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ADVERTENCIA

DE LA PRIMERA EDICION PUBLICADA EN 1842.

Hace tiempo que estaba concluida la traduccion
que ofrecemos al ptiblico, cuando se anunci6 otra
en Valencia bajo circunstancias que desde luego nos
hicieron creer que el traductor solo habia tenido 4
la vista la primera edicion francesa de la obra del
Sr. Orsini, quien aumento y enriqueci6 la segunda
con capitulos muy interesantes, de que no es justo
,defraudar_4 los lectores espanoles. Suspendimos no
obstante la publicacion de la presente hasta ver y
examinar el desempeno de la indicada, por cuanto
no teniendo en nuestro trabajo otro estimulo ni de-
.seo0 que los de contribuir al mayor culto de la san-
tisima Virgen Marfa, nada nosimportaba el perder
nuestras vigilias con tal que se lograse por ofro me-
dio el Gnico fin que nos habiamos propuesto.

Observando empero por la lectura de la traduc-
cion de Valencia que su autor se habia tomado la
libertad, que ¢l mismo confiesa, de variar y supri-
mir en muchisimos puntos el texto de la Obra, de
manera que no parece la misma, y deseando igual-
mente que no carezca el piblico de los importantes
capitulos que enriquecen, como se ha dicho, la se-
gunda edicion francesa , hemos creido conveniente



ceder & las Instancias de algunos amigos que nos
han excitado & publicar esta version ; la cual, si no
aventaja a la ya citada de Valencia y & otra que re-
cientemente se ha anunciado en Madrid en calida-
des literarias, reunirad 4 lo menos la doble circuns-
tancia de ser una fiel reproduccion del texto origi-
nal, y de darse & un precio muy inferior al de las dos
traducciones referidas. _

Asf se pondra al alcance de las personas menos
acomodadas, en lo que no llevan los editores otra
mira que la de propagar todo lo posible el afecto y
devocion & nuestra celestial Abogada, y aficionar 4
toda clase de gentes, y singularmente la juventud,
a la lectura de una Obra, gue, emulando las belle-
zas incomparables de algunos escritores de nuestra
época, presenta en la mégia del estilo, brillantez de
las iméagenes, viveza de las descripciones, ternu-
ra y delicadeza de los sentimientos y en las demaés
prendas de una prosa verdaderamenle poética un
copjunto de atractivos capaces de hacerles olvidar y
aborrecer las venenosas leyendas que corrompen su
espiritu é inficionan sus inocentes corazones. Un so-
lo fruto de esta especie indemnizaria plenamente al
traductor y editores de todo el trabajo y dispendios
queles ha ocasionado esta publicacion. Dignese ben-
decirla la misma Reina de los Angeies, y no serh
dudoso el resultado.



PROLOGO

DE LA SEGUNDA EDICION.

AT NI T

Este libro, que el publico se ha dignado aco-
ger con indulgencia, no es unu prelension am-
_biciosa & la celebridad ; es una obra de pacien-
cia y de fe, una flor depositada sobre el altar
‘de Maria con la sencillez de corazon de un pe-
regrino de los anliguos tiempos. La santa Vir-
gen merecta, sin duda mejor historiador; pero
no podia hallar uno que mas sinceramente an-
helase el ver glorificado su nombre y extendido
su culto.

La historia de la Reina de los Angeles, de la
rosa misteriosa de la nueva ley, es up tema tan
poélico por st mismo, que excitaba naturalmen-
te todas las ideas patéticas y bellas, asi como
tambien todas las expresiones nobles del idioma.
Es una narracion del Orienle que refleja las
costumbres, las pompasy los parsajes mas pin-
torescos del Asia; Jserd, pues, exlrano que el
estilo este impregnado de un color oriental?
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Hemos estudiado bastante d los Padres de la
Iylesia para saber que no han desdefiado las
gracias de la diccron , -y que han combatido bajo
este respecto al Paganismo con armas tguales.
Fsto es lo que el grande Jeronimo llamaba en
su lenguaje figurado corlar Ja cabeza de Go-
lial con su propia espada. J Qué cosa hay mas
elevada ni mas poética que ciertas descripciones
de san Juan Crisostomo? Este orador sagrado
rivaliza con frecuencia con los poelas orientales,
y en una de sus homilias se encuentra la com-
paracion de la tierra embalsamada con los
perfumes de las rosas, comparacion que Saads
reprodujo mas larde en su Gulistan.

Para convertir a los pueblos es preciso ante
todo hacerse escuchar de los mismos ; para ci-
mentar en la fe romana @ las masas largo tiem-
po agitadas por las convulsiones sucesivas de las
revoluciones sacudidas por el viento de los sis-
temas , indiferenles por cansancio, y expuestas
d los alaques de una secta alrevida que levanta
la cabeza hoy mas alto que nunca, es necesario
comenzar por hacerse leer de ellas. Elpredica-
dor que despojara d la palabra santa de todos
los adornos de una buena elocuencia , haria bien
pronto deserior nuestras iglesias, y podria de-



cir como aquel misico griego que se quedo solo
en la plaza publica : Templos, escuchadme!
El escritor religioso que se valiera de formas
pesadas y dridas. en medio de una nacion que
se precia de qusto y de conocimientos liferarios,
no tendria mejor fortuna ; caeria absolutamen=
te en el olvido en que fodo se hunde ,-y su Libro,
por mas que tuviese elvalor intrinseco del oro y
de las perlas, no por esto dejaria de ser la cosa
del mundo mas inulil, porque de nadie seria
leido. San Basilio estaba fan penetrado de esta
verdad, como que aconsejaba vivamenle d los
jovenes oradores de sw tiempo el estudio profun-
do de las letras humanas , @ fin de aprovechar
sus bellezas enlos escrilos catolicos. « Las letras
«humanas (dice este gran Doctor ) son como
«unas hojas que nos sirven para cubriry ador -
«nar las palabras de la ciencia y de la verdad.
« Moisés y Dandel no fueron los dos astros mas
«brillantes de la Sinagoga, sino porque habian
«agofado todas las aries de los egipcios.» San
Jerdnimo, hecho el blanco de los ataques anti-
literarios del presbitero Rufino que le acusaba
de mezelar las inmundicias del Paganismo 4
la palabra del Senor, le conlestaba friamente
que, siendo ciego como un topo, no debia.
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burlarsedeaquellos que tenian ojos de cabra.
Y en efecto, cuando se ha mirado siempre,

9 eso aum en los siglos mas austeros de la Iqle-
sia, la decoracion sunfuosa de los altares vy de
los taberndculos coma una prdctica buena, lav-
dable y propia para realzar la majestad del cul-
lo cristiano, jpor qué se haria de la literatura
religiosa un paramo {riste ¢ incullo, en que na-
die se atreveria d enfrar por el miedo de morir
de fastideo durante el viaje? j Asi es, pues, co-
mo fueron concebidas las santas Escrituras que
el Crisostomo declaraba llenas de perlas y de
diamanles? Todos los géneros de composicion
desde la égloga hasta la epopeya 4no se encuen-
tran acaso en la Bibliu? Los Santos de esos
tiempos remotos, que nos hemos complacido en
lamar barbaros, estaban distantes de querer
despojar ¢ las obras religiosas de todo valor li-
terario, « 4 Y que (dice un aufor ilusire del si-
«glomono) , rodéanse de oroy de piedras pre-
«ciosas las cenizas de los Sanfos, y sus accio-
«nes no serdn revestidas mas que de palabras
«rusticas y barbaras ? ; Embellécense con todas
«bas gracias del estilo unos cuenfos obscenos, y se
«escribiran tambien con desalino los hechos in-
«mortales? § Bs preciso, pues, que la elegan-
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«cia del estilomo sirva d otra cosa que d exor-
«nar la forpeza de la iniquidad?» «XYo qui-
«stera (dice por ofro lado un sabio vy piadoso
«autor que dedicaba en 1622 la vida de un
« sanfo personaje al obispo de Blois): yo qui-
«siera que los Catolicos consagrasen ¢ las ac-
«ciones tmmortales de los Sanfos los adornos
«que consagran los pecadores & sus criminales
«pasiones , y que hiciesen ver que saben ador-
anar la virlud mucho mejor que los profanos
«saben adornar el vicio.»

Escribiendo para las personas del mundo no
menos que para las piadosas, hemos ensayado
el poner en prdctica los consejos de escritores que
creemos jutciosos. No nos toca juzgar hasta que
punto hemos acertado; pero el publico, arre-
batando cdsi espontdaneamente £,000 ejemplares
de nuestra obra, nos ha probado ¢ lo menos que
habiamos adwinado sw qusto y no habiamos
sembrado sobre piedra.

Este libro ha sido juzgado sin intrigas ni re-
comendaciones de ninguna especie: la prensa lo
ha tratado como ha querido, y en general se ha
mostrado tan benévola, que solo tenemos que
rendirle acciones de gracias. Por una casuali-
dud toda de Providencia ha sucedido que la ma-
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yor parte de los literatos que han tenido d bien
suspender sus smportanies trabajos para dar
cuenta de nuestro libro, eran personas de cora-
zon, de saber y de genio, y por esto han sido
mas generosas, pues que comunmente los talen-
fos superiores son benevolos y tratables. Los leo-
nes que tienen el sentvmiento de su fuerza per-
donan con frecuencia por nobleza de alma d una
débil presa, al reves de las viboras, que silban
y muerden en el fango de su charco nalivo para
descarqo de su conciencia.

Feliz el autor que cae en manos de hombres
capaces de apreciar un libro y de examinarlo
al abrigo de toda influencia con la probidad que
conviene @ la magistratura del pensamiento;
porque juzgar es un oficio que muchos empren-
den, pero que pocos saben desempeniar, pues
que para ello es preciso poseer la ciencia, el qus-
toy la conciencia, cosas que no todos poseen.
Reciban aqui la expresion de nuestro sincero
reconocimiento el Sr. Chantal, que sabepene-
trar en el fondo de las ideas de un aufor y que
las embellece desarrollandolas: el Sr. Douhai-
re, cuya profunda probidad critica ha sido jus-
tamente apreciada en Irancia, en Italia y en
olras partes : el Sr. Poujoulat, cuya reputacion
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es europea: el Sr, Bonnetti, cuyjos Anales son
tal vez una de nuestras mejores colecciones de
filosofia calolica: el Sr. Amadeo de Quesnel,
cuya pluma eleqante ofrece estimulos d todo lo
que tiende a civilizar y santificar las costum-
bres; y por fin los literalos de Parts, de las
provincias y del extranjero, que se han sustrar-
do d nuestra gratitud bajo iniciales que nos ha
stdo vmposible adivinar. Sus elogios prodigados
con tanta indulgencia no han sido del todo exen-
tos de critica ; gracias @ los unos y 6 la olra.
La criticahecha en obsequio de los progresos del
arle, y no para salisfacer en la oscuridad und
envidies odiosa ¢ una baja maligridad, es con
[recuencia ulil y siempre respelable.

Un periodisia, que no tenemos la fortuna.de
conocer, ha dicho de nosotros: « El senor abale
«Orsini es uno de los escritores de nuestra epo-
«C, Que Mejor conoce SUs exTiyencids, y que
«mejor ha aprendido swlenquaje; ¢l habla co-
«mo un verdadero discipulo delSr. de Ghaleau-
«briand...» Es mucho honor el que -con esito
se mos hace , aunque poco merecido. j Dios nos
libre de tener tantw vanidad! y si por acaso
nuestro estilo se parece un poco al del wlustre
Vizconde , podemos decir ¢ eso lo que decia en
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ocasion semejante un humilde poeta del Kur-
distan : 1

« Yo he salido, lo mismo que Anfar, ese poe-
«la famoso, del jardin de Nischabur; pero
« Antar era la rosa de ese jardin, y yo no soy
«INas que un espino. »

Senos ha dirigido ung observacion, d la que
debemos responder., vy es relativa al uso que he-
mos hecho de las costumbres de los hebreos pa-
ra tlustrar la kistoria de la santa Virgen. Todo
viajero que haya visitado el Oriente, todo lite-
rato que esté versado en el conocimzento de la
historia y de las costumbres del Asia, verd cla-
ramente que nuestro trabajo es el fruto de loy-
gas vy laboriosas tnvestigaciones, 4 que en él
no entra por nada la imaginacion; n¢ aun
siquiera hemos tomado & nuestro cargo el in-
ventar las formulas ordinarias de adiosy los
deseos de buen viaje : todo se ha fomado de
fuentes respetables , que hemos escrupulosamen-
teindicado siempre que lo hemos tenido por con-
ventente. Nuestra obra por ofra parte ha sido
leida de sabios orientalistas, que la han encon-
trado ‘de una buena erudicion. Exigese hoy,
-~ asi del historiador como del pintor, un estudio
profundo del color local. St un artista se per-



mitia el introducir nuestros trajes occidentales ¥
los paisajes del Norte en un asunto sacado delos
fastos de la antigua Asia, no se ibraria de la
censura ni de los sarcasmos de los conocedores ;
una obra literaria es tambien un cuadro que
debe tomar el color del cielo, la confiquracion
del terreno, los trajes historicos, los habitos y
las costumbres de los grupos que en sus page-
nas figuran.

Al trazar la historia de la Hija de los reyes
de Judd nos hemos sometido d las exigencias de
nuestro tema, y creidoque no se lrataba de mo-
delar las costumbres del Oriente sobre las nues-
tras, sino de pintarlas tales, cuales ewistian en
la. época en que vivio Maria. Y este era el uni-
co medio de acertar con la verdad al llenar los
vactos sin mikmero de una historia que esid en
confacto en muchos puntos con el de la vida pri-
vada de los israelitas del tiempo de Herodes,
Recorriendo el Evangelio con foda atencion, en-
contramos a cada pdging las costumbres y los
usos nacionales, a los que se digno conformar=
se el mismo Jesucristo; y no es dudoso que la
Virgen se anticipo al ejemplo de sw divino Hijo.
Las costumbres hebreas tenian por base la ks~
eretura y la tradicion, lo que las convertia en
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cosas santas d los ojos de la nacion enlera, y se
hubiera mirado como una falta grave el apar-
barse de los usos recibidos. Nada habia, hasla
el vestido de los recien desposados, que no fue-
se ung reminiscencics de los hechos biblicos y de
las tradiciones antediluvianas de la Sinagoga.

A mas de la prensa , hemos recibido testimo-
ni0s de aprecio que nos han venido de muy al-
to, como dones de la Providencia. El senor
principe Orsini, que se ha dignado aceptar la
dedicatoria de nuestro libro dando con esto una
muestra de ser un verdadero Principe romano
y amigo de la literatura, nos ha hecho el honor
de escribir, despues de haber leido la historia
de la santa Virgen :

« Una obra tan notable y santa, como es la
«ouestra, merecia ciertamente un protector mas
«elevado que yo ; estoy penetrado dela mas viva
cqratitud, y lodas mis expresiones no podrian
«jamds demostrar con bastante viveza los sen-
climientos de justa obligacion de que me ha
«llenado un lestimonio de tanta bondad y esti-
«macion de parbe vuestra. Roma aplaude los
«elogios devuestra obra, y la gloria que habeis
«procurado dar a la Madre de Dios refleju
«ya sobre vuestra persona. »
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St nosotros citamos estas palabras lisonjeras,
en las que respira toda la urbanidad de la alta
nobleza de Italia , no es porque nos juzguemos
digmos de ellas, sino que las recibimos como un
estimulo generoso para trabajar con mas fruflo
en lo sucesivo, 1y las ponemos respeluosamente
d los pies de la Virgen santa, sabiendo plena-
mente que ese honroso y benévolo sufragio de
un Principe tan eminente por su piedad como
por sus luces procede de ella y le pertenece.

No pretendemos cansar al lector con la rela-
cion de todos los festimonios de simpatia que han
cardo como flores en el sendero erizado de es-
pinas que hemos recorrido ; pero incurririamos
en la tacha de ingratitud, st pasdsemos en si-
lencio el del sefior Comendador Mouttinho-Li-
ma, ministro plenipolenciario del Brasil, que
reune d talenfos diplomaticos de primer orden
un qusto tlustrado hacia las bellas letras que
el musmo cultiva con mucha venlajo :

« La nueva edicion quevais d dar de vuestra
« flistoria de la santa Virgen, alqunos meses so-
«lamente despues de su aparicion (nos escribe
«S. I.), manifiesta bastante el interes que el
«piblico ha tomado por ese libro. Permitidme,
«con motiwo de esa reimpresion, que ung ma

2 T. J. = XXIIL.
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«humilde vofo al de vuestros numerosos lec-
«fores. .

« Vuestra obra habra contribuido y conlri-
«buird sin duda aun @ extender en Francia el
«culto amoroso de Maria, que san Bernardo
«propago en ella en otros tiempos con tanto es-
«plendor. Estoy persuadido de que entodas par -
«les en que la Iglesia cuente hijos, la Historia
«de la Madre de Dios producird el mismo
«efecto: sirvaos me nombre como de prenda de
« esle anuncio. » |

Esta prenda es de un valor inapreciable para
nosofros. Y en efecto, ;qué mejor qarantia de
buenéxitopodriamos desear que la que nos ofre-
ce un tlusire sabio, de cuya posesion se envane-
cen todas las Academias de la peninsule italia-
na, apreciado de la corte de Roma, revestido
de la confianza del Brasil para sus mas caros
infereses, y que no teme en este siglo, en que se
disuelven las creencias, enarbolar la religiosa
y caballeresca divisa: Spes in Deo! Honor al
pals que se hace representar por hombres de
corazon y de fe, honor d los diplomaticos que
hacen respetar d su pais dandole ejemplo de
todas las virtudes publicas y privadas.

Nuestra lustoria no* solamenle ha hallado
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gracia d los ojos de los Grandes del mundo, st
que tambien podriamos mencionar aqué mas de
un honroso sufragio procedente de los Princi-
pes de la Iglesia; pero nos limitarémos al que
nos toca mas de cerca que los demds , al de nues-
tro propio Obispo, uno de losmas celosos ymas
slustres prelados de Francia. Vamos d tomar-
nos la libertad de ingerir en nuestras humildes
pagwmas un precioso fragmento de la amable
carta de monserior Casanelli d’Istria, como
aquellas perlas que los religiosos de los tiempos
antiquos engastaban en las cubiertas de mar fil
de sus Misales. Si este libro estd destinado d al-
quna duracion, pueden esos varios fragmentos
ensenar G los literatos de las edades fuluras que
enuna epoca en que las letras religiosas se ha-
Uaban en Francia sin apoyo de especie alquna,
hubo Principes romanos, Embajadores de pat-
ses distantes, y grandes Obispos que las prote-
queron. He aqui el fragmento de la carta del
seor Obispo de Ajaccio, fragmento que valecien
veces mas que el pobre libro & quien decora:

« Mucho he lardado en daros gracias del be-
«llo presente que me habeis hecho con vuestra
«apreciable obra y del placer que me ha causa-

«do la lectura de una Vida doblemente infere-
fz*‘!l
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«sante para mi, tanto por la naturaleza del
«objelo, como por el atractivo de lu diccion con
«que la habeis embellecido; y yo aprecio tanio
«mas este reqalo, cuanto me ha sido ofrecido
«por el autor, y que este es d la vez uno de mis
«compatriotas y uno de mis presbiteros. No he
«siko 0 el solo en apreciar el merito de vuestro
«libro. Los sufragios de los leclores d quienes
«lo he prestado, se han hallado acordes con el
«elogio que habian hecho del mismo los diarios
«de Parts.

« He visto con la mayor satisfaccion las pri-
«micias de vuestros trabajos literarios consa-
«grados d la Reina de los Angeles : un tal pre-
«ludio os puede presagiar los mas prosperos
«sucesos en la carrera, en que os habeis anun-
«ciado de un modo tan distinguido.»

La favorable acogida que el publico se ha dig-
nado hacer d este libro nos ha impuesto seve—
ras obligaciones. Siquiendo los consejos de Boi-
leaw, hemos puesto olra vez esta obra sobre el
bufete, la hemos repasado con cuidado, corre-
gido y aumentado considerablemente: la hemos
tambien somelido al exdamen de eclesidsticos
respelables que gozan de una grande reputacion
de saber y de piedad : basta citar al sehor aba-
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te Morel, canonigo yvicario general de la dio -
cesis de Paris y auior de un tratado muy apre-
ctable sobre el modo de anunciar la palabra de
Dios. Una correccion notable se ha hecho en
vista de una observacion de alta teologia de
uno de los eclesidsticos mas distinguidos, sd-
bios y piadosos de la Capital, el sefior abate
Hamelin, cura pdrroco de I' Abbaye-auwx-Bots.
Permitasenos iqualmente, aun ¢ riesqo de ser
prolijos, el concluir dando gracias al docto y
venerable abafe Remard, cura de Saint-Jac- -
ques-du-Haui-Pas,que nos ama paternalmen-
te y se honra (segun nos asmbe / con nues-
iro porvenir.

Ofrecemos por la sequnda vez al publico este
libro con un femor respetuoso y un verdadero
deseo de serletil: si es imperfecto, no hay que
admirarlo, porque este es el defecto ordinario
de las obras humanas ; la perfeccion es la mon-
laiia del talisman, d cuya cima no ha podido
subir mortal alguno, y el autor menos que
nadie.

Paris 10 de mayo de 1838.
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LIBRO I.

e N A e

EXPECTACION UNIVERSAL
DE LA VIRGEN Y DEL MIESIAS.

En aquellos antiguos tiempos que toean
4 la cuna del mundo, cuando nuestros pri-
meros padres fuera de si y temblorosos es-
- cuchaban debajo las sombras majestuosas
de Eden la voz alerradora de Jehova que
los condenaba al destierro, al trabajoy a
la muerte en castigo de su loca desobedien-
cia; una prediccion misteriosa, en que la
hondad del Criador despuntaba al través
de la ira de un Dios irritado, vino & reani-
mar el abatido espiritu de aquellas dos fré-
giles criaturas que habian pecado por or-
gullo como Lucifer. Una hija de Eva, una
mujer de animo varonil debia aplastar bajo
sus piés la cabeza de la serpiente y rege-
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nerar para siempre una raza culpable: es-
ta mujer era Maria *.

Desde entonces corrié una tradicion en-
tre las generaciones antediluvianas que una
virgen hermosa y pura como la luz repa-
raria con su divino alumbramiento el mal
que habia hecho la primera mujer. Esa tra-
dicion consoladora, que sostuvo las espe-
ranzas de una raza decaida, no se borro de
la memoria de los hombres en la época de
su grande dispersion en las llanuras de Sen-
naar, y con ellos se llevaron mas alla de
los montes y de los mares fan dulce, si bien
lejana idea. Mas tarde, cuando la religion
primitiva empezé & debilitarse y. las anti-
guas tradiciones se rodearon de nubes, la
de la Virgen y del Mesias resistié casi sola
4 la accion del tiempo, y se elevo sobre las
ruinas de las anliguas creencias perdidas
entre las fabulas del Politeismo como el ar-
husto siempre verde que crece sobre las rui-
nas de la que fue en otro tiempo la grande
Babilonia 2.

Recorranse en efecto desde el Norte al
Mediodia y desde el Poniente & la Aurora
las diversas regiones del globo; registren-
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se los anales religiosos de los pueblos desde
la tierra en que nace el naranjo hasta las
montafias abrasadas en que crece el girasol,
y se encontrard 4 la Yirgen madre en el
fondo de casi todas las teogonias.

En el Tibet, en el Japon y en una par-
te de la peninsula oriental de la India es el
dios 6, quien para salvar 4 los hombres se
encarna en el seno de la jéven prometida
de un rey, la ninfa Lhamoghinprul, mu-
jer la mas santa y hermosa. En la China es
Sching-Mow la mas popular de las diosas,
quien concibe por el simple conlacto de
una flor de las aguas. Su hijo criado bajo el
pobre fecho de un pescador llega a ser un
grande hombre y obra prodigios. Los La-
mas dicen que Bouddah nacié de la virgen
Maha- Mahai. Sommonokhodom, principe, le-
gislador y dios de Siam, debe igualmenle el
Ser a una virgen, & la que fecundizaron los
rayos del sol. Lao-Tseu se encarna. en el se-
no de una virgen negra maravillosa y bella
como el jaspe. La Isis zodiacal de los egip-
clos es una virgen madre. La de los Drii-
das debe dar & luz al futuro salvador ®. Los
Brahmas ensefian que cuando un dios se en-
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carna, nace en las entranas de una virgen
por operacion divina. Tambien Jagrenat ¢l
redentor mutilado del mundo *, Chrichna na-
cido en una gruta donde fuéron 4 adorarle
en la cuna dngeles y pastores, han tenido
ambos una virgen por madre. La babiléni-
ca Dogdo ve en suenos 4 un brillante men-
sajero de Oromazo que depone a sus piés
magnificos vestidos; una luz celestial cae
sobre el rostro de la dormida que se vuelve
hermosa como la estrella del dia. Zerdascht,
Zoroastro, 6 mas bien Ebrahim-Zer-Ateucht®,
el famoso profeta de los magos, es el fruto
de aquella vision nocturna. El tirano Nem-
roud, avisado por sus astrélogos que un ni-
no, cuyo nacimiento estaba cercano, ame-
naza a sus dioses y 4 su trono, hace pere-
cer todas las mujeres en cinta que se hallan
en sus Estados; pero Zerdascht queda salvo
por la astucia y la prudencia de su madre ®.
Los macénicos, que habitan en el Paraguay
las orillas del lago Zarayas, cuentan que
en una €poca muy atlrasada una mujer de
una rara belleza se hizo madre y permane~
ci6 virgen; su hijo, despues de haber obra-
do insignes maravillas, se elevé un dia por
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los aires en presencia de SuS discipulos, y
se convirti6 en sol ”.

Retnanse los trozos esparcidos de esas
creencias adalteradas, y se compondra, ca-
si en 'todos sus pormenores, la historia de
la Virgen y de Jesucristo. A pesar de su real
origen, Maria es de unacondicion oscura co-
mo la madre de Zoroasiro; & la par de esla
recibe la visita de un Angel encargado de
un mensaje celestial : el tirano Nemroud,
cuya existencia es muy conlestable ®, pue-
de pasar por el tipo de Herodes, y procura
la muerte del joven mago con un furor igual
al que anima al cruel esposo de Mariamne
conira el nifio Jests: entrambos dejan es—
capar su presa. Nacido de una virgen como
Bouddah, nuestro divino Salvador vive en
medio de las clases pobres, a semejanza
del hijo de la diosa de la China; Angeles y
pastores van 4 rendirle homenaje, como &
Chrichna, en la noche misma de su naci-
miento; mas adelante, despues de haber
calmado las borrascas, andado sobre las
aguas, arrojado los demonios, resucitado
los muertos, verifica su triunfante ascen-
sion en presencia de quinientos discipulos,
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cuyos ojos deslumbrados le pierden de vis-
ta en las nubes, precisamente como lo refie-
ren las hordas salvajes del Paraguay.

Es muy singular que esas leyendas ma-
ravillosas, que no han sido trazadas sobre
los hechos evangélicos, pues 'que son in-
contestablemente mas antiguas, formen con
su encadenamiento la vida real del Hijo de
Dios. g Puede acaso la verdad nacer del er-
ror? ;Y qué pensar de unas semejanzas tan
chocantes? ;Se dira tal vez con los ultimos
sofistas del Paganismo y los pretendidos
pensadores de nuestro siglo, incrédulos del
mismo temple y bien dignos de fraternizar
encima de los bancos de la escuela male-
rialista, que los Apdéstoles tomaron sus fa-
bulas de las diferentes creencias del Asia?
Pero ;cémo unos hombres del vulgo, cuya
ciencia toda se limitaba & conducir un bar-
quichuelo sobre las olas del lago de Tibe-
riades, y cuyas redes destilaban todavia sus
aguas cuando fueron promovidos al aposto-
tolado ; c6mo unos lahoriosos artesanos, obli-
gados a trabajar enire sus predicaciones pa-
ra ganar el pan diario, hubieran compulsa-
do los libros sagrados de los indios, de los
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chinos y de los persas? ;CGomo es posible
que Simon Pedro, los hijos del Zebedeo, 6
aquel sabio pero austero discipulo de Ga-
maliel, que decia en alta voz en Corinto, la
rica y orgullosa ciudad de la Grecia: £n
- cuanto ¢ mt, yo no sé mas que una cosa, Jesus
y Jesis cructficado! hayan arrancado & la ido-
latria, cuya destruccion era el blanco de su
mision sublime, algunos de sus viejos re-
lazos para coserlos fraudulenlamente & la
vida tan sencilla y tan grande de Cristo?
Ademéas, no se trataba solamente del Asia;
esos puntos luminosos que se escapan del
seno de las tinieblas para formar la auréola
de un Dios hecho hombre, salen de todas
las partes del mundo. Sin hablar de las
Graandes Indias, tan imperfectamente cono-
cidas bajo el reinado de Tiberio, de esla Sé-

rica con sus lorres de porcelana, cuyas le-
~ janas provincias no provocaron siquiera la
codicia de los romanos °, ;como lo hubie-
ran hecho los Apdsioles para comunicar
con la desconocida América, separada del
antiguo continenle por su verde cintura de

aguas y perdida como una perla en medio
de las olas?



=i =

Pero yo quiero que los Apostoles hayan
tenido, no importa por qué medio, algun
conocimiento de esas lradiciones oscuras;
yo concedo, poniendo &4 un lado la senci-
llez naliva, la elevada santidad y el testimo-
nio sellado con la sangre de esos hombres
divinos, que hayan concebido el asombroso
proyecto de bordar algunas circunstancias
fabulosas sobre el tejido evangélico; no hu-
bieran podido hacerlo. ;Con qué cara, por
ejemplo, hubieran atribuido & aquel Hero-
des que todo Jerusalen habia conocido, cu-
yo reinado glorioso pero tragico era sabido
de todo e! mundo, un hecho atroz ¢ inve-
rosimil renovado de un cierto rey de Per-
sia, de quien la historia ha conservado fini-
camente vagos recuerdos anegados en un
mar de fabulas, y que acaso noexisti6 jamas
sino en los suefios de los guebros? g Quién
creera que esos fariseos sutiles, que tan in-
sidiosamenle habian tratado de sorprender
4 Jesus en sus palabras, fuesen gentie ca-
paz de pagarse con un cuento antigno per-
sa, 6 bien que los partidarios de Herodes
hubiesen tolerado con paciencia que se ca-
lumniase asi, bajo el pérlico mismo de su
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palacio, & un principe que ellos habian di-
vinizado '°, y que les hahia colmado de bie-
nes y de honores? Y no se hubiera levanta-
do sola en-favor del Idumeo la voz de aque-
lla secta de cortesanos. Hombre de pasiones
y tormentas, perc susceptible de recibir y
de inspirar una afeccion verdadera; poli-
lico sanguinario, pero habil ; capitan valien-
te, principe liberal y protector ilustrado de
las artes, Herodes, 4 pesar de su inslinto
de tigre y su origen exlranjero, habia de-
jado despues de su muerte amigos dispues-
tos &4 vengar su memoria en el caso de veria
ulirajada por una imputacion calumniosa.
Pero Ja matanza de los inocenles no era uno
de aquellos actos vulgares que se pierden
en la muchedumbre de los crimenes politi-
cos; habia locura, igualmente que barba-
rie, en aquella medida abominable. El ser
hombre de sangre podia disimularse al ami-
go de Antonio y de Augusto, pero locol...
Si los Herodianos callaron, fue porque la
cosa era harto reconocida, harto publica,
demasiado reciente aun para dejar el cam-
po libre & las denegaciones; fue porque a
dos horas de marcha de Jerusalen estaban
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las madres de los Martires que habian pa-
- gado con sus tiernas vidas el honor de na-
cer con Cristo; fue porque pueblos enteros
habian visto brillar los punales y oido los
gritos de muerte ; fue porque 4 la primera
desmentida que se hubiese hecho a los Cris-
tianos, todo un pueblo se habria levantado
para exclamar : Pero nosolros estabamosalli!

Lo mismo puede decirse de la virgini-
dad de Marfa, de su divino alumbramien-
to, de la visita de los pastores enviados por
los Angeles, de la resurreccion gloriosa, y
en fin de todos los prodigios que seiialaron
la venida de Cristo. Los Apdstoles escri-
‘bieron viviendo todavia aquellos que habian
figurado en las escenas de su narracion, y
la vida de NuEstro SENor fue tan corta, que
los pastores betleemitas que le adoraron en
el pesebre pudieron conversar con los dis-
cipulos que fueron testigos de su ascension.
San Pedro y san Juan, esos apéstoles tan
susceplibles de intimidacion durante la vi-
da de Jests, declaran friamente 4 los se-
nadores y & los principes de los sacerdotes,
que los reputan por deicidas, y lo prueban
con los milagros del nacimiento, de la vi-
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da y de la muerte de Cristo. Los judios, &
quienes fatiga é irrita semejante acusacion,
lcalifican acaso de impostura esos hechos
maravilloses? De ningun modo, jamds los
han negado ; solamente, para justificar el
extrano endurecimiento de sus corazones,
los atribuyen 4 encantamienlos aprendldﬂs
entre los egipcios.

De lo que se sigue que los Apdstoles no
deben figurar en las conformidades que se -
observan entre los hechos evangélicos y las
tradiciones, mas 6 menos mezcladas de fa-
bulas, de los pueblos antiguos.

Pero enlonces Jcomo explicar esas ana-
logias? ¢ Es eslo un juego de la casualidad,
un encuentro fortuito?

No es ciertamenle por un efeclo casual
que el misterio de la encarnacion de un dios
en el casto seno de una virgen sea una de
las creencias fundamentales del Asia: no
es un efecto casual que las mujeres privi-
legiadas que llevan en su vientre esta ema-
nacion de la divinidad sean siempre puras,
hermosas, sanlas y tan semejantes entre s,
que podria creérselas vaciadas sobre un ti-
po remolo que nos oculta la noche de los

3 T. 1.—XXII,
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tiempos ; no es un efecto casual que un ra-
yo de luz una la naturaleza divina & la bu-
mana naturaleza.

Esas nociones , que llevan el sello de las
épocas primitivas, se remontan evidenie-
mente al nacimiento del mundo. Los pa-
iriarcas antediluvianos, esa cadena de an-
cianos que vivian la edad de los cedros,
queriendo formarse una idea de la mujer
entre todas bendita, cuyo alumbramiento
prodigioso debia salvar al género humano,
se la retrataron bajo la imagen de Eva an-
les de su caida : ellos le atribuyeron una
bhelleza majestuosa y sanla que no podia pro-
ducir en el alma de los hijos de los hombres
otro senlimiento que el de una religiosa ve-
neracion : la convirtieron en una amable es-
{rella de upa luz dulce, misleriosa, casta y
velada, cuya aparicion debia preceder a la
del Sol de justicia. Los medios por los cua-
les Dios hace descender la fecundidad en
este seno virginal concuerdan de una ma-
nera chocante con las ideas madres que do-
minan en las teogonias de los diferentes pue-
blos del mundo. Echad una ojeada sobre ias
religiones antiguas, en todas veréis el fue-
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go sagrado ; y el fuego era, segun la opi-
nion de los magos, el emblema terresire del
sol, y el sol mismo no era otra cosa que la
morada del Altisimo y la tienda de Adonai-
Jebova , decian los hebreos que habian con-
servado esla idea primitiva ** con el deposi-
to de la fe de Abel.

La Escritura nos ensefia que en las pri-
meras edades del mundo Jehova conver-
saba familiarmente con los Patriarcas. ;De
qué modo les aparecia, pues que ningun
hombre puede ver a Dios y vivir? Moisés, que
le hablaba & solas y como ¢ un amigo, no
veia sin embargo mas que el Scheking, esto
es, la presencia divina en forma de nube
sobre el oro del propicialorio. Seguramen-
te era asi como el Senor se manifestaba 4
la raza de Set anles de que se dejase cor-
romper. Privados de lan gloriosa ventaja,
que parecia el ultimo reflejo de las brillan-
tes prerogativas del paraiso, los pueblos
oriundos de Noé buscaron en las obras de
la ereacion alguna cosa radiante y pura que
tuviese una especie de analogia con la pre-
sencia del Todopoderoso. El sol, ese astro

gigante que obliga al hombre a4 bajar los
3%:—
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0jos, les parecié el mejor Schekina terres-
ire, v como que Dios les confirmase en esla
1dea apareciéndoles bajo la forma de una
viva llama en la zarza de Hereb y sobre la
cumbre del monle Sinai. Se considerd, pues,
al sol como la sombra de la luz increada,
y de aqui diman6 sin duda esa opinion de
los pueblos del Asia de que un rayo lumi-
noso debia llevar el Salvador esperado al
seno de la Virgen reparadora.

El culto, ese pensamienlo de amor y de
gratitud que se manifiesta con los actos re-
ligiosos , es tan antiguo como el mundo, y
Jos allares son lan anliguos como el culto *2.
Las ofrendas de Adan y de Eva en el esla-
do de inocencia fueron sin duda frutos y flo-
res **; pero cuando el pecado introdujo la
muerle en la senda de lcs hombres, cuando
el jefe de nuestra raza perdié, con la som-
bra sagrada del arhol de la vida, su talis-
man de inmortalidad **, anadié 4 los frutos
y flores salvajes que producia la tierra del
destierro las primicias de sus rebafios : esto
merece ser considerado. Adan, que unia 4
la perfeccion de las formas una alma inteli-
genle y sublime en que el Senor habia echa-
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do el gérmen de todas las virtudes y de todos
los conocimientos, no podia estar privado
de humanidad. Su fatal condescendencia por
Eva nos le muestra amante hasta la debili-
dad, y al mismo tiempo susceptible en el mas
alto grado de afecciones dulces y benévo-
las. ; Gémo le vino al pensamiento que el
Criador pudiese complacerse en la muerte
de su criatura, y que un acto de destruccion
lo fuese de piedad?

La inmolacion de los animales, que no tie-
ne la menor relacion con los afectos inle-
lectuales del hombre, y que el alimento en-
teramente vegelal de los pueblos primitivos
dejaba sin otro objeto que su destruccion,
debi6 suscilar en el animo del padre del li-
naje humano mil repugnancias naturales.
Por largo liempo esos pobres seres, priva-
dos de razon pero capaces de apego, ha-
bian formado en Eden la corle de ese rey
solilario *°. Sentabase él enlonces & la misma
mesa , refrescaba su sed en la misma fuen-
te , dormia sobre la yerba de la misma co-
lina, y su oracion subia por la tarde hacia
el Autor de la naluraleza con el débil grito
de los insectos ccullos bajo la yerba, el
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‘mugido lejano de los huéspedes de las sel-
vas, y el gorjeo de los pajarillos. Envueltos
en el infortunio del hombre y solidarios de
su falta, los inocentes compaiieros de su vi-
da dichosa compartieron tambien su destier-
ro. Unos , cediendo & los instintos de fero-
cidad que habian ignorado en el paraiso,
huyéronse al fondo de los desiertos v & las
cavernas secretas de las montanias, des-
de donde hicieron al hombre una guerra 4
muerle. Otros, pacificas y dulces criaturas,
siguieron la fortuna de su sefior, se esta-
blecieron al rededor de su cueva, y le ofre-
cieron henignamente su leche, su trabajo,
sus conclertos, sus blandas lanas... Y bien,
entre esos esclavos afectuosos y humilde-
mente colocados bajo su obediencia debié
el hombre escoger y senalar sus viclimas ;
y en la garganla del timido corderillo que
le lamia dulcemente la mano, fuele preciso
sepultar el cuchillo. jAh! la primera vez que
el hombre extendid & sus piés un ser sin de-
fensa y que le vié revolcarse entre las con-
vulsiones de la agonfa, debié quedar palido
y azorado como un asesino! Esla idea no sa-
lio de é1: no fue un aclo de su eleccion,
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sino de sumision penosa ; fue la expiacion
imperfecta de una culpa que pedia sangre.
¢ Quién la impuso?

El solo que dispone soberanamente de la
vida y de la muerte : Dios.

Desde el momento en que el hombre pri-
mordial hubo transgredido el precepto di-
vino , . de solo Dios dependia el romperle
como un vaso de arcilla, y de aniquilar en
¢l toda la humana especie, maldita y cor-
rompida en su origen. No lo quiso : sus en-
tranas se conmovieron 4 favor de ese mi-
serable rebelde que eslaba & su disposicion ;
y conmutando en destierro la senlencia de
muerte que habia merecido la rebelion de
nuestros primeros padres, les abrié desde
entonces, por un puro efecto de su miseri—
cordia, una nueva y gloriosa perspectiva
de inmortalidad. Segun san Bernardino, es-
la gracia insigne, que Jesucristo debia sellar
con su sangre sobre la cruz, fue concedida
en favor de Maria; y el Allisimo perdoné &
la Eva pecadora y 4 loda su posteridad para
salvar de la nada 4 la santa Virgen com-
prendida en la futura suerte de su linaje. Si
nosotros no adoptamos esta opinion piado-
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sa, aunque demasiado exclusiva , no vaci-
lamos sin embargo en pensar que cuando
el Elerno pesé el destino de los hombres
contra la sangre de su divino Hijo, los mé-
ritos y virtudes de AqueLLa que debia ser
un dia la Reina de los Angeles y la conso-
ladora de los afligidos hicieron inclinar el
platilio fatal del lado de la misericordia.

Sea lo que fuere, hubo enlonces una re-
velacion misteriosa acerca de un profeta,
nacido de una mujer, que debia rescatar los
pecados del mundo muriendo por todos; re-
velacion que, segun la tradicion hebrea, un
Angel del Sefior repitié despues 4 la madre
de Abel y de Set.

Una profecia que encerraba la salud de
los hombres parece que debiera grabarse
con caractéres indelebles en su memoria ;
pero el Criador conocia el espirilu inquieto
de su crialura : sabia que las pasiones, esas
tempestades del alma, borrarian de su co-
razon el recuerdo de las amenazas y de las
promesas divinas tan ficilmenie como las
olas de la mar encrespada borran los pasos
del navegante. Por esto quiso que la gran
promesa del Mesias estuviese enlazada a
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un espectaculo de terror que impresionase
fuertemente esa naturaleza variable y olvi-
dadiza. El instituy6 los sacrificios; y eslas
ceremonias religiosas fueron 4 la vez con-
memoralivas, expialorias y simbélicas.

Cuando tuvo lugar la division de la tier-
ra y la dispersion de la gran familia palriar-
cal que el Sefior hahia conservado para re-
poblar el mundo , cada colonia viajante se
llevo & las comarcas virgenes, en que iba &
levanlar sus tiendas, los restos de las cien-
cias y de las arles salvados del naufragio 1©
y el culto tal como le habian fundado Enoc
y los Palriarcas. Anadiéle Noé , aquel fer-
voroso servidor de Dios, las tradiciones
historicas y religiosas que su larga existen-
cia antes del diluvio le habia proporciona-
do recoger. El refiri6 la primera formacion
del hombre , su rebelion , su casligo y su
reparacion futara, que deberia el mundo al
prodigioso alumbramienlo de una segunda
Eva. A la vista de los sacrificios sangrien-
tos ofrecidos para expiar la culpa de sus
primeros padres, €l ensend 4 sus descen-
dientes a levantar los ojos hacia una Vieti-
ma mas augusta, sentada & la derecha de
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Jehova en las brillantes profundidades del
cielo, victima de la que era solamente figu-
ra la oblacion de las terneras y de los cor-
deros, y unica que podia absorber la muer-
te y vencer al infierno.

Los pueblos conservaron fielmente al
principio esas nociones primitivas que se
encueniran en el fondo de todas las creen-
cias '". Elevaronse altares en la confluen-
cia de los rios , en la cima de los montes,
en las orillas del océano y sobre los are-
nosos penascos en que el ajenjo despliega
sus hojas con el vienlo del desierto. La luz
azulada de la luna iluminé desde el prin-
cipio esos templos silvestres, que no lenian
otros limites que el horizonte, ni otra techum-
bre que el cielo con todos sus astros. En esa
época remota Dios fue adorado dignamente
y con unas ideas tan claras, tan sublimes,
lan uniformes y lan sencillas, que sin duda
se remontaban hasta El mismo.

Sin embargo , un elemento de una tras-
cendencia inmensa, un elemento de terror
supersticioso, fundado en el recuerdo espan-
toso y reciente de la sumersion del globo,
se habia ingerido en el culto postdiluviano.



s RS

Explorando las ruinas silenciosas de las al-
tas torres '° que no habian podido preservar
del naufragio a4 los gigantes de las razas
extinguidas ; descubriendo sobre el picacho
mas escarpado de las montanas los despo-
jos del océano en la region de las nubes,
sintiése el hombre bajo la mano vengadora
de un Dios irritado, y esta idea siniestra he-
10 su valor. Haciendo una amarga reflexion
sobre si mismo, y reconociéndose tal como
era, estoes, un atomo en presencia del Etler-
no, preguntose con timidez si sus oraciones
y volos, salidos de un pobre gusanillo con-
fundido en la muliitud de los seres, podian
llegar hasla el trono del Anciano de los dias.
j Tan vil se hallaba y & Dios tan alto! No
osando pronunciarse por la afirmativa, cre-
y0 que debia asegurarse algun mediador
poderoso, por cuya proleccion pudiese ma-
nifestar sus necesidades y ofrecer sus ac-
ciones de gracias. Escogiélo entre los as-
iros que encantaban sus veladas solitarias,
Y & quienes suponia gobernados por celes-
tiales inteligencias. Hé aqui el origen del
sabeismo que produjo la idolatria.

Con el tiempo espesaronse las tinieblas ;
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las religiones se cargaron de ritos; el cullo
del verdadero Dios se mezel6 gradualmente
al de los asiros y de los elementos; el des-
cubrimiento de los jeroglificos completé la

confusion, y el corlo namero de verdades
~ que se libraron dei trastorno general de las
creencias, sepullaronse misteriosamente en
el fondo de los sanluarios idélatras como
aquellas lamparas sepulcrales que solo ar-
den para los difunlos. Se las oculié cuida-
dosamente & la mullitud *°, que prodigé
sus adoraciones insensalas a los tigres, & los
leones, & los cocodrilos y hasta a4 los vege-
tales, y que coloco sus vicios y sus pasio-
nes en el cielo. Entonces unos impostores,
especulando sobre la credulidad humana,
embrollaron 6 rompieron premeditadamen-
te los hilos, ya bastante sueltos, de las tra-
diciones patriarcales. Sustiluyendo con au-
dacia el recuerdo & la esperanza, agrupa-
ron al rededor de la nebulosa cuna de sus
falsos profelas 6 de sus fabulosas divinida-
des las maravillas de la encarnacion del
YERBo, y las reminiscencias primilivas de
su elevado y trégico deslino.

Asi se explican , segun nuestro seniir,
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incomprensibles.

Sin embargo, todas las naciones del: po-
liteismo no tomaron el misterio del Mesias
como un hecho realizado. Los druidas un
poco antes de la era cristiana alzaban aun
en los negros hosques de la Galia un altar
a la Virgen que habia de parir. Los chinos,
instruidos por Confucio, que habia encontra-
do ese ordculo en las anliguas tradiciones,
esperaban al SAnNTo que habia de compare-
cer en las regiones occidentales del Asia, y
lo enviaban 4 buscar con una solemne em-
bajada cerca de medio siglo despues de la
muerte del Hombre-Dios. Los magos, si-
guiendo las predicciones de Zerdascht, es—
tudiaban las conslelaciones del firmamento
para encontrar en él la estrella de Jacob que
debia guiarles & la cuna de Cristo *°. Los
brahmas suspiraban por el glorioso avaftar
deaquel que debia purgar al mundo del pecado,
y lo pedian & Wichnou, deponiendo al mis-
mo liempo sobre un altar resplandeciente de
pedreria copos odoriferos de albahaca, plan-
ta amada del dios indio. Los fieros hijos de



A =

Rémulo, esos idolatras por excelencia, que
habian creado legiones enteras de dioses,
leian en los libros con fanto rigor v politica
guardados de la Sibila Cumea, contempo-
ranea de Aquiles y de Hector, la Virgen, el
divino Hijo , la adoracion de los pasiores , la
serpiente vencida, 4 la edad de oro restituida @
la tierra. En fin, hacia los tiempos del Me-~
sias, todos los pueblos del Oriente estaban
en la expectacion de un salvador futuro, y
Boulanger , que tuvo mejores inspiraciones
en su lecho de muerte, despues de haber
demostrado cuan general era esta esperan—
z3, la denomina ilégicamente una quimera
universal 22,

Pero si Dios permitié que en medio de sus
extravios las naciones infieles conservasen
una creencia que era el nico hilo que les
habia quedado para salir de un laberinto de
. errores ; si Kl obligé al padre mismo de la
menhra a glorificar 4 Cristo y 4 su Madre y
a trazar el nombre de Maria sobre las ho-
jas de arbol de la Sibila 22, 4 fin de que la
encarnacion del Verbo fuese el objelo de la
expectacion de todos; ;qué era sin embargo
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esa luz palida y vacilante al lado del mag-
nifico conjunto de resplandores que ilumi-
naba a los hijos-de Abrahan?

Quédase el hombre pasmado de asombro
4 la vista de esa cadena profélica, cuyo pri-
mer eslabon toca & la cuna del mundo, y el
ultimo al sepulcro de Cristo **. La amenaza
de Jehova 4 la serpiente hemos dicho ya que
encierra el primer ordculo del Mesfas, y este
oraculo tiene de singular que al tiempo que
descubre el poder del Hijo, reserva a la Ma-
dre el puesto de honor : lo que nacerd de la
muger te romperd la cabeza, dijo el Eterno. Es-
tas palabras misteriosas, explicadas despues
mas claramente & los proscritos de Eden *,
fueron transmitidas & Sem por Noé¢, que fue
instituido por Dios heredero de la fe, y Sem,
cuya larga vida iguald casi a la de sus an-
tepasados , pudo referirlas al padre de los
creyentes. Enlonces una bendicion misle-
riosa en que estaba envuelta la promesa del
Mesias hizo conocer que el gérmen ben-
dito promelido 4 Eva seria tambien el ger-
men y el vastago de Abrahan. A las tra-
diciones primitivas sucedié bien pronto la
grande prediccion de Jacob. El Patriarca
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moribundo, que habia visto en espiritu el
estado de las doce tribus cuando se halla-
rian en la Palestina, anunci6 a sus hijos
reunidos en torno de su lecho de muerte,
que Juda habia sido escogido entre todos
sus hermanos para ser el tronco de Jos re-
yes de Israel y el padre de aquel Schilo, tan-
tas veces prometido, que debia ser el Rey de
reyes y el Senor de los sefiores. La venida
de Crislo estd marcada de un modo preci-
so : «El se levantara de en medio de las rui-
«nas de su patria, cuando el schebet (el ce-
«tro, la autoridad legislativa) eslara en ma-
«nos del extranjero ¢, »

El Profela salvado de las aguas, que fue
llamado por Dios para recoger y consignar
por escrito la historia de los primeros siglos
y las antiguas tradiciones del género huma-
no, ftradiciones cuya memoria estaba aun
viva entre los pueblos, no deja de prestar
su poderoso apoyo 4 la profecia de Jacob :
« Adonai-Jehova (dice hablando al pueblo
«de Dios) levantara en medio de tu nacion
«y en el numero de lus hermanos un profe-
«la semejante & mf : escuchadle. Kl te trae-
ara las ordenes del cielo, y el Sefior se ven-
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«gara de cualquiera que rehusare oirle 7. »

La Sinagoga entendié siempre aplicable
al Mesias un lexto tan claro ; san Felipe no
titubeé en aplicarlo & nuestro divino Reden-
tor, cuando dijo & Natanael: «Nosotros he-
«mos hallado & Aquel que han anunciado
«los Profetas, y del que Moisés ha hablado
«en la ley, Jesus de Nazaret.»

Hacia el fin de la mision de Moisés y cuan-
do Israel se acampaba todavia en el desier-
to, Balaam, cuyas maldiciones se habia gran-
jeado un principe moabita en el valle de los
Sauces *°, vino a su vez a fortificar la expec-
tacion del Mesias, y sefialar de una manera
clara y precisa la grande época de su veni-
da. De pié sobre la cima escarpada del Fo-
gor, rodeado de victimas degolladas para un
holocausto de odio, & la vista del lago mal-
dito y de las estériles montaiias de la Ara-
bia, el adivino de las orillas del Eufrates,
agitado por el espiritu de Dios, descubre,
como con ojos de uno que suefia *°, una ad-
- mirable vision. Yo le veré... pero no todavia.
Yo le contemplare... pero no de cerca. Una es-
trella saldrd de Jacob... un vdstago se elevard
de Isracl. Ll dominard sobre muchos pueblos.

fj’- T- I-_KKI[-
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A las palabras incoherentes sucede un
cuadro magnifico pero sombrio de las con-
quistas del pueblo-rey. No es sin- designio
que la vision profética muesira & Roma en
el apogeo de su poder colosal : entonces
sera cuando el Cristo debe visitar la tierra
y morir por nosotros sobre el arhol de in-
famia. El Profeta pinla con grandes rasgos
esa época de sangre : diriase que las cin-
dades y los imperios que estaban aun por
nacer se le representan en el espejo del de-
sierto. El ve la armada de los Césares dejar
los puertos de Italia, y dirigir sus proas fa-
voritas de la victoria hacia las costas bajas
de la Siria. El ve la ruina de esa Judea, que
no existird sino mucho tiempo despues, y en
que el pueblo de Dios no poseia entonces
como propios sino algunos sepulcros; en
fin, él sigue con la vista la caida de la agui-
la romana , setecientos anos anles del na-
cimiento de los hijos de Ilia, y mientras que
las cabras salvajes del Lacio triscan todavia
en paz por los herbosos declives de las siete
colinas.

Pasan siglos y mas siglos sin otras pro-
mesas de Jehova; pero los oraculos me-
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sianicos eslan confiados & la tradicion que
fielmente los conserva, 6 consignados en
la ley sanla, lsrael sostiene una lucha os-
cura , pero conlinua y encarnizada , contra
los pueblos idélatras que rodean y opri-
men & sus tribus ; algunas veces cede 4 la
inclinacion perversa que le arrastra a la
idolatria , y entonces la espada fatal del
amorreo y del moabita se desenvaina sin
saberlo en la causa del Sefior, v venga sin
querer las injurias del Dios de Jacob. Pero
durante esas fluctuaciones de fortuna el
pueblo no olvida la venida de Cristo ; vive
en la fe del Mesias ; 4 falta de nuevas reve-
laciongs su misma vida se convierle en pro-
fética. Instituciones politicas y religiosas,
usos locales-y costumbres particulares, to-
do tiende al mismo fin ; todo deriva del mis-
mo origen ; todo se refiere 4 la generacion
del Salvador, nacido de una Virgen de Ju-
da. A la expectacion del Mesias ‘se refiere
aquella ley del Deuteronomio que previe-
ne que el hermano proporcione un here-
dero & su hermano muerto sin hijos 4 fin de
que su nombre se perpelue en Israel. La es-

peranza perdida de perlenecer un dia de
i-ﬁi
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cerca 6 de léjos al Enviado celestial es la
que hace llorar sobre las montanas de la
Judea 4 la jéven y dulce virgen de Galaad,
que lleva solo este pesar & la tumba san-
grienla en que acaba de espirar la raza de
su padre %, A esla creencia lan general
enire los hebreos hace alusion la mujer de
Tecua cuando, denunciando al rey David
las tramas secretas que se urden conira el
hijo unico que le habia quedado, ella poe-
tiza sus alarmas de madre y de matrona ju-
dia al mismo tiempo con esla exclamacion
penelrante : jSenor, ellos quieren apagar mi
ultima centella !

Solo la presente incredulidad de los ju-
dios es la que puede igualar la fe de sus ma-
vores. Kl grande negocio de esos hombres
de la antigiiedad era la venida del Mesias :
los que morian en una época todavia dis-
tanle de aquella en que debian cumplirse
las promesas divinas, morian en la firme
persuasion de que en algun liempo se eje-
cutarian. Colocados en el umbral de la eter-
nidad , saladaban de léjos la esperanza de
ese dia, como Moisés, el gran profeta , sa-
ludaba con sus suspiros aquella tierra de le-
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che y de miel , cuyo ingreso le habia prohi-
bido el Senor.

En el tiempo de David y de los reyes sus
sucesores afiidase el hilo de la profecia, y
el misterio de la Virgen y del Mesias se de-
clara nuevamente con prolecias magmﬁcas
y mas luminosas que el sol.

El santo Rey, &4 quien el Dios de Israel
habia preferido a la raza de Sau!, contem-
pla la virginidad de Maria y el nacimiento
extraordinario del Hijo de Dios: Tu naci-
mienlo , dice, no manchado como el de los hi-
~ jos de los hombres, serd puro como el rocio de
la aurora. Despues, elevando mas sus ojos,
ve & Aquel que Dios le ha dado por Hijo
segun la carne, sentado & la diestra de Je-
hovéa sobre un trono mas duradero que el
cielo y los astros.

Desde el gran oraculo de Eden hasta el
perfeclo eslablecimiento de los hebreos en
la Palestina, la Virgen habia sido mas bien
comprendida que revelada en las prediccio=
nes de los Palriarcas y Profetas; pero des-
de los dias de David la figura radiante de
Maria no ofrece ya tan vagos contornos, y
Aquella que debia hacer circular en las ve-
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nas del Hombre-Dios la sangre de Abrahan,
de Jacob y de José el Justo, se perfila con
mayor nitidez. David habia hablado de su
nacimiento virginal; Salomon se compla-
ci6 en trazar su imégen con tal suavidad de
pincel, que deja muy atras las graciosas des-
cripciones de las Peris de Oriente, esas ale-
gres v vaporosas deidades que ocupan los
ensuciios del pastor de la Arabia. El la ve
elevarse en medio de las hijas de Jud4 co-
mo un lerio enfre las espinas; sus ojosson dul-
ces y azulados como los de la paloma; sus la-
bios, semejantes & una cinfa de escarlata, son
un panal que destila miel ; su andar es ligero
como el humo de los perfumes, y su belleza ri-
valiza en brillantez con la luna que asoma en
el horizonfe. Sus gustos son sencillos y lle-
nos de poesia ; se complace en divagar por
los sombrios valles, cuando las vifias florecen,
y los higos se anudan, como esmeraldas, 4
los ramos deshojados; sus miradas buscan las
rosas encarnadas del granado, el é&rbol del
paraiso ®!, y se deleita en escuchar el can-
to planidero de la tortolita. Silenciosa y re-
cogida, se oculla de la vista de todos, y se
encierra en su morada, como la paloma que
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hace su nido en el hueco de las pefias. Es esco-
gida para un himeneo mistico con preferen-
cia & las virgenes y reinas de todos los pue-
blos; hasele prometido una corona por Aquel
que es amado de su alma, v el lazo feliz que
la une & su real Esposo es mas duro que la
muerfe **. Elias, orando en el Carmelo pa-
ra aicanzar el fin de la larga sequia que por
espacio de tres anos abre la lierra y agota
las fuentes, descubrié la Virgen prometida
bajo la forma de una nube lrasparente que
se eleva del seno de las aguas para anun-
ciar la vuelta de la' lluvia. Las bendiciones
del pueblo saludan tan favorable agiiero %,
y-el Profeta, que penetra los divinos arca-
nos, edifica un ‘oratorio 4 la futura Reina
del cielo 3. Isafas declara 4 la casa de Da-
- vid, cuyo jefe, Acab, tiembla por las ame-
nazas del exiranjero como una selva azofada
por el huracan, que Dios le dard una senal
de seguridad sobre el porvenir de la Judea,
porvenir que seria duradero y glorioso.
«Una Virgen concebird ** y dara a luz un
«hijo por nombre Emanuel, esto es, Dios
«con nosotros... Este hijo, dado milagrosa—-
«mente al mundo, serA un renuevo del
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«lronco de Jesé, una flor nacida de su raiz 3¢.
«dSerd llamado el Dios fuerte, el padre del
«siglo venidero, el principe de la paz. Sera
«levantado como un estandarte & la vista
«de los pueblos; las naciones vendran a
«ofrecerle sus homenajes, y su sepulcro
« sera glorioso. »

El misterio del Mesfas se ha desplegado
enleramente & los Profelas : los unos ven &
Belen ilustrada por su nacimiento ; los otros
predicen su entrada triunfante en Jerusa-
len, y sefialan hasta su pacifica y lenta ca-
balgadura. Ellos ven ewrtrar en su templo
4 ese Ponlifice sagrado segun el 6rden de
Melquisedec ; saben el nimero de las pie-
zas de moneda que los verdugos de la Si-
nagoga dejaran caer en la mano del infame
que les vende a su Maestro ; conlemplan el
suplicio de los esclavos, el brebaje de hiel
ofrecido con insolencia & un Dios agonizan-
te, y la vestidura , tejida por las manos de
una madre, echada en suerte por barbaros
soldados ; ellos oyen el ruido de los clavos
que despedazan las carnes chorreantes de
sangre y penelran con ronco sonido el le-
no maldito. Y despues cambia la escena,
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como aquellos cuadros de Rafael, en que
el objeto que empieza en la tierra se conti-
nua mas alla de las nubes. El hombre de
dolores, el humilde Mesias, que sus parien-
tes han despreciado, que su pueblo no ha
conocido , arroja desde lo mas alto de los
cielos su triunfante mirada sobre sus ene-
migos confundidos : jtodas las naciones de
la tierra se acuerdan de su Dios, olvidado
por tantos siglos!... Los pueblos se juntan
~en derredor del estandarte de Ja cruz, y el
imperio de Cristo no conocera otros limites
que los del mundo. Nada falta al conjunto
de las profecias : Jacob ha designado la ve-
nida del Schilo para el momenlo preciso en
que los judios dejardn de gobernarse por
sus propias leyes, lo que equivale & la rui-
na de un Estado; Balaam anade que esta
ruina sera la obra de un pueblo venido de
Italia, y el satrapa Daniel cuenla exacla-
mente las semanas que han de pasar hasta
entonces.

«Todo lo que sucede en este mundo tie-
«ne una seial que le precede (ha dicho un
<hombre de gran talenlo que permanece
«ahora solo y temido en su tienda); cuan-
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«do el sol estd inmediato & su nacimiento,
«el horizonte se colora de mil rayos, y el
«oriente se nos presenta como un volecan de
«fuego. CGuando amenaza la tempestad, oye-
«se en la ribera un sordo murmullo, y co-
«mo que las olas se agilan por si mismas.»
Las figuras del Antigno Teslamento, se-
gun el testimonio de los Padres de la Igle-
sia, son las senales que anuncian la salida
del Sol de justicia y de la Estrella del mar. A
Jesucristo Hijo de Dios pertenece la fuer-
za ; & Maria la gracia y la misericordiosa
bondad. Ella es el arbol de vida, vuello a
planiar en la morada de los hombres por
Jlas manos del mismo Dios, v garante de una
felicidad preferible & la de que disfrutaron
en Eden nuestros primeros padres: la pa-
loma del arca que lleva & la tierra el ramo
de olivo; la fuente sellada, cuyas aguas
nada impuro ha contaminado ; el vellocino
que ha recibido el rocio del cielo; la mon-
tafia santa, de la que se desprende,, sin hu-
mano contacto, la piedra que desmenuza los
idolos, etec.

Semejante &4 aquella embelesadora figura
que un pinfor de la antigiiedad compuso en
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otro tiempo fomando rasgos esparcidos en
las mas hermosas mujeres de la Grecia, la
casla esposa del Espiritu Santo reunié y
reflejé en su sola persona todo lo que las
mujeres mas célebres de la antigua ley ha-
bian ofrecido 4 la admiracion de sus con-
temporaneos. Bella como Raquel y Sara,
supo juntar la prudencia de Abigail 4 la re-
solucion valerosa de Ester. Susana, casla
como la flor cuyo nombre traia % ; Judit,
cuya corona de lirios fue manchada por la
sangre de Holofernes *®; Aza, cuya mano fue
el premio de una ciudad conquistada, y esa
madre lan grande y fan desvenlurada que
vié morir & todos sus hijos por la ley, no
fueron mas que palidos retratos de Aquella
que debia reunir todas las gracias y perfec-
ciones de la mujer y del Angel.

Despues de una expectacion de cuatro mil
anos, llega finalmente el tiempo marcado por
tantas profecias; desaparecen las sombras de
la antigua ley, y Maria se levanla sobre el

horizonte de la Judea, como la estrella que
precede al dia.
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NOTAS AL LIBRO 1.

t Pag. 29.—Segun los rabinos, el sol se oculté de
horror en el momento del pecado de Eva. En memo-
ria de este funesto fen6meno las mujeres estaban
obligadas 4 encender las lAmparas en-todas las casas
judiasdurante la noche del sibado. ( Boulanger, An-
tigiiedades explicadas). |

? Pag. 24.—No se halla mas que un solo 4rbol en
medio de las ruinas de Babilonia : los persas le dan
el nombre de Atkele: segun ellos, este 4drbol existia
en la antigua ciudad, y fue conservado milagrosa-
mente , a fin de que su profeta Ali yerno de Maho-
ma pudiese atar su caballo despues de la batalla de
Hilla. Es un arbusto siempre verde, yfanraro en es-
los paises, que solo se halla otro de la misma espe-
cie en Basora. (Memorias de Rich's).

3 Phg. 25.—Hinc Druide statuam in intimis pe-
netralibus erexerunt , Isidi seu virgini hanc dedi-
cantes, ex qua filius ille proditurus erat (nempe
generis humant Redemptor ).—(Elias Schedius, de
Diis Germanis, cap. xiI).

4 Pég. 26.—Jagrenat, la séptima encarnacion de
Brahma, estd representado en forma de pirimide
sin piés ni manos, que ha perdido, segun dicen los
brahmas , queriendo sostener al mundo para salyar-
le. ( Véase Kircher).

5 Pag. 26.—Zer-Ateucht significa lavado en pla-
{a : este renombre fue dado 4 Zoroastro porque, se=
gun dicen los guebros, é1 prob6 su mision 4 un prin-
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cipe sabeo que le persegnia , sumergiéndose en un
bafio de plata derretida. (Tavernier, tom. 2, pig. 92).
¢ Pag. 26.—Véase Tavernier, lugar citado.

7 Pag. 27.—Véase Muratori.

8 Pag. 27.—Este Nemroud que Tavernier llama
Neubroud, es segun unos Nemrod el famoso caza-
dor ; segun otros el tirano Zhohac de los persas, rey
de la primera dinastia de los principes que han rei-
nado inmediatamente despues del diluvio. Segun e!
autor del Mefatih aloloum, Nemroud seria el mismo
que Caicaous segundo rey de la segunda dinastfa de
Persia llamada de los Caianides : los historiadores
persas le atribuyen cerca de dos siglos de reinade,
lo que parece demasiado largo. Unos lo pintan como
un impio que tuvo la extrana vanidad de querer su-
bir al cielo en un carro tirado por cuatro de aguellas
aves monstruosas llamadas kerkes, de que hacen
mencion en sus romances los autores antiguos de
Oriente, anadiendo que despues de haber vagado al-
gun tiempo por los aires cay6 sobre una montanade
la Persia (dicen los veridicos historiadores) con tan
fiero golpe, que fue conmoyida hasta sus cimientos.
Segun otros, este Nemroud hizo arrojar 4 Zerdascht,
que confunden con Abrahan, en un horno ardien-
te, y no falta quien supone que Nemroud era de re-
ligion sabeo, y que fue el primero que introdujo
el culto del fuego. (Herbelot, Biblioteca oriental,
fom. 3, pig. 32).

® Pédg. 29.—Bajo el reinado de Augusto fue cuan -
do el pueblo romano recibi6 la primera embajada
de los seres que hoy llamamos chinos : sus embaja-

dores pretendieron que habian gastado tres afios en
hacer el viaje,
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10 Pig, 31.—Los aduladores de Herodes I, des-
lumbrados por la grandeza y magnificencia de este
Principe, sostuvieron que era el Mestas. Esto di6 lu-
gar & la secta de los herodianos, de que tanto se ha-
bla en el Evangelio, y que los mismos paganos han
conocido, pues que Persio y su escoliador nos en=
senan que todavia en tiempo de Neron el nacimien-
to del rey Herodes era celebrado por sus secuaces
como la solemnidad del sibado.

11 Pig. 35.—Véase el salmo xviir, 5. — Los per-
sas tenian la misma idea : ellos suponen que el tro-
no de David esta en el sol , segun dice Hanway; y
de aqui viene su veneracion & ese astro.

12 Pig. 36.—Es verosimil que los sacrificios de
Abel fueron ofrecidos sobre algun monton de piedra
y de yerba, y de aquf proviene el nombre de altar...
La palabra latina altare parece venir de la céltica
Alltaltay de Ar piedra,. (Introduc. 4 la historia ecles.
de Bret. tom. 1, 1. 2, pig. 378).

'3 Pag. 36.—Segun una fradicion pagana referida
por Porfiro (Tratado de la Abst. lib. 2) los prime-
ros hombres no ofrecian sobre los altares de los dio-
ses mas que flores, frutos y manojos de yerba.

14 Pig. 36.—El hombre no hasido jamis inmortal
en este mundo en el sentido de los puros espiritus,
porque un cuerpo formado de polvo debe naturalmen-
te volverse en polvo: él lo era por un fayor sin ejem-
plo y condicionalmente concedido, que le elevaba y
mantenia en una situacion muy superior 4 su pro-
pia esfera. El hombre no adquiri6 la inmortalidad
en la tierra por derecho de nacimiento; todo cuerpo
terrestre debe perecer por la disolucion de sus par-
tes, 4 menos que lo impida una voluntad particular
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del Criador, la cnal se ostenté en fayor de nuestros
primeros padres. Dios planté en el jardin delicioso,
en donde habia colocado al hombre mortal, el arbol
de la vida, planta de celestial orfgen que tenia la
propiedad de rechazar la muerte, asi como el laurel
en sentir de los antiguos rechazaba el rayo: de este
arbol misterioso dependia la inmortalidad de la hu-
mana especie:léjos de su abrigo protector, la muer-
te volvia 4 emposesionarse de su presa, y el hombre
recaia desde las alturas del cielo en su miserable cu-
bierta de barro. (August. qua®st. vet, et noy. Test.,
q. 19, pig. 430).— Nadie pondr&d en duda, segun
creo, que Dios no usase de su derecho arrojando a
Adan del paraiso despues de su desobediencia ; el
destierrollevaba consigo la sentencia de muerte para
el hombre y su posteridad; sin el 4rbol de la vida no
era mas que una criatura fragil y perecedera, sujeta
a las leyes que rigen los cuerpos criados, Cuando el
antidoto no obra su efecto, es muy natural que el
veneno mate. Yuelto Adan & la condicion de mortal
engendro hijos mortales como él, los cuales debie-
ron seguir la suerte de su padre. En esto Dios no hi-
Zz0 agravio alguno 4 la raza humana; nosotros somos
mortales por nuestra naturaleza ; ¢l nos ha dejado
tales como éramos; retirar un favor gratuito, cuan-
do el objeto de este favor desgarra con sus manos el
acto que se le confiere, no es dureza, sino justicia.

1% Pég. 37.—No se sabe exactamente el tiempo
que Adan y Eva permanecieron en el paraiso terre-
nal: sin embargo, esta permanencia debi6 ser de al-
guna duracion, y asi lo ha comprendido Milton, que
citamos aqui, no en su calidad de poeta, sino de pro-
fundo orientalista. Siadem4as serecuerda que fue en
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Eden donde Adan aprendi6 a4 distinguir y llamar por
sus nombres todas las aves del cielo, todas las bes-
tias de la tierra y todos los peces que nadan en las
aguas : que alli aprendié las virtudes de las plantas
y lo que le plugo 4 Dios ensenarle acerca el curso de
los astros, se concluira que todo esto no fae obra de
un dia. Los persas y los chinos hacen permanecer al
primer hombre en el paraiso durante un espacio de
muchos siglos: segun el sentir de los drabes y de los
rabinos, ¢l no permanecié mas que lamitad deun dia,
pero esta mitad equivale 4 quinientos ahos, segun
los mismos, porque un dia del paraiso corresponde
& mil anos: este espacio de tiempo es demasiado lar-
go a nuestro entender. Créese comunmente gue Cain
el fratricida, cuyo nacimiento se liga estrechamen -
te en el Génesis & la expulsion de sus padres, naci6
el ano 13 de la creacion, lo que fijaria & corta dife -
rencia en doce anos la permanencia en el paraiso.
Este término, aunque algo corto, habria sin embar-
go bastado al primer hombre para establecer s6li-
damente su autoridad sobre los animales sometidos
4 su cetro y unirlo & sus humildes stbditos con los
lazos de la costumbre.

'8 Pag. 41.—Es cierto que la raza de los hombres
primitivos, que fue agreste, pero no salvaje, cono-
cio desde un principio las artes anilogas 4 sus nece-
sidades y a sus placeres. Apenas los hijos de Adan
forman pequenas agregaciones de hombres, les ve-
mos establecer un culto pablico , fabricar tiendas,
construir ciudades, forjar el hierro, derretir el bron-
ce, inventar los instrumentos de misica y seguir el
curso de los astros. La historia de la astronomia de-
be remontar, segun Bailly, & un pueblo antedilu-
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viano cuya memoria se ha perdido, habiéndose no
obstante salyado de la destruccion general algunos
restos de sus conocimientos astronémicos. Lalande,
que temia que esta asercion no probase demasiado
en favor de'los Libros sagrados, atribuye Gnicamen-
te a los egipcios el origen de esta ciencia; pero los
hebreos, qued titulo de vecinos, de contemporaneos,
y de antiguos hucspedes del Egipto, tienen derecho
de arbitrar esta disputa, deciden 4 favor de Bailly
contra su adversario, ensendndonos que los egip-
¢ios deben sus primeros conocimientos astronomi-
cos 4 las tradiciones salvadas del diluvyio. (Véaﬁﬂ
Josefo, Antigiiedades judaicas).

i7 Pag. 42.—Los indios, los chinos, los peruﬂa-
nos y hasta los hurones reconocen que el primer
hombre fue formado de la tierra. Los brahmas, que
hacen una pintura eéncantadora de su chorcam 6 pa-
raiso, ponen en ¢l un arbol cuyos frutos si fuese per-
mitido comerlos darian la inmortalidad. Los persas
refiecren que Ahriman, el genio del mal, sedujo &
nuestros primeros padres bajo la forma de una cu-
Iebra. La historia de la mujer seducida al pié de un
rbol, de la célera de Dios y del primer fratricidio
era tradicional entre los iroqueses. Los tirtaros atri-
buyen nuestra caida & una planta dulce como la miel
y de una hermosura maravillosa; lus tibetanos 4 la
_ falta de haber gustado de [a peligrosa planta llama-
da schime, dulce y blanca como el aztcar: por este
fruto fue revelado el conocimiento del estado de des-
nudez. La tradicion de la mujer y de la serpienteera
ignalmente conocida en Méjico, ete. (Véase Roselli
de Lorgues en su obra: Cristo delante el siglo, ¢.1x).

® Phg. 43,—La torre de Babel tan cercana al gran
5 Ti 11'—33111
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cataclismo puede dar una idea de la arquitectura an-
tediluviana ; en ella se empleé el ladrillo y el betun.
Si, como todo induce a creerlo, esa torre inmensa
se parecia 4 la antigua y famosa torre de Bel en Ba-
bilonia , estaria rodeada de una escalinata exterior
de un tramo suave que s¢ elevaba en espiral hasta
la plataforma, y daba & este edificio el aspecto de sie-
te torres sobrepuestas unas encima de ofras.

19 Péag. 44.—Platon hablando del Dios que hafor-
mado el universo dice que estd prohibido hacerlo
conocer al pueblo. Los libros de Numa escritos so-
bre cortezas de 4lamo blanco y hallados en su tum-
ba despues de muchos siglos, fueron guemados en
secreto como perniciosos al Politeimo. Los brah-
mas, que al decir de los viajeros tienen de la di-
vinidad una idea sublime, no por esto dejan de ofre-
cer 4 la adoracion de los indios los idolos mas ver-
gonzosos que existieron jamés., Solo la verdadera
religion ha tratado 4 los hombres como & criaturas
inmortales y razonables.

20 Pag. 45.—Abulfaraje ( Historia dynastiarum)
dice que Zerdascht predijo & los magos el nacimien-
to del Mesias del seno de una virgen, y anadi6 que
en ¢l tiempo de sunacimiento apareceria una estre-
1la desconocida que los guiaria hicia su cuna , y les
mandé que le llevasen presentes. Sharistani, autor
musulman, refiere igunalmente una prediccion de
Zerdascht relativa a4 un profeta que debia reformar
el mundo, tanto bajo el respecto de la religion como
el de la justicia, y al que se someterian los reyes y
principes de la tierra.

2 Pag. 4b.~Avatar, encarnacion fabulosa de una
divinidad india.
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* Phg. 46.—Un testimonio uninime es-el de ma-
yor peso, dice Bernardino de Saint-Pierre, porque
no puede existir sobre la tierra un error universal.
(Estudios de la Natur. Estu. 8, pag. 398). }

* Pag. 46.—I! divoto di Maria del Padre Paulo
Segneri, parte prima.

* Pdag. 47.—Es una tradicion enseniada enla Si-
nagoga y reconocida por verdadera en la Iglesia, que
todos los Profetas sin excepeion no han profetizado
mas que para los tiempos del Mesfas. ( Yéase san
Cipriano de Ia vanid. de los idol. ).

M Phg. 47.—Segun la tradicion hebrea, viendo
Dios & Adan desesperado por las consecuencias ter-
ribles de su culpa, le hizo decir por un Angel que
calmase su dolor, porque naceria de su posteridad
un libertador que aniquilaria el pecado original, y
que seria la salvacion de todos los que esperarian
en ¢l. (Basnage, tomo 4, libro 7, capitulo 28).

35 Phg. 48.—Los Cristianos aplican esta revela-
cion al Mesfas, y arguyen con ella 4 los incrédulos
judios que es necesario que haya venido largo tiem-
po hd, pues que hace:diez y ocho siglos que sus tri-
bus estin mezcladas, sus sacrificios abolidos, su go-
bierno extinguido; que ellos no tiecnen ni territorio
ni principes de su nacion, y que en tedos los luga -
res en que se hallan dispersos estin sujetos 4 las le-
yes delas naciones extranjeras. Para eludir la fuerza
de este argumento, los judfos pretenden en la actua-
lidad que la palabra schebet, que nosotros traduci-
mos por cetro, significa igualmente la yara que cas-
tiga al esclayo: y parten de aqui para sostener que
aun cuando este ordculo fuese aplicable al Mesias,
todo lo mas que de él podria inferirse es que su cas-
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tigo duraria hasta su venida que debe librarlos de
¢l: en fin, ellos niegan que la palabra Schilo pueda
traducirse por Mesias. Pero sus antiguos libros los
desmienten; esta profecia se entiende del Mesias en
el Talmud, y hé aqui cémo Ia paréfrasis de Onkelos
explica este pasaje: «Judas no estard sin un jefe re-
«yestido de la autoridad suprema, ni sin escribas
«de los hijos de sus hijos, hasta tanto que venga el
«Mesias.» Jonatan, & quien los judios senalan el
primer lugar entre los discipulos de Hillel y & quien
reverencian cdsi al igual de Moisés, traduce igual-
mente schebet por principado y Schilo por Mesfas, y
sigue tambien esta opinion la parafrasis de Jerusa-
len. Asi los comentarios mas antiguos, mas autén-
ticos y mas respetados entre ellos suministran ar-
mas‘victoriosas para combatirlos.

AT Pag. 49.—De alli viene esa esperanza de una
ley nueva que losjudios aguardan con el Mesias: ley
que suponen muy superior & la de Moisés. La ley
que el hombre estudia en este mundo no es mas que
vanidad, dicen sus doctores, en comparacion de la
del Mesias. ( Medrasch-Rabba, sobre el Eclesias-
tes, x1, 8).

8 Pig. 49.—~La llanura de Babilonia cortada por
rios y por canales, y por lo mismo muy pantanosa,
abundaba en siuces. De aqui viene el ser llamada
en la Escritura el valle de los sauces.

* Pag. 49.—~Aun cuando se ignorase que la pro-
fecia de Balaan es muy antigua, lo indicaria bastan-
te el modo con que estd hecha. Balaan astrélogo cal-
deo no profetiza como los que ven de Judd : necesita
de un vasto horizonte desde el cual descubra & la vez

la tierra, el mar y el cielo; y se expresa como hom-
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bre que se detalla & si mismo las cosas que ve en el
momento en que habla, y que le impresionan en el
mas alto grado. Este género de profecia se parece
algo 4 lo que los montaneses de ESLGL‘-IH. llaman una
sequnda vista.

% Pag. 52. —Algun(}s rabinos pretenden que la hi-
ja de Jefté no fue inmolada, sino tan solo condenada
4 un celibato perpétuo. Esta asercion estd desmen-
tida por el texto de la Escritura que dice : Que fodas
las hijas de Israel se juntan una vez alano parallo-
rar dla hija de Jefté de Galaad durante cuatro dias.
(Jud. cap. X1, 10). Mas no se llora & una persona
viva. Flavio Josefo afirma igualmente que la hija de
Jefté fue sacrificada. (Antig. jud., t.2, 1. 5,¢. 9).

3l Pig, 54.—Los orientales dan & la granada el
nombre de fruto del paraiso. :

8t Pag, Bb.—Los santos Padres observan que el
Cantico de los canticos no es mas que una alegoria
continua de la Madre de Dios.

33 Plg, §5.—~Cuando cae la lluvia en Palestina,
produce una alegria general en el pueblo que se jun-
ta en las calles, canta, se agita y grita & todo gritar:
1Oh Dios ! joh bendito! (Voloey, viaje a la Siria).

8t Pig. 55.—El oratorio que Elias edifico sobre el
monte Carmelo fue dedicado por €l 4 la Virgen que
debia parir, Virgini pariture. Esta capilla se llama-
ba Semneuwm, que significa lugar consagrado 4 una
tmpericre (emperatriz) , que no puede ser otra que
Marfa, émperiére de cielos y tierra. (Elistoria del
monte Carmelu sucesion del santo Profeta, cap. 31).

% Plg. 55.—Esta orande profecia ha sido el objeto
de una larga y espinosa controversia entre los judios
y los cristianos. Los rabinos que han comentado el
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texto despues de Jesucristo, queriendo desfigurar las
pruchas ¢que les condenan, y oscurecer las palabras
del Profeta, han pretendido que la palabra halma
que se¢ encuenira enel texto hebreo significa simple-
mente una mujer jéven, aunque los Setenta la hayan
traducido por Virgen. Los santos Padres han refa-
tado victoriosamente esta objecion, «Los setentain-
«térpretes (dice san Juan Criséstomo) son los que
«merecen mayor crédito. Ellos han hecho su ver-
«sion mas de un siglo antes dela venida de Jesucris-
«to: eran muchos reunidos; su nombre y su union
¢les hacen mucho mas dignos de fe que 4 los judios
«de nuestros dias, que han corrompido maliciosa-
«mente muchos pasajes de las santas Escrifuras.»
(Sermon 4, cap. 1).—San Jer6nimo , el mas pro-
fundo hebraizante de todos los intérpretes y comen-
tadores de la Escritura, pronuncia sin temor (dice)
de ser desmentido por los judios que halma en to-
dos los pasajes en que se halla de las santas Escri-
turassignifica Gnicamenteuna Virgenentodasuino-
~cencia, y en ninguna parte una mujer desposada.
(Comentarios sobre Isafas, lib. 3).—Lutero, que
hizo tan deplorable uso de una ciencia efectiva, ex-
clama con el fuego y vehemencia que se le conocen:
«Si jamds un judio 6 un hebraizante puede demos-
«trarme que halma significa en alguna parte una
«cmujer cualquiera y no una Virgen, le daré cien
«florines, si a Dios place 6 que yo los halle.» (Obras
de Lutero, tomo 8, pag. 129).—El mismo Mahoma
ha rendido homenaje 4 la virginidad de la Madre de
Dios. «Y Maria, hija de Imram, la cual ha conser-
«vado su virginidad, y nosotros hemos enviado en
«clla una parte de nuestro espiritu , y ella ha erei-
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«do & las palabras de su Senor y 4 sus Escrituras.»
(Alcoran, Surate 66).

86 Pag. H6.—Jesé llamado tambien Isaias, era hi-
jo de Obed y padre de David. Su memoria esta en
grande veneracion entre los hebreos, que le miran
como 4 un justo perfecto.

37 Pag. 59.—El nombre de Susana significa lirio
6 azucena. (Favyn, libro 2).

38 Pag. 59.—Los antiguos atribuyen 4 los lirios el
poder de neutralizar los encantamientos y apartar
los peligros. Judit ¢in6 su frente con una corona de
lirios para penetrar sin riesgo en la tienda de Ho-

lofernes. (Coment, de los Rab. sobre el lib, de Ju-
dit),
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LIBRO IL,

LACONTEPRCION INFACULADA.

Una mujer deslinada desde la eternidad
a salvar el mundo divinizando nuestra na-
furaleza, y & encerrar en su caslo seno &
Aquel & quien la tierra, los cielos y el vaslo
mar contener no pueden; una mujer espe—
rada desde el principio de la creacion, re-
velada por el mismo Dios en el paraiso, y el
blanco reconocido de todas las generaciones
santas que se sucedieron desde el tiempo
de los Patriarcas *, no puede ser una mujer
ordinaria, y debe gozar de prerogalivas su-
periores 4 la humanidad. La piadosa creen-
cia de la Concepcion inmaculada de Maria
deriva de esta idea de respeto. Herederos
de un jefe desgraciado, degradados en nues-
tro padre rebelde, manchados por la Sen-
tencia que le condena, en lugar de recibir
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de el la vida de la gracia hemos recibido la
muerte del pecado, y por una fatalidad es-
pantosa somos condenados antes de nacer.
Esa desgracia inherenle a la humana espe-
cie, maldita en su origen como un solo
hombre, es comun & todos, y la Escrilura
no ha hecho excepcion alguna en favor de
ningun hijo de Adan; pero la piedad de los -
fieles no ha podido soportar la idea de que
la Madre de Dios estuviese sujeta 4 la sen-
tencia infame que nos marca con el sellodel
infierno en las enfranas de nuestras madres:
ellos han creido que el soberano Juez debid
suspender ¢l efecto general de su ley rigu-
rosa en favor de Aqguella que no vino al
mundo sino para contribuir al cumplimien-
to del mas secreto, del mas incomprensible
de los consejos divinos, la encarnacion del
Mesias. A pesar del silencio del Evangelio,
se ha pensado generalmente que la Virgen
en vista de su maternidad milagrosa fue de-
tenida, para decirlo asi, 4 la orilla del abis-
mo que la failal desobediencia de nuestros
primeros padres abrié bajo nuesiros pasos,

y que su Concepcion fue¢ inmaculada como
su vida 2.
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Sin embargo, esla opinion tan honrosa a
la Virgen-Madre ha enconlirade poderosos
contradictores; porque san Apselmo, san
Bernardo, san Buenaventura, santo Tomas
de Aquino, Alberto el Grande y otros mu-
chos sabios escritores, todos grandes le6lo-
20s Y ademas devotos de Maria, han defen-
dido que ella fue concebida en pecado y so-
metida & la ley general, annque luego des-
pues hubiese side enteramente purificada
por una gracia especial y excelenfe que em-
pezo su glorioso estado de Madre de Dios.

Pero la devocion & la Virgen, de que los
griegos tomaron la iniciativa, prevalecid
sobre la opinion de los grandes Doctores de
la edad media; lo que no divisaron las
aguilas de las escuelas fue descubierto a los
espiritus sencillos.

Consultaronse nuevamente los escritos de
los Apostoles y antiguos maestros; se exa-
min6 con mayor escrupulosidad lo que nos
han transmilido de siglo en siglo acerca las
grandezas de Maria, y esa investigacion hi-
z0 brolar vivos resplandores sobre ese pun-
to nebuloso de la historia de la Madre de
Cristo,
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En efecto, remontdndonos hasta los Apos-
toles, se ve ya el titulo de santisima é snma—
culada aplicado a4 Maria °. El apdstol san
Andrés citado por el babilonio Abdias se ex-
presa en eslos términos: «Asi como el pri-
«mer Adan fue hecho de la tierra antes que
«fuese maldecida, asi el segundo Adan ha
«sido formado de una tierra virgen y que no
«fue maldita jamés.»

Los Saulos y los Marlires que vivian en
el tercer siglo, san Hipélito, san Gregorio
obispo de Neocesarea, Origenes, san Dioni-
sio de Alejandria, dan & la santa Virgen la
calificacion de pura y de inmaculada. San
Cipriano es mas preciso, y dice claramente :
«Que bay una grande diferencia entre el
«resto de los mortales y la Virgen, y que
«ella no tiene de comun con los mismos mas
«que la naturaleza , perono la culpa.»

En el cuarto siglo san Basilio y san Epi-
fanio rinden el mismo homenaje 4 Maria:
san Ambrosio la compara «4 un tronco rec-
«to y brillante en que no se encontré ja-
«mas ni el nudo del pecado original ni la
«corteza del pecado actual. Virgo in qua nec
«nodus originalis, nec cortex actualis culpe
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«futt;» y san Jerénimo «al esplendor de
«un dia que nunca ha conocido las linie-
«blas *:» un sacerdole de Jerusalen, Eri-
sipo, autor muy antiguo, despues de haber
dado & Maria el titulo de inmaculada, anade
que : «ada tiene de comun con su pueblo
«perverso Aquella que por su naturaleza
«sin tacha y sin pecado se parece a la rosa
«planlada en un terreno erizado de espi-
«Das. »

San Juan Criséstomo llama & la Virgen
sanlisima #mmaculade, bendita sobre fodas
las criaturas y gloriosa Madre de Dios.

En el siglo quinlo san Agustin no puede
safrir que se mencione solamente el nombre
de Maria, cuando se frala de pecado °; y
san Cris6logo afirma que todo ha sido salvo
en la Virgen : Merito ergo Virgini salva sunt
oMLt -

San Fulgencio, que vivia al principio del
siglo sexto, dice que «la santa Virgen fue ex-
«cluida enleramente de la primera senlen-
«cia.» San lldefonso, arzohispo de Toledo,
que florecia hacia la mitad del séptimo siglo,
dice : « Erradamenle se quiere sujelar a la
«Madre de Dios & las leyes de la natura-



= e

«leza , pues consta que ha sido libre y exen-
«ta de todo pecado original, y que ha le-
«vanlado la maldicion de Eva.» Este sanlo
Obispo no se limitd & exponer su opinion
sobre la Concepcion inmaculada de la santa
Yirgen : en su vida escrila por los Benedic-
tinos se ve que mandd celebrar solemne-
mente en toda la Espana la fiesta de la Con-
cepcion de la Madre de Dios. Se halla tam-
bien en las leyes de los visigedos que el rey
Ervigio hizo una ley para obligar & los ju-
dios a abstenerse de trabajos serviles en los
dias de fiesta de los Cristianos, y entre esas
fiestas se encuentra la de la Goncepelon de la
Virgen. San Juan Dainasceno, que murié
hécia el aio de 780, hablando expresamen—
te de la Concepcion, dice que fue pura é in-
maculada. « T eres toda hermosa, 6 Marfa
«(dice el humilde y sabio Abad de Celles),
«ti eres toda hermosa en tu Concepcion,
«pues no fuiste criada sino para ser el tem-
«plo de Dios. La mancha del pecado, sea
«mortal, venial @ original, no ha infectado
«jamas tu alma.»

Hasta el Islamismo se declara 4 favor de
la Goncepcion inmaculada, y los comentado=
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res arabes del Alcoran han adoptado a su
modo la opinion de los teélogos catélicos,
que se han pronunciado en pro de esta doc-
trica. « Todo descendiente de Adan (dice
« Coltada), desde el momento en que viene
«al mundo, es tocado en su costado por Sa-
«fanas; sin embargo, es preciso exceptuar a
«Jests y & su Madre, porque Dios interpuso
«entre ellos y Satanas un velo que los pre-
«servé del fatal contacto. » |

Esle encadenamiento de testimonios en fa-
vor de la inmaculada Concepcion de Maria
se para de golpe en el nono, décimo, undé-
cimo, duodécimo y décimotercio siglos; po-
cos autores de nota escribian enfonces en este
senlido, v muchos hombres eminenles por
- su sabidurfa y piedad escribieron en el sen-
tido contrario. En compensacion , la fiesta de
la Concepcion de la Virgen se establecio en
diferentes paises.

Desde el reinado de Enrique 1, rey de In-
glaterra y duque de Normandia, se celebra-
ba esla fiesta en Ruan con solemnidades ex-
iraordinarias. «Ella fue instiluida (dicen las
«antiguas croénicas) con motivo de la sanfa
«aparicion que tuvo un abad digno de fe,
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«quien se hallé en los peligros del mar du-
«rante una tempestad.» Una rancia historia
de las antigiiedades de Ruan anade que des-
de el tiempo mismo de la institucion de la
fiesta se fund6 una Asociacion de las perso-
nas mas nolables de la cindad , que eligen
todayia en cada ano uno de entre ellos para
ser el jele de la Cofradia, el cual convidan-
do a todos los oradores de todas lenguas da
un premio excelente y de mucho valor a to-
dos aquellos que con mas pompa, fidelidad
y acierto habrian celebrado las alabanzas de
la Yirgen Maria sobre el punto de su santa
Concepcion con himnos , odas, sonetos, bala-
das, canciones reales, etc. ©.

Asi la Virgen llena de gracia presidia & la
restauracion de la poesia, y su Concepcion
inmaculada suministraba piadesos temas 4 la
pairia de los trovadores.

Desde la Normandia la fiesta de la Con-
cepcion de la Virgen paso el mar y se esta-
blecié en aquel vasto reino entonces calélico,
que despues!... pero entonces sus princi-
pes y magnales veneraban profundamente &
Nuestra Seiora.

Hacia el mismo tiempo, esta festividad se
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eslablecia igualmente en el Lyonés & pesar
de las amonestaciones de san Bernardo, que
reprendia & Jos candnigos de Lyon el cele-
brar la fiesta de la Concepcion inmaculada
sin haber consultado 4 la Silla apostélica ”.
- Un obispo de Paris llamado Renoul de
Hombieres, que muri6 en 1288, dej6 una
suma considerable para fundar el oficio de
Ja Concepcion inmaculada de la Yirgen.

En 1384 D. Juan I, rey de Aragon, ins-
tituyo por su Real autoridad la fiesta de la
Concepcion inmaculada en todas las provin-
cias de Espana que habian sacudido el yugo
del Isiamismo; y su Real decreto dice que los
reyes sus predecesores, objeto de las mise-
ricordias de Maria, la habian solemnizado
antes que el,

Este decrelo, que es un floron mas 4 la co-
rona de Maria, entra demasiado naturalmen-

te en la contextura de nuestra obra para que
lo omitamos aqui.

«NOS D. Juan, por la gracia de Dios rey
de Aragon y de Valencia, ete. ;Por qué
algunas personas se admiran de que la bien-
aventurada Maria Madre de Dios haya sido
concebida sin pecado original , mientras que
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no dudan de que san.Juan Bautista fuese
santificado en el seno de su madre por el
mismo Dios, que descendiendo de lo alto del
cielo y del trono de la santisima Trinidad se
encarné en las enfrafias benditas de una vir-
gen? g Qué gracias podemos pensar haya
rehusado el Sefior & la mujer que le dié 4 luz
por un prodigio asombroso de su fecunda
virginidad ? Amando & su Madre, como la
ama, ha debido fayorecer con los mas pode-
rosos privilegios su Concepeion, su nacimien-
to y las demés fases de su santa vida.

«Para qué poner en duda Ja gloriosa
Concepcion de una Virgen tan privilegiada
y de la que nos obliga la fe caldlica & creer
unas grandezas y maravillas que no pode-
mos admirar bastanlemente? ;No es un ob-
jeto de admiracion mucho mayor para todos
los Cristianos el ver que una criatura haya.
engendrado a su Criador, y que haya pasa-
do & ser madre sin cesar de ser virgen? J C6-
mo, pues, el espiritu humano sera bastante
para ensalzar 4 esta gloriosa Virgen que el
Omnipotente predestiné para poseer sin la
menor corrupcion las ventajas de la divina
maternidad junto con la gloria de la virgi-
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nidad mas pura, y para elevarse sobre lo-
dos los Profelas, todos los Santos y todos los
coros de los Angeles comosu Reina? Habria
faltado, pues, algun grado de pureza y de
gracia 4 esa excelente Virgen en el primer
momento de su Concepcion para poderle
impular la tacha del pecado original, Vir-
gen 4 la que el Angel del Sefior enviado del
cielo dijo estas palabras: «Yo te saludo,
«Maria, llena de gracia, el Sefor es conli-
«go, ta eres bendita enire todas las muje-
«res.» Callen, pues, estas personas que
hablan tan desconcertadamente; y aquellos
que solo pueden proponer vanos y frivolos
argumentos contra la inmaculada Concep-
cion lan privilegiada y tan pura de la santa
Virgen, avergiiéncense de publicarlos, por-
que era conveniente que ella fuese dotada
de una pureza tan grande, que despues de
la de Dios no pudiese concebirse oira seme-
jante. -Tambien conviene verdaderamente
que Aquella que tavo por hijo al Criador y
Padre de todas las cosas haya sido y sea
siempre purisima, hermosisima y la mas
perfecta, por haber sido desde el principio
y antes de lodos los siglos por un decreto
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eterno del Allisimo escogida entre lodas las
criaturas para encerrar en su seno & Aquel
& quien el mundo entero y toda la inmensi-
dad de los cielos contener no pueden. |

«Pero Nos, que entre todos los reyes ca-
L6licos hemos recibido de esta Madre de las
misericordias lantas gracias y beneficios sin
haberlos merecido, creemos firmemente que
la Concepcion de esta bienaventurada Vir-
zen, en cuyo seno digno hacerse hombre el
Hijo de Dios , ha sido totalmente santa ¢ in-
maculada.

« Asi, Nos honramos con un corazon pu-
ro ¢l misterio de la bienaventurada v feliz
Concepcion-de la santisima Virgen Madre
de Dios; y Nos y todos los miembros de la
real Casa celebramos cada ano la fiesta con
loda solemnidad, del mismo modo que la
han celebrado nuestros excelsos predece-
sores , quienes establecieron una Cofradia
perpétua. Por esto ordenamos que la fiesta
de la inmaculada Concepcion se celebre to-
dos los anos perpétuamente con grande so-
lemnidad y respeto en todos los Eslados de
nuestra obediencia por todos los ficles ca-
Lolicos, tanlo religiosos como seglares, pres-

O*
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bhiteros y otras personas de cualquiera clase
6 condicion que sean; y que en adelante no
sea permilido y aun prohibimos & todos los
predicadores y demds que dan lecciones pu-
blicas del Evangelio el decir, publicar, ni
soslener cosa alguna que por cualquier mo-
livo que sea pueda causar algun perjuicio
0 danar & la creencia de la pureza y san-
lidad de esta bienaventurada Concepcion :
anles, al contrario, mandamos que los pre-
dicadores y demas que iengan opiniones
opuestas guarden exacto silencio, pues que
la fe catolica no nos obliga a sostener y pro-
fesar la opinion conlraria; y que los de-
mas que guarden en su corazon nuestra
sanla y saludable creencia la publiquen en
sus discursos y demuesiren con enlusiasmo
su devocion, celehrando con las alahanzas
del Allisimo la gloria y el honor de su santa
Madre, que es la Reina del cielo, Ja puerla
del paraiso, la que cuida de nuestras almas,
el puerto seguro de la salvacion, y el an-
cora de la esperanza de los pecadores que
en clla confian. Por el tenor de las presen-
tes mandamos expresamenie y & perpetui-
dad, que si sucediere en adelante que al-



BUER o) fagmees
gun predicador 6 cualquiera otro de nues-
iros vasallos, de cualquier estado 6 condicion,
que sean, no observen esta ordinacion , sean
desterrados de sus conventos y casas sin ne-
cesidad de ofro decreto nuestro, y mientras
defiendan la opinion conlraria, salgan como
enemigos de todos nuestros dominios : que-
riendo tambien y ordenando, de nuestra
ciencia y madura deliberacion, bajo pena de
incurrir en nuestro desagrado, & lodosy ca-
da uro de nuestros oficiales presentes y fu-
turos, que guarden y hagan guardar con
- gran diligencia y respeto nuestro presente
edicto, luego que llegue & su noticia, y que
cada uno en su distrito lo haga publicar
con exaclitud, solemnidad y a son de trom-
peta en todos los lugares acostumbrados, &
fin de que nadie pueda alegar ignorancia,
Y que la devocion de la Concepcion inma-
culada de la Virgen santisima, que los Cris-
lianos conservan desde largo tiempo en sus
Corazones, se aumente mas y mas, y que
en lo sucesivo no abran su boca las perso-
nas de opinion opuesta. En fe de lo cual
mandamos expedir las presentes autorizadas
con nuestro sello en Valencia & 2 de febre-
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ro, dia en el que celebramos la fiesta de la
Purificacion de la santa Yirgen, el aho de
nuestro Senor 1384 y el oclavo de nuestro
reinado 8.

La doctrina de la Concepcion inmacula-
da habia sido eliminada de las catedras y
escuelas durante un largo espacio de liem-
po, cuando muchas Ordenes religiosas ?, y
especialmente la de san Francisco de Asis,
(que se consagro a ello con entusiasmo, em-
prendieron el reanimarla. Los Francisca-
nos, que fueron los primeros en profesarla
_publicamenle por escrito y de viva voz, la
apoyaron con razones {an fuertes y convin-
centes, que no solamente la masa de los
fieles, si que tambien las corporaciones mas
sabias de Europa la abrazaron con fervor.
Los doctores de la Sorbona en su asamblea
del mes de febrero del ano 1576 declararon
que elles miraban como un punto de fe [de
fide) la Concepcion inmaculada de la Vir-
gen. En olro decrelo esos mismos doctores
siguiendo, segun dicen, los pasos de sus
anlepasados (majorum nostrorum veskigia se-
quentes), se obligaron con juramento & sos-
lener esta opinion; la ley sobre esto es ter-
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minante : «Decretamos y declaramos que
«nadie sera admitido en adelanle en nues-
«tra facultad, que no preste como nosotros
«juramento de sostener en toda su vida la
«doctrina de la inmaculada Concepcion.»
Statuentes ut nemo deinceps huic nosiro colle-
qio adscribatur nisi se hwjus doclrine asserto-
rem semper pro viribus fulurum simil jura—
menlo profiteatur. Asi lo practicaron sucesi-
vamenle las universidades de Maguncia, de
Colonia, de Valencia, de Alcala, de Coim-
bra, de Salamanca, de Napoles y olras
muchas.

Los Franciscanos empezaron por su parle
4 celebrar esla fiesta bajo el nombre de Con-
cepeion pura é inmaculada, y & hacer recuer-
do, en el oficio diurno, de la especial gracia
que habia preservado & Maria de la mancha
original. Y no solamente la Santa Sede lo-
lerd esla fiesta, si que tambien la favorecio
de un modo singular concediéndola los mis-
mos privilegios ¢ indulgencias que 4 la fiesta
del sanlisimo Sacramento.

En 1618, el virey de Napoles, su corle y
su ejéreito hicieron volo en la iglesia de
Nuestra Seiiora la Mayor de creer y defen-
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der la inmaculada Concepcion de la Yirgen.

En 1624, el 6rden de los caballeros del du-
que de Nevers fue aprobado en Roma bajo
el titulo de Caballeros de la inmaculada Con-»
cepcion de la gloriosa Virgen : Immaculate
Conceptionis gloriosee Virginis.

Varios concilios han sido favorables & esta
creencia. El de Basilea en su sesion de 21 de
setiembre de 1429 asi se expresa: «Se ha
promovido en este santo Concilio una cues-
tion dificil acerca la Concepcion de la glo-
riosa Virgen Maria y el principio de su san-
tificacion, opinando unos que su alma ha
sido durante algun tiempo 6 &4 lo menos al-
gunos instantes sujeta de hecho al pecado
original, y defendiendo otros, por el con-
trario, que el amor que Dios la tuvo se ex-
tendio hasta el primer momento de su crea-
cion : que el Altisimo que la formé por si
mismo, y el Hijo que la escogi6é para ser su
Madre sobre la tierra, la colmaron de gra-
cias singulares y extraordinarias; y que Je-
sucristo la redimi6 de una manera superior
y enteramente parlicular preservandola de
la mancha original, y, santificindola desde
el primer momento de su Concepcion.
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«Habiendo, pues, examinado con todo
discernimiento las razones y autoridades
que desde muchos anos se han alegado por
una y otra parte en los actos publicos de
este santo Goncilio; habiendo ademéas aten-
dido muchas otras reflexiones sobre este
mismo asunto, todo bien pesado y madu—
ramente considerado, decidimos y decla~
ramos que la doctrina que ensenia que la
gloriosa Virgen Maria Madre de Dios, por
un favor especial y por una gracia.preve-
niente y operante, no ha sido jamas actual-
mente sometida al pecado original, sino
que ha sido siempre sanla, inmaculada vy
exenta de todo pecado original y actual, es
una doctrina piladosa, conforme al culfo
eclesiastico, 4 la fe caldlica, &4 la recta ra-
zon y a la Escrilura Santa, y que como {al
debe ser aprobada, tenida y seguida por to-
dos los catélicos, de manera que 4 nadie
sea permitido en lo sucesivo predicar 6 en-
senar lo contrario. Renovando ademas la
institucion de la fiesta de la santa Concepeion,
la cual por una antigna y loable costumbre
se celebra el dia 8 de diciembre, tanto en
Roma como en ofras iglesias, queremos y
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ordenamos que esta fiesta se celebre en
_ igual dia bajo el nombre de la Concepcion
de la Virgen en todas las iglesias, monasle-
rios y comunidades de la religion catélica,
y que se desahoguen en canlicos de alaban-
za y alegria.» El Concilio dispensa tam-
bien muchas indulgencias & esla solem-
nidad.

Los Padres del concilio de Trenlo han
declarado formalmenle que en su decrelo
sobre el pecado original no han pretendido
comprender la nmaculada v dichosa Madre
de Dios 7,

Dos partidos se habian formado en la Igle-
sia sobre esta cuestion espinosa. Ambos con-
taban en sus filas doctores famosos y leélogos
ilustres. Los unos creian sostener la pureza
de la doctrina de la Iglesia, en perjuicio de
la cual es muy facil caer en la indiscrecion,
et sapere plus quam oportet. Los olros que-
rian defender & todo trance las gloriosas pre-
rogalivas de la Madre de Dios.

La corle de Roma dejo en un principio
libre ¢l campo & las disputas teoldgicas, y
peso maduramente en su soberana y pacien-
te sabiduria las razones en que ambas opi-
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niones se apoyaban. Examinando con de-
tencion la de los Padres y antiguos Doclo-
res, hallé una multitud de probabilidades en
favor del noble privilegio que se dispulaba
4 la Virgen santa, y como. un brillanle re-
flejo de la tradicion apostélica. Desde enton-
ces simpalizé con los defensores de la Con-
cepcion sin mancha; el papa Sixlo 1V con-
firmo esta fiesta, y Paulo V y Gregorio XV
prohibieron no solamente las téses 6 conclu-
siones publicas, si que lambien los discur-
sos privados y las manifestaciones reservadas
contra el misterio de la inmaculada Concep-
cion. Pero Roma, con la prudencia que ca-
racleriza lodos sus actos, no quiso tampoco
analematizar la opinion coniraria por res-
peto 4 grandes y santas repulaciones. Elia
no ha permitido jamas que se la calificase de
herética, ni de temeraria, ni de escanda-
losa, ni.aun de errénea. Ella no podia * pres-
eribir como & arliculo de fe la creencia de la

* Roma podia entonces, pero no guiso todavia
prescribir como 4 articulo de fe Ia creencia de la in-
maculada Concepcion de la Virgen, reservindose el
hacerlo para cuando la prudencia, que caracteriza
todos sus actos, le dictara ser ya Ilegada la hora de
verificarlo, Esta hora llegd ya, y sabido es que el
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inmaculada Concepcion de la Virgen, y se
contentd con insinuarlo, sabiendo perfecta-
mente que la piedad calolica no necesitaba
de una decision mas formal para tributar &
la Madre de las misericordias, 4 la consola-
dora de los pecadores, & Aquella & quien la
Iglesia nos sefiala como nuestra mediadora
con Jesucristo, todos los honores debidos 4 su
alta dignidad.

Una voz cuyo peso es inmenso, la gran-
de voz de Bossuet se ha hecho oir en esta
causa : el escudo de la Religion se ha colo-
cado noblemente delante la sanla Virgen :
« La opinion (dice) de la Concepcion inma-
«culada tiene ya no sé qué fuerza que ar-
«rasira a las aimas piadosas. Despues de los
«articulos de fe, yo cési no veo cosas mas
«seguras. Por esto no me admiro de que esa
«escuela de los tedlogos de Paris obligue 4

dia 8 de diciembre de 1854 nuestro santisimo padre
Pio IX , felizmente reinante, declar6 solemnemente
como dogma de fe lo que hasta entonces no fue mas
que una simple bien que universal creencia entre
. los fieles. La opinion contraria es ya hoy en dia, no
solamente temeraria y escandalosa, sino tambien
erronea y herética,

( Nota de los Editores ).
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«todos sus hijos 4 defender esta doctrina. En
«cuanlo a mi, tengo una salisfaccion en se-
«guir en el dia de hoy sus intenciones. Des-
«pues de haberme criado con su leche, me
«someto voluntariamente & sus preceptos,
«mayormente por ser tambien, segun me pa-
«rece, la voluntad de la Iglesia. Esla tiene
«una opinion muy favorable de la Concep-
«cion de Maria. No nos obliga & creerla in-
«maculada; pero nos da & entender que esta
«creencia le es agradable. Hay cosas que
«manda, en las que damos & conocer nues-
«ira obediencia ; hay otras que insinua, en
«las que podemos manifestar nuestra afec-
«cion. Es propio de nuestra piedad , si so-
«mos verdaderos hijos de la Iglesia, no
«solamente obedecer & los mandatos, sino
«lambien inclinarnos & la menor senal de la
«voluntad de una Madre tan buena y tan
«santa . »

Desde la época en que el dguila de Meaux
formulaba asi sus ideas, esla devocion ha ido
ganando terreno todos los dias. En Espa-
na, en que el cardenal Jimenez establecio
en 1506 una Cofradia bajo el titulo de la
Concepeion tnmaculada, la fiesta que perpe-
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tua el recuerdo de tan gloriosa prerogativa
de Maria se celehra cada aio con la mayor
solemnidad. No hay predicador que no em-
piece su sermon sobre cualquier asunto con
estas palabras : Alabado sea el sanlisimo Sa-
cramento del altar y la inmaculada Concepcion
de la Virgen Maria nuestra Sefiora concebida
sin mancha de pecado original en el primer ins-
tanle de su purisimo ser. Amen.

Y no solamente esta doctrina ha sido re-
cibida desde muchos siglos por la Iglesia
espanola, si que tambien el pueblo de Fer-
nando ¢ Isabel la ha adoptado tan general
y profundamente, que la profesion de fe &
la Concepcion sin mancha se ha hecho la
frase favorita que compone el saludo nacio-
nal %, Esla creencia no esta en menor reco-
mendacion en {oda la Italia, y la Francia no
se queda atrés. «Es un hecho que tenemos
«empeno en manifeslar (decia uliimamente
«el seiior Arzobispo de Paris), y cuya no-
«ticia deseamos llegue hasta los lugares
«mas lejanos del mundo calélico: en nues-
«tra didcesis esla devocion ha echado con el
«tiempo raices profundas; y las desgracias -
«hag venido todavia & robustecerla, au-
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«mentarla y exlenderla con maravilloso pro-
«greso. »

La devocion 4 la Concepcion inmaculada
se ha aclimatado, pues, en el suelo de Fran-
cia despues de tantas tormentas. Nosolros
podemos creer que Aquel que preservo a los
Angeles del cielo de la caida de'sus herma-
nos rebeldes, ha preservado tambien a la
Reina de los Angeles de la caida comun de
los hombres, y que Dios dijo & Maria como
Asuero & Ester : «Esta ley que concierne a
«todo el mondo no se hizo para U.»

i

NOTAS AL LIBRO lL

! Pig. 72.—Segun san Agustin, la descendencia
4 que aspiraban todos los Patriarcas era Jesucristo
y Jesucristo en Maria, 4 la que su fecundidad podia
solo llegar. Y en efecto, dice un sibio teblogo, si la
naturaleza en todos sus esfuerzos tiende d Jesueristo,
que es el Senor de los siglos, no es porque se lison-
jee de llegar hasta el Hijo de Dios por su sola vir-
tud ; la extension de su poder se detiene en la humil-
de Maria que debe engendrar el gérmen bendito, no
por la virtud de sus abuelos, sino por la del Alti-
§imo.

* Pig.73.—Estacreencia adoptada desde un prin-
cipio entre los griegos fue consagrada por una fies-
ta que se celebraba desde el séptimo siglo.
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3 Pig, 75.~Santiago el Mayor y san Marcos en
su liturgia.

* Pég. 76.— Comentarios de san Jerénimo sobre
el salmo Lxxvii: Deduaxit cos in nube diet, nubes est
beata Virgo, que pulchre dicitur nubes diei, quia
non fuit in tenebris, sed semper in luce.

 Pig. 76.—Es digno de observar que san Agus-
tin defendia entonces la doctrina del pecado original
contra los Pelagianos.

° Pig. 79.—Antigiiedades y singularidades de la
ciudad de Ruan, por N, Taillepied, doctor en teo-
logia.

" Pig. 80.—Nam si sic videbitur (dice) consulen-
da erat prius apostolice Sedis auctoritas, et non ita
precipitanter alque inconsulte paucorum sequenda
simplicitasimperitorum.—Santo Tomds en suSuma
de teologia dice igualmente, que esta fiesta ha sido
telerada, pero no aprobada por la Iglesia.

8 Pag. 86.—Véase el libro de los privilegios del
reino de Valencia , ano 1394.

9 Pig. 86.—Habiendo Mountfaucon, que recorria
1a Italia hécia el anio 1698, visitado en Pavia la bi-
blioteca del caballero Beleridus, célebre por su pie-
dad, qued6 muy sorprendido al ver que esta inmen-
sa coleccion de hibros no se componia.-mas que de
tratados eseritos por Franciscanos en defensa de la
Inmaculada Concepeion. Una estampa puestaalfren-
te de uno de esos libros escrito por Fray Alba re-
presentaba la santa Virgen sentada sobre nubes, y
abajo habia una muralla flanqueada de torres, y en
cada torre un Franciscano que peleaba con los ad-
versarios de aquel misterio.

0 Pag. 90.— Declarat hee sancta Syrodus non
¢sse intentionds suw comprehendere in Lo decreto,
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ubt de peccato originali agitur,beatam et immacu-
latam Dei Genitricem.

't Pag. 93.—Sermon sobre la Concepcion.

2 Pag. 9%4.—Al presentarse en una casa de Espa-
na, las primeras palabras que pronuncia el recien
llegadoson estas: Ave Maria purisima, respondién-
dole inmediatamente : Sin pecado concebida. Esta
prictica por desgracia ha decaido mucho.

ADICION DEL TRADUCTOR.

EN LA RELIGION , periédico histérico, polftico y
literario (que salia en Barcelona), tomo 4.°, pig. 355
se lee:

FIESTA DE LA CONCEPCION DE MARIA. En el Glti-
mo namero del ano pasado 4837 ofrecimos por in-
cidencia el dar & su tiempo algunos datos histéricos
en demostracion de la antigiiedad con que en Espa-
na es venerada Marfa en cl misterio de su Concep-
cion inmaculada. Nadie podia desempenar con ma-
yor acierto estas investigaciones que el erudito 6
infatigable anticuario, 4 cuya complaciente genero -
sidad deben nuestros lectores otras noticias curio-
sas ¢ interesantes de nuestras antiguas glorias, y cu-
Yo nombre hemos citado mas de una vez. A pesar
de su extremada modestia, le tributamos esta corta
muestra de nuestro sincero reconocimiento Ssiempre
debida, y ahora con mas razon, por habernos pro-
bado con testimonios irrecusables que , la inmacu-
lada Concepcion de Maria es gloria no solo de la na-
cion espanola, sino que es una fiesta propia de los
catalanes *. '

1 P. Agustin Osorio en el sermon predicado en lacate=
dral de Barcelona el 8 de diciembre de 1618.
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Los reyes de Espana se han distinguido siempre
con singular gloria enla devocion de este misterio.
D. Juan I1lamé en una ley & la fiesta de la Concep-
cion de Maria la fiesta de la casa Real. El empera-
dor Cérlos V de Alemania y I de Espaiia despaché
una provision exhortando 4 todos sus reinos de Es-
pana & celebrar la fiesta de la Concepcion como en
su corte se celebraba, é hizo aprobar de nuevo por
Adriano VI la Cofradia de lIa purisima Concepcion
de la preservada Virgen, que en ticmpo.antiguo ha-
bia instituido dicho rey D. Juan el I. Los reyes ca-
tolicos D. Fernando y D.? Isabel la introdujeron en
Granada, haciéndose ellos cofrades de ella, de la
cual se hizo tambien cofrade el Emperador sunieto,
llaméndola Cofradia de nuestra Corte. D. FelipelV
extendié despues considerablemente por todos sus
reinos el culto de este misterio, y posteriormente el
celebrado monarca Carlos I1I por concesion de Cle-
mente XIII generalizé esta solemnidad por todo el
¢clero y pueblo espanol poniendo su reino bajo el pa-
trocinio de Maria, y fundando bajo su invocacion la
6rden mas ilustre de Espana 2.

El concilio 1V de Toledo del ano 633 aprueba
con elogio el Breviario reformado por san Isidoro
arzobispo de Sevilla, en el que existe oficio de la in-
maculada Concepcion de Marfa, y en él se llama pre-
servada de la culpa original. En este Concilio asis-
tieron los obispos de Tarragona, Ausona, Elna, Lé-
rida, Gerona, Empurias, Tortosa, Urgel, Egara, y
el vicario del obispode Barcelona. (V. P. Aymerich).
El concilio XI de Toledo de 675 hace un elogio de la
doctrina de san Ildefonso, dando 4 entender que se

* Masdeu, fomo 11 y 13 de su Hist, crit.
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confirma en ella 8, Martene atribuye tambien esta
festividad 4 san Ildefonso * citando una ley de los
visigodos, que alegan tambien Masdeu y Pelliccia 5.
Y esta misma ley fue confirmada por el concilio To-
ledano XII del ano 681 6. |

SIGLO XII. Se celebraba ya esta festividad en Ca-
taluna. Consta de un convenio entre el monasterio
de Gualter y el de Ripoll, por el cual debia aquel
pagar a este por cierfo alodio una refaccion en la
festividad de la Conecepcion, que era ya en 8 de di-
ciembre 7.

sicLo x1IL. En el mas moderno Martirologio de la
santa iglesia de Yich, MS. del siglo x11, consta la
celebracion de la fiesta en aquella época 4 8 de di-
ciembre,

s16ro xiv. En 1330 se instituy6 en la santa igle~
sia de Gerona la solemnidad de la Concepcion de
Maria ® con oficio propio. Y esta misma solemnidad
era una de las cualtro festividades de Maria que se
celebraban en la capilla del Real palacio de Barcelo-
na con augusta magnificencia en 13%% °,

En 1.° de marzo de 1391 estaba ya fundada la Co-
fradia de la casa Real en la capilla del palacio ma-
yor de Barcelona, bajo la invocacion de la Purisima
Concepcion; y el rey D. Jaan concedié & todos los
cofrades residentes en Barcelona permiso para jun-
tarse anualmente en el dia desu Patrona para acor-
dar lo mas conducente & su solemnidad '0.

Croisset, Ano crist. dia 8 diec.

Martene de ant. Eccl. rit, tomo 3.

Masdeu, tomo 11 y 13. Pell. -De Eccl. polit. tomo 2.
Colec. de Catalani y Aguirre , tomo 4.

Carta del Sr. D. Fr. Roque Olzinellas, arch. de Ripoll,
Véase el Estatuto en la Espaiia sagrada, tomo 44,
Ordinaciones del rey D. Pedro 111.

° Archivo de Aragon. Gratia 10. Reg. Joan,
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Los senores reyes D. Juan y D, Martin proclama-
ron la Concepcion de la Virgen sin mancha de cul-
pa, y la hicieron celebrar por todos sus reinos. En
este mismo siglo el célebre catalan Fr. Francisco
Marti dedic6 un libro & las pruebas de la inmacula-
da Concepcion de la Virgen !,

siGLO XV. En 26 de abril de 1408 el rey D. Martin,
renovando lo decretado por su hermano D. Juan,
declara enemigos del Estado 4 cuantos impugnen el
misterio de la inmaculada Concepcion, mandando
gue dentro de diez dias salgan de la poblacion don-
de delinquieren, y dentro de treinta de sus domi-
nios bajo pena de muerte 2. Y en Cortes generales
celebradas en Barcelona en 1456 se confirmé por
constifucion municipal la pena de destierro perpé-
tuo fulminada contra dichos impugnadores.

Sabido es el decreto del concilio de Basilea del ano
1439 a fayor de la Concepcion inmaculada de Marfa,
Concurrieron 4 él varios prelados espanoles; entre
ellos los obispos de Tortosa y de Yich D. Oton de
Moncada y D. Jorge de Ornos, y el célebre Juan de
Segovia,que compuso un oficio de I'mmaculata Con-
ceptione '8, |

Entre los muchos y merecidos elogios que se tri-
butan 4 la ilustre y religiosa Barcelona en el com-
pendio de alabanzas del libro Coses assenyalades '*
es digno de notarse el siguiente que transcribimos
literalmente: Est laudabilis multum quia in nullis
partibus orbis...non fit seu celebratur ita solemniler
honorificum festum SS. Corporis D. N. Jesu -Christ

it Tlmo. Torres Amat, Memorias de escrit. cat,
12" Arch, de Arag. Diver. 15 reg, Mart,

** Coleccion de colet. tom. 18,

1 Lib. 1, cap. 110 del aiio 144%.

I 1 \:-I
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steut fit in ista urbe. Et sic est de festo Conceplio-
nis Beate Marie.

El P. M. Ribera !® copia lo mas esencial del de-
creto, que 4 instancia y solicitud de los Brazos ex-
pidi6 el rey D. Juan lugarteniente de su hermano
D. Alfonso en las Cortes de Barcelona de 1456 y en
el dia 9 de abril mandando confesar la inmaculada
Concepcion, y prohibiendo la opinion contraria: de
lo cual justamente infiere que los catalanes fueron
los primeros que juraron en Cortes este misterio,
sobre el cual se hallan oraciones é himnos propios
en los Misales y Breviarios de laiglesiade Vich per-
tenecientes al siglo xv.

En la iglesia metropolitana de Tarragona 4 lti-
mos de dicho siglo cantibase en el Gloria del oficio
de la Concepcion, ordenado en tiempo del papa Six-
to1V: Quoniam tusolus sanctus Mariampreservas-
ti: tu solus Dominus Mariam fabricasti: tu solus
Altissimus Mariam sublimasti. Cum Sancio Spiri-
tu, ete. 18, 3 Qué diria en vista de esto el célebre y
piadoso autor del Ano cristiano, que ensalza al Ca-
bildo de Leon de Francia porque en el Gloria ana-
dia Mariam sanclificans?

sigr.o xvi. El obispo de Lérida D. Miguel Puig,
can6nigo que habia sido de Barcelona su patria, ar-
cediano de Tarragona, abad de Serrateix y obispo
de Elna y Urgel, fund6 en 21 de noviembre de 1559
el colegio de la Concepcion en la universidad li-
teraria de Lérida para estudiantes del obispado de
su patria y de los que habia gobernado '7,

15 Mil. mere, pag. 431.

16 P, Mendez, Tipog. esp. tom. 1. :

17 Fxistia esta nolicia y estatatos del Colegio en la es-
cogida biblioteca de Carmelitas descalzos de Barcelona

M. 509.
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Juan Pujol, presbitero natural de Matard, escribié
en 1584 un librito en lengua catalana: Canto en loor
de la Virgen Maria, probando por figuras y autores
aprobados como no fue concebida en pecado origi-
nal '8,

En 1600 se imprimié en Barcelona el libro intitu-
lado: T'ratado dela singulary purisima Concepcion
de la Madrede Dios, y una exposicion sobrelos Can-
tares para predicadores y devotos, por el venerable
Yy apostdlico varon Dr. Diego Perezde Valdivia, dis-
cipulo del apéstol de Andalucia el-M. Avila, que fue
catedratico de sagrada Escritura y moral en la uni-
versidad literaria de Barcelona, y muri6é en 1589,
Dedicéle &4 dona sor Jerénima de Rocaberti, priora
de los Angeles. |

sIGLo xvII. Una de las épocas que dan mayor glo-
ria a la religiosidad barcelonesa es la del ano 1618,
en el cual celebro esta ciudad fiestas brillantes y ex-
traordinarias en obsequio del misterio de la inma-
culada Concepcion de Maria. El P. Agustin Osorio,
agustiniano célebre y ornamento de su Orden, tes-
tigo nada sospechoso por ser portugués, hablando
de ellas en su ya citado sermon, predicado en aquel
mismo ano , se explica en estos términos: «Fiesta
«propia de catalanes por muchos titulos: suya por
«derecho hereditario; suya por testamento de sus
«principes; suya por sus constituciones; suya por
«ley, so pena de ser enemigos de su monarca; su-
«ya por naturaleza; saya por inclinacion. Muchas
«fiestas ha habido en Castilla; pero no hay en el

** Iin las ya citadas memorias para formar un diccio-
nario de autores catalanes del Sr. D. Félix Torres Amat,
se dan algunas.muestras de otra poesia del mismo autor
de este canto,
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«mundo fiestas que se igualen con las de Cataluna.
« 3, Dénde se hallaron cinco obispos juntos con su
«metropolitano ? ydonde tantos tribunales de juris-
cdicciones tan distintas? jtanta iluminacion, tan-
«ta musica, tanto sermon , tanto concurso de gente
«eclesidstica, noble, ciudadana y plebeya? jtantos
«jeroglificos, epigramas, anagramas, versos, em-
«presas, festin, baile?»

Dararon estas fiestas desde ultimos de noviembre,
en que la universidad literaria presté el juramento
de defender la opinion de la Inmaculada Concep-
cion '® hasta el 16 de diciembre inclusive, en cuyo
dia celebré de pontifical el senor obispo (éralo don
Luis de Sans) en la iglesia parroquial del Pino, ha-
biendo precedido la noche antes iluminaciones en la
parroquia y en toda la ciudad fiestas de torneo, sor-
tija y estafermo 2, |

Por estos mismos anos D. Pedro de Magarola, que
fue sucesivamente arcipreste de Villabertran, teso-
rero de Barcelona, prior de Santa Ana, y obispo de
Elna, de Vich y de Lérida en donde muri6 en 1636,
compuso un libro con el titulo: Miracles dela ben-
aventurada Concepcid de la Verge Maria 31,

19 Arch. de Arag. Dietari Trienni 1617, fol. 135.

20 Asi literalmente se lee en el libro intitulado Negre,
fol. 223 de la Obra de dicha parroquial iglesia,

21 Memor. de escril. cat.—Recordamos con esta oca-
sion, que no solo en aguel siglo, que para algunos ole-
ra a fanatismo de la época, se escribi6 sobre milagros
(e Maria invocada en el misterio de su Concepecion, si—
no tambien que en el siglo XIX y en 1837, en la culla ¢
ilusirada Francia se ha impreso un librito sobre los efec—
tos milagrosos de una nueva medalla de la Concepcion,
del gue dimos ya noticia en la pag, 335 de nuestro to-
mo 3.7, probados estos milagros de curaciones y conver-
siones por testimonios aulenticos de personas (ue aun
viven, y de todas clases, médicos, direclores de esta-
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En 6 de febrero de 1623 resolvié la Diputacion de
Catalunia por unanimidad de votos y con el mayor
placer tomar & la Virgen de la Concepcion por Pa-
trona, y escribir & 8. 8. para conseguirlo *2.

Prescindiendo de los sermones que se predicaron,
y de los libros que se imprimieron en Cataluna en
aquella época que seria largo referir, harémos men -
cion tan solo de la justa poética y fiestas solemnfsi-
masy extraordinariasconguela parroquial iglesia de
Santa Maria del Mar honré en 1656 la purisima Con-
cepcion de Marfa, cuya relacion y poesias imprimi6
uno de sus beneficiados %3,

La Diputacion de Cataluna celebré en 22 de mar-
zo de 1662 fiestas tambien extraordinarias, ¢ igua-
les 4 las del dia de san Jorge, en virtud del breve
de §. S, Alejandro VII y 6rdenes del rey D. Feli-
pe IV relativas & la declaracion de la inmaculada
Concepcion de Maria santisima in primo instanti.
Celebré6 de pontifical el senor obispo D, Ramon de
Sentmanat, y predicé el P. Font de la Compania de
Jesas ?*, En 19 de marzo anterior se habia celebra-
do en Yich la misma solemnisima fiesta, por igunal
motivo, celebrando de pontifical su ilustrado obis-
po D. Fr. Francisco Crespi de Yalldaura, hermano
del que fue enviado extraordinario & Roma para im-
petrar el expresado breve 2%,

si¢r.o xviir. Es célebre la ereccion de la univer-
sidad literaria de Cervera en 1717 bajo los auspicios

blecimientos, curas parrocos, etc. De dicho curioso li-
brito se han hecho siete ediciones , que son 123,000 ejem-
plares, y se ha traducido en seis lenguas vivas. Todavia,
pues, hay fe en Israel.

2 Arch. de Arag. Dietari de deliberacions, fol. 152.

** El Dr. Francisco Modolell y Casta, Pbro.

*  Arch. de Arag. Diet. Trien. 1659, fol. 158.

** Becret. cap. de Vich, lib. 7.
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y patronato de la inmaculada Concepcion de Maria,
Desde su ereccion no han cesado los ingenios mas
eminentes que en ella se han distinguido de promo-
ver y ensalzar las glorias de su inmaculada Patrona
asi en verso como en prosa. Véanse sino el sinni-
mero de producciones poéticas de los Larraz, Ayme-
rich , Gallissd, Dorca, Rialp, Miquel, Mox6, Tor-
res, Rius... Sensible es que yazcan esparcidas tan
bellas producciones, cuya coleccion honraria 4 sus
autores y al que 4 ellas se dedicase. .

Yarios fueron los panegiricos, optsculos y poe-
sias, asi en latin como en romance, que se predica-
ron ¢ imprimieron en el siglo pasado en loor de
Maria concebida sin mancha. Citarémos tan solo el
panegirico del Dr. Jerénimo Giribets publicado en
1725, la obra Classica ad Hispanie gaudia, sew ora-
tiones tres dicte ad Academiam Cervariensem, etc.,
impresas en 1761, y la obrita del P. Pedro Ferru-
sola impresa en Madrid en 1762, que es la aplicacion
0 comentario de los antiguos y celebrados gozos :
Para dar luz inmortal, los cuales, dice, fueron pu-
blicados un siglo antes con motivo y en aplauso de
la célebre bula expedida por Alejandro VII 4 ins-
tancia de las iglesias de Espana y de su rey D, Fe-
lipe 1V, '

Breve idea del origen de la Cofradia de la inmaculada Con—
cepeion de la santisima Virgen, de los claustros de la
santa iglesia de Barcelona.

La inmemorial y particular proteccion que los re-
yes de Espana han dispensado siempre al misterio
de la Concepcion de Maria tiene su origen en los
antiguos reyes de Aragon, condes de Barcelona, asi
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como en aquellos invictos y célebres principes ca-
talanes se hallan los primeros vastagos del &rbol
angusto de la dinastia reinante. No podemos omitir
una gloria que por tantos titulos nos pertenece co -
mo espanoles y como catalanes.

En 1333 el rey D. Pedro III llamado el Ceremo-
nioso, siendo aun infante, heredero y gobernador
de esfos reinos por su aungusto padre, instituyé la
Cofradia de Nuestra Santa Madre de la Casa del Se-
nor Rey, para los de su Real familia y empleadosde
palacio, cuya institucion confirm¢ siendo rey, y des-
pues aumento y engrandecié su hijo y sucesor don
Juan I en 1380, permitiendo ser admitidos & dicha
Cofradia los magistrados , conselleres y nobles fa-
milias de la ciudad, con facultad de que se juntasen
una vez al ano para el mejor culto.

Los sucesores D. Fernando, D. Alonso y don
Juan II, por hallarse ocupados en guerras exterio-
res, y residir fuera de Barcelona, no fueron tan asi-
duos en el fomento de esta corporacion respetable,
en la que sin embargo se alistaron. Con todo, el hijo
de este altimo, D. Fernando el Catdlico, fue herma-
no mayor de esta Cofradia, y no se olvid6 jaméis de
ella ni de la devocion & la Reina de los Angeles, aun
en medio de sus gloriosas expediciones.

El vencedor de Granada, estando para dar el asal-
to, manda erigir un altar en medio del campamen--
to, dedicado & Maria en su Concepcion. Antes de
descargar el ultimo golpe 4 los enemigos del nom-
bre cristiano, hace voto de consagrar la mezquita
mayor de la cindad 4 Maria concebida sin mancha.
Dase el asalto entre arroyos de sangre, y entra des-
pues triunfador con su esposa la inmortal Isabel 4
coger los laureles de su religion y de su valor. Le-
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vantase sobre los profanos techos el nombre de Ma-
ria, aclamada Patrona de aquel florido reino, asi co-
mo lo es ahora de toda la vasta monarquia. Asi que
las iglesias de aquella parte de Espana son en cier-
to modo hijas de esta régia Cofradia, por haberlas
fundado un Rey que aprendié en esta escuela los pri-
meros rudimentos de su herdica devocion 4 tan ele-
vado misterio.

Trasladdse despues la Cofradia desde el palacio
del rey 4 los claustros de la santa iglesia, y se lla-
mo Cofradia de lainmaculada Concepciondela san-
tisima Virgen Nuestra Seniora. ElreyD. FelipeV se
inscribié por si mismo cn ella, y lo mismo hicieron
Fernando V1, Cérlos 11T, Carlos 1Y y Fernando VII.

Esta real Cofradia sostuvo siempre con religioso
teson las glorias de Maria en su Concepcion inma-
culada, aun en los turbulentos disturbios que pro-
movieron acerca de este misterio sus acérrimos y
contumaces adversarios ; y la Sede apostélica pro-
digo los tesoros de sus gracias a estailustre y bene-
mérita Corporacion , en especial desde que el Emo.
Sr. Cardenal de San Eusebio, como legado a latere
de 8. 8. en los reinos de Aragon, no solo aprobé
con su autoridad apostélica esta real Cofradia, sino
que concedié muchas indulgencias & todos los fiele:;
que asistiesen a la procesion que en 8 de diciemby -
se celebraba ya entonces en honra de este misteri

La religiosa Barcelona acude todavfa & implor: -
cada ano las misericordias del Sefor, proclamair
y celebrando el misterio de su santisima Madre vy
siguiendo el noble ejemplo que le han dejado s
reyes y los vicarios de Jesucristo en la tierra.

Anddanse 4 las ya referidas, las siguientes n .-
cias en mayor confirmacion de esta verdad:
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Fernando IV mand6 que en el juramento de gra-
dos desde bachiller hasta doctor, en las universida-
des de Salainanca, Alcalay Valencia, declarasen los
graduandos explicitamente reconocer la purisima
Concepcion de Maria, cuya declaracion extendié
Cdrlos III 4 las demés universidades del reino.

Este piadoso Monarca, accediendo & los deseos
que le manifestaron sus reinos y stabditos reunidos
en Cortes, con motivo del juramento que hicieron
en su advenimiento al trono de Espana, tomé por
singular y universal Patrona de toda la monarqufa
a lasantisima Virgen en suinmaculada Concepcion,

Al instituir la real y distinguida 6rden de su nom-
bre bajo la proteccion de Marfa, unié 4 ella la junta
llamada de la inmaculada Concepcion , que habia
sido instituida en el reinado de Felipe III, cuyo ob-
jeto es difundir y promover las leyes reales y ponti-
ficias que tengan relacion con el culto de tan sagra-
do misterio. -

En cuanto a Sumos Pontifices, Sixto IV en sus
constituciones expedidas en Roma en 1476 concede
misa con octava y rezo de fiesta de Maria en su Con-
cepcion, y el concilio de Trento, en su sesion v ce~
lebrada 4 17 de junio de 1346, aprueba la constitu-
cion de Sixto 1V.

Paulo V en la xcviide sus constituciones renueva
lo decretado por aquel Pontifice y san Pio V.

Alejandro Vil declarandoauntiguala piadosa creen-
cia de los fieles en este misterio manda celebrar en
todo el orbe caldlico la fiesta de la inmaculada Con-
cepcion.

Inocencio X ordena que sea fiesta de precepto, co-
mo ya lo practicaba Barcelona con voto desde 1395.

Por dltimo, Clemente XIII por su breve de 8 de
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noviembrede 1770 expedido 4 instancia de Carlos I11
confirma el Patronato de la santisima Virgen ¢n to-
dos los dominios de Espana; manda que todo el cle-
ro secular y regular celebre la fiesta de la inmacula-
da Concepcion de Maria bajo el rito de doble de pri-
mera clase y con octava, y concede indulgencia ple-
naria y remision de todos los pecados & los fieles que
debidamente dispuestos visiten aquel dia cualquier
templo dedicado 4 Dios en honor de su santisima
Madre.

Con ofro breve amplia y extiende 4 todo el clero
el oficio y misa de la Concepcion , como practicaba
yala Orden serifica.

Y con otro concede permiso para que en la Leta-
nialauretana, despues del timbre Mater intemerata,
se anada: Mater ¢mmaculata. Y Gltimamente Gre-
gorio XVI, 4 instancias del Cardenalarzobispo de Se-
villa, ha concedido que en la misma Letanfa se ana-
da: Regina sine labe originali concepta, y en el pre-
facio de su fiesta: I7t te in Conceptlione immaculaia.

Por mas de cuatro siglos ha invocado Barcelona
la intercesion de la Virgen purisima en su bello y
duleisimo misterio de la preservacion de la culpa
original. El amor 4 Maria tiene en este pueblo la
misma fuerza que el deber de la fe, con placer y re-
gocijo de toda la Iglesia militante; la cual con dul-
ces y amorosos cinticos aplica 4 la divina Madre
aquellas palabras puras que el mistico Esposo diri-
gia 4 su Esposa embelesado de su belleza celestial :
Toda hermosa eres, amiga mia, y no hay mancha
en tt. { Ah! jqué no podra esperar Barcelona de Ia
proteccion de Maria?

El estruendo del caion anuncia festivo, no ya el
nacimiento, sino la Concepcion de la Reina soberana
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de los cielos, que fue exaltada aun antes de nacer,
y recuerda al mismo tiempo una fiesta de familia
para la nacion espanola, El ale4zar de guerra osten-
Lta Su torre empavesada en honor de Maria concebi-
da sin mancha. El clamoreo de las campanas reune
bajo las altas bévedas de la majestuosa basilica 4 los
nictos de aquellos bravos y fervorosos catalanes que
tantas veces depusieron 4 los piés de la excelsa Ma-
dre sus espadas y sus laureles, visitindola en el tro-
no mismo desde donde derramé sobre Barcelona los
tesoros de su intercesion poderosa en épocas terri-
bles de calamidad. | Ojald conmovida con nuestros
suspiros logre del Altisimo encadenar bajo sus piés
el ménstruo de la discordia que nos devora, al mo-
do que aplast6é bajo sus angustas plantas el maldito
reptil que introdujo en el mundo la guerra y el de-
lito !




LIBRO III.

T =

NACIVIIENTO® DE MARIA.

Hécia el ocaso de la religion y del gobier-
no de los hebreos, en el tiempo sefialado
por los Profetas, y cuando el cetro real es-
taba en manos de un extranjero, segun la
grande prediccion de Jacob, vivia en Naza-
ret, ciudad de la baja Galilea, poco distante
del monte Carmelo, un hombre justo llama-
do Joaquin *, de la tribu de Judd y de la
descendencia de David por Natan ; su mujer
que, segun la opinion de san Aguslin, era
de la tribu sacerdotal #, se llamaba Anea,
nombre que en hebreo significa graciosa °.

Ambos eran justos delante de Jehova, y ob-
servaban sus mandamientos con un corazon
perfecto *; pero el Seior parecia haber apar-
tado de ellos la luz de su semblante, por-
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que faltaba 4 sa vida una gran bendicion;
hallabanse sin hijos, lo que les entris-
lecia, porque en lIsrael la esterilidad era un
oprobio. -

Joaquin, que amaba & su esposa por su
afecluosa dulzura y sus eminenles virtu—
des, no quiso agravar su infortunio, dan-
dole las letras de divorcio que la ley conce-
dia entonces con tanta facilidad ®: ¢l la con-
servo a su lado, y esos piadosos Consortes
humildemente resignados 4 los divinos de-
cretos pasaban su vida en el trabajo, la ora-
cion y la limosna.

Tantas virtudes debian recibir su recom-
pensa : despues de veinte anos de esterilidad
Ana concibié como por milagro, y di6 4 luz
aquella feliz crialura que fue 'mas perfecta,
mas sanla, mas agradable a los ojos del Se-
nor que todos los escogidos juntos.

Hacia los principios del mes de Tisri ©,
que es el primero del ano civil de los ju-
dios, mieniras que el humo de los holo-
_ causlos subia al cielo para la expiacion de
los pecados del pueblo, fue cuando nacié
la YVirgen predestinada que debia lavar en
la sangre del Cristo la culpa primitiva ”. Su
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nacimiento fue sin brillantez como el de su
divino Hijo; sus padres eran de la clase po=
pular, aunque salidos de una gran série de
reyes, y llevaban, segun todas las aparien-
cias, una vida oscura. Esta rosa misteriosa,
que san Juan vio mas tarde revestida del
sol como de un ropaje luminoso, dehia des-
plegarse 4 impulsos del viento abrasador de
la adversidad sobre un tronco pobre y des-
hojado 8.

La cuna de la Reina de los Angeles no
fue ni recamada de oro, ni cubierta de col-
chas de Egipto ricamente bordadas, ni per-
fumada con nardo, mirra y &loes como la
de los principes hebreos : compusiéronla ra-
mas flexibles, y unas cintas de grosero lino
comprimieron los bracitos que debian des-
pues mecer con tanta dulzura al Salvador
del mundo. Los hijos de los reyes, envuel-
los aun en sus mantillas de purpura, ven 4
los grandes del Estado encorvar sus cabe-
zas delante de ellos y decirles : Seior. La
mujer que fue la Esposa y Madre de Dios,
olorgd su primera sonrisa & unas pobres
mujeres del pueblo, que tal vez se decian
iristemente , pensando en la partija de in-

8 T, 1.~ XXIL,
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foriunio y de falla de consideracion que les
habian senalado los hombres : Todavia una
esclava mas. Pero la sanla Madre de la Vir-
gen, instruida, segun se dice, por un An-
gel del valor del rico presenle que le hacia
el cielo, dio0 solemnes gracias al Sefnor con
un cantico que nos ha conservado la (tra-
dicion, y que pinta enérgicamente el gozo
malernal.

Cantabo laudem Domino meo, quia visifavil
me et abstulil & me opprobrium inimicorum meo-
rum. Kt dedit mahi fructum justitice mullipli-
cem in conspeclu fuo.

Quss annuntiabit filiis Ruben quod Anna lac-
tet? Audite, audite, duodecim tribus Israel,
quia Anna lactat!...

| Oh beneficio excelentle, exclama san Juan
Damasceno, lleno de los sentimientos que de-
ben animar a toda criatura racional con mo-
livo del nacimiento de Maria: oh beneficio
inexplicable, oh munificencia incomparable
de nuestro Dios! Toda la naluraleza se des-
“ahoga en transporles de jubilo por el naci-
miento de Maria. Alégranse los hombres con
la esperanza de ser libres de la corrupcion
en la feliz época del nacimiento de Aquella

-
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que sin mancha alguna debe engendrar al
Criador del mundo.

La Iglesia, que considera al nacimiento
de la Virgen como un suceso que no cede en
grandeza ni en importancia sino al naci-
miento mismo de Jesucristo, hace resonar
en este dia los cristianos templos con los so-
lemnes ecos de una alegria profunda. Asi,
en la fiesta que ha instituido en el 8 de se-
tiembre & fin de celebrar su dichoso aniver-
sario, exclama con entusiasmo : « Yuesiro na-
«cimiento, 6 Virgen Madre de Dios, ha lle~
«nado de gozo al universo, porque de Vos
«nacio el Sol de justicia, Jesucristo nuestro
«Dios, que librando al género humano de la
«maldicion & que estaba sujelo, le colmo de
«bendiciones, y venciendo la muerte nos ha
«dado la vida eterna.» '

En Israel se daba al nifio el dia nono de
su vacimiento en una reunion de familia
el nombre que debia llevar entre los hom-
bres: la hija de Joaquin recibié de su pa-
dre el nombre de Miriam (Maria), el cual
se traduce en sirfaco por dama, sefiora, so-

herana, y que significa en hebreo estrella
del mar.

g *




- 116 —

Y seguramente, dice san Bernardo, la
Madre de Dios no podia tener un nombre
mas convenienie ni que mejor explicase su
alta dignidad. Maria es en efecto aquella
hermosa y brillante estrella, que resplan-
dece sobre el mar vaslo y tempestuoso del
mundo.

Este nombre divino encierra un encanto
poderoso y de lan maravillosa dulzura, que
solo eon pronunciarlo se enternece el co-
razon, solo con escribirlo se anima el estilo.
El nombre de Maria, dice san Antonio de
Padua, es mas dulce & los lahios que un

panal de miel, mas lisonjero al oido que
~un suayve cantico, y mas delicioso al cora-
zon que la alegria mas pura. Nomen Virgi-
nis Marie mel in ore, melos in aure, jubilum
in corde.

Ochenta dias despues del nacimientio de
una hija, la mujer hebrea se purificaba so-
lemnemente en el templo, al que conducia 4
su primogénilo ; en conformidad & la ley de
Moisés ofrecia enlonces al Senor un corde-
rito 6 dos tortolillas: estas eran la sanla
ofrenda del pobre, y ella fue la de la esposa
de Joaquin.
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Pero la gralitud de la piadosa madre se
exlendio & mas que al sacrificio que estaba
en uso; digna émula de Ana, mujer de El-
cana, ofrecio al Seior una viclima mas pu-
ra, upa paloma mas inocente que aquellas
que acababan de caer palpitanles y ensan-
grentadas bajo el cuchillo del sacrificador :
ella no tenia una corona votiva de oro pu-
risimo para colgarla en las paredes del tem-
plo ?; pero depuso & los piés del Altisimo
la corona de su vejez, la niia con que ha-
bia bendecido su vida, y conirajo'el solem-
ne empeno de volver su hija al templo y
consagrarla al servicio del lugar sanlo des-
de que su tierna razon supiese distinguir
el bien y el mal. El padre de Maria rati-
fico este volo que desde enlonces fue obli-
galorio 1°, .

Terminada la ceremonia, los dos esposos
volvieron a emprender el camino de su pais
nativo, de ese pais estéril en hombres gran-
des y del que Israel estaba muy léjos de es—
perar un Profela ''; y entraron en su hu-
milde habitacion abierta siempre al pobre y
al extranjero. Alli fue en donde la hija de
bendicion, la hija de la gracia y del milagro,
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hizo durante sus primeros aiios las delicias
de su familia, y crecié como uno de aque-
llos lirios cuya hermosura alaba Jesucristo,
y que exhalan, segun dice poélicamente san
Bernardo, el olor de la esperanza: Iabens
odorem spei. Segun la costumbre de las mu-
jeres de su pueblo, Ana debié por si misma
criar & su hija 2,

La razon de Maria, como el dia de las re-
giones favorecidas del sol , casi no tuvo auro-
ra, y brillo desde la edad mas tierna, Su pre-
maturo fervor y la prudencia de sus discursos
en un periodo de la vida, en que los demas
niios solo disfrulan de una existencia pura-
menle fisica, hicieron juzgar 4 sus padres
que la hora de la separacion era llegada; y
luego que Joaquin hubo ofrecido por la ler-
cera vez al Senor las primicias de la cosecha
y de los frutos de la pequenia heredad de sus
padres, los dos esposos agradecidos y resig-
nados se encaminaron hacia Jerusalen 4 fin
de deposilar en el recinto sagrado del templo

_ el tesoro que el Sanlo de Israel les habia otor-
gado,



— 119 —

NOTAS AL LIBRO III.

! P4g.111.—Un historiador de Mar{a (el P. Cris-
tobal de Castro, jesuita de Ocana) ha investigado, se-
gun los rabinos, san Hilario y otros santos Padres,
que el padre de la Yirgen tuvo dos nombres, Heli y
Joaquin.—Los drabes y los musulmanes le conocen
~ bajo el de Amram , hijo de Mateo, y le distinguen
de otro Amram padre de Marfa hermana de Moi-
sés. (D'Herbelot, Biblioteca oriental, tom. 2).

3 Pag. 111.—San Agustin, De consensu Evange-
listarum.

3 Pag. 111.—~Los mahometanos, herederos de las
tradiciones arabes, conocen 4labienaventurada ma-
dre de la santa Yirgen bajo su propio nombre de
Hannah, la que segun ellos era hija de Nakhor y
mujer de Amram. (D’Herbelot, lugar citado).

¢ Pag.111.—Santa Ana y san Joaquin fueron pa-
blicamente venerados en la Iglesia desde los prime-
ros siglos. San Juan Damasceno hace grandes elo-
gios de sus virtudes. El emperador Justiniano I hi-
zo construir una iglesia en Constantinopla bajo la
invocacion de santa Ana hécia el ano 530. El cuerpo
de la Santa fue llevado, segun se dice, desde la Pa-
lestina 4 Constantinopla en 710. ( Véase Godescar-
do, tomo 5, pig. 319). Lutero era muy devoto de
santa Ana antes de su herejia; y & la misma pro-
metié abrazar el estado monéstico delante del cada-
ver de uno de sus camaradas que un rayo acababa
de matar i su vista.

5 Plg. 112.—Eran los fariseos los que habian in-
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trodacido este abuso del divorcio tan altamente re-
probado por Nuestro Senor. Ellos ensenaban que se
podia repudiar 4 una mujer por los motivos mas fi~
tiles; por ejemplo, por haber hecho cocer demasia-
do la vianda de su amo de casa, 6 simplemente por
no ser bastante agraciada. Asi lo opinaba el famoso
doctor Hillel.

¢ Pag. 112.—El 8 de setiembre.— Baronio dice
haber nacido Maria el ano 733 de Roma, 21 anos an-
tes de la era yulgar, el 8 de setiembre, un sdbado al
amanecer. Le Nain de Tillemont dice que la Virgen
nacio6 el ano 734, cuya opinion es la mas seguida.

" Pag. 112. —H¢ aqui lo que refieren los turcos
con respecto al nacimiento de la santa Yirgen.—La
esposa de Amram dijo & Dios luego que hubo dado
4 Juz & su hija : Senior mio, es verdad que he parido
una hija; pero ningun hombre podr4d comparérsela.
Yo la he llamado Miriam (Maria); yo os la enco-
miendo 4 ella y 4 su raza futura contra Satanés que
ha sido apedreado. (Surate 3, v. 36).

8 Pég. 113.—Isaias lo habia vaticinado diciendo :
Saldra un renucvo del tronco de Jesd. Porque esta
palabra tronco en la expresion hebrea, como lo ob-
serva san Jer6nimo (Isaias, cap. 11), significa un
tronco sin ramas y sin hojas, para denotar, continfia
este santo Doctor, que la augusta Marfa debia nacer
del linaje de David cuando esta familia hubiese per-
dido su esplendor y decaido enteramente de su pri-
mer estado,

» Pag. 117.—Véase Macab., lib. 4.

10 Pig. 117.—Entre los judios habia dos especies
de votos: el primero llamado Aeder era un voto sim-
ple, segun ¢l cual se podia redimir Io que se habia
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votado al Senor (este fue el de Ana madre de Ma-
ria); el segundo Cherem era un voto indispensable-
mente obligatorio, por el cual se cedian absoluta-
mente y sin esperanza de recobro todos los derechos
sobre la cosa prometida, Todo israelita podia asi vo-
- tarlo que le pertenecia, casas, tierras, ganados, hi-
jos, esclavos, etc., y 1as cosas asi votadas no podian
ser ni vendidas ni rescatadas por precio alguno.

11 Pég. 117.—; Puede salir nada bueno de Naza-
ret? preguntaba Natanael & los que le hablaban
de Cristo. Era porque este lugar era pequenoy des-
preciable , dice san Juan Crisostomo, y no sola-
mente este lugar, sino toda la Galilea. (Sermon 9).

12 Pig. 148.—En Judea las mujeres nose dispen-
saban con frecuencia de criar 4 sus hijos: nose ceen-
tan mas que tres nodrizas en toda la Escritura, la
de Rebeca, la de Mifiboset y la de Jods, y aun se
debe observar que Rebeca era extranjera, y que ios
otros eran principes.




LIBRO 1IV.

i

—

LA PRESENTACION.

El Cison arrasiraba con orgullo sus olas
rojizas engrosadas por las lempesiades del
equinoceio !, y las verdes montanas de la Ga-
Jilea empezaban & cubrirse de nieve, cuando
los padres de Maria emprendieron el viaje de
Jerusalen.

Ignérase el motivo que les impulsé & dejar
el pais de su nacimiento duranle la estacion
de las lluvias. Tal vez fue el deseo de asistir &
las grandes solemnidades de la fiesta de la
dedicacion del templo; lal vez fijaron senci-
llamente su partida atendiendo 4 la época del
servicio de Zacarias, principe de los sacer-
dotes, que habitaba en Hebron 6 Ain, y &
quien sus funciones sacerdotales no llama-
ban al templo mas que en intervalos deler-
minados de antemano *.
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Obligados los piadosos y prudentes via-
jeros a hacer muchos dias de marcha du-
rante la estacion rigurosa con una nina fan
lierna, no se encaminaron & la ciudad santa
por la via dspera y cascajosa que pasa al tra-
vés de las llanuras éaridas, espumosos tor-
renles y quebradas profundas de las mon-
lafias de Judea y de Samaria : allf reinaba
el invierno con lodas sus escarchas. Ellos
bajaron -por las pendientes embalsamadas
del Carmelo a la fértil y arenosa llanura de
Saron, en que es lan suave la temperalura,
que los naranjos, los platanos y las palme-
ras crecen al aire libre ®. Llegando por esle
lado, entraron en Jerusalen por la puerla de
Efraim; y despues de haber recorrido algu-
nas calles sinuosas y oscuras, se deluvieron
en la puerta oriental de la ciudad delante
de una casa de modesta apariencia, que la
\radicion designa como la habitacion de san-
la Ana *.

Luego que Maria se repuso de las faligas
del viaje, Joaquin reunié los parientes que
tenia en Jerusalen, se proveyé del cordero
sin mancha que debia ofrecer al Senor °,
afladi6 un gomor de flor de haripa, y subio
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al templo, seguido de sus numerosos amigos
adornados con sus trajes de fiesta.

Atravesando el patio exlerior en que el
exiranjero debia detener sus pasos bajo pe-
na de muerle, el séquito se aumento con un
buen nimero de empleados del rey, de fa-
riseos, doctores y damas ilustres que una
disposicion secreta de la Providencia habia
reunido como por casualidad bajo el portico
de Salomon °. Sin duda quiso Dios que la
dichosa Virgen , & quien habia escogido des-
de loda la eternidad para ser la Madre de
Crislo, se presentase en la casa de la oracion
con el aparato conveniente a sus allos desti-
nos. Algunos autores piadosos ”, asociando
los espiritus del cielo &4 la festividad de la
tierra, han pretendido que los invisibles
custodios del templo agrupados al rededor
de Maria la cubrieron con sus blancas alas,
esparcieron bajo sus piés las flores olorosas
del paraiso, y celebraron su venida con me-
lodiosos canticos. '

Paroése un inslante la comiliva en las gra-
das de marmol del chel ®: alli los fariseos
extendieron sus fephilim °, y cubrieron sus
frentes orgullosas con uno de los lienzos de
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su faled de lana blanca y fina %, adornado
con granadas de purpura y con cordones de
color de jacinlo; los valientes capitanes de
[lerodes se envolvieron en sus ricos manlos
prendidos con negligencia con broches de
oro, y las hijas de Sion se velaron mas estre-
chamente con los pliegues de sus velos por
respeto d los Angeles del santuario **. La divi-
na Ninia y su brillante comitiva traspasaron
en seguida Ja puerta de bronce que cerraba
a los profanos el sagrado recinto.

En las frias regiones del Norte se nece-
sitan vastas basilicas para ponerse al abri-
go de las injurias del tiempo; por eslo exis-
len inmensas catedrales que pueden abar-
car poblaciones enteras. Pero en la anligua
Asia los templos casi no servian mas que
para el uso de los sacerdotes; el pueblo ora-
ba fuera. En Israel la asamblea santa se ce-
lebraba ordinariamente en el patio de las
mujeres : llamabase asi el segundo alrio,
porque las mujeres hebreas, & quienes la
ley antigua semejaba con dureza a los es-
clavos, no podian pasar mas alla, Separadas
de sus hijos y de sus esposos, (ue se man-
lenian en el rea del patio 0 bajo los arcos
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del peristilo durante las ceremonias del cul-
lo judéico, ellas rogaban con separacion en
las galerias superiores inclinando humilde-
mente la cabeza hacia la casa de Jehova,
cuyo magnifico techo de cedro, todo eri-
zado de agujas de oro, descubrian & cierta
dislancia. |

La ceremonia de }a presentacion tuvo lu-
gar sin duda en el patio de las mujeres, y no
en el interior del santuario, en que le han
colocado algunos autores. Ella empezd por
un sacrificio. La puerta de Nicanor, dando
vueltas silenciosas sobre sus goznes de bron-
ce para dejar pasar la victima, ofrecid en
perspectiva el templo de Zorohabel con sus
coronas volivas, sus puertas tapizadas de
planchas de oro, y sus paredes construidas
de piedras enormes y pulimentadas, en las
que la mano de los siglos habia extendido
ese tinte de hoja seca que distingue los an-
tiguos edificios del Oriente. Todo era gran-
de y venerable en la casa de Jehova, y
sin embargo, & pesar de su magnificen-
cia, jcuanto habian decaido su esplendor
y su santidad! Un no sé qué de defectuoso
¢ incompleto se hacia senlir hasla en sus
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ceremonias mas imponentes; sus sacerdo=
tes no eran ya los ungidos del Sefor; falta-
ba la consagracion & las naves del templo;
el arca habia desaparecido, y con ella el
Schekina: las mismas piedras del Racional,
este ultimo y brillante ordculo en que Dios
manifestaba sus voluntades a los Aaronilas,
habian perdido su resplandor profélico, y no
vaticinaban ya ni la derrota ni el triunfo *.
Pero un dia glorioso iba & brillar para la
casa santa, y ya el Oriente empezaba & ilu-
minarse.

Los sacerdotes y los levitas reunidos en
la ultima grada recibieron de las manos de
Joaquin la victima de prosperidad 3. Esos
ministros del Dios vivo no tenian la frente
ceilida con el laurel 6 con el &pio verde,
como los sacerdotes de los idolos: una es—
pecie de milra redondeada de un tejido de
lino muy espeso, una tunica de lino larga,
blanca y sin anchura, apretada por una lar-
ga cintura bordada de oro, de jacinto y de
purpura, componian el traje sacerdotal que
no se llevaba mas que en el templo. Des-
pues de haber echado sobre sa hombro iz~
quierdo los cabos flolantes de su cenidor,
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uno de los Chaneos ** tomé6 el cordero, cuya
cabeza volvid hacia el Norte, y le hundié en
el cuello el cuchillo sagrado pronunciando
una breve invocacion al Dios de Jacob. La
sangre que caia en un vaso de bronce que-
d6 reservada para rociar los cuernos del al-
tar *°. Hecho esto, el sacrificador amontoné
en un espacioso plato de oro las entranas,
los rinones, el higado, la cola y demas par-
tes crasas de la victima que varios levitas 1
le presentaron sucesivamenie despues de
haberlas lavado con todo cuidado en el sa-
lon de la fuente. El puso sobre la oblacion
incienso ¥. sal; en seguida, subiendo con los
piés desnudos el suave tramo que conducia
& la plataforma del altar de los holocaustos,
hizo libaciones de vino y de sangre '"; ar-
rojé 4 la brillante llama, que ningun soplo
humano habia encendido, un poco de flor
de haripa diluida en una copa de oro con
aceile de olivo el mas puro, y depuso fi-
nalmente la ofrenda pacifica sobre los ar-
dientes lenos que habian salido del grande
bosque de Sichem *8, y que los oficiales su -
periores del templo habian reconocido con
cuidado y despojado de su corteza % El
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resto de la hostia, con reserva del pecho y
de la espalda derecha que pertenecian a los
sacrificadores, fue entregado al Esposo de
santa Ana, quien dividio los pedazos entre
sus inmediatos parientes en conformidad &
las costumbres de su pueblo.

Los tltimos sonidos de las trompetas sa-=
cerdotales se percibian & lo largo de los pér-
ticos, y el sacrificio ardia aun sobre el altar
de bronce, cuando un ministro del templo
bajo al atrio de las mujeres para terminar la
ceremonia. Ana , seguida de Joaquin y lle-
vando a Maria en sus brazos y la caheza cu-
bierta con un velo, se adelanté hécia el mi-
nistro del Altisimo, v, si se puede dar crédi-
lo & una tradicion arabe que Mahoma mismo
ha consignado en el Alcoran, la presenlo la
jéven sirvienta del Senor, pronunciando con
voz conmovida esas fiernas palabras: Yo
vengo @ ofreceros el presente que Dios me ha
hecho 29.

El sacrificador hebreo acepté en nombre
de Aquel que fecundiza el seno de las ma-
dres el precioso deposito que le confiaba la
gratitud, y bendijo & los dos sanlos esposos,
como Heli el Pontifice habia bendecido en

9 T. 1.—XXII,

TeW o
[ L
i O ]
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otro tiempo y en una circunstancia seme-
jante al piadoso Elcana y a su dichosa con-
sorte. Extendiendo en seguida las manos so-
bre la asamblea que se inclinaba & su ben-
dicion pontifical ' : «O Israel, exclamo,
«dirija el Eterno hécia i su luz, hagate
«prosperar en todas las cosas y concedale la
«paz.» Un cantico de gozo y de accion de
gracias armoniosamente acompaiiado por las
arpas sacerdotales fermin6 la presentacion
de la santa Virgen.

Tal fue la ceremonia que tuvo lugar ha—
cia los ultimos dias de noviembre en el san-
to templo de Sion : los hombres, que ordi-
nariamente se paran en la superficie de las
cosas, no vieron mas que upa tierna nina
admirablemente hermosa y de maravilloso
fervor que su madre consagraba al Dios
que la babia concedido & sus ayunosy a sus
lagrimas; pero los Angeles del cielo que re-
voloteaban por encima del santuario des-
cubrieron en esa flaca y dulce criatura a la
Virgen de Isaias, 4 la prometida Esposa cu-
yo mislico himeneo habia cantado Salomon,
a la Eva celestial que venia a borrar la man-
cha que la Eva pecadora no pudo lavar con
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sus lagrimas **, & la hija adoptiva y ama-
da del Dios fuerte , & Aquella que Adan con-
templé en otro tiempo desde las excelsas
alturas del paraiso, como & la tunica tabla
de salud que le quedd en su naufragio. Pe-
nelrados de jabile al ver finalmente briliar
la aurora de la redencion del mundo, los
coros angélicos saludaron con respelo a esa
tierna planfa nacida de la raiz de Jesé, que
1ba a crecer al pié de las aras del Allisimo,
como el olivo de la paz y de la renovada
alianza.

¢ Qué es lo que pasoé entonces en el alma
de Maria, en esa alma suavemente abierta
por el soplo del Espiritu santificador, en que
todo era paz, amor puro y claridad? § Gon
qué sagrados vinculos se unio a4 Aquel que
la habia preferido & las virgenes y 4 las rei-
nas de tantos pueblos? Este es un secreto
entre ella y Dios; pero puédese con razon
creer que jamas oblacion alguna fue mas fa-
vorablemente acogida : y san Evodio de An-
tioquia, san Epifanio de Salamina, san An-
drés de Creta y una multitud de Padres la-
tinos concuerdan en mirar la consagracion
de la Virgen como el aclo de religion mas

g *
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agradable & Dios que el hombre hasta en-
tonces hubiese practicado.

Ignérase el nombre dei sacerdole que re-
cibi6 4 la santa Virgen en el numero de las
hijas del Sefior : san German, patriarca de
Constantinopla, y Jorge de Nicomedia se 1n-
clinan & creer que fue el padre de san Juan
Bautista. Los lazos de parentesco que unian
& Zacarias con la familia de Joaquin, el
puesto elevado que ocupaba entonces en el
sacerdocio 23, y la afeccion tierna y bené-
vola que conservé Maria & ¢l y & santa Eli-
sabet, dan & esta opinion un allo grado de
verosimilitud. \

Sea lo que fuere, la bienavenlurada hija
de Joaquin fue admilida solemnemente en
el nimero de las almas 6 tiernas virgenes,
que eran educadas léjos de la vista de todos
a la sombra sagrada del allar.

Que Maria haya pasado sus mejores anos
en el templo, lo prueban la tradicion apos-
t6lica, los escritos de los Padres y la opi-
nion de la Iglesia, que no acoslumbra san=-
cionar hechos dudosos ** : sin embargo, al-
gunos herejes se han atrevido a tratar esla
circunstancia de fabulosa, y hasta algunos
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aulores catélicos la han considerado como
un punto oscuro, oculto bajo el velo de los
antiguos tiempos, y que era muy dificil acla-
rar. Las negativas de los primeros no nos
admiran; pero la circunspeccion de los otros
es verdaderamente extraia, porque s ja-—
mas tradicion cristiana ha tenido un carac-
ter de autenlicidad, ha sido esta. San Evo-
dio, que ha referido el primero en una
epistola intitulada Lumen, que Nicéforas nos
ha conservado, esa particularidad gloriosa
de la infancia de la santa Virgen, florecia en
la época misma de los Apostoles y de la
Madre de Dios. El era obispo de Antioqufa,
ciudad de la Siria, en que habia grande
afluencia de judios y cristianos, y el tem-
plo en que los nuevos fieles seguian con
una veneracion profunda las huellas del
Hijo de Dios y de su divina Madre subsis—
lia aun en todo su esplendor. Esta tradicion,
que venia de la iglesia de Jerusalen, igle-
sia que se componia, ademas de los disci-
pulos de Jesucristo, de una multitud de pa-
ricnles de la Virgen y de san José, fue con-
sagrada desde un principio por un monu-
mento religioso, prueba demostraliva a los
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ojos de los mismos Protestantes *® : en fin,
la. mayor parte de los Padres *¢, y especial-
mente san Jerénimo, que vivia en medio de
los lugares de la redencion y cuando las {ra-
diciones estaban lodavia recienles, la han
referido y tenide por verdadera. Puédese,
pues, colocar esta creencia tradicional en el

niamero de los hechos historicos mejor com-
probados.

NOTAS AL LIBRO 1V.

! P4ig. 122.—El Cison es un pequeno rio que cor-
re entre Nazaret y el monte Carmelo, insignifican-
te y pobre durante el verano como todos los arroyos
de la Palestina: toma cuerpo y volGmen durante la
¢stacion de las lluvias: las tropas de Sisara general
del ejército de Jabin fueron sumergidas en ese rio
salido de madre, intentando pasarlo.’

2 Pég. 122.—Segun lo establecido por David, los
sacerdotes judfos estaban divididos en 24 clases 6 tur-
nos, cada una de las cuales servia en el templo de
Jerusalen el espacio de una semana: cada clase es-
taba subdividida en siete partes de las que cada una
tenia un turno de dicha semana, y cada parte de
esta subdivision llenaba la parte del servicio que le
tocaba en suerte. Zacarias era del turno ¢ del servi-
cio de Abia, (Prid., Hist, de los judios ).
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8 Pig., 123.—Volney ha visto naranjos cargados
de frutos y flores en campo libre en el mes de ene-
ro sobre las costas de la Siria. Entre nosotros, dice,
la naturaleza ha separado las estaciones con el in-
tervalo de los meses: alli puede decirse que no lo
son sipo por horas: jse halla uno molestado en Tri-
poli por los calores de junio? Seis horas de marcha
transportan sobre las montanas vecinas 4 la tempe-
ratura de marzo. Por lainversa ;le incomodan 4 uno
las heladas de diciembre en medio de las montanas?
Una jornada de marcha vuelye & las riberas entre las
flores de mayo.

¢ Pag. 123.—Edific6se un monasterio sobre esta
casa de santa Ana; pero despues se convirtié en
mezquita. En tiempo de los reyes cristianos era ha-
bitado por unas religiosas. (Itiner. de Paris & Jerus.,
tomo 2, phg. 211). |

8 Phg, 123.—Las presentaciones solemnes iban
acompanadas de un sacrificio; Ana madre de Sa-
muel ofrecid uno al conducir 4 su hijo a4 Silo. ElI Pa-
dre Croisset piensaque lo hubo igualmente en la con-
sagracion de la santa Virgen; y era casi imposible
“que asi no fuecse. -

¢ Pdg. 124.—Primarios quoque Hierosolymitas
viros et mulieres interfuisse hwic deductiond, succi-
nentibus universis angelis. (Isid. de Thess. ).

7 Phg. 1241.—San Andrés de Creta; Jorge de Ni-
comedia.

8 Pag. 124.—El chel era un espacio de diez codos
entre el patio de los gentiles y el de las mujeres.

9 Phg. 124.—Los texr' ™ eran unos pequenos
pedazos de pergamino sobre los cuales se escribian
con tinta hecha & proposito cuatro sentencias de la
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Escritura, y los judfos los llevaban 4 la doblez del
brazo derecho y en medio de la frente. Esos fephi-
lires 0 phylacteres estaban muy en usoen tiempo de
Jesueristo, pues que se llevaban como senales de
distincion que alrajeron sus reprensiones. ( Basna-
ge , Hist. de los jud., lib. 7, cap. 17).

10 Pag. 125.—Especie de manto cuadrado que los
judios llevaban en el templo para hacer su oracion;
unos los rodeaban al rededor del cuello, otros se
cubrian la cabeza; y esta ultima costumbre era la
mas general. ( Basnage, tom. o, lib. 7 ).

11 Pig. 125.—~Ideo debet mulier potestatem habe-
re supra caput propter angelos. (Ep. 1 sanct. Paul.
ad Corinth., x1, 10).

2 Pag. 127.— Dios se servia de las piedras pre-
ciosas que el supremo sacrificador llevaba sobre el
racional para presagiar la victoria, porque antes de
acamparse las tropas salia de ¢l upa luz tan viva, que
el pueblo conocia con esto que su soberana Majes-
tad estaba presente y pronta & ayudarles; pero cuan-
do yo he comenzado 4 escribir esto, habia ya dos-
cientos anos que el racional no echaba la referida
luz. (Flayio Josefo, Antig. jud., libro 3, cap. 8).

13 Pag. 127,—Sea que se pidiese un favor 4 Dios
6 que se le diesen gracias de haberlo alcanzado, se
llamaba un sacrificio de prosperidad.

14 Pig. 128.—Sacrificador ordinario. (Flavio Jo-
sefo, en lacitada obra).

15 Phg. 128.— A las cuatro esquinas del altar de
los holocaustos, en su tltima punta en que se colo=
caban los sacrificadores cuando ofrecian sacrificios,
habia cuatro pequenos pilares de un solo alto, los
cuales eran huecos, y por alli se vaciaba una porcion
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de la sangre de las victimas: estos eran los cuernos
del altar de que tanto se habla en la Escritura. (Pri-
deaux, Hist. de los jud.).

16 Pég. 128. —Para cada sacrificio se empleaban
un gran numero de sacerdotes y de levitas. Basna-
ge asegura que el simple sacrificio de un cordero
ocupaba diez y ocho sacrificadores.

17 Pig. 128.—Los judios no se seryian ni del so-
plo de la boca ni de fuelles de ninguna especie para
encender el fuego del altar : excitaban la llama der-
ramando aceite sobre carbones ardientes. (Prid. ).

18 Pdg. 128.—Del territorio de Naplusa se sacaba
la lena para el sacrificio del templo: el pafs de Si-
quem se halla todavia muy poblado de arboles. (Cor-
respon. de Oriente, tomo 4, pag. 166 ).

19 Pig. 128.—Prideaux, Historia de los judios.

0 Pag. 120.—Segun una tradicion mahometana,
cuando santa Ana hubo dado & luz la santa Virgen,
la presenté 4 los sacerdotes diciéndoles estas pala-
bras que se hallan tambien en el Alcoran: Dhoun-
con hadih alnedhirat: es decir, hé aqui la ofrenda
que os hago. Hossain Vaez anade 4 estas palabras
en su parifrasis persiana: Kih ez an Khodai,lo que
significa: porque es un regalo que Dios me ha he-
cho; y todavia mas literalmente : porque de este pre-
sente Dios ha de venir. (D’ Herbelot, Biblioteca orien-
tal, tom. 2, pig. 620).

1 Pig. 130.—Miéntras que el Pontifice daba su
bendicion, el pueblo estaba obligado & poner las ma-
nos sobre los ojos y encubrir el semblante, porque
no era permitido mirar las manos del sacerdote. Los
judios imaginaban que Dios estaba detris del Pon -
tifice y les miraba al trayés de sus manos extendi-
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das, y no se atrevian 4 levantar los ojos héacia él,
porque nadie puede ver a Dios y vivir. (Basnage,
lib. 7, cap.15).

3 Pig.131.— Para dar una idea del arrepenti-
mientode Eva despues de su culpa, dicen los rabinos
que ellago de Tiberiades se formd de sus lagrimas.

23 Pé4g. 132.—Los judios creianque sanJuan Bau-
tista era superior 4 Jesucristo porque era hijo de un
gran sacerdote. (San Juan Cris6stomo, sermon 12).

2% Pag. 132.—La Iglesia hainstituido en honor de
la presentacion de la santa Virgen una fiesta que se
celebra en 21 de noviembre.

B Pig. 134.—EIl mismo Gibbon no ha podido me-
nos de reconocer la autenticidad de las tradiciones
religiosas en la Palestina : los cristianos, dice, fija-
ron por una tradicion no dudosa la escena de cada
suceso memorable (tom. 4, pag. 101); confesion de
un peso considerable en la boca de un escritor tan
instruido como el historiador inglés y de un hom-
bre al mismo tiempo tan poco favorable 41a Religion.
—Segun dice el senor de Chateaubriand, si hay al-
go probado sobre la tierra es la autenticidad de las
tradiciones cristianas en Jerusalen.

36 Pig.134.—San Epifanio, san Gregorio Nice-
no, san Gregorio Nazianceno, san German patriarca
de Constantinopla , Jorge de Nicomedia, san Juan
Damasceno, etc.




LIBRO V.

— LT i

MARIA EN EL TEMPLO.

T ————

Dentro del recinto fortificado del templo,
sobre el sitio en que los cristianos de Jeru-
salen levantaron un oratorio que los compa-
eros de armas de Godofredo convirtieron
despues bajo la invocacion de sanla Maria
en una iglesia de dorada cupula ‘', y que los
valientes caballeros del Temple se compla-
cieron con frecuencia en adornar con los des-
pojos de los sarracenos, elevibase la parte
del edificio religioso que estaba deslinada &
las virgenes dedicadas al Serior.

Alli fue donde Zacarias condujo & su j6-
ven parienta 2,

Aunque la virginidad no fuese en Israel
mas que la virtud de una época de la vida,
y que debiese bien pronto ceder su lugar 4
las virtudes conyugales, no carecia sin em-
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bargo de prerogativas y honores. Jehova se
complacia en las oraciones de los niflos cas-
tos, de las virgenes puras, y fue una virgen
y no una reina la que El escogié para obrar
la redencion del linaje humano. Tambien,
cuando los jefes de Judd desplegaban a la
vista del pueblo escogido, pero con frecuen-
cia castigado, el profético cuadro de sus mi-
serias 0 de sus victorias, ponian siempre una
virgen risuena 0 llorosa que personificaba
las provincias y las ciudades. En las guer-
ras de exterminio, en que la poderosa es—
pada de los hebreos destrozaba las mujeres,
los niios y los ancianos de Moab , las vir-
genes eran respetadas, y el soberano Sacri-
ficador, & quien una ley severa prohibia Iri-
bular los deberes fanebres al amigo que
amaba como & su alma, y hasla al principe
de su pueblo, podia asistir sin mancharse 4
los funerales de su hermana que hubiese fa-~
llecido virgen,

Las virgenes 6 almas figuraban en las ce-
remonias del culto hebreo antes que este
culto tuviese un templo. Nosotros las vemos
bajo la guia de Maria, hermana de Moisés,
celebrar con danzas y canticos de trianfo el



— 141 —

paso del mar Rojo . Esos coros danzantes
de doncellas trasladadas desde el Egipto al
desierlo se conservaron largo liempo entre
los hebreos. Las virgenes de Silo, que pa-
recen haber sido desde el tiempo de los Jue-
ces consagradas mas particularmente al ser-
vicio de Adonai que las demés doncellas de
Israel, bailaban al eco de los cénticos y al
sonido de las arpas & poca distancia del lugar
santo, duranle una fiesta del Senor, cuando
fueron arrebatadas por los benjamitas: este
grave suceso no hizo cesar este uso, que
continu6 hasta la época desastrosa en que
se perdio el arca y fue destruido el primer
templo.

Todas las almas eran probablemente ad-
misibles & esos coros sagrados, cuando su
reputacion no tenia la menor mancilla; pero
distinguese enire la multitud una porcion
escogida que se agrupa al rededor del al-
tar con mas fervor y perseverancia. Mien-
tras que el arca del Senor estaba aun acam-
pada bajo las tiendas, las mujeres que velaban
y oraban d la puerta del taberndaculo ofrecie-
ron a Dios los espejos de bronce que ha-
bian sacado de Egipto. Eran sin duda viu-
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das piadosas que habian rehusado conlraer
nuevos lazos para ocuparse con mas cons-
lancia de las cosas del cielo, y virgenes de-
dicadas por sus padres al servicio del san-
luario, y colocadas bajo la égida de esas
mujeres justas. San Jerénimo entiende asi
este pasaje del Exodo.

Como el volo 1 ofrecimiento de los pa-
dres era ordinariamente redimible, y que el
rescate fijado & una moddica suma * se hacia
siempre al cabo de un pequeiio nimero de
anos °, llamébanse esos votos temporales un
préstamo hecho al Seiior . Yo lo he prestado
al Senor, decia. Ana conduciendo 4 Silo su
pequeno Samuel : Idcirco ef ego commodavi
eum Domino,

Despues del regreso de la cautividad, la
influencia de los persas, que desterraban las
mujeres de sus solemnidades religiosas 7,
peso sobre la institucion de las almas, las
que cesaron de formar en cierto modo un
cuerpo en el Estado, y de figurar ostensi-
blemente en las ceremonias del cullo. Bajo
los pontifices reyes ellas vivian encerradas,
Y pasaban sus dias en un retiro tan profun-
do, que cuando corrieron despavoridas en
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busca del gran sacerdote Onias, en el mo-
mento en que el atentado sacrilego de He-
liodoro puso en alarma & toda Jerusalen, los
historiadores judios encontraron este hecho
tan extraordinario y singular, que lo con-
signaron en sus anales.

Habia, pues, por mas que se haya dicho,
virgenes dedicadas al servicio del segundo
templo en la época de la presentacion de
Maria; acreditanlo las institnciones de los
primeros cristianos ®, y afirmanlo san Am-
brosio y san Jerénimo. Pero Jqué eslo que
sucedié durante la permanencia de la Yir-
gen en el templo? ¢ Culles fueron en esta
época interesante de su vida sus ocupacio-
nes, sus gustos, sus inclinaciones, Sus prac=
ticas de devocion? Quédannos sobre este
punto pocos documentos auténticos. Una vi-
da tradicional de la Madre de Dios que san
Epifanio (que vivia en 390) miraba ya co-
mo muy antigua, eniraba sin duda en eslos
pormenores ; pero se ha perdido. El evan-
gelio del nacimiento de la Virgen ha sido
desechado por la Iglesia, y san Jerénimo,
que nos instruye de la admision de Maria
entre las hijas del Seiior, limita aqui sus in-
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dicaciones. Para llenar esta laguna de una
historia que Dios parece haberse compla-
cido en rodear de nubes, nosolros no tene-
mos mas que algunas lineas indecisas, al-
gunos pasajes truncados de los Padres, con
los cuales es muy dificil, aun coordinindo-
los con todo cuidado, formar un bosquejo
salisfaclorio. No importa : & semejanza del
obrero indiano, que va uniendo hilo & hilo
un tejido cortado, y que prueba con pacien-
cia juntar otra vez los cabos, deshilando,
anudando y dejando correr la lanzadera con
exquisilas precauciones por toda la exten-
sion de esa trama delicada y facil de rom-
per, vamos nosotros & ocuparnos de ese tra-
bajo, y reunir los trozos dispersos del pre-
cioso tejido de la vida de la Virgen, & fin de
enlazar otra vez su conlextura, si es posi-
ble. Con la paciencia perseverante del Ba-
nian, procurarémos no presentar una tésis
conjetural, pues que nos lo prohibe nues-
tro profundo respeto hacia nuesiro objeto,
sino el dar con el auxilio de las mejores au-
toridades y de un largo estudio de las cos~
tumbres de los hebreos la idea mas precisa
y la mas inmediata posible de la verdad de
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la vida casi claustral de Maria en el templo.

Antiguas leyendas se han complacido en
rodear de una multitud de prodigios la pri-
‘mera infancia de la Virgen : nosotros pasa-
"mos en silencio esos hechos maravillosos que
no estan suficientemente probados; pero de-
hemos combalir una asercion inexacta, 0 por
mejor decir inadmisible , que ha sido admi-
tida confiadamente y sin examen por santos
personajes y escritores piadosos®, De que
la Virgen bhaya sido la misma santidad, lo
que nadie niega , se ha concluido que debi6
ser colocada en la parte mas santificada del
templo, es decir, en el Sanfo de los santos,
lo que es materialmente falso. El Santo de
los santos, ese impenetrable santuario del
Dios de los ejércilos, estaba cerrado & lodo
sacerdole hebreo, & excepcion del gran Pon-
lifice , que no penelraba en él mas que una
vez al afio, despues de un buen numero de
ayunos, viglhas y purificaciones. El no se
presentaba alli sino rodeado de una espesa
nube de perfumes que se interponia entre
¢l y la Divinidad , que ningun mortal puede
ver sin morir, dice la Escritura; en fin, no
permanecia alli mas que algunos minulos,

10 T. I.—XXII,
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duranie los cuales el pueblo prosternado y
con el rostro pegado al suelo rompia en so-
llozos temiendo que encontrase la muerfe.
El mismo Sumo Sacerdote daba despues un
~ gran festin 4 sus amigos para congratularse
con ellos de haber escapadn de un peligro
tan inminente *°.

Jazguese, pues, segun esto, Si es posible
que Maria haya sido criada en el Sanlo de
los sanlos.

Las tradiciones locales de Jerusalen no de-
ponen con menos fuerza que el sentido co-
mun contra esta opinion aventurada; la
Sakhra, que fue en sus prineipios una igle-
sia cristiana edificada en el lugar en que es-
taba el aposento de la Virgen, es una de- -
pendencia separada de la mezquita de Omar,
y no estd incluida en este edificio; sin em-
bargo, la mezquita de Omar esta consiruida
sobre el solar del templo.

El Padre Croisset en sus Ejercicios de pie-
dad no ha adoptado esta tradicion; pero no
queriendo desecharla enteramente ha ensa-
yado una especie de conciliacion. Segun él,
la Madre de Dios no fue criada en el Santo
de los santos; pero los sacerdoles, prenda -
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dos de sus admirables virtudes,le permitie-
ron que fuése a orar alli de tiempo en tiem—
po. El sabio Jesuila ha olvidado muchas co-
sas al adoptar ese medio término. La primera:
que la mujer enire los hebreos era un ser
reputado por impuro, comparado al esclavo,
y cuya oracion era apenas obligaloria **, que
se la confinaba & un atrio del que no podia
pasar, y que el interior del templo era un lu-
car que le estaba vedado, aun cuando hu-
biese sido profetisa ¢ hija de un rey. La se-
cunda : que los sacerdoles no podian conce -
der & Maria un privilegio que ellos mismos
no disfrutaban, y que por otra parle, segun
el texto formal de la ley, hubiera sido expo-
nerla & una muerte cierta. Finalmente, que
aun prescindiendo de esos temores religio-
sos entre los sacerdotes de Jehova, no hu-
bieran permilido en manera alguna que na-
die penetrase en el Sanlo de los santos,
alendida la importancia de ocultar al pueblo
el conocimiento de la desaparicion del arca,
desaparicion que le hubiera sumido en un
profundo y fatal desaliento,

Esta segunda version, pues, 6 interpre-

lacion, no es mas admisible que la primera.
10#
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- La educacion que Maria recibid en el tem-
plo fue tan esmerada como lo permitian los
conocimientos de la época y las costumbres
de los hebreos; y consistio principalmente
en las labores domésticas de que no se dis-
pensaban la mujer y la hija de César Au-
gusto en su imperial palacio y en medio de
las delicias de Roma **. Nulrida en la es-
tricla observancia de las leyes de Moisés y
conformandose & los usos de su pueblo, Ma-
ria se levaniaba al canto de los pajaros en la
hora en que los malos dangeles enmudecen y en
que las oraciones son acogidas mas favorable-
menle ', Ella se vestia con extremada decen-
- cia por respelo 4 la gloria de Dios, que lo pe-
nelra todo, y que ve las acciones del hom-
Lre, aun duranle la mas oscura noche : al
mismo tiempo daba gracias al Sefior de ha-
ber anadido un dia 4 sus dias, y de haberla
preservado durante su sueio de las asechan-
zas del espiritu maligno **. Su locador no
era largo, y nada tenia de afectado : ella no
ievaba ni1 brazaletes de perlas, ni cadeni-
las de oro laraceadas de plata, ni tanicas de
purpura, como las hijas de los principes
de su raza. Un vestido de color de jacinlo
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con los vivos suaves y aterciopelados & se-
mejanza de los de esa flor campesire, una
lunica blanca apretada con un cenidor uni~
do y con cahos flolanles, un largo velo cu-
yos pliegues arreglados sin artificio, pero
con gracia, se confundian de manera que
podian cubrir pronta -y completamente el
semblante ; por fin, un calzado correspon-
dienle al vestido formaba el lraje oriental de
Marfa 1°.

Despues de las abluciones de costumbre,
la Virgen, sus compaheras y unas piadosas .
matronas, que eran responsables a Dios y &
los sacerdotes de tan precioso depoésito, se
encaminaban hacia la tribuna en que las al-
mas se sentaban en el puesto de honor *°. El
sol empezaba & dorar con sus nacienles ra-
yos los montes lejanos de la Arabia ; el dguila
se balanceaba en las nubes; el sacrificio hu-
meaba sobre el altar al sonido de las trom-
petas sacerdolales, y Maria, con la cabeza
inclinada bajo su velo, repetia con fervor las
diez y ocho oraciones de Esdras '*, y pedia
a Dios con todo Israel el Cristo tantas veces

promelido & la tierra, y cuya venida era lan
Jenta.
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«;Oh Dios! que vuesiro nombre sea glo-
«rificado y santificado en este mundo que
« Yos habeis criado segun vuestra voluntad :
«haced reinar vuestro reino, que la reden-
«cion florezca, y que el Mesias venga pron-
«tamente *°.»

Y el pueblo respondia en coro: Amen!
amen! Cantdbanse en seguida los ultimos
versiculos del bello salmo atribuido & los pro-
fetas Ageo y Zacarias.

« Bl Sefior desata & los que estan encade-
«nados : el Senor ilumina 4 los que eslan
« C1eZ08S.

« E| Senor levanta & los que estan caidos:
«el Senor ama 4 los que son justos.

«E| Sefior guarda 4 los extranjeros : El
«fomara bajo su proteccion al huérfano y &
«la vinda, y destruira los caminos de los pe-
«cadores.

«El Senor reinara en todos los siglos: tu
«Dios, 6 Sion, reinard en todos los lina-
«jes .y

La lectura de la Schema 2° y la bendicion
del sacerdote que presidia la oracion publica
lerminaban la ceremonia que se renovaba
todos los dias por mafiana y tarde 2,
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Despues de haber cumplido esie primer
deber, Maria y sus jévenes companeras vol-
vian 4 sus ocupaciones habituales : unas
hacian dar vueltas en sus agiles dedos a un
huso de cedro ; otras malizaban la purpura,
el jacinto y el oro sobre los velos del tem-
plo que sembraban con ramilletes de flores,
mientras que algunas otras inclinadas so-
bre un telar sidonio se aplicaban & ejecular
los variados dibujos de esos magnificos tapi-
ces que valieron los elogios de todos Israel
4 la mujer fuerte, y que el mismo Homero ha
celebrado 22. La Virgen se avenlajaba a to-
~ das las muchachas de su pueblo en esas her-
mosas obras tan apreciadas de los antiguos.
San Epifanio nos ensefia que ella se distin-
guia en el bordado y en el arte de trabajar
sobre lana, bhiso y oro 23; su babilidad sin
igual en hilar el lino de Pelusa ** se con-
serva aun tradicional en el Oriente, y los
cristianos occidentales para perpetuar su
~ memoria han dado el nombre de hilo de la
Virgen 4 esas randas brillantes de blancura
y de un tejido casi vaporoso que se observan
en el hondo de los valles durante las hume-
das mananas del otoiio. Por esie motivo [ug
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que las graves y puras esposas de los pri-
meros fieles en el momento de doblar su ca-
beza al yugo del himeneo vinieron por largo
tiempo & deponer sobre el altar de la Reina
de los Angeles una rueca ceiiida de cintillas
de purpura, y cargada de una Jana sin man-
cha 2%, .

La Iglesia de Jerusalen habia consagrado
desde un principio este recuerdo, colocando
en el namero de sus tesoros los ligeros hu-
sos de Maria 2¢.

En medio de esta vida religiosa y ocupa-
da la Virgen hallaba momentos para el cul-
tivo de las ciencias, y su espiritu brillante
y justo se desarrollaba rdpidamente como
una hermosa palmera cuyas raices bafia un
lorrenle. San Ambrosio la atribuye una per-
fecta inteligencia de los Libros sagrados, y
san Anselmo pretende que ella poseyo 4 fon-
do la lengua de Moisés, ese anliguo hebreo
del que se sirvié Josué en el valle de Aya-
lon para detener el astro del dia, v en el
que Dios traz6 con su dedo poderoso sobre
piedras preciosas muy solidas ** los diez pre-
eeptos del Decalogo. Sea que Maria estu-
diando el idioma de Ana y de Débora se ha-
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ya iniciado durante sus veladas solitarias en
las sublimes ideas de los profetas de Israel,
sea que hubiese recibido del Espiritu santi-
ficador, que tan ricamente la habia dolado,
un soplo de inspiracion poéiica semejante a
las brisas armoniosas que rozaban el arpa
edlica de David *%, lo cierto s que no se
puede rehusar & la jéven profetisa, que en-
riquecié la ley nueva con su mas bello can-
tico, el haber conocido las mas suaves y no-
bles inspiraciones del genio. A mas de ser
para nosotros los cristianos un himno sagra-
do el Magnificat, seria en todos los pueblos
una composicion poética de primer orden.
Ciertamente Maria juntaba & una sanltidad
sin igual unos talentos del érden mas eleva-
do; el arca viva que debia encerrar al Sal-
vador del mundo nunca podia ser demasiado
adornada. Cuando la luz quiere condensar-
se, dicen los orientales, toma un carbunclo
por tabernéculo.

Un poeta decia servilmenle a Augusto,
que ¢l solo era la obra de muchos siglos, y
que desde los dias de la creacion toda la in-
dustria de la naturaleza se habia puesto en
movimiento para producirle; lo que era un
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hipérbole exagerado  hasta la absurdidad,
hablando del sanguinario sobrino de Julio
César, se convierte en una verdad demos-
trada, cuando se aplica a la Virgen. En
efecto, Maria es la obra maestra de la natu-
raleza, la flor de las generaciones antiguas
y la maravilla de los siglos: jamas habia
visto la tierra, jamas vera tantas perfeccio-
nes reunidas en una simple hija de los hom-
bres. Todo era gracia, santidad y grandeza
en esla noble y feliz criatura : concebida en
la amistad de Dios, santificada anles de na-
cer, ella ignoraba las pasiones que levan-
tan las tempestades del alma, y las bajas
inclinaciones que pululan como repliles en
medio del cieno del corazon. Desde la gran-
de transgresion de Eden el hombre estd in—
clinado al mal desde su juveniud ; 1os mayores
Santos han sido pecadores antes de ser jus-
tos, y el oro de sus virtudes no ha sido siem-
pre exento de liga; pero la Yirgen no fue
jamas esclava del infierno : ella naci6 como
Ja granada, con su corona de reina sobre la
cabeza, y su alma, impelida hécia el bien
por una propension irresistible, nadaba en
una almosfera pura y luminosa en que nun-
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ca luvo entrada la culpa. El recuerdo de
sus virludes se conserva lodavia en las na-
ciones infieles: los persas no la llaman sino
la santa, la gloriosa Maria *?; los lurcos jun-
tan & su nombre el hermoso titulo de Sed-
dika, que quiere decir justa *°, y los crislia-
nos afirman que ella sola tuvo mas méri-
lo 4 los ojos de Dios que todos los Angeles
juntos.

En efecto, las obras sanlas de Maria se
parecian & los copos de nieve que caen Si-
lenciosamente sobre la cumbre inaccesible
de las altas montanias; la capa de la vigilia
no cede en brillantez & la del dia siguiente ;
la pureza se une 4 la pureza y la blancura
4 la blancura hasta haberse formado un co-
no resplandeciente en el que juega la loz
y que obliga al hombre & bajar sus miradas
como al sol. A ninguna ofra crialura se le
ha concedido el poder presentar al Juez so-
berano una vida semejanle; solo Jesucristo
la ha superado, pero Jesucristo era el Hijo
de Dios.

Maria entré en el templo de Jerusalen
como una de esas viclimas sin mancha que
el Espirita del Senor habia hecho ver a Ma-
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laquias. Hermosa jéven, nacida de casia no-
ble, y pudiendo pretender a todos los par-
lidos en un pueblo que colocaba con fre-
cuencia la belleza sobre el trono *!, ella se
consagroé al allar por medio de un volo de
virginidad que balbucearon casi al salir de
la cuna sus labios infanliles, y que su cora-
zon ralificé despues con una complela renun-
cia a Jas pompas y vanidades del siglo. Por
este voto, hasla entonces inaudito en los ana-
les del mundo, Maria fraspasé la valla que
separaba la anligua ley de la ley nueva, y
se sumergié tan profandamente en el mar de
lus virtudes evangelicas **, que se puede de-
cir que habia sondeado ya casi todas sus
honduras, cuando su divino Hijo vino a des-
cubrirla & los hijos de los hombres.

Dios no muda tan de improviso sus ca-
minos; Kl anuncia y prepara con mucha
anticipacion los grandes sucesos que han
de cambiar la faz del mundo: un precursor
era preciso al Mesias, y El le hallé en la
persona de san Juan Baulista : era necesario
un preliminar a la ley nueva, y las virtudes
de Maria fueron al Evangelio lo que una al-
horada fresca y risuela es 4 un hermoso dia,
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San Epifanio, citado por Nicéloras nos ha
dejado un bello retrato de la Virgen ; este
retrafo, trazado en el siglo cuarto sobre tra-
diciones ahora extinguidas, y manusecritos
que ya no poseemos, es el unico que nos
queda.

La Virgen, segun este Obispo, no era de
una elevada estatura, aunque su talla fuese
un poco mayor que mediana : su tez, lige-
ramente dorada como la de la Sulamitis por
el sol de su patria, lenia el rico matiz de las
espigas en sazon : sus cabellos eran rubios,
sus ojos vivos, su pupila tirando un poco &
color de aceituna, sus cejas perfectamenle
arqueadas y de un negro el mas hermoso :
su nariz de una perfeccion notable era agui-
leila, sus labios sonroseados : el corte de su
semblante hermosamente ovalado : sus ma-
nos y dedos eran largos.

Todos los Padres concuerdan a porfia en
la exiremada hermosura de la Yirgen; san
Dionisio Areopagita, cuyo testimonio es del
mayor peso, pues que vié a la divina Ma-
ria, nosasegura que era hermosa hasta d des-
lumbrar, y que la hubiera adorado como d una



~ 1568 —
diosa, si no hubiese sabido que no hay mas
que un solo Dios.

Pero no era a esa reunion de perfecciones
fisicas & la que debia Maria el poder de su
hermosura, porque esta dimanaba de un ori-
gen mas elevado. San Ambrosio lo ha com -
prendido perfectamente cuando ha dicho que
esa brillante corteza no era mas que un velo
trasparente que permitia ver todas sus vir-
tudes, y que su alma, la mas noble y pura
que existio jamés despues del alma de Jesu-
crislo, se manifestaba toda en su semblante.
La belleza fisica de Maria no era otra cosa
que un pequeno reflejo de sus bellezas inte-
lectuales € inamisibles; ella era la mas her -
mosa de las mujeres, porque era la mas cas-
la y santa de las hijas de Eva .

Dios ha edificado un palacio de nacar a
la perla del mar verde **; pero jqué es la
concha sin la perla? Los Padres no se han
enganado; asi, en lo que nos han dicho to-
canie a la persona de Maria, han dedicado
una gran parte a las bellezas morales, tni-
cas que no sean el pasto de gusanos. Nos-
olros vamos a reunir las pequenas piedras
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preciosas que ellos han sembrado en sus es-
critos para componer un mosaico que ofrezca
un segundo retrato de Aquella que fue, se-
gun dice san Sofronio, el jardin de delicias
del Senor.

La mayor decencia reinaba en todas las
acciones de la Virgen; ella era buena, afa-
ble, eompasiva, y su limosna de muchacha
caia con frecuencia sin ser vista en la cajita
pegada a una de las columnas del templo en
que Jesus vié despues caer el 6bolo de la
vinda. Maria hablaba poco, siempre al caso,
v jamas la mentira manch¢ sus labios; su
voz era dulce, penetrante, y sus palabras
tenian un no sé qué de uncion y consuelo
que derramaban la calma en el corazon. Ella
era la primera en las vigilias, la mas exacla
en cumplir la ley divina, la mas profunda
en humildad y la mas perfecta en todas las
virtudes. Jamas se la vié encolerizada; ja-
mas a4 nadie ofendié, entristecio ni hizo bur-
la. Era enemiga del fausto, sencilla en sus
palabras y tambien en su porte; no procu-
raba ni hacerse ver, aunque hermosa, ni en-
galanarse, aunque joven, ni ensoberbecerse,

auncque noble, ni enriquecerse, aunque po-
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bre, y ocultaba al munde con sumo cuida-
do los ricos tesoros de su espiritu y de su
corazon. Cerca de ella se seniia uno mas
puro, mas fervoroso; porque su presencia
calmosa y dulce parecia santificar todo lo
que la rodeaba, y su vista despegaba el es-
piritu de las cosas de la lierra. Su urbani-
dad no era una vana férmula compuesta de
falsas palabras : era una expansion de bene-
volencia universal que salia del corazon.
Sus miradas revelaban ya la Madre de las
misericordias, la Virgen de quien se ha di-
cho : Ella pediria d Dios hasta la gracia de
Lucifer, si.Lucifer pedia gracia.

Los ayunos de Maria, segun dice san Am-
brosio, eran frecuentes y rigurosos; esos
ayunos del Oriente, que intimidarian la por-
cion delicada de nuestra poblacion del Nor~
te, que deja la abslinencia 4 los anciangs,
eran una privacion de todas las cosas que
empezaba con el dia y no concluia hasta la
noche **. Durante este tiempo Maria rehu-
saba todo lo que podia lisonjear sus gustos
y su corazon : ella se imponia el trabajo mas
duro, las obras de misericordia mas repug-
nantes, dormia en e! suelo, y no se concedia
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duranle esos dias de morlificacion y de la-
grimas, que se prolongaban a veces sema-
nas enteras, mas que una ligera comida
compuesta de pan cocido bajo la ceniza, de
legumbres amargas y de un vaso de agua
de la fuente de Siloé *¢, Sus oraciones eran
frecuentes, y su manera de orar tan reco-
gida, tan atenta y tan profunda, que su
alma parecia derrelirse en adoraciones ante
el Eterno. Los bramidos de la tempestad y
cl estruendo del trueno, que obligaba & Cé-
sar a esconderse bajo las bovedas subterra-
neas de su palacio 7, no llegaban 4 los oidos
de la tierna Virgen; complelamente absor-
bida en sus deberes religiosos, su alma se
lanzaba a los piés del grande Autor del uni-
verso mas alla de los limites del mundo y de
la region de las lormentas. «Nadie, dice san
« Ambrosio, estuvo nunca dotado de un don
«mas sublime de contemplacion; su espi-
«ritu, acorde siempre con su corazon, no per-
«dia jamés de vista & Aquel & quien amaba
«con mas ardor que todos los Serafines jun-
«los; toda su vida no fue ofra cosa que un
«ejercicio conlinuo del amor mas puro de
«su Dios ; y cuando el suefio venia & cerrar
11 T. I.—XXII,
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«sus parpados, su - corazon velaba y oraba
«todavia ., » :

Tales fueron las virtudes, tales las ocupa-
ciones de Marifa en el templo, en el que bri-
llaba enire las compaferas de su infancia
como el diamante en medio de las piedras
preciosas *?; y ocultaba sus altas perfeccio-
nes a fuerza de candor y de modestia. Por
esto los ancianos que habian encanecido en
los trabajos del sacerdocio no pasaban jamas
cerca de ella sin bendecirla, y la considera-
ban como el mas bello ornamento de la san-
ta casa.

NOTAS AL LIBRO Y.

1 Pig. 139.—La mezquita de Omar (el Aksa) re~
presenta para los cristianos el antiguo templo de Sa -
lomon ; el Sakhra (la roca) estd construido en el pa-
raje en que vivio Marfa desde la edad de tres anos
hasta sus esponsales con José... este lugar era en
dicha época una dependencia del templo de Salo-
mon, asi como ahora el Sakhra es vina dependencia
de la mezquita de Omar. Antes de las Cruzadas el
Sakhra no era mas que una capilla; los francos ana-
dieron una iglesia que coronaron con una cépula do-

rada, Cuando los vencedores derribaron la gran cruz



— 108 —

que brillaba sobre la cGpula de la Sakhra,los gritos
de alegrfa de los musulmanes y los de dolor de los
cristianos fueron tan grandes, que, dice un autor
irabe, parecia que el mundo iba 4 abismarse. (Cor-
respon. de Oriente, tom. §).—Segun Ben Schonah,
excitose en la ciudad un gran tumulto, que el mis-
mo Saladino tuvo que apaciguar.

? Pdg. 139.—San German afirma que fue san Za -
carias quien se encargé de colocar la Virgen en el
templo. Las tradiciones drabes refieren igualmente
que Dios confi6 la guarda de la Virgen 4 Zacarias
Ouacafalha Zacharia. El Alcoran cn el Surate que
trata de la familia de Amram anade 4 este hecho una
leyenda maravillosa recogida entre las tribus cris-
tianas del desierto. Dice que Zacarfas, queiba & vi-
sitar de tiempo en tiempo & su jéven parienta, en-
contraba siempre 4 su alrededor mucha porcion de
los mas hermosos frutos de la Tierra Santa impro-
pios de la estacion; lo que le obligd & preguntar &
Maria de ddnde le provenian todos aquellos frutos.
Respondidle Maria: Hou men and Allah iarzocman
wascha begair hissa: todo lo que veis viene de parte
de Dios, que provee 4 los que le place sin cuenta ni
ntimero. (D'Herbelot, Biblioteca oriental, tom. 2,
art. Miriam ). :

8 Pig. 141.—Marfa y sus jovenes companeras (las
almas) cantaron cénticos en el paso del mar Rojo
acompandndose con el tamboril. (R. sal. Yarhhi ).

* Pég. 142.—Moisés lo habia fijado por una ley
expresa en una suma de 50 siclos 4 lo mas.

° Pag. 142. — Los hijos en esta especie de escla-
vitud conseryaban sus derechos 4 la herencia pater-
na, y podian redimirse & sf mismos si sus padres no

11
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lo hacian. (El abate Guenée). Josefo observa que
los hombres y las mujeres que despues de haberse
consagrado voluntariamente al ministerio deseaban
romper sus votos, pagaban & los sacrificadores una
cierta suma, y que los que eran insolvenftes se po-
nian & la discrecion del Sacerdote. (Antig. lib. 4).

6 Pig. 142.—Véase el P. Croisset.

7 Pig. 142.—En Bombay los descendientes de los
persas tienen un templo consagrado al fuego, y vie-
nen en tropas al atrio del mismo con sus brillantes
trajes blancos y sus turbantes de color para saludar
al nacimiento del sol, G ofrecer sus homenajes & sus
Gltimos rayos, prosternindose humildemente de-
lante de él. Sus mujeres no se muestran entonces,
porque es el momento en que van 4 buscar el agua
a los pozos. ( Buckingham, Cuadro de la India).

8 Phig. 143.—S8e sabe que los primeros cristianos,
y sobre todo los de Jerusalen, que eran hebreos de
origen, conseryvaron algunas instituciones de la an-
tigua ley; de este nimero fue la de las virgenes y
viudas que se encuentran empleadas en las pri-
mitivas iglesias para ejercer algunas bucnas obras
propias de su sexo. ( Fleuri, Costum. de los 1srael,
y de los crist. pag. 115).

® Pég.145.—San Andrdés Cretense, Jorge de Ni-
comedia, el Padre Gibieuf, etc.

10 Pég. 146.—Prideaux, Basnage, Historia de los
jud. 1. b, cap. 15.

't Pig. 147.—La impureza de la mujer, segun
los rabinos, data de la seduccion de Eva por la ser-
piente, y no debe ser extirpada sino al advenimien-
to de su Mesias. Su oracion no ¢s tan obligatoria

como la del hombre, y ni aun esté obligada & la ma-
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yor parte de los mandamientos imperativos. En fin,
los judios dicen todavia en su oracion de la mana-
na: Seais bendito, 6 Senor rey del universo, por no
haberme hecho nacer mujer. La mujer humillada di-
ce por su parte con una triste resolucion: Seais ben-
dito, 6 Senior, que me habeis hecho como habeis que-
rido. (Basnage, Hist. de los jud., tom. &, p. 169 ).

12 Pig. 148.— Augusto no llevaba jamés ofros
vestidos que los hilados por su esposa y su hija.

13 Pag. 148.—Basnage, tom. §, p. 306.

14 P4g, 148.—Basnage lugar citado.

13 Pég. 149.—Las monjas anunciatas de Génova
llevaban en el siglo décimosexto el traje de la santa
Virgen: esto es, blanco por debajo y azul celeste en-
cima, @ fin de que un tal habito les recordase con-
linuamente su memoria. Los zapalos de las religio-
sas de coro son igualmente cubiertos de cuero azul.
(Regla de las anunciatas de Génova, cap. 2). El se-
nor de Lamartine ha encontrado en el Oriente, en
que todo parece inmovil , el traje de Maria copiado
en el de las mujeres de Nazaret. Ellas fraen, dice
el poeta viajero, una larga tanica azul celeste apre-
tada por un cenidor blanco cuyas puntas llegan hasta
el suelo: los pliegues hinchados de una tinica blan-
ca caen graciosamente sobre el azul. El senor de La-
martine hace subir este traje al tiempo de Abrahan
y de Isaac; v esta suposicion nada tienede inverosf-
mil. Se ve que existe una diferencia bien ligera en-
tre el traje adoptado en el siglo décimosexto sobre
las tradiciones de Italia, y el que observé en los mis-
mos lugares el viajero |francés.

% Pag. 149.—Origenes, san Basilio, san Grego-
rio Niceno y san Cirilo nos han conservado una tra-
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dicion que senala & las virgenes un lugar de honor
y separado en el peristilo de las mujeres.

17 Pag. 149. —La parte mas solemne de las ora-
ciones de los judios es la que llaman Shemonech-
Eshre, 6 las diez y ocho saplicas; y pretenden que
fueron compuestas y establecidas por Esdras para
la grande sinagoga. Rabbi Gamaliel afiadié otra dé-
cimanona contra los cristianos un poce antes de la
destruccion de Jerusalen. Las diez y ocho primeras
son antiquisimas , y no se puede dudar que estu-
viesen en uso en tiempo de Jesueristo, y que El no
las hubiese ofrecido & Dios junto con el resto de la
asamblea cuando se hallaba en la sinagoga. IEstaba
ordenado 4 toda persona que hubiese llegado a la
edad de la discrecion el ofrecer & Dios tres veces al
dia esas diez y nueve oraciones por la manana, al
mediodia y por la noche. ( Prid., Hist. de los jud.).

18 Pag. 150.— Esta oracion, que s¢ llama Kad-
disch, es la mas antigua de todas las que han con-
servado los judios; y como es leida en lengua cal-
dea, créese que es una de las oraciones que se
hicieron al regreso de Babilonia. ( Basn,, tom. 5,
p. 314). Prideaux afirma que estaba en uso largo
tiempo antes de NuestroSenor, yque los Apdstoles la
han ofrecido frecuentemente con el pueblo en las si-
nagogas. Se la recitaba durante el servicio divino, y
la asamblea estaba obligada 4 responder muchas ve-
ces: Amen.,

9 Pdg. 150.—~Leon de Mo6dena,— Maiménides.

20 Pag. 150.—Leon de Mdédena, cap. 11, p. 29;
entiéndense por la Schema tres secciones diferentes
del Deuteronomio y de los Nameros. Es una especie
de profesion de fe que se recita por manana y tarde,
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y en la que se reconoce que no hay mas que un Dios
que ha sacado 4 su pueblo de la cautividad de Egipfo.

U Pho, 150.—Es cierto que la santa Virgen ha

debido asistir con mucha frecuencia 4 las oraciones
ptiblicas de la manana y de la tarde: estas ora-
ciones pasaban por mas eficaces que las demas; y
hasta doctores hebreos hay que sostienen que Dios
no escucha sino aquellas.

12 Pig, 151.—Véase la Iliada, lib. 8,

®3 Pig.151.—En la edad media en memoria de
las obras de lino de la Virgen los tejedores se ha-
bian alistado bajo la bandera de la Anunciacion ; los
fabricantes de brocados de oro y de telas de seda te-
nian por patrona & Nueslra Senora la Rica, y lleva-
ban su imé4gen ensu bandera cargada de magnificos
bordados. (Alex. Monteil, Yida de los franceses de
diversos estados).

2 Pag. 151.—Los vestidos que los principales sa-
crificadores se ponian por la manana eran, dice la
. Misnah, de lino muy fino de Pelusa, ciudad de Egip-
to en que el Jino era exquisito: BEx pelusiaco fllum
componere tino,

3 Pag, 152.—Este uso subsigte todavia en algu-
nas aldeas del Norte y del Poniente de la Francia. -

26 Pia, 152.—Estos husos fueron enviados con el
tiempo 4 la emperatriz Pulqueria, quien los coloco
en la iglesia de los Guias en Constantinopla.

7 Plig. 152, — Tradicion hebriica.— Ycase Bas~
nage.—Segun algunos autores orientales, las tablas
de la ley eran de rubf rojo 6 carbunclo ; pero la opi=
nion mas comun entre los arabes y los musulma-
nes es que eran de esmeraldas, dentro de las cuales
estaban de tal modo esculpidos los caractéres, que
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se podian leer de todos lados. (D'Eerbelot, Bibliot,
orient. , tom. 2),

8 Pag. 163.—~Segun una antigua tradicion judia,
David tenia una arpa que sonaba durante la noche
cuando soplaba cierto viento. Basnage se burla de
esas cuerdas qae resuenan solamente con el soplo
de las noches, y califica altamente esta asercion de
simpleza. La invencion 6 mas bien la reinvencion
de las arpas eblicas, cuyos sones migicos encantan
los parques ingleses, ha dado la razon 4 los rabinos.

1 Pag. 166.—D’Herbelot, Bibliot. orient.

80 Pag. 1565.—D’ Herbelot, idem.

3t Pig. 136.—Sdbese que David, Salomon y otros
reyes de Juda colocaron con frecuencia en su Real
talamo mujeres de una condicion oscura; la célebre
Sulamites de Salomon era, segun se dice, una jéven
labradora del pequeno pueblo de Sulam situado 4
poca distancia de Jerusalen. En tiempo de Maria,
Herodes el Grande se habia casado con Mariana, hi-
ja de un simple sacrificador, por su hermosura,

8t Pig. 186.—~8an Juan Criséstomo.

83 Pag. 158. —No es el clima, ni los alimentos,
ni los ejercicios del cuerpo lo que forma la belleza
humana; es el sentimiento moral de la virtud que
puede subsistir sin la religion. La hermosura del
semblante es la verdadera fisonomfa del alma. (Ber-
nardino de Saint-Pierre, Estudios de la naturaleza,
cap. 10).

3 Pag. 158.—Bahr-al-Akhdhar: uno de los nom-
bres del golfo Pérsico. (D’Herbelot ).

% Péag.s160.,—Los judios creian que no podia re-
putarse ayuno aquel en que no se¢ hubiese puesto
el sol.
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% Pag, 161.—Basnage, lib. 7, cap. 18. — Fleuri,
Costumbres de los israelitas , pag. 104.

3 Pag. 161.— Augusto, segun refiere Suetonio,
temia los truenos y los rayos con una debilidad que
apenas se perdonaria 4 una mujer. Al menor ama-
go de tempestad iba & ocultarse bajo unas profundas
boyedas en que no pudiesen penetrar el estruendo
del trueno y el resplandor de los relampagos.

8 Pig. 162.—San Ambrosio, de Vir., lib. 2.

3% Pig. 162,— Comparacion de san Jeronimo.




LIBRO VI.

Ay T B

MARIA HUERFANA.,

Es preciso convenir, aunque sea una cosa
extrana, en que la historia de la Virgen se
encuentra arida en hechos y escasa de no-
ticias : se parece & las ruinas majestuosas
de una antigua ciudad del desierlo. Aqui
colunas giganlescas, cuya base es incon-
testable como la de las montanas; alli por-
ticos qque el arabe, amigo de cuenlos mara-
villosos, celebra como & obra de los genios;
mas alla templos enterrados en la arena que
la imaginacion puede lodavia volver & cons-
truir: v despues de distancia en dislancia
una arena desnuda y estéril que no cria una
mata de yerba para el camello del beduino.
En falta de los Apostoles, que, ocupados al
parecer lotalmenie de la grande imagen de
Cristo, pensaron poco en su familia de la
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lierra, los santos Padres nos han iniciado
en las virtudes de santa Ana ; nosotros he=-
mos entrado con ellos bajo su humilde te-
cho, hemos sido testigos de sus votos, de
sus fervorosas oraciones, de los gozos de
su fardia maternidad, de los desahogos de su
gratitud ; pero aqui el hilo de la tradicion
se vuelve tan fragil, que se rempe sin ce~
sar, y el resto de la vida de santa Ana es
casi enleramente conjetural. Esta madre, que
habia oblenido la Virgen de Isaias despues
de tanlos ayunos y lagrimas, que hahia ro-
deado su infancia con tanto cariio, y que
la habia llevado en sus brazos al Senor *
y entregado llorando en su santuario, vuel-
ve un solo instante 4 aparecer en la escena,
pero es para morir. Sin embargo, no es
creible que la esposa de Joaquin haya per-
manecido nueve anos sin ver & su hija. Los
aposentos inleriores del templo, en que se
educaban los ninos consagrados al Dios de
Israel, no podian estar cerrados para las
madres ; una madre liene iguaimente dere-
chos sagrados y religiosos ; todas las nacio-
nes los declaran imprescriptibles, y de olra
parle la Escritura nos ensena que Ana, mu-
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jer de Elcana, visitaba libremente a su hijo
en Silo en los dias solemnes, y que no ol-
vidaba jamés el llevar una ftinica hilada
por sus manos al jéven profeta que ella ha-
bhia presfado al Senior. Ana habia tenido des-
pues del nacimiento de Samuel muchos hijos
que iban creciendo & su vista como tiernos
olivos, y que pariian con el servidor del
templo su solicitud malernal ; santa Ana no
fenia mas que & Maria 2, y la suma de su
felicidad , la esperanza de su vejez, la fuen-
te de su alegria sobre la tierra consistian
en su hija. No puede, por consiguiente, du-
darse que en compania de su esposo iba &
verla cada vez que su piedad la llamaba al
templo, y que velaba tambien 4 la lumbre
de la lampara doméstica 6 al blanco resplan-
dor de la luna 2, para hilar las virginales
ropas de Maria.

Créese que santa Ana y san Joaquin vol-
vieron a sus hogares despues de la presen—
lacion de su hija, y que alli vivieron toda-
via algunos afnos antes de establecerse de-
finitivamente en Jerusalen. Joaquin, que no
éra un artesano como José, cultivaba segun
lodas las apariencias la pequenia heredad de
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sus abuelos, y disfrutaba de aquella medio-
cridad feliz que han ambicionado siempre
los sabios, los grandes y los poetas en su$
ratos de mal humor contra la fortuna *. Se
han edificado iglesias en Séforis, Nazaret y
Jerusalen en los lugares que hacian parle
de su palrimonio; pero el viiedo 6 los cam-
pos de sus padres debian existir en los alre-
dedores de Séforis: hé aqui lo que le hizo
volver 4 la baja Galilea. Joaquin era un
verdadero israelita, muy adicto 4 la ley de
Moisés : él iba al templo en todas las fieslas
solemnes con su esposa y una parle de su
parentela, segun la coslumbre de los he-
breos, y es de suponer que el deseo de ver
4 su hija aumentaba aun su aficion por las
ceremonias del culto. ;Con qué alegria su
buena y piadosa compaiicra tomaba su velo
de viaje para ir 4 la ciudad santa! |CGuan
largos l¢ parecerian esos caminos que veia
serpentear 4 lo 1éjos al través de las montanas
y de las llanuras! Ella salvaba con la vista
y saludaba veinte veces con el pensamiento,
antes de llegar & ellos en realidad, las bre-
fias de nopales, las copas de adelfas y los
grupos de carrascas 6 de sicomoros que se
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divisaban de distancia en distancia en su ca-
mino, porque traspasado cada uno de esos
puntos, ella estaba mas cerca desu hija, de
su hija, don del Sefior, hija del milagro,
aquella que un Angel habia proclamado la
gloria de Israel! jCon qué dulce emocion
debia ella saludar desde el fondo del valle
esa lorre Anlonia que se elevaba espléndida
y amenazadora sobre su base de pulido méar-
mol °, para proteger la casa de oracion;y
cuanto no dehia conmover 4 esa alma tierna
y santa la vista del templo que encerraba 4
su Dios y & su hijal

Al caer de la tarde, y cuando las trom-
petas de los sacerdotes llamaban al pueblo
a la ceremonia ®, Ana se apresuraba para
adorar a Dios y echar una mirada sobre su
hija, que muchos meses hacia no habia vis-
to. El atrio, que no lenia olra béveda que
el cielo, mezelaba las deslumbradoras luces
de sus candelabros ” al vacilante resplandor
de las estrellas. Millares de luces se cruza-
ban bajo los pérticos adornados con frescas
guirnaldas ®; y los principes de los sacerdo-
“les atravesaban la muchedumbre con sus ri-
cos ornamentos traidos desde las orillas de
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la India por las caravanas de Palmira °. En-
tre tanto las consonancias aisladas de las ar-
pas parecian acompanar el murmullo seme-
jante al ruido de las olas '°, que hacian al
Liempo de orar una mullilud de hebreos ve-
nidos de las riberas del Nilo, del Eufrates y
del Tiber, para doblar la rodilla ante el al-
tar unico del Dios de sus padres **. En me-
dio de este concurso inmenso de creyenles
nacionales y extranjeros, Ana, que rogaba
con fervor, no levanlaba la cabeza sino un -
instanle, y era cuando Marfa y sus jévenes
compafieras pasaban vestidas de blanco y
cubierlas con sus velos con lamparas en las
manos, a la manera de las virgenes pru-
dentes del Evangelio.

Terminada la fiesla, Ana, despues de ha-
ber bendecido y abrazado 4 Maria, volvia &
emprender con Joaquin el camino de las
montanas ; alejabase de Jerusalen & paso
lento sin alreverse a volver la cabeza, y lle-
vabase recuerdos de felicidad por todo el es-
pacio de tiempo que iba a discurrir basta la
fiesta inmediata.

Cuando la edad y los trabajos hubieron
gaslado las fuerzas de Joaquin, y que ya no
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le fue posible cultivar por sf mismo el cam-
po de sus padres, pensé en vivir cerca de su
hija; los dos esposos dejaron para siempre
la baja Galilea, y vinieron & habitar en Je~
rusalen en un barrio inmediato al templo.
Ana llegé entonces al colmo de sus deseos,
porque podia servir al Sefior en su santa
casa, y ver con frecuencia & Maria. ;Cuén-
las veces durante las hermosas noches del ve-
rano revolviendo su huso en la azolea de su
habitacion no debié dejarlo escapar de sus
dedos inmdviles, mientras que sus miradas
de madre se fijaban intensivamenle sobre
el techo de oro y cedro del templo! En donde
el hombre fiene su tesoro, dice la Escritura,
alli estd su corazon.

Sanfa Ana hubiera podido abreviar la du-
racion de esta separacion penosa, pues que
la ley de Moisés permilia compensaciones.
Sin embargo, no lo quiso; su reconocimiento
a Dios hablaba todavia mas allo que su ter-
nura malernal, y cuando la voz de Ja Reli-
gion se hacia escuchar, callaba el grito de la
_ naturaleza., |
- Cerca de nueve afios hacia que la Virgen
vivia encerrada en el lemplo %, cuando la
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primera nube sombria vino & ofuscar el cie-
lo dulce y sereno de su tierna vida : su pa-
dre muy amado, Joaquin el justo, cayé gra-
vemente enfermo, y bien presio se manifes-
taron los sintomas de una muerte cercana.
Alarmados por su estado corrieron sus pa-
rientes y amigos, y diéronle mil testimonios
de afeccion y simpatia, porque reinaba una
grande y loable union entre las familias de
Judea. El moribundo se sonrié benignamen-
le a sus amigos y parientes; como Jacob ha-
bia sido largo tiempo viajador sobre la tier-
ra, € importabale poco que el viento de la
muerle viniese a derribar su tienda, porque
mas alla de este planeta de barro veia en es-
piritu la regiones dichosas en que iba & des-
cansar para siempre en el seno de Abrahan.

Cuando la extenuacion progresiva de sus
fuerzas hizo conocer al santo viejo que su
fin se acercaba, hizo en alla voz y a pre--
sencia de todos la confesion de sus pecados
a la manera de los hebreos, y ofrecio su
muerte al soberano Juez en expiacion de las
faltas inherentes & nuestra naluraleza de que
no se halla exento el mas justo **. Gumplido
este deber, Joaquin mandoé llamar a su hija

12 T. I.=—XXIL
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para bendecirla. Presentése Maria *; sus
fervorosas stplicas por la conservacion del
autor de sus dias no habian sido oidas: el
Dios celoso queria desalar poco & poco los
lazos terresires de la esposa que habia es-
cogido para si & fin de que no tuviese sobre
la tierra mas apoyo que el suyo.

Algunos aulores piadosos han creido que
en el momento en que Joaquin extendio sus
manos desfallecidas para bendecir 4 su hija,
una revelacion de lo alto le hizo ver de re-
pente el glorioso destino & que el cielo lla-
maba & su hija; el jabilo de los escogidos se
derram6 en su rostro venerable, bajo los
brazos, inclino la cabeza y murid.

El ‘aposenlo mortuorio resond enltonces
con gemidos y gritos agudos; las mujeres
se golpearon el seno y se arrancaron los ca-
bellos 1*; los hombres se cubrieron la ca-
beza con ceniza y desgarraron sus vesti-
duras; abriéronse todas las ventanas de la
casa 1%, y encendidse en seguida cerca del
cadaver una lampara de bronce con varios
mecheros, lampara de difuntos que refleja-
ba sus ligubres rayos sobre el semblante
palido pero sereno del hombre justo. He-
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cho esto, se entrego el cuerpo.a los que de-
bian lavarle y sepultarle 7.

Al dia siguiente un numeroso acompaia-
miento, en que se distinguian algunas pla-
nideras y tafiedores de flauta *#, se detuvo
ante la casa del luto. Los parientes penetra-
ron en el salon alto en que Joaquin estuvo
expuesto segun la costumbre, y cargaron el
cuerpo sobre sus hombros. Atravesaronse las
calles de Jerusalen salmodiando canticos fii -
nebres que se mezclaban al sonido dulce y
patélico de las flautas y & los lamentos rui-
dosos de las mujeres que lloran & los muer-
tos. Ana y Maria se hallaban presentes 4 los
funerales, y caminaban con la cabeza ineli-
nada enlre las matronas de su familia que
derramaban torrentes de l4grimas *°.

El acompafnamiento traspasé la puerla de
los ganados, que llevé despues entre los
cristianos el nombre de puerta de la Vir-
gen. Llegado al lugar de la sepultura, el
sonido de las flautas y los lamentos de las
lloronas cesaron por algun tiempo, y el que
hacia de cabeza del duelo hizo esta alocu-
cion al cadaver : «Bendito sea Dios, que te

«ha formado, alimentado , sostenido ¥ qui-
12
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«tado la vida. jOh muertos! El sabe & qué
«nimero perleneceis, y Kl os resucitard al-
«gun dia. jBendilo sea aquel que quila la
«vida y la restituye *°!»

Pusose un pequenio saco de tierra sobre
la cabeza del difunto y clavdse el alaud : en
seguida se abri6 una cueva sombria [lama-
da la casa de los vivos *', en que el Patriarca
iba a dormir el sueno eterno aguardando los
demas miembros de su familia. Enlonces
elevironse de todas partes unos grilos que
rompian el corazon. Ana se arrojo sobre el
féretro para dar a su esposo el dllimo adios,
y fue preciso sacarla de alli desfallecida.
Despues de haber entregado a la tierra los
santos despojos del hombre justo, se colocé
en la enirada de la caverna sepuleral una
piedra enorme que nadie podia quitar bajo
pena de excomunion. Volvieron entonces a co-
menzar los gritos fanebres, y los especla-
dores, arrancando por ires diferentes veces
un manojo de yerba y arrojandolo hécia la
espalda, exclamaron en tono ligubre : | Ellos
florecerdn como la yerba de los campos! Estos
ritos terminaron las exequias del descen-
diente de los reyes de Juda, del padre de
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Maria, del abhuelo de Jesucristo segun la
carne *2%

La santa Virgen tuvo el corazon peneira-
do por esta primera pena, que fue el prelu-
dio de tantas otrasy que puede considerarse
como su aprendizaje de dolor. El infortu-
nio le alargé la mano en el umbral de la
adolescencia, y la noble nifia no relrocedid
en su camino; ella llord porque su alma co-
mo la de su divino Hijo nunca fue ni seca
ni insensible , pero agoto el céliz de amar-
gura diciendo & Dios : «;Oh Jehova, hégase
«tu voluntad!» La madre y la hija tomaron
el dueloa la manera de los hebreos, vis—
tiéndose de un camelote grosero, estrecho y
sin pliegues que llamaban cilicio; con la ca—
beza y piés desnudos, el semblante ocullo
en un lienzo de su vestido, y ohservando
un ayuno y silencio riguroses, permanecie-
ron sentadas en el suelo durante siete dias,
llorando con sus parientes y rogando por el
alma del difunto *3. CGumplidos los siete dias,
Ana hizo encender lamparas en la sinagoga,
donde pidi oraciones para su esposo, y ana-
di6é limosnas proporcionadas & su fortuna,
Por su parte Marfa ayuné cada semana en
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el dia en que quedd huérfana, y oré maiia-
na y tarde por el reposo del alma de su pa-
dre. Estos ayunos y oraciones duraron el
espacio de once meses 2%,

Este primer infortunio fue seguido de otro
mas acerbo, y otro luto vino 4 confundirse
bien pronto con el luto de Joaquin. Apenas
la lampara morluoria se habia apagado en
la triste habitacion de santa Ana, cuando fue
preciso encenderla nuevamente ; y apenas se
habian secado las altimas lagrimas que la
Yirgen habia derramado por uno de los au-
lores de su vida, cuando luvo que deplorar
la pérdida del ofro ?®. Una noche Maria
acompanada de una de sus parientas bajo
desde el templo & la calle estrecha y oscura
en que vivia su madre. Una sola lampara
ardia en el aposento alto; 4 la entrada del
paltio habia unas plafiideras con el semblan-
te de mal agiiero; esas mujeres estaban
sentadas en silencio y esperaban.

Santa Ana recogié sus fuerzas desfalle-
cidas para bendecir & su hija, la recomen-
do patéticamente 4 sus parientes , pero sobre
todo & Aquel que es el Padre del huérfano,
y se durmio en el suefio de los justos *¢, Ma-
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ria anegada en lagrimas se inclind sobre el
rostro helado de su madre, mezclaronse sus
rubios cabellos con los blancos de la difunta,
hubiérase dicho que con su llanlo queria re-
vivirla; pero no hay mas que el soplo de Dios
que pueda reanimar 4 los muertos! Despues
del primer desahogo de un doler tan legiti-
mo Marfa cerré con sus manos los parpados
de la Santa, y le di6 un largo y lriste beso,
tltima despedida de su pueblo *.

El dolor de la joven Virgen fue silencio-
so, profundo y noblemente sostenido. No
teniendo sobre la tierra mas apoyo que la
Providencia, refugiése en el seno de Dios,
y desde alli como desde el fondo de una
bahia tranquila escuché el estruendo leja-
no de las tempestades del mundo y com-
prendié la vanidad de las cosas de la vida:
la vanidad de las clases, de las grandezas,
de Ja fortuna, de la hermosura, cosas que
brillan y pasan como una burbuja de agua
en el curso de un torrente de invierno que
desaparece al concluir la estacion. A esta
época de aislamiento y de meditaciones so-
litarias atribuye un historiador el voto de
virginidad perpétua que hizo Maria **, En
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efeclo, en ninguna parte se encuenira que
ese volo haya sido conocido de Ana y de
Joaquin, y sin su consentimiento no era va-
lido ni & los ojos de la ley civil, nide la re-
ligiosa. Despues de su muerte Maria, aun-
que bajo laautoridad de un tulor, debid con-
siderarse como mas libre de disponer de si
misma, y enlonces fue cuando escogié al
Senor para ser su heredad, y se consagro al
servicio de su allar sin limitacion de tiempo,
dice Bernardino de Buslo, y con la inlen—
cion de no salir jamés del lugar santo. A la
par del jefe angusto de su linaje, Ja Yirgen
hallaba que un dia pasado en los taberndcu-
los del Dios de Israel valia mas que ofros mil
fuera, y ella tambien hubiera preferido ser
la ullima en el lugar sanlo que la primera
bajo las tiendas de Cedar.

e

NOTAS AL LIBRO VI.

! Pdg. 171.~Ligorio, Glorias de Maria, dis. 3,
p. 89,

2 Plig. 172.— Se ha pretendido atribuir 4 santd
Ana ofra hija del nombre de Maria nacida veinte
anos antes de la santa Virgen; pero esta (radicion
no ha sido recibida por la Iglesia.
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3 Pag. 172.—Las mujeres judfas hilaban juntas
durante el verano 4 la claridad de la luna, pues que
los doctores judios autorizaban al marido & repudiar
4 su mujer-cnando murmuraban de ¢l las mujeres
que hilaban 4 la luz de la luna. (Sotah, cap. 6, pig.
250). Este uso de hilar 4 la claridad de laluna sub-
siste todavia en Cércega, en que se encuentran mu-
chas ofras costumbres orientales.

b Phg. 173.— Segun san Gregorio Niceno el pa-
dre de la santa Virgen era un ciudadano distingui-
do de una piedad cjemplar y muy temeroso de Dios.
El Padre Valverde asegura que disfrutando Ana y
Joaquin de cierta abundancia daban una parte de
sus economfas al templo y la otra 4 los pobres. Y¢a-
se tambien el Padre Rivadeneira en sus Vidas de
Santos, pig. 45.

5 Pag. 174.—La torre Adnfonia podia considerarse
como la ciudadela del templo, y habia sido en otro
tiempo el palacio de los principes Asmoncos. El
penasco encima del cual estabasituadacrainaceesi-
ble de todos lados, y tenia de alto cincuenta codos.
Herodes lo habia hecho incrustar de mirmol desde
su pié hasta la cumbre, & fin de que no se pudiese
subir ni bajar por €l.

6 Pag. 174.— Las fiestas religiosas de los judios
han empezado siempre por la tarde.

T Phg. 175.—FEstos candelabros eran de oro y al-
tos de cincuenta codos; ¢l resplandor que hacian se
divisaba, segun dicen los rabinos con su acostum-
brada exageracion, desde una increible distancia de
Jerusalen; y hasta en la misma ciudad las casas gue-
daban tan bien iluminadas, que las cocineras po-
dian sin el auxilio de sus limparas limpiar los gra-
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nos para la comida. ( Talmud, tratado sucea, f6l. 3
—Yéase tambien la tercera carta de un rabino con-
vertido por Mr. Drach).

8 Pig. 174.— Estas guirnaldas de verdura se po-
nian durante la fiesta de los taberniculos. ( Basna-
ge, lib. 7, eap. 16).

9 Pig. 178.—Los vestidos que los sacrificadores
llevaban por la tarde en las fiestas solemnes venian
de la India y costaban muy caros. ( Basnage, lib. 7,
cap. 15).

10 Pig. 178.—Los judios y los drabes ruegan en
alta voz.

11 Péig.175.—Mientras subsistié el templo los ju-
dios tenian & devocion particular elir 4 visitarlo. En
la ruina de Jerusalen por Tito perecicron masde un
millon y cien mil personas, porque se habian reunido
para la fiesta de la Pascua cuando fue sitiada. (Bas-
nage, lib. 7, cap. 11).

12 Pig, 176.—EIl Padre Croisset, Ejercicios de
piedad, tom. 18, pig. 59.

13 Phg. 177.—Basnage, lib. 7, cap. 25.

it Pig. 178.—Habia la costumbre que remontaba
4 los Patriarcas, de que los hijos recibiesen la ben-
dicion de sus padres moribundos. Marfa debié con-
formarse 4 esta costumbre : su retiro en el templo
no cra una clausura monéstica, y san Joaguin vivia
entoneces en Jerusalen.

15 Pig. 178.—8San Jerénimo observa que en su
tiempo algunos judios se hacian cortaduras en la
piel, y se volvian calvos arrancindose los cabellos
que ofrecian en sacrificio al difunto.

16 Phg, 178.—Los cuerpos muertos entre los ju-
dfos manchan y hacen inmundos & los que los Lo~
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can. Cuando las puertas estin cerrada8, se mira &
la casa del muerto como un sepulcro, y por consi-
guiente estd manchada; por el contrario, cuando
las puertas estan abiertas se va la impureza. (Mai-
monides).

i7 Pég. 179.—Basnage, lib. 7, cap. 24.

18 Pag, 179.—Jesucristo encontr6 unos musicos
de flauta que movian gran ruido en la puerta de un
senor cuya hija resucité. — Maimé6nides dice que el
judio mas pobre estd obligado 4 alquilar dos musi-
cos de flauta y una plafiidera para el entierro de su
mujer, y que los ricos debian aumentar su ntimero
& proporcion de sus bienes.—Véase tambien Fleuri,
Costumbres de los israelitas, pag. 106.

19 Pig. 179.—Las mujeres y los hijos asistian a
los funerales de sus maridos y padres. La viuda de
Naim seguia el cuerpo de su hijo. José conducia el
duelo de su padre; y este uso subsisteaun en Judea.

20 P4g. 180.—~Leon de Mddena, costumbres de
los judios. — Buxtorf, Syn. heb., pig. 502.

it Pig. 180.—El sepulcro habria debido llamarse
la casa de los muertos, mas por el contrario se le
daba el titulo de casa de los vivos, para denotar que
el alma inmortal vive aun despues de la separacion
del cuerpo; y se atribuye & los fariseos esta deno-
minacion. ( Basnage, lib. 7, cap. 24).

22 Pig, 181.—Véase Fleuri, Costumbres de los is-
raelitas.—Leon de Médena, Costumbres religiosas
de los judios.— Basnage, lib. 7.—Correspondencia
de Oriente , tom. 9.

3 Phg. 181 .— Recitibase el salmo xuix. Véase
Leon, pég. 18.—Lightfoot in Joh., pig. 1072,

2 Pig, 182.,~Basnage, lib. 7, p&g. 182,
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% Pag. 182.—Segun el Padre Croisset, santa Ana
¥ san Joaquin murieron & poca distancia el uno de
otro.

*6 Pag. 182.— Algunos historiadores religiosos
aflirman que la santa Virgen asistio & la muerte de
su madre: lo que por otra parte es enteramente con-
forme & las costumbres de los hebreos.

¥ Péag. 183.—Este uso es muy antiguo, porque
Filon refiriendo los lamentos de Jacob por la muer-
te imprevista de su hijo, le hace decir que no ten-
dr el consuelo de cerrarle los ojos y de darle el tl-
timo beso,—Los hijos de los hebreos recibian las
bendiciones de sus padres, cerraban sus parpadosy
les acompanabap al campo del reposo, para reunir-
los a los huesos de sus abuelos. (Historia de las insti-
tuciones de Moisés y del pueblo hebreo, t. 2, p. 398).

*® Péag. 183.—Descoutures, Yida de la santa YVir=-
gen, pag. 27.




LIBRO VII.

D S

MATRINMONICO DE LA VIRGEN.

Sea que Joaquin en su lecho de muerle
hubiese puesto a la Virgen bajo la protec—
cion especial del sacerdocio, sea que los ma-
gistrados que cuidaban de los huérfanos le
hubiesen nombrado tulores en la poderosa
familia de Aaron a la que ella pertenecia
por parie de madre, sea que la tulela de los
nifios dedicados al servicio del templo cor-
respondiese de derecho a los levilas, pare-
ce cierlo que despues de la muérte de los
piadosos autores de sus dias Marfa tuvo tu-
tores de linaje sacerdotal, Si nos fuese per-
milido aventurar una conjelura, diriamos
ser verosimil que los cuidados de esa tutela
fueron particularmente confiados al piadoso
esposo de Elisabet, cuya alta reputacion de
virtud y su titalo de cercano pariente pare-
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cian designarle para ese cargo protector *.
La diligencia que puso la santa Virgen en
atravesar dos 6 fres aiios mas tarde toda la
Judea para ir & ofrecer sus felicilaciones a
la madre de san Juan Baulista y su prolon-
gada permanencia en las monlanas de He-
bron, parecen en efecto indicar unas rela-
clones mas intimas que las del simple pa-
rentesco. El techo que abrigd 4 Maria du-
rante una visila tan larga no podia ser,
segun las reglas observadas con rigor entre
los hebreos, sino un techo tan sagrado co-
mo el palernal.

Sean cuales fuesen los sacerdotes & quie—
nes se confi6 la tutela de la bienaventurada
hija de Ana la santa, ellos cumplieron exac-
tamente las obligaciones que les imponia
ese cargo ; y cuando la Yirgen hubo llega-
do & los quince anos, pensaron en darle un
esposo digno de la misma. Este proyeclo de
himeneo llend a4 Marfa de una turbacion ex-
remada; esa alma tan elevada, tan pura, fan
contemplativa, habia adivinado el Evange-
lio, y la virginidad le parecia el estado mas
perfecto, mas santo y mas glorioso que una
mujer pudiese abrazar. Un aulor muy an-
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\®xu0 citado por san Gregorio Niceno refiere
que ella se resistid por largo liempo y con
mucha modestia al enlace que se le intima-
ba, y que suplicé humildemente & su familia
el que consintiera que continuase en el tem-
plo una vida inocente, oculta y libre de to-
dos lazos, exceplo los del Senor. Su pelicion
sorprendio en gran manera a todos los que
disponian de su suerle. Lo que ella implo-
raba como una gracia era la esterilidad , es
decir, el oprobio, estado maldecido por la
ley de Moisés *; era el celibato, es decir, la
extincion tolal del nombre de su padre, idea
casi impia entre los judics que miraban co-
mo una insigne desgracia que su nombre no
se perpetuase en Israel. En cuanto al volo
de virginidad que encadenaba su vida, ella
no podia apoyarse en el mismo, porque esle
volo no consentido quedaba nulo por la sola
voluntad del consejo de familia. La mujer
en todas las épocas de su vida era tratada
siempre como menor hasta el establecimien-
to del Codigo inmortal que ha hecho del
hombre libre, de la mujer y del esclavo un
pueblo de hermanos.

Las instancias de la Virgen hallaron poca
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simpalia aun enlre los sacerdoles de Jeho-
va, quienes no eslaban & la allura de se-
mejantes virtudes, y para esos hombres de
ciencia y de perelracion el alma santa y an-
gelical de Maria era un libro cerrado con
siele candados de bronce. Su pensamiento,
que se adelantaba & su siglo y chocaba con
las anliguas preocupaciones de su nacion,
quedd sin ser comprendido; y todo lo que
ella pudo alegar para resisiirse a aceplar
un estado que confrariaba sus mas ardien-
tes votos de nada le sirvio. Ademas, jcomo
habria ella podido convencer, cuando el
mismo Dios estaba en contra? Su matrimo -
nio con un hombre justo que debia deponer
sobre la pureza de su vida, sustraerla a las
importunidades de los jovenes hebreos que
habicran podido pretender su mano hasta
en cl templo 2, y protegerla, como tambien
a su divino Hijo, en la hora de la adversi-
dad: todo enfraba en las miras secretas de
la Providencia. Este era el tinico medio de
ocultar el misterio de la Encarnacion & las
malévolas investigaciones de un mundo per—
verso que se hubiera prevalido del milagro
para derramarse en conjeturas abominables
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y que hubiera llevado tal vez el falso celo
hasta & apedrear & la Madre del Mesfas, co-
mo a una crialura deshonrada *; porque los
hijos de los hebreos no contaron jamas la
misericordia en el nimero de sus virtudes
predilectas, y el mismo Dios les reprocha
por la boca de sus Profetas que tenian el co-
razon tan duro como el diamante.

A estas razones poderosas, pero ocultas en
la impenetrable noche de los consejos divi-
nos, vino 4 anadirse otra tomada de la fuen-
te de las tradiciones antediluvianas y del or-
gullo nacional que por sf sola hubiera de-
jado poca esperanza de buen éxito & la hu-
milde oposicion de la Virgen. La castidad
perpétua que los Cristianos consideran como
la reina de las virludes; era cési un con-
trasentido enlre los discipulos de Moisés,
que vivian desde tantos siglos en la ansiosa
expeclacion del rey Mesias. Una tierna flor
del tronco de Jesé, una hija de David no le-
nia libertad de susiraerse al yugo del hi-
meneo ; ella debia un hijo & la piedad am-
hiciosa de su familia que no hubiera renun-
ciado por lodos los tesoros del gran Rey 4
la esperanza de contar un dia en el nimero
13 T. lo=—XXIl.
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de los suyos al Libertador de Israel. Esla
esperanza , que habia sostenido a los judfos
cuando el Asirio los trasplanto a las orillas
del Eufrates, se habia convertido en vivos
deseos de venganza desde que los romanos
dominaban en Asia. Los hebreos esperaban
ver pronto el dia en que las dguilas huirian
& la visla del estandarte de color de esme-
ralda °, y en que la enseiia de los Macabeos®
ondearia encima de la del Senado de Roma.
Jamas habia aparecido tan cercano el cum~
plimiento de los oraculos mesidnicos, y el
momento no era favorable para oblener la
gracia que Maria imploraba.

Los tulores de la santa Virgen sin tener
en cuenla sus repugnancias y solicitudes
convocaron una reunion de sus inmediatos
parientes, lodos del linaje de David y de la
tribu de Judd como ella 7, 4 fin de proce-
der a la eleccion del esposo que pretendia
darsele. Entre los que podian aspirar & su
mano halldbanse una mullitud de jévenes,
unos hermosos y valientes, olros poseedo-
res de feraces campos, de vinedos, ganados
y bosques enleros de olivos, Los capitanes
de Israel hubieran anadido al dote de Ma-
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ria una parte de los despojos y esclavos to-
mados en los combates; los mas ricos de la
tribu la hubieran cubierlo de telas de la In—-
dia bordadas de oro y de purpura de Tiro
dos veces lenida, mientras que los hijos del
comercio, que traficaban en esmeraldas de
Egiplo, en turquesas de Iran y en perlas
del golfo Pérsico, hubieran puesto & sus
piés cadenas de piedras preciosas, mani-
las de mucho cosle y pendientes de un va-
or igual al rescate de un principe; en fin,
lodas las magnificas y brillantes insignias
de la servidumbre del sexo débil. Pero esos
ilustres partidos fueron pesados en la ba-
lanza y encontrados ligeros. Despreciando
las ventajas de la juventud, de la alta clase,
de la fortuna y de la gloria de las armas,
los sacerdotes tutores de Maria y los ancia-
nos de su familia fijaron su eleccion en un
hombre pobre, de edad avanzada ®, un
hombre del pueblo que habia vivido siem-
pre sin esposa ?, y que ganaba ¢l pan con
el sudor de su rostro, José, el carpintero de
Nazaret.

Cuando se reflexiona acerca la rara her-
13
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mosura de Marfa, la educacion que recibié
en el templo, las grandes alianzas de su fami-
lia, su calidad de heredera que la constituia,
enlre los judios que dotaban & sus mujeres
y casi nada recibian de ellas *°, un partido
envidiable y hasta brillante, nos admiraria
esta decision de familia, si los santos Pa-
dres no nos ensenasen que José fue elegido
por medio de la suerle y la manifestacion
expresa de la voluntad divina *'. Una tra-
dicion antigua referida por san Jerénimo
y conservada en la historia del monle Car-
melo relata que los pretendientes despues de
haber orado d Aquel que preside las suertes
depusieron por la noche en el templo su
varilla de almendro, y que al dia siguienle
el ramo muerto y seco de José, hijo de Ja-
cob, hijo de Natan, se encontré verde y flo-
rido como aquella que en olro liempo pro-
porcion6é el sacerdocio & los Aaronidas. La
misma historia pretende que & la vista de
ese prodigio que destruia sus esperanzas,
un joven de alto linaje, pariente de las mas
poderosas familias de Judea y poseedor de
una grande forluna, rompid su yara con to-
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das las sefiales de desesperacion, y corrio a
encerrarse en una de las grufas del Carme-
lo con los discipulos de Elias *2.

Cuando la eleccion de los tutores fue de-
cidida, la manifestaron & Maria; y esla jo-
ven admirable, acoslumbrada a elegantes
trabajos, criada en medio de los perfumes,
de canticos melodiosos y de las magnificen-
cias encanfadoras de la casa santa, no vaci-
16 en consagrarse 4 una vida oscura, a ocu-
paciones vulgares y & penosos trabajos con
el humilde y viejo artesano que le presen-
taban sus parientes. Una inspiracion divina,
segun se dice, le habia hecho conocer que
esle hombre justo no seria para ella mas que
un protector, que un padre, que un guarda
de su castidad **: gqué queria mas? El Se-
fior la habia oido; permitiéndola el quedar
fiel 4 los votos que habia hecho, le conce-
dia como por abadidura el mérito de la obe-
diencia.

El matrimonio proyectado entre José y
Maria debié causar alguna sorpresa en Na-
zaret y en Jerusalen, porque habia poca
analogia entre la edad, la fortuna y la con-
dicion de los futuros consorles. Se enga-
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naria sin embargo el que creyese que esta
union que parece de todo punto despropor-
cionada fuese mirada por la sociedad judia,
acostumbrada & los habitos sencillos y pri-
mitivos, como un casamiento desigual. Sin
ocupar en el Estado un puesto distinguido,
la profesion de artesano no era baja ni de-
gradante en Israel . Obsérvase en la ge-
nealogfa de la tribu de Juda una familia de
trabajadores de lino fino y otra de alfareros,
cuya memoria es honrada ; la Escritura ba
hecho pasar a la posteridad los nombres de
Beseleel y de Hiram, y se sabe que san Pa-
blo educado en el estudio de las leyes y el
famoso doctor Hillel se aplicaban & las ar-
tes mecanicas de la especie menos brillante,
de lo que no se avergonzaban. Hay mas:
todo 1sraelita era arlesano, porque cada pa-
dre de familias por alta que fuese su posi-
cion social estaba obligado 4 hacer ensenar
4 su hijo un oficio mecanico, d menos, decia
laley, que no quiera hacer de €l un ladron ®.

Los judios, cuyo patrimonio estaba em-
penado en manos exiranas, no lenian ofra
allernativa, mieniras esperaban la grande
época que habia de restablecer las fortunas,
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que la de expatriarse 6 de vivir pobremente
con el trabajo de sus manos en medio de
las montanas de su nacimiento. Aquellos, a
quienes el amor de la palria inducia a fo-
mar este altimo partido, no perdian de su
dignidad y permanecian aplos a lodos los
empleos. Israel no tenia castas como el Egip-
to y la India; todo su orgullo se fundaba
en su creencia religiosa y en su descenden-
cia de los Patriarcas. «Haber salido de
« Abrahan segun la carne (dice el aguila de
«Meaux) era una distincion que natural-
«mente elevaba sobre todo lo demas.» En
efecto, el tltimo de los hebreos se reputaba
por un principe ea comparacion de los ex-
tranjeros *°.

Existian sin embargo entre los judios, co-
mo entre los arabes, unas tribus mas ilus-
ires v familias mas nobles las unas que las
otras; la tribu de Juda que llevaba el estan-
darte nacional 4 ia cabeza de los millares de
Israel el dia de las batallas, y de la que no
debia salir el celro hasta la venida del Me-
sias, habia siempre tenido la preeminencia,
y la familia de David era la primera y la mas
honrada entre las familias de Juda. José,
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pues, aunque pobre, era de linaje de Da-
vid ; la sangre de veinle reyes circulaba en
sus venas, y Zorobabel uno de sus abuelos
fue el que condujo al pueblo de Israel desde
el pais del destierro. Despues de este tiem-
po la brillantez de su casa se fué gradual-
‘mente oscureciendo; su familia se confun-
dié en el pueblo, como la de Moisés y de
Samuel; pero su ilusire origen era conoci-
do. En nuestros dias los tllimos Abasidas
que vegelan en el fondo del Hedjaz no son
por esto menos respetados como descen—
dienles de Aaron-al-Raschild, y ninguna fa-
milia de la Arabia creeria degenerar unién—
dose & ellos. _

La santa Hija de Joaquin no perdia por
lo tanto de sus fueros, en cuanto podemos
concebirlo, casdndose con el Carpintero. Pe-
ro si se considera de un punto de vista mas
elevado esta union que desde luego parece
tan poco adecuada, desciibrese que fue efec-
tivamente un noble enlace. Dios no dié por
esposo a la Virgen amada del cielo un hom-
bre cuyo mérito consistiese tnicamente en
sus campos, en sus vinedos y en sas siclos
de oro, cosas que mudan frecuenlemente de
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dueilo y que no estdn mas pegadas al rico
que los vesiidos de que por la noche se des-
poja; Kl le di6 un hombre justo, la mas per-
fecta de sus obras. El Sefior no se deja des—
lombrar de los vanos fantasmas que arras-—
tran al vulgo; & sus ojos todas las clases son
iguales entre unas pobres criaturas que cu-
lebrean un instante en el polvo para conver-
tirse bien pronto en alimento de gusanos;
el hombre juzga por las apariencias, dice la
Escritura, pero Jehovd mira al corazon. Si
Dios escogio al humilde José para ser el es—
poso de la Reina de los Angeles y el padre
adoptivo del Mesias, fue porque poseia unos
tesoros de gracia y de santidad capaces de
excitar la envidia de las celestiales inteli-
cencias; fue porque sus virtudes le habian
hecho el primero de su nacion, y porque
estaba colocado en mas alto lugar que Cé-
sar en el libro de la vida, esos anales he-
raldicos de la eternidad. La Virgen no fue
confiada al mas poderoso, sino al mas dig-
no; asi el arca & que no osaban acercarse
los principes y los valientes de lIsrael por el
temor de ser heridos de muerle, atraia las
bendiciones del cielo sobre la casa de un
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simple levita, cuyo pobre lecho la abrigo.

Los desposorios de Maria se celebraron
con una sencillez digna de los antiguos
liempos. José en presencia de los tutores v
de algunos testigos le presentd una pequena
pieza de plata 6 un anillo de oro liso, dicién-
dola: «SI i consientes en ser mi esposa,
«acepla esta prenda.» Maria aceptando el
anillo quedé solemnemente comprometida,
y solo una sentencia de divorcio podia des-
de entonces restituirle la liberlad. Los es—
cribas exiendieron el contrato en términos
breves y descargado de meras formulas ‘7.
El esposo prometia honrar & su mujer y
proveerla de alimenlo y vestidos segun la
costumbre de los maridos hebreos, y le se-
nalaba un dole de 200 zuces (50 escudos),
dole igual para la hija de un principe y para
la de un labrador, pero a la que era libre
anadir alguna cosa a proporcion de sus bie-
nes. Una corla bendicion en alabanza de
Dios que ha institaido el matrimonio lermi-
nd la ceremonia; esla bendicion fue dada
por uno de los tutores que representaba al
padre de la esposa. El matrimonio, que aun
no habia sido elevado por Nuestro Seilor &
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la dignidad de sacramento, era entre los he-
breos un acto puramente civil.

Transcurrieron algunos meses, segun la
costumbre, entre la ceremonia de los es-
ponsales y la union definitiva; los parien—
les y los amigos de los dos esposos emplea—
ron ese liempo en disponerlo todo para so-
lemnizarla con brillantez. En el Oriente los
mairimonios se han celebrado siempre con
grande magnificencia; pero enlre los he-
breos, que no lenian otras fiestas que las re-
ligiosas, ni conocian los combates del cir-
co, ni las corridas de carros, ni los juegos
publicos, ni las naumaquias, ni las repre-
sentaciones teatrales, las solemnidades del
malirimonio eran un espectaculo dado 4 la
ciudad entera y esperado con impaciencia.
Asf, cuando los Profetas inspirados pinta-
ban la desolacion de Juda, mosiraban de
léjos la bandera de la esclavitud ondeando
sobre la mas elevada torre de Sien: «Je-
«rusalen (exclamaban), tus calles seran si-
«lenciosas como el desierto y mudas como
«la servidumbre; el sonido de las flaulas y
«de las arpas no resonard ya mas en tu de-
«vastado recinto, y el Sefor hard cesar los
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«cdnlicos de alegria de los nuevos esposos. » El
Evangelio hace tambien con frecuencia alu-
sion & las fiestas nupciales que Jesucristo no
ha reprobado en ninguna parte, y quesan-
lific6 con su presencia.

Las bodas de la santa Virgen fueron ce-
lebradas en Jerusalen, y las personas mas
calificadas de su familia se hicieron un de-
ber de comparecer en ellas con aquel es-
plendor que no pertenece mas que al Orien -
te y que & nosotros nos parece del domi-
nio de la mégia. No convidar & todos sus
parientes en una ocasion tan solemne hu-
biera sido hacerles un notorio agravio, ni
la excusa de una pobreza absolula habria
sido admilida, porque en tal caso los de-
mas parienles se hubieran encargado del
gasto.

Aunque la santa union de José y de Maria
nada tuviese que recordara los vanos pla=-
ceres del munrdo y las alegrias del siglo;
aunque los dos caslos esposos conociesen
mejor que nadie toda su vanidad, debieron
conformarse al uso y someterse por respelo
4 las antiguas costumbres de sus abuelos,
& aquella pompa de un instante que iba &
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atravesar su vida, asi como un relampago
alraviesa la nube.

En un hermoso dia de invierno **, en el
momento en que fa luna nueva subia lenta-
mente por delras de las montafias '°, viéron-
se dirigirse hécia la habitacion de Maria una
larga hilera de mujeres ricamente adorna-
das; las antorchas de abeto resinoso que
llevaban en sus manos una multitud de es-
clavos, hacian brillar sus cinlos de oro, sus
redecillas de perlas, los arcos de pedreria
que adornaban sus frentes y los diamanles
de sus liaras al estilo de Persia *°. Esas hi-
jas de Sion habian conservado el uso del
afeite que ya se conocia en el liempo de Je=
zabel : sus cejas y pestailas estaban pintadas
de negro, y la extremidad de sus dedos era
encarnada como las bayas del rosal silves-
tre **. Habiendo entrado en el aposento in-
lerior en que permanecia la tierna y sanla
Desposada en compaiiia de algunas piado-
sas matronas de su pareniela, bendijeron a
Dios que le daba un protector en la persona
de un esposo, y la felicitaron por su matri-
monio, de cuyas satisfacciones venian 4
‘Pparticipar.
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Maria recibié sus parabienes con una hu-
mildad graciosa y una dignidad sencilla que
encanlaron & la reunion, porque ella poseia
en supremo grado (dice san Ambrosio) el
sentimiento de la oportunidad y usaba en el
trato de una cortesia propia de una hija de
reyes. Su traje de boda, que no podemos des-
cribir mas que de un modo conjetural, de-
bia ser elegante y sencillo, porque ella po-
seia el gusto de lo bello en lodas las cosas,
y nadie comprendié mejor el decoro de su
sexo y de su posicion. Maria tuvo presente
en esta ocasion solemne que era la despo-
sada con José y la hija de David ; y evitan-
do el afectar en su compostura un desaliiio
que hubiera disgustado & su familia y pa-
recidole una falta de atencion, supo con-
ciliar lo que debia al mundo con lo que exi-
gia la humilde fortuna de su esposo. Su ti-
nica semejante a la de las virgenes de Juda
en los dias festivos era probablemente de
paurpura de Tiro. En memoria de los liem-
pos antiguos y de las costumbres palriar=
cales de sus mayores llevaba como Rebeca
pendientes y brazaletes de oro, regalo mo-
desto ¢ indispensable que debi6 José enviar



— 207 —

algunos dias antes de la ceremonia **, y al
que los hebreos ricos afiadian collares de
perlas y magnificos aderezos de diamantes.
En lugar de la corona de oro almenada *®
que llevaban las esposas de las clases opu-
lentas, veiase colocada sobre los cabellos
rabios y rizados 2* de la Reina de las vir-
genes una sencilla guirnalda de mirto ; enla
primavera se le hubjeran ahadido rosas *°
un velo de Sidon bordado de oro 6 plata
cubria toda su figura, y ondeaba como una
nube 4 su alrededor *°.

Un pélio de una eslofa preciosa aguar-
daba fuera de la casa & la esposa futura;
llevabanle cuatro jovenes israelitas * Ma-
ria debié colocarse en él entre dos malro-
nas, de las cuales la una estaba & su de-
recha representando & sania Ana, y la olra
era tal vez aquella Maria de Cleofas que su
valerosa amistad condujo hasta sobre el Cal-
vario, y que algunas veces fue considerada
como hermana de Maria ; tan grande era el
afecto que la profesaba *°. En seguida mar-
chabha al sonido de las arpas, de las flautas
v de los tamboriles, que marcaban el com~
pés, todo el séquito nupcial agitando en se-
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nal de alegria ramos de mirto y de palmera.
El esposo con la cabeza adornada de una
corona extraiia, lransparente como el cris-
tal y particular & su pueblo *°, iba delanle
seguido de una multitud de amigos, cuyo
gozo se manifestaba ya por medio de canti-
cos, ya por el de danzas, ya por grilos agu-
dos y prolongados, que un viajero moderno
que ha encontrado lodavia esos usos en la
Siria compara a las voces estrepitosas que
lanzan los segadores y vendimiadores en las
colinas de Francia durante las cosechas. Las
mujeres de Israel agrupadas al transito de
los esposos arrojaban palmas bajo sus piés,
y de vez en cuando delenian la Desposada
para derramar sobre sus veslidos esencia de
rosa %, Maria tambien debia tener su dia de
triunfo en Jerusalen.

Llegados 4 la casa nupcial, los amigos
del esposo y las companeras de la esposa
exclamaron en coro : ; Bendifo sea el que viene !
José cubierlo de su faled y Maria de su velo
se sentaron bajo el palio al lado el uno del
oiro, y el esposo puso un anillo en el dedo
de su companera: /f¢ aqui, le dijo, i eres
me mujer sequn el rito de Moisés y de Israel.

—
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Quitose el faled y cubrié con él a su esposa
a fin de imilar lo que pasé en el malrimo—
nio de Rut, quien dijo & Booz: Exliende
un lienzo de tu capa sobre tu sirvienta *'. Un
cercano pariente derramé vino en una copa,
lo gusté y did & guslar & los dos esposos
bendiciendo & Dios de haber criado al hom-
bre y 4 la mujer y establecido el malrimo-
nio. Entonces arrojaron un puilado de trigo,
simbolo de abundancia, y un nino rompié
la copa **.

Toda la reunion que rodeaba & los espo-
sos con hachas bendijo al Seiior y pasé & la
sala del festin. José y Maria se levanlaron
tambien ; pero antes de seguir a sus convi-
dados hubo entre ellos en presencia del cie—
lo y de los astros que ensalzan la gloria del
Allisimo algunas palabras secretamente pro-
nunciadas . Tw serds como mi madre, dijo
¢l Patriarca & la santa Virgen, y yo le res-
pelaré como al mismo altar de Jehovd. Desde
entonces no fueron mas & los ojos de la ley
religiosa que hermano y hermana en el ma-
trimonio, aunque su union permaneciese
integramente 3*.

Las fiestas duraron sicle dias como en el
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tiempo de los Patriarcas. Concluida la se-
mana de las bodas, José y Maria acompa-
nados de una multitud de parientes, que
formaban & su alrededor una brillante ca-
balgala, volvieron & tomar el camino de la
Galilea. La pequena caravana se puso en
marcha al sonido de los cimbalos, y no se
deshizo hasla cerca de la fuenie de Ana-
tot *®, en que los de Jerusalen se despi-
dieron de los esposos con llanto en los 0jos,
bendiciones en la boca y una mano puesta
solemnemente sobre el corazon. Los de Na-
zaret prosiguieron su viaje alravesando las
montaias de la Samaria, en que el aguila
desde lo alto de sa nido los miraba pasar sin
cuidarse de su presencia. Siquem se ofrecio
en seguida & la vista de los viajeros con sus
arboledas siempre verdes, sus corrientes li-
quidas y sus majestuosos edificios como fluc-
tuando en medio de las enramadas. Dejaron
luego alras el monte Garizim con los cos-
tados rojizos, en donde se observaban las
ruinas del lemplo cismético, rival vergon-
z0so de la Casa sanla, que Juan Ircam en-
trego a Jas vengadoras llamas : despues las
altas cumbres del monte Hébal, y en se-
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guida Sebaste, que elevaba sus nuevos pa-
lacios bajo la égida de Auguslo, y que He-
rodes se complacia servilmenie en embe-
llecer como & tunico altar en que pudiese
sacrificar al genio de Roma.

Hécia la milad del segundo dia de mar-
cha se divisé el monte Tabor que dibujaba
su verde caheza sobre el cielo de color de
plata claro de la Galilea,’y mas alla las al-
las cimas del Libano que ocultaban en las
nubes sus nieves y sus cedros, Desde las
faldas arboladas del Hermon en que las ca-
bras pacian los renuevos de los arbustos se
baj6 & una llanura deliciosa que se exten-
dia como un inmenso canastillo de flores
entre colinas cubiertas de carrascas, de mir-
los, de vinedos y de magnificos bosques de
olivos. Campos de cebada, de trigo, de tré-
bol y de doura en todo su verdor ondeaban
blandamente a impulsos de una veniolina
entibiada por las cercanias de una primave-
ra mas temprana y caliente que la de nues—
tras regiones seplenirionales. Una luz pura
y dorada acariciaba esa tierra férlil en que
se desplegaba una vegetacion vigorosa; y

lorrentes de aguas azuladas, que bien pres-
14% |
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to debia secar el verano, deslizabanse a ma-
nera de lislones de plata en ese nuevo Eden :
vefanse asomar aqui y alli bajo las elevadas
columnatas de palmeras opulentas poblacio-
nes, y mas alla de distancia en distancia so-
bre la cresta escarpada de una roca un cas-
tillo solitario, cuyos soldados, nacionales
aun y encargados de una mision protectora,
no median sus sables forjados en Damasco
sino con los bandoleros nocturnos ¢ con los
arabes del desierto. Ese valle rebosante en
frescura y enclavado enltre ios sombrios hor-
des de altas monlafias era el valle de Esdre-
lon, & la extremidad del cual aparecia una
pequena ciudad pintorescamente situada so-
bre el reverso de una colina, y que brillaba
como una flor en medio de las aldeas inme-
diatas: esa cindad risuena y linda era Na-
zaret, la ciudad nativa de la Virgen, la cu-
na del Cristo °°.

Sin duda Maria no pudo volver & ver sin
emocion el Jugar en que abrido por prime-
ra vez los ojos a la luz, y cuyo recuerdo
debilitado, pero no borrado, se habia re-
producido en sus suenos. Ella lo habia de-
jado muy nina por las paredes espléndidas
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del templo, y volvia alli hermosa, jéven,
perfecta y virgen a la vuelta como 4 la par-
lida.

Los viajeros descendieron 4 la casa de
santa Ana, habitacion antigua y misteriosa,
cavada en parle en la roca, como las grutas
proféticas de los antiguos tiempos ¥, y que
bien pronto debia ser mas santa que el lem-
plo de Jerusalen, v la casa misma de Jeho-
va : las mujeres de Nazaret saludaron con
sus bendiciones la llegada de la j6ven espo-
sa que se avanzaba casta y velada como la
Rebeca de Isaac; y Maria en medio de las
felicitaciones de aquellas que la vieron nacer
penetro en la pacifica habilacion paterna
que parecia aun impregnada del buen olor
de las virtudes de Ana y de Joaquin.

NOTAS AL LIBRO VIL

1 Pag. 190. —Los judios, como tambien Celso,
Porfiro y Fausto, han tomado pretexto de ese pa-
rentesco para sostener que la Virgen era de la tribu
de Levi. Los Doctores catolicos combaten esta opi-
nion y defienden que Maria era de la tribu de Juda
y de la familia de Dayid. En efecto, san Maleo nos
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ensena que Jesucristo es llamado hijo de David se-
gun la carne; luego no podia ser hijo de Dayid sino
por Marfa; pues que no tenia padre entre los hom-
bres. Cuando se pregunta como es posible que Ma-
ria siendo de la tribu de Judi sea prima de Elisabet
que era de la tribu de Levi, san Agustin responde
que nada tiene de imposible el que un hombre de la
tribu de Juda haya tomado mujer en la de Levi, y
que la santa Virgen salida de esec matrimonio fuese
parienta de Elisabet por el lado de su madre. Cons-
ta por otra parte que la prohibicion de enlazarse con
otra tribu no alcanzaba sino &4 las huérfanas here -
deras de los bienes paternos.

2 Pig. 191.—Origenes observa que la ley impri=-
mia en la esterilidad un sello de maldicion, pues que
esta escrito: Elque no dejard descendencia en Israel
sea maldito.

8 Pig.192.—~San Agustin, De sancta Virg., cap. 4.

 Pig. 193.—Véase san Juan Crisostomo, ser-
mon 3, y el P. de Ligny, Vida de Jesucristo, tom, 1,
pig.12.

5 Pag. 194.— El estandarte de Judd era verde.
(Dom Calmet ).

¢ Pag. 194. — ;Quién de entre los dioses es se-
mejante 4 tf, 6 Eterno : mi camocha baebim Jehova ?

7 Pag. 194.—Toda jéven heredera de una propie-
dad, y no las jévenes en general, como dice la Yul-
gata, estaba obligada & casarse con un hombre de su
familia y de su tribu, y no con su mas cercano pa-
riente,, segun ha dicho Montesquieu, &4 fin de que
los patrimonios no pasasen de una tribu a otra.

8 Pig. 195.—San Epifanio atribuye ochenta anos
& José en la época de su desposorio, y el Padre Pez=
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ron cincuenta. La primera suposicion no puede sos-
tenerse, y estd ademds en oposicion con la ley de
los hebreos, que prohibe la union de una joyen con
un viejo en los términos mas vergonzosos. — Véase
Basnage, tom. 5, lib. 7, y la historia de las institu-
ciones de Moisés,—Ni los ponltifices ni san José hu-
bieran querido hacer una cosa tan enérgicamente
reprobada por la ley. La opinion, pues, del Padre
Pezron ofrece mayor verosimilitud *.

¥ Pag. 195.—Muchos Padres han creido que san
José era viudo cuando se casé con la santa Virgen.
El protoevangelio de Santiago y el evangelio del na-
cimiento de la Virgen aseguran que era viudo; san
Epifanio dice que habia tenido cuatro hijos y dos
hijas; san Hipélito de Tebas apellida su primera
mujer Salomé ; Origenes, Eusebio, san Ambrosio y
otros muchos Padres han seguido la misma opinion.
Esta sin embargo es la menos recibida, y se cree co-
munmente que san-José vivio-en la virginidad. Asi
lo opina san JerOnimo, quicn dice expresamente
escribiendo contra Helvidio: « En ninguna parte se
«lee que haya tenido otra mujer que Maria: aliam
cuxorem eum habuisse non scribitur.» San Agustin
deja la cuestion indecisa; pero san Pedro Damiano
afirma que toda la lglesia cree que san Jos¢, que

pasaba por el padre del Salyador, ha sido virgen
como Maria.

t  Nunca hemos podido persuadirnos que la santa Fa-
milia, la Familia modelo, sobre el que debian refor-
marse todas las familias del mundo, fuese constituida
con un matrimonio tan desigual, cual es el de un hom-
bre de 50 afios con una nifia de 15 6 16. Tendria san José
sobre 7 6 9 anos mas (que Maria, que eslo con su gran

virtud basta. :
( Nota de los Edilores ).
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10 Pag. 196.—~En el momento del contrato la mu-
jer no recibia de sus padres sino las cosas necesarias
& su adorno personal. El marido era quien apronfa-
ba el dote. ( Instit. de Moisés, tom. 2, cap. 1).

1t Péig. 196.—San Jerénimo in Dam. lib. 4, ca-
pitulo 5. —Greg. N., hom. de s. Nat.—Niceph., li-
bro 2, cap. 7.

12 Pig. 197.—Este joven, que se llamaba, segun se
dice, Agabus, se hizo célebre posteriormente por su
santidad y se volyi6 cristiano. ( Hist. del Car. c. 12).

13 Pag.197.—Descoutures, Yida de la santa Vir-
gen, pig. 49.—Vida de Jesucristo por el Padre Yal-
verde , tom. 1, pig. 72.

¥ Pig. 198.—Los artesanos disfrutan todavia en
la Judea de esta consideracion. En Palestina y en Si-
ria, dice Burkardt, las corporaciones de artesanos
son cdsi tan respetadas como lo fueron en la edad
media en Francia y en Alemania. Un maestro arte-
sano es igual en cuanto & la clase y consideracion a
un comerciante de segunda clase; puede tomar una
mujer en las familias respetables de la ciudad, y tie=
ne comunmente mayor influencia en su barrio que
un comerciante cuya fortuna sea triple de la suya.
(Viaje & Arabia, tomo 2, pag. 139).

15 Pig. 198. — Los turcos han adoptado esta ley
tan prudente entre ellos los mismos Sultanes est&n
obligados & aprender un oficio.

16 Pig. 199.—Por mas que hayan perdido su na~
cionalidad, los judios no han perdido c¢sta opinion
que todavia conservan.

17 Phg. 202.—H¢ aquf el modelo literal de los con-
fratos de matrimonio hebreos que sube & los tiem~
pos mas remotos, y del que tayieron que servirse
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precisamente José y Maria: En el ano... el dia...
del mes de... Benjamin, hijo de... ha dicho & Ra-
quel, hija de... S¢é mi esposa segun la ley de Moi-
sés y de Israel. Yo prometo honrarte y proveer a tu
mantenimiento y 4 tus vestidos segun la costumbre
de los maridos hebreos que honran & sus mujeres y
las mantienen como conviene. Yo doy desde luego...
(la suma prescrita por la ley) y te prometo, a4 mas
de los alimentos, los vestidos y todo lo que te sera
necesario, la amistad conyugal, cosa comun a todos
los pueblos del mundo. Raquel ha consentido en ser
la esposa de Benjamin, quien de su voluntad, para
formar una viadedad conforme 4 sus propios bie-
nes, anade 4 la suma anteriormente indicada la de...
(Instit. de Moisés).

18 Pig. 205.—A la mitad del siglo décimosexto la
Iglesia permitio solemnizar esta fiesta; se celebra
el 22 de enero, dia en que se pretende que tuvieron
lugar los desposorios de Marfa y José, La ciudad de
Arras la celebra el 23 de enero, y algunas iglesias
de Flandes el 21 del mismo mes.

19 Pig. 205.—No se escogia indiferentemente
cualquier dia para celebrar los matrimonios israe-
litas ; se esperaba de ordinario el tiempo de luna
nueva, y ¢l miéreoles con preferencia & los otros
dias de la semana.

20 Phg. 205.—V éase Isafas, cap. 1i.—No se tiene
en Europa una idea del lujo que en semejante oca-
sion se desplega en Oriente, dice Mr. de Geramb en
su peregrinacion & Jerusalen; el vestido nupcial de
cisi todas las mujeres es de terciopelo encarnado
bordado de oro, al que anaden otros adornos de dia-
mantes, perlas finas, etec, Mr. de Lamartine quedd
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igualmente admirado de los trajes espléndidos y de
la profusion de piedras preciosas que ostentan las
mujeres de Siria en las bodas de una de sus com-
patriotas. Esta magnificencia existia en el mas alto
grado sin duda en tiempo de Maria, y & ella alude
san Juan en su Apocalipsis: Y yo Juan vi descen-
der del cielo la ciudad santa, la nueva Jerusalen
que venia de Dios adornada como una esposa que
se¢ ha puesto sus mas ricos vestidos para compare-
cer delante de su esposo. (Cap. xxi, 2).

i Pig. 205.—La extremidad de los dedos de las
mujeres de Siria estd ordinariamente tenida de rojo
con ¢l hetne.

212 Phg.207.—Loscristianos de Damasco han con-
servado esta costumbre. Algunos dias antes de la
fiesta nupcial, el desposado remite & la novia un par
de brazaletes de oro 6 de diamantes segun la fortu-
na del futuro esposo , una picza de tela bordada de
oro y 160 piastras para los gastos del bano y de la
comida de las bodas. (Corresp. de Orien. carta147).

23 Plg. 207.—La corona de la esposa era comun-
mente de oro y hecha en forma de torre como la de
Cibeles: esas coronas venian ordinariamente de Per-
sia ; y fueron abolidas durante el sitio de Jerusalen
por Tito en senal de luto. Algunos doctores permi-
ten todavia por indulgencia las coronas de mirtos
y de rosas que llevaban las jovenes desposadas del
pueblo. (Basnage, lib. 7, cap. 21.— Mischna, Tit.
Sotah, cap. 9, sec. 4).

% Pég.207.—Entrelos hebreos nada habia,niaun
en el aderezo de las mujeres, que no estuviese so-
metido al imperio de la tradicion. Se buscaban pei-

nadoras para rizar el pelo de lasnoyias por la razon,
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decian gravemente los rabinos, de que el mismo
Jehovd ordend en bucles los cabellos de KEva cuan-
do la uni6 4 Adan en el paraiso. { Basnage, cap. 21,
pig. 393).

% Pig. 207.— Véase Basnage.

1% Pig. 207.—Estos velos nupciales bordados de
oro 6 de plata estian todavia en uso en toda la Siria.

37 Pig. 207.—El ordenamiento de esta pompa
nupcial que se remonta 4 los tiempos mas remotos
se encuentra todavia en Egipto. Niébuhr describe
asi un matrimonio egipcio: «La desposada cubierta
«desde la cabeza & los piés marcha entre dos muje -
«res que la conducen bajo un pilio llevado por cua-
« {ro hombres. Precédenla muchos esclavos, algu-
« nos de los cuales tocan el tamboril; otros llevan
« quitamosecas, otros derraman sobre ella aguas de
« olor. Siguenla muchas mujeres y musicos monta-
«dos sobre asnos; la marcha se hace de noche, y al-
«gunos esclavos la alumbran con antorchas.» (VYia-
je 4 la Arabia, tom.1).

18 Phg. 207.—Segun Mr. Peignot, historiador con-
cienzudo que ha hecho sobre este punto numerosas
investigaciones, esta santa mujer era la esposa de
Cleofas hermann de san José, y por consiguiente
cuniada de la Virgen. (Véanse Investigaciones his-
téricas sobre las personas de Jesucristo y Maria,
pag. 249).

19 Pig. 208.— Esta corona, que encerraba, segun
dicen algunos autores judios, una leccion misteriosa,
estaba compuesta de sal y de azufre. La sal era trans-
parente como el cristal, y se trazaban en ella con el
azufre varias figuras. (A Codex M. 8. apud Wagen-
seil in Misnan.—Mischna tit. Sotah, cap.9,s,14),
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30 Phg. 208.— Esta costumbre fue tomada del
Egipto como muchas ofras.

8t Pag. 209.—V éase Buxtorf.

3 Plg. 209.— Basnage, lib. 7, cap. 21,— Instit.
de Moisés, lib. 7, cap. 1, pg. 336.

83 Pag. 209.—Santo Tomésopina que inmediata~
mente despues de la celebracion de su matrimonio
fue cuando José y Marfa hicieron de comun acuerdo
voto de virginidad.

3% Pég. 209.—~Este voto de continencia en el ma-
trimonio, que ha sugerido tantos impfos sarcasmos
a los filésofos volterianos, no era una cosa inaudita
entre los hebreos; era solamente un voto dictado por
el entusiasmo y la e¢élera, mientras que el de los dos
santos esposos lo fue por la piedad. 8i un marido
decia & su mujer : fu eres como mt madre, ya no le
era permitido usar mas de sus derechos de espeso,
Y con mayor razon cuando habia hecho intervenir en
este voto el altar de Jehové, el templo 6 cl sacrifim
cio. Las mujeres hacian lo mismo algunas veces; y
aunque esos votos fuesen poco aprobados, porque
regularmente provenian de excesos y maldiciones,
no por eso despues de hechos se estaba menos obli-
gado & cumplirlos religiosamente. (Basnage, capi-
tulo 19, pig. 352.—Leonr de Médena, cap. 4).

3 Pig. 210.—Todos los parientes escoltaban 4
caballo & la desposada hasta la casa de su esposo,
cuando este no habitaba & mucha distancia del lu-
gar de la fiesta, y este uso subsiste aun entre los
arabes. Nosotros hemos hecho separar la caravana
nupcial en Analot, pequena ciudad & cinco leguas
de Jerusalen, porque es el primer lugar de alto.

% Pig. 242, —Los filésofos del siglo Wltimo se
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han esmerado mucho en despreciar la Palestina ; 1a
impresion que han hecho dura todavia, y el estado
de pobreza y de despoblacion de este pafs, que respi-
ra apenas bajo ¢l sable de los musulmanes, les ha he-
cho triunfar con frecuencia 4 los ojos de los lectores
superficiales, Sin embargo, no es dudoso que, 4 ex-
cepcion de las cercanias de Jerusalen, cuya esteri-
lidad nadie ha negado, se encuentra en este pais y
sobre todo en la parte que pertenecia en otro tiem-
po & los cananeos la tierra de promision de Moisés.
Yamos & dar dos descripciones de la Galilea escritas
i diez y ocho siglos de distancia en prueba de esa
proposicion. « La Galilea, dice Flavio Josefo, se di-
« vide en alta y baja, la una y la otra muy [értil; cl
« terreno es & la vez pinglie y ligero, abundante en
« pastos, propio & foda especie de producciones y
«lleno de arboles de toda clase; vense sobre todo
«grandes plantios de vinedos y olivares, y esta rega-
«do por los torrentes que caen de las montanas y
«por un gran nimero de fuentes y arroyos que sur-
«ten de agua continuamente, y que suplen la de los
«rios cuando los disipan los calores del verano, La
«bondad del suelo es tal que conyida al trabajo d los
« hombres menos laboriosos : por tanto todo esté cul-
«tivado y no se ve terreno alguno sin producir. Sus
«habitantes son robustos y guerreros; las ciudades
« y pueblos muchos y tan poblados, que el menor
«puede contar hasta quince mil almas.» (Josefo, de
Bello jud., lib. 3, cap. 2). «Si se quisiese dar una
«idea del aspecto de la Galilea, dice & su vez un via-
«jero moderno, no seria la Francia quien ofreceria
«la semejanza , sino el Agro romano ; al rededor de
« Nazaret como al rededor de Roma se ve en todo



— 222 —

«la misma luz, la misma configuracion del terreno.
«La naturaleza es sublime como el Evangelio. La
« Galilea es uncuadro en miniatura de la Tierra San-
«ta, y cuando se la ha visto bajo todos los aspectos
«del dia y de la noche, se comprende lo que fue en
« tiempo de Jesucristo. Para un artista la Galilea es
«un Eden; nada le falta, ni los accidentes del terreno
«de la Judea, ni las soledades luminosas de la Pa~-
«lestina, ni la verdosa fecundidad de la Samaria,
« El Garizim y el monte de los Olivos no son mas su-
« blimes que el Hermon y el Tabor, ni las playas
«aznladas de Ascalon mas solemnes que las riberas
«perfumadas del lago de Tiberiades, en que el aire
« desaparece bajo la luz. El suelo galileo ofrece por
«todas partes monumentos de la historia y mila-
«gros, pisadas de héroes y el sello de un Dios, y
« conocese al contemplar la Galilea desde las alturas
«del Tabor que ella fue el pais que habité el Hom-
« bre-Dios... en tanto grado los recuerdos religio-
«s0s y las maravillas de la tierra y del cielo se mez-
«clan & lo infinito.» ( Véase Correspon. de Orient.,
tom. b ).

3 Pig. 213.~—Halldnse todavia en Nazaret algu-
nas casas semejantes a la de san José ; es decir, pe-
quenas, poco elevadas y teniendo comunicacion con

una gruta practicada en el costado de la montana.
( Véase De Geramb).
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LA ANUNCIACION.

Facil es imaginarse la exislencia dulce
y bendila que pasaron los dos esposos du-
rante los primeros meses de su casta union;
la paz de Dios reinaba en su humilde mo-
rada, y partian su vida enlre el trabajo y
la oracion que, sanlificandolo, lo hacia me-
nos pesado. Segun una antigua costumbre
que subsisle aun entre los arabes y en una
gran parte del Oriente, José ejercia su pro-
fesion en un Jocal distinto del en que vivia
la Virgen'. Su laller, en que trabajo el
mismo Jesucristo , era un cuarto bajo de 10
a 12 piés de ancho y otros tanlos de largo;
un banco de piedra existia fuera de la casa
para descansar el pasajero 6 viajante, &
quien libraba de los rayos abrasadores del
sol una especic de tendal hecho con hojas
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de palmera ® Alli el laborioso artesano
construia arados, yugos y carros de labran-
za. Algunas veces hacia levanliar a sau visla
las cabaias del valle; algunas veces su bra-
z0 todavia robuslo derribaba los allos sico-
moros y los negros ierebintos del monle
Carmelo . El salario que recibia por tantas
faligas era cosa poca, y este poco lo partia
con los pobres.

Por su parte su dulce y sanla companera
no eslaba ociosa; dotada de un espiritu ilus-
trado, juicioso y prudente, sin echar & me-
nos lo pasado ni ilusionarse por lo venidero,
viendo el mundo tal como es, y su silua-
cion en su verdadero estado, conformdse a
ella sin esfuerzo y quiso cumplir con escru-
pulosa exactitud sus sagradas obligaciones.
Desde ¢l momento en que lomd posesion de
la casa de su madre, se revisti6 de la po-
breza como de un traje de honor enviado
de parte de Dios, y fue lo que debia ser en
la condicion oscura & que la habia hecho
descender la Providencia, una joven y sen-
cilla mujer del pueblo. Todos los brillantes
y ligeros f(rabajos pertenecientes 4 la vida
corlesana fueron olvidados y sustituidos por
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los cuidados faligosos y las ocupaciones mo-
notonas de una familia pobre, en que la ama
de casa no Liene esclavos ni criados.

Las delicadas manos de Maria acostum-
bradas & labrar tejidos de seda tejieron con
hojas de palma ¢ cainas arrancadas de la ori-
lla del Jordan la estera que cubria el 4rea
agreste de su habilacion; su huso se cargé
de un lino mas grosero; ella tuvo que mo-
ler con sus manos el grano de trigo, de ce-
bada y otros *, con los que amasaba en tor-
las redondas y delgadas la tosca y amari-
lienta harina. Cubierta de su blanco velo y
con un antiguo cantaro sobre la cabeza ® iba
por agua a una fuente poco distante °® & se-
mejanza de las mujeres de los Patriarcas, 6
& lavar sus azuladas tunicas en la corriente
del arroyo, como las princesas de Homero.
Jesucristo , testigo de las ocupaciones laho-
riosas de esta noble mujer, ha hecho algu-
nas veces alusion a ellas en sus parabolas, y
los sencillos trabajos de Maria estan conser -
vados en el tejido evangélico, asi como una
flor marina en el &mbar.

Yese en ¢l efeclivamente la mujer dili-
gente ponicndo la levadura en tres medidas

16 T. I.—XXII,
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de harina 7, barriendo con cuidado su ha-
bitacion para encontrar una cosa perdida ®,
y recomponiendo econdmicamenle sus po-
bres vestiduras °. Cuando Jesus busca un
simil para recomendar la pureza del cora-
zon, lo toma en el recuerdo de la pobreza de
aquella , que limpia cunidadosamente el infe-
rior y el ewterior del vaso ', y se colige que
piensa en Marfa cuando alaba la ofrenda de
la viuda, que no da del sobrante, sino de su
indigencia : asi el cantor de Chio nos repre-
senla la justicia bajo los rasgos de su madre,
pobre mujer del pueblo, pesando exacta-
mente la lana que va & hilar para alimentar-
se ella y su hijo, y conservandose honrada
y justa hacia el rico, en medio de la mas
profunda miseria.

Al acercarse la noche **, cuando los pa-
jaros buscan un albergue bajo la enrama-
da de los érboles, Maria colocaba encima
de una mesa limwpla y reluciente, obra de
las manos de José, los pequeiios panes de
cebada u otros granos, los sabrosos datiles,
los lacticinios, las frutas y legumbres secas
que conslituian la frugal comida del des-
cendiente de los principes de Israel, Esas
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viandas sencillamente aderezadas compo-
nian el fondo del alimento de los anliguos
hebreos, raza frugal que en tiempo de ne-
cesidad sabia contentarse con pan y agua **:
en cuanto a la Virgen, vivia con tan poco,
que algunos autores anliguos, amigos de lo
prodigioso, han creido que era alimenlada
por los Angeles.

Cuando José fatigado de los trabajos del
dia volvia al ponerse el sol & enlrar en su
pequeno cuarlo bajo, encontraba alli & su
j6ven compaliera que se apresuraba a pre-
senlarle una tras otra el agua tibia que le
habia preparado para lavarse los piés, y la
fria y limpia de la fuente en un vaso puro de
todo conlacto inmundo *® para las ablucio-
nes anteriores a4 la comida. Ese hombre gra-
ve y sencillo con su hermosa figura patriar-
cal en que no respiraba el fuego de las pa-
siones, esa tierna y angelical mujer toda so-
licita en servirle con el celo de una hija
querida formaban un grupo digno de la edad
de oro **,

Dos meses hacia '° que esos castos es-
posos pasaban lan dulce vida, cuando lle-
g0 la hora que el Anciano de los diag habia
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senalado en sus divinos decretos para la en-
carnacion de su Cristo. El angel Gabriel fue
enviado por Dios & Galilea, y aparecid 4 la
Virgen sanfa en el momento en que con la
cabeza inclinada hécia el punto del cielo en
que se hallaba el templo ofrecia al Dios de
Jacob su oracion de la tarde '°. El Angel,
que era uno de los siete que asisten & la dies-
tra del Allisimo, se humillé anle la Virgen
sin mancha, vy viéndola ya sobre el trono
elevado desde el cual domina & los Santos y
4 las suslancias angélicas ' : « Yo te saludo,
«llena de gracia (dijo inclinando su radiosa
« frente), el Sefior es conligo, tu eres ben-
«dila entre todas las mujeres. »

Maria experimenté una especie de temor
al aspeclo del brillanle mensajero que le
transmitia las érdenes del Elerno. Tal vez
temié como Moisés ver & Dios y morir; tal
vez, como lo ha pensado san Ambrosio, su
pudor virginal se alarmé & la vista de ese
hijo del cielo que se introducia & la mane-
ra de los rayos del sol en la celdita solila-
ria en que ningun hombre habia penelra-
do; tal vez fue la actitud sumisa y el mag-
nifico elogio del Angel los que confundieron
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sa humildad. Sea de esto lo que fuere, el
Evangelio refiere que Maria se turbé y pro-
curd, aunque en vano, penetrar el objelo
de tan asombrosa visita y el oculto sentido
de tan misteriosa salutacion.

El Angel que conocié su turbacion la di-
jo con dulzura : «No temas, Maria, porque
chas hallado gracia delante de Dios ; con-
«cebiras en tu seno y parirs un hijo & quien
«pondras el nombre de Jesus; él sera gran-
«de y sera llamado el Hijo del Altisimo.
aDios le dard el trono de su-padre David;
«reinara elernamente sobre la casa de Ja-
«cob, y su reino no tendra fin.» Maria ca-
da vez mas sorprendida y no pudiendo con-
ciliar el titulo de madre con el voto de vir-
ginidad perpélua que habia hecho en la ca-
sa del Sefior, dijo sencillamente al Angel :
«y Gomo, se haré esto, pues yo no conozco
«varon *?—El Espiritu Santo descende-
«ra sobre i, y la virtud del Altisimo te cu-
«brird con su sombra, respondié Gabriel :
«hé aqui por qué el fruto sanlo que de li ha
«de nacer serd llamado el Hijo de Dios.»
KEnlonces, segun la costumbre de los men-
sajeros de-Jehova, quiso darle una seial
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que confirmase la verdad de sus palabras.
« Elisabet tu prima ha concebido un hijo en
«su senectud, y este es el sexto mes del pre-
«nado de la que es reputada estéril, porque
«nada hay imposible & Dios.»

Maria se anonadod rindiéndose & los de-
cretos divinos, y contestd al nuncio celes-
tial con la humildad mas profunda que hubo
jamas: «Hé aqui la esclava del Seior, ha-
«gase en mi segun tu palabra.» A esias
voces desaparecio el Angel, v el VErso se
hizo carne para habilar entre mosotros *.
Asi fue como el Angel de luz traté de nues-
tra salvacion con la Eva segunda, y como
la culpa de la Eva pecadora, que habia tra-
mado nuestra pérdida con el angel de las
tinieblas, fue gloriosamente reparada ; de
este modo una simple mortal fue elevada
a4 la dignidad sin 1gual de Madre de Dios,
y virgen y madre al mismo liempo reunié
por un nuevo portento los dos estados mas
opueslos y mas sublimes de su sexo. «No
«pasemos mas adelante en este misterio (di-
«ce san Juan Criséstomo), y no inquiramos
«como ¢l Espiritu Sanlo pudo obrar esta
«maravilla en la Virgen; esa generacion



— 231 —
«divina es un abismo lan profunde que nin-
«guna mirada curiosa puede sondear *°.»
Hemos adoptado la opinion de los doclo-
res y tedlogos que sostienen que José era le-
galmente el esposo de Maria en el momen-
to de la Encarnacion ; sin embargo esta opi-
nion estd controvertida, y enire los autores
que pretenden que Maria no era todavia la
mujer sino tan solamente Ja desposada de
José, encontramos en primera linea al mis-
mo san Juan Criséstomo *'. Segun esie
santo Padre, Marfa habitaba no obslante en
la casa de san José cuando le aparecio el
Angel. «Porque (dice este ilustre orador
«sagrado) era antigua costumbre hacer ve-
«nir las promelidas & la casa de sus espo-
«s0s: lo que todavia sucede algunas veces.
«S¢e ve que los yernos de Lot habitaban en
«casa de su suegro con sus fuluras espo -
«sas **.»
+A pesar de la veneracion profunda que
inspira san Juan Crisdstomo, la Iglesia no
ha seguido su opinion. La cita de los yer-
nos de Lot, con que prelende apoyarla, esta
por olra parte mal escogida : la Escritura no
dice que viviesen con Lot, y todo induce &
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creer lo contrario, pues que el Patriarca
se vio obligado d@ salir de sw casa en un mo-
mento de turbacion y espanto, mientras que
¢l motin mas horroroso se propagaba sor-
damente en la ciudad, @ fin de avisar @ sus
yernos futuros para abandonar & Sodoma.
Aun suponiendo que los jovenes prometi-
dos de las hijas de Lot hubiesen hecho par-
te de la familia de este Palriarca, cuyos re-
banos cubrian los montes y los valles de
una provincia entera; segun las costumbres
de aquel tiempo esos jévenes no hubieran
sido & las orillas del Jordan, sino lo que Ja-
cob fue mas tarde en Mesopotamia, a sa-
ber, activos y vigilantes criados sufriendo en
las llanuras el calor del dia y helados por el
viento de la noche *3, En ninguna parle se lee
que tuviesen & sus prometidas dentro de sus
tiendas ; ellas vivian bajo la égida del Pa-
triarca, de quien eran aquellos los prime-
ros pastores: nada hay en esto que esté en
contradiccion con las costumbres de la an-
tigua Asia.

Huérfana, aislada y viviendo bajo el te-
cho de su prometido, la santa Virgen se
hubiera hallado en una situacion del todo
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excepeional. Una costumbre generalmente
recibida entre los hebreos podria solamente
aulorizar semejante suposicion, y nosotros
no hallamos en su cédigo mas que una ley
expresa que a ello se opone **. San Juan
Crisdstomo acorde en esto con los antiguos
ledlogos nos ensena que Dios cubrid largo
liempo- con un espeso velo la maternidad
divina de Maria 4 fin de salvarla de una
sospecha humillante; v un Padre anade que
Jesucristo prefirié pasar & los ojos de los
hombres por hijo de José el Carpintero que
establecer la verdad de su encarnacion en
perjuicio del honor de su Madre: lo que es
imposible conciliar con lo que no podia me-
nos de suceder en la hipélesis de simples es-
ponsales. Si José y Maria no hubiesen sido
mas que prometidos en el momento dela en-
carnacion del YErRBo, no hubiera sido olra
cosa cualro meses mas tarde, pues que el
Evangelio nos ensena que Maria despues de
la anunciacion partio en foda diligencia para
ir a encontrar & santa Elisabet, y que sola-
mente a su regreso del viaje de Hebron, que
habia daurado tres meses, fue reconocido su
embarazo, frase que indica una posicion vi=
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sible & todo el mundo. Luego, el malrimo—
nio de Maria no se hubiera celebrado sino
cuando su maternidad hubiera sido un he-
cho patente, reconocido ¢ innegable. ;Qué
es lo que hubieran pensado las dos familias?
. Qué hubiera dicho todo Nazaret acudien-
do & ver la ceremonia? j De qué murmura-
ciones injuriosas no hubiera sido objeto la
Virgen pura en un pueblo en que el honor
de las mujeres era una cosa tan sagrada,
que infaliblemente habria sido vengado con
el ultimo suplicio? El nacimiento del Me-
sias, ese nacimienlo que debia ser puro ro-
¢io de la aurora, segun la poética expresion
de David, ¢no hubiera sido atacado vy
manchado ? Los judios, y sobre todo los de
Nazaret, que se mostraron tan hostiles 4
Jesucristo y que le llamaban el hijo del Car-
pinlero, ¢no le hubieran echado en cara la
irregularidad de su nacimiento? Si no lo
hicieron, fue seguramente porque no halla-
ron molivo por este lado.

lé aqui sin duda las razones que han
decidido a una porcion de ilustres tedlogos
4 opinar por el matrimonio, & pesar del apo-
yo que el partido contrario hallaba en las
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palabras de san Maleo, palabras que pare-
cen prestarse & diferente interprefacion, pe-
ro que sin embargo no ofrecen un sentido
bastanle preciso para cortar la dificultad **.
Por fin la disputa no ha recaido jamas sobre
el punto principal; esposa 6 prometida, na-
die, entre los Cristianos, ha sostenido nunca
que la Madre de Dios no fuese la mas pura
y la mas santa de las virgenes, y hasta Jos
mismos musulmanes lo reconocen 2°,

NOTAS AL LIBRO VIIL

! Pag. 223. — Esta casa de san José estid & ciento
treinta 6 ciento cuarenta pasos de la de santa Ana,
y se designa todavia el lugar bajo el nombre de tien-
da de José. Esta tienda habia sido transformada en
una iglesia bastante espaciosa: los turcos han des-
truido una parte de ella, pero queda una capilla en
que se celebra todos los dias el santo sacrificio de
la misa. (Peregrinacion & Jerusalen por el R. P. de
Geramb ). '

* Pég. 224. — Estas tiendas existen aun del mis-
mo modo en todo el Levante. ( Véase Burckhardt,
Yiaje 41a Arabia, tom. 1).

° Pag. 224.—San Justino Mértir (Dialog. cum
Tryphone) refiere que Jesucristo ayudaba 4 su pa-
dre adoptivo 4 hacer yugos y carros. San Ambrosio

......
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(in Luc, lib. 3, cap. 2) asegura que san José tra-
bajaba en cortar y pulimentar los érboles, edificar
casas y hacer otras obras de este género.

* Pig. 225.—De estos molinos de mano los habia
en cada familia judia y arabe, y se muestra aun en
la Meca en una hermosa casa , que pasa por haber
sido la de Khadydje, una profundidad en la que se
diceque Fatme apellidada la brillante, hija de Maho-
ma y esposa de Ali, daba vueltas & su molino de ma-
no cuando tuvo edad de hacerlo. (Véase Burckhardt,
Yiaje 4 la Arabia).—Las mujeres de los scheiks
arabes tienen todavia 4 su cargo esta penosa ocupa-
cion. Bajo el reinado de los hijos de Clodoveo santa
Radegunda reina de Francia molia por sus manos &
imitacion de la santa Yirgen todo el grano que con-
sumia durante la Cuaresma. (Le Grand d’Ausi, His-
toria privada de los franceses).

8 Pag. 225.—KEstas urnas son unos enormes va-
sos de tierra de una altura desmedida. Las nazare-
nas las llevan sobre la cabeza, y bajo un peso tan
enorme , y algunas: veces un nino bajo del brazo,
marchan con una ligereza que asombra. (De Ge-
ramb , tom. 2, pig. 239). '

¢ Pig. 225.—Esta fuente s llamada en el pais
fuente de Maria : la‘tradicion refiere que la divina
Madre de Jesus iba habitualmente & recoger alli el
agua de que necesitaba; y para convencerse de que
asi debia ser basta eonsiderar que el agua es extre-
madamente rara en Nazaret. El camino que condu-
ce a esta fuente, en que la piadosa madre de Cons-
tantino habia hecho construir unos hermosos pilo-
nes y receptaculos, esta circuido de nopales y otros
arholes frutales. (De Geramb, lugar citado). '



— 237 —

7 Pag. 226.—San Lucas, cap. xu1, 21, y san
Mateo, cap. x1ir, 33.

8 Pég.226.—San Lucas, cap. v, 36.

® Pag. 226.,—San Lucas, cap. xv, 8.

10 Pdg. 226.—San Lucas, cap. x1v, 39, y san Ma-
teo, cap. xxir, 25.

1 Pag. 226. — Las gentes arregladas comian des-
pues de haber trabajado y bastante tarde. (Costum-
bres de los israelitas).—La principal comida de José
y Maria se haria hécia las seis horas de la tarde co-
mo la francesa,

12 Pag. 227.—~V¢ase Fleuri, Costumbres de los is-
raclitas , pig. 61.

13 Pag. 227.—Eantre los judios habia que tomar
una multitud de precauciones relativas & la pureza
de los vasos con que se recogia el agua y en loscua-
les se preparaba la comida; no solamente se procu-
raba que no hubiesen pertenecido & personas extra-
nas, sf que tambien se llevaban los escrGpulos mu-
cho mas léjos, porque mil circunstancias les hacian
inmundos. ( Yéase Mischna, Ordo puritatum ).

14 Pag. 227.— Non dedignabar parare et minis-
trare que erant necessaria Joseph, hace decir 4 la
Yirgen un autor antiguo; y esto estd en perfecta con-
formidad con los usos todavia existentes.

16 Pig. 227.—El P. Croisset, Ejercicics de pie-
dad, tom. 18, pig. G8.

18 Pig. 228. — Los pueblos orientales se vuelven
hasta cierto punto del cielo cuando oran, lo que se
llama el kebla. Los judios se vuelven hécia el tem-
plo de Jerusalen; los mahometanos hiicia la Meca;
los sabeos hécia el Mediodia, y los magos hécia el
Oriente, -

'\—rl— '\—I_
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17 Pég. 228. — Créese comunmente que la visita
del Angel tuvo lugar 4 la caida del dia.

8 Phg. 229. —Calvino, ese orgulloso heresiarca
que hacia quemar 4 Servet al mismo tiempo que pre-
dicabala tolerancia, y que desacreditaba las costum-
bres del clero catélico bajo el peso de una sentencia
(que declaraba las suyas infames, se ha atrevido 4
calumniar & la Virgen tomando pretexto de esa res-
puesta para acusarla de incredulidad. San Agustin
y san Teofilacto le habian respondido mucho tiem-
po antes. La Yirgen no duda, dicen estos grandes
Doctores; ella solamente desea instruirse del modo
con que va a obrarse el milagro. San Juan Crisdsto-
mo ailade que esta prégunta esel efecto de una pro-
funda y respetuosa admiracion y node una vanacu-
riosidad,

9 Pag. 230.—Este misterio se cumpli6 el dia 25
de marzo un viernes por la tarde, segun el Padre
Drexelius, |

0 Pig. 231.—San Juan Criséstomo, sermon 4.

at Pag. 231.—Mr. Descoutures ha colocado inde-
bidamente 4 san Juan Cris6stomo en las filas opues—
tas; dicho escritor generalmente juicioso lo ha ci-
tado probablemente por referencia.

22 Pig. 231.—San Juan Criséstomo, sermon 4.

13 Pag. 232.—Génesis, cap. xxr, 40.

2 Pag.233.—Mischna, tom, 3, de Sponsalibus.—
Bartenora, Maimonides, Surenus, Selden, Uzor he-
braica.

% Pig. 235. — El versfculo que ha dividido & los
doctores es este: Christi autem generatio sic erat :
cum esset desponsatla mater ejus Maria Joseph, an-
tequam convenirent inventa est in utero habens de
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Spiritu Sancto. Los que se detienen en la fuerza de
las palabras dicen que la YVirgen no era mas que des—
posada 0 prometida, porque el yerbo griego que tra-
duce la expresion hebrea de san Mateo quiere decir
desponderi, estar prometido, y que hay otro térmi-
no para significar el estar casado, asi como se halla
entreloslatinos desponderi y nubere,; de maneraque
san José no habia aun conducido & su casa la santa
Virgen, lo que ellos prueban por aquel pasaje del
versiculo20: Nolitimereaccipere Mariamconjugem
tuam ; quod enim in ea natum est, de Spiritu Sanclo
est, que explican asi: Tomad sin temor & Maria por
vuestra esposa, porque lo que ha nacido en ella ha
sido por obra del Espiritu Santo. Pero para traducir
asf seria preciso que dijese : in conjugem tuam. El
partido contrario, que se halla sostenido por Padres
de la Iglesia, intérpretes respetables y casi todos los
te6logos, se asila para combatir 4 sus antagonistas
del segundo capitulo de san Lucas; pues que no obs-
tante de que la Virgen estaba ya casada con san José,
el Evangelista emplea un término griego que signi-
ficaestar prometido, y dice: ut profiteretur cum Ma-
ria desponsata sibiuxore praegnante, a [in de que se
declarase con su mujer que era sudesposada y esta-
ba en cinta; y en el versiculo 19 del cap. 1 de san
Mateo san José es llamado vir ejus, su marido, y no
su desposado. Cuando san Mateo llama a la Yirgen
sponsa, desposada, aunque fuese ya esposa, esio no
es decir que no hubiese todavia contraido matrimo-
nio, sino solamente para mostrar, segun lo obser-
va un santo Padre, que ella no tenia relaciones mas
intimas con su marido que si no hubiese sido mas
que su desposada 6 prometida.
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2% Phg,238.—Lapureza de lasanta Virgenhasido
de tal manera reconocida por los musulmanes, que
Abou-Ishac embajador del Califa en la corte del em-
perador de los griegos, hallindose en una conferen-
cia con el patriarca y muchos obispos sobre puntos
de religion, los obispos en el calor de la disputa
echaron en cara 4 los musulmanes muchas cosas
que en otro tiempo profirieron estos mismos contra
Aischad esposa y viuda de su Profeta, lo que habia
causado disturbios y divisiones entre ellos. Abou-
Ishac les respondié muy discretamente que no de-
bian extranarse tales diferencias, pues que entre
los eristianos habian sido tan distintas las opiniones
en 6rden & la gloriosa Maria madre de Jesus, que
puede llamarse la mina y la fuente de toda pureza.
(D’Herbelot, Bibliot. orient., tom. 2, pag. 620).



LIBRO IX.

S D

LA VISITACION.

e e i I

Instruida Maria por el Angel de la mila-
grosa preiiez de Elisabet, resolvio ir & ofre-
cer sus tiernas felicitaciones & su venerable
parienta. No fue esto, como se han atrevi-
do 4 decir algunos herejes, porque la Vir-
gen quisiese cerciorarse con sus ojos de la
realidad de un suceso que se apartaba de
las Jeyes ordinarias de la naluraleza ; ella
sabia que nada es imposible a Dios; y por
olra parte no podia suponer que un Enviado
del cielo le trajese de parte del Allisimo pa-
labras de engaiio y de mentira. Partio, pues,
no para asegurarse, porque ya estaba se-
gura ; partié con toda diligencia , porque
la caridad , segun dice san Ambrosio , no
admite «dilaciones ni retardos, y ademas
porque buena y benévola, como lo fue toda
su vida, le tardaba el ir & llevar a unos pa-

16 T. I.—XXIL,
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rientes, cuya proteccion habia cubierlo su
infancia y que largo tiempo la habian con-
siderado como a su propia hija, un poco
de aquella santificacion y gracias celestia-
les que brotaban en su alma como inago-
tables fuentes de aguas vivas, desde que
llevaba en su casto seno al Criador del uni-
Verso.

Con aprobacion de san José, cuya alma
sencilla pero elevada era unisona con la
suya ¥ que no tenia con ella mas que un
corazon y una voluntad , Maria partié de
Nazarel en la estacion de las rosas, y se
dirigié hacia las montafias de Judea , en
que Zacarfas el Aaronita tenia su habila-
cion. La Escritura, que olvida los delalles
y toma los sucesos por su cumbre, no dice
si la YVirgen fue acompaniada duranle -este
viaje, de lo que han sacado algunos auto-
res que lo hizo sola, lo que es contrario 4
loda verosimilitud. En efecto, la distancia
de Nazaret & la ciudad de Ain *esde cinco
dias de marcha; es preciso alravesar una
parte de la Galilea, la hostil Samaria y cési
todas las tierras de Juda. A mas, el pafs
esta erizado de montafias, cortado por tor-
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rentes y sembrado de desierlos ?. Los ca-
minos que los romanos repararon en lo su-
cesivo , hundidos entonces bhajo las pesadas
plantas de los camellos y cubierlos de pie-
dras resbaladizas, amenazaban & cada paso
al viajante con una caida fatal. Cuando ve-
nia la noche, era preciso dormir en algun
parador de caravanas en que no habia otra
cosa que un pequeno recinto desprovisto de
viveres y amueblado con una simple estera
de juncos ®, porque la hospitalidad primiti-
va habia marcado con sucesivas menguas
las diferentes fases de la civilizacion enton-
ces adelantada en los hebreos. En seme-
jante estado de cosas jes presumible que
un hombre lleno de dias y de experiencia
como José hubiese expuesto por antojo 4
una mujer joven, hermosa, delicada, cria—-
da léjos del mundo y confiada como la ino—
cencia & los peligros é incomodidades de
toda especie que ofrecia un viaje solitario?
Esta asercion es opuesta & la historia del
pueblo de Dios y & las costumbres del Asia *:
Jamas una mujer judia se hubiese aventura-
do sin una escolta respetable & semejante
distancia de su casa.
167
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Si san José, como lo opina el Padre Crois-
set, no pudo acompanar & Maria, es proba-
ble que la Madre de Dios se reuniese a al-
gunas de sus parientas que la piedad llamaba,
a la cindad sanla con sus esposos ¢ criados,
y que desde alli prosiguiese el camino bajo
una escolta segura. Asi la encontramos via-
jando siempre en medio de los suyos, sea
que vayad Jerusalen & las grandes solemni-
dades, sea que siga las predicaciones de Je-
sus con las sanlas mujeres en un periodo
mucho mas adelanfado de su vida ; hasta al
Calvarie no fué sola.

Llegada Maria 4 la ciudad sacerdolal en
que vivia la familia del Levita, se hizo
acompanar a la easa de Zacarias sin tomar
el liempo de descansar. Elisabet, informada
por una de sus sirvientas de la visita de Ma-
ria, vino & su encuentro con grandes demos-
traciones de gozo.

Yiéndola venir, inclinése la tierna Vir-
gen, y poniendo la mano sobre su cora-
zon : La paz sea contigo, dijo apresurandose
a ser la primera en saludarla ®. Elisabet re-
trocedio un paso : la expresion animada y
amislosa de su fisonomia habia dado lugar
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a un profundo respeto ; sus facciones se fué-
ron iluminando por grados; ohservabase
que pasaba en ella alguna cosa desacos-
tumbrada y porlentosa. La simple férmula
de urbanidad que la Virgen pronuncié en
voz baja y suave habia conmovido 4 su
parienta. De repente el espiritu profético
descendié sobre Elisabet v la hizo excla-
mar : « T eres bendita enfre todas las mujeres
«y el fruto de tuvientre es bendito: y ; de dén-
«de me viene (afiadi6) la felicidad de que la
«Madre de mi Sefior venga 4 mi? porque
«luego que tu voz ha llegado 4 mis oidos,
«cuando me has saludado, mi hijo ha sal-
«tado de alegria en mis entrafias, y i eres
«dichosa por haber creido, porque lo que
«te se ha dicho de parte del Sefior sera cum-
«plido.»

La respuesta de Marfa fue la sublime im-
provisacion del Magnificat, el primer cin-
tico del Nuevo Testamento y el mas hermo-
S0 de las santas Escrituras.

«Mi alma glorifica al Sefior, y mi espi-
«ritu se transporta de gozo en Dios mi Sal-
«vador.

«Porque ha atendido 4 la humildad de
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«su esclava; en adelante seré llamada bien-
«aventurada en toda la série de los siglos.

«Porque ha hecho en mi grandes cosas
«Aquel que es omnipolente, y ecuyo nom-—
«bre es sanlo.

«Su misericordia se extiende de edad en
«edad sobre los que le temen.

«Ha desplegado la fuerza de su brazo, y
«ha disipado & los que se llenaban de orgu-
«llo en medio de su corazon.

« Ha arrojado 4 los grandes de su trono,
«y ha ensalzado & los humildes.

«Ha llenado de bienes & los que estaban
«hambrientos, y ha empobrecido & los que
«eslaban ricos.

«Se ha acordado de su misericordia, y ha
«prolegido & Israel su servidor.

«Segun |a promesa hecha & nuestros pa-
«dres, & Abrahan y & su linaje para siem-
({pl‘e »

Asi fue como la Vlrgen vi6 de un golpe
por medio de una luz sobrenatural esas an~
tiguas profecias y su perfecio cumplimien-
to ; mil veces mas ilustrada ella sola. y mas
privilegiada que lodos los Profelas juntos
«En esta célebre enirevisla y en esta con-
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«versacion admirable (dice san Ambrosio)
«Maria y Elisabet profetizaron ambas por
«la virtud del Espirita Santo de gne estaban
«llenas y por el mérito de sus hijos.»

La Virgen permaneci6 tres meses en el
pais de los heleos, y pasé esta larga vi-
sita & corta distancia de la cindad de Ain,
en el fondo de un sombrio y fértil valle en
que Zacarias tenia su casa de campo °. Alli
fue donde la hija de David, profetisa tam-
bien, y dotada de un genio igual al del ilus-
tre jefe de su familia, pudo conlemplar a sa-
lisfaccion el cielo estrellado , los bosques
sonoros y ¢l vasto mar que desplegaba al
horizonte sus olas agitadas 6 apacibles so-
bre las resonantes playas de la Siria. Al as-
pecto de esa naturaleza tan completa en sus
pormenores, tan habilmente armonizada en
sa conjunto, en que todo es maravilloso des-
de el tejido de la flor y el ala del 1nsecto
hasta esos mundos erranles que brillan en
el inmenso espacio para disipar el horror
y las tinieblas de las noches, la admiracion
profunda de la Virgen béacia las obras mag-
nificas del Criador llegaba & veces hasla des-
hacerla en lagrimas.
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j Guan grande es, pensaba la Hija de los
Profetas, cun grande es Aquel que da sus
ordenes a la estrella de l]a maiana, que se-
nala a la aurora el punto del cielo en que
debe aparecer, que manda al trueno, y 4
quien el rayo sumiso dice al presentarse :
héme aqui! jGuan grande es! pero su bon-
dad esigual 4 su poder. El es quien ha pues-
to la cordura en el corazon del hombre y
dado el instinto & los brutos animales: El
es quien provee a las necesidades incesan-
tes de todas sus criaturas, quien da calor
bajo la arena al huevo del avestruz, y vela
sobre el behemot cuande se duerme en
medio de un canaveral 4 la sombra de los
sauces del torrente ; quien prepara al cuer-
vo su alimenlo, cuando sus polluelos po-
nen sus grilos en el cielo y van errantes y
hambrientos por el campo. Entonces 4 imi-
tacion del Salmista la santa Virgen convi-
daba & toda la naturaleza & bendecir con
ella al Criador.

En sus excursiones al través de las mon-
tanas, Aquella & quien piadosos aulores han
dado el dulce nombre de Margarita de la
tierra se complacia en contemplar esas sen-
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cillas flores del campo, & las cuales la com-
para Salomon en su misterioso cantico. Un
dia (dicen los doctores de la Persia que nos
han conservado esta tradicion) la gloriosa
Virgen Maria puso su mano sobre el tallo
de una flor que los 4rabes llaman artheniia,
y el confacto de su mano virginal comu-
nicé inmediatamente 4 la planta una suave
fragancia que desde entonces ha conserva-
do 7. La tradicion de los cristianos de Orien-
le designa tambien una fuente, héacia la cual
dirigia algunas veces sus pasos la Madre de
Jesus por guslarle mucho su eco plaiiidero
y las aguas saltadoras. Esta fuente, lama-
da [Neftoa en el tiempo de Josué, lleva ahora
el nombre de Maria ®.

Delras de la eleganle casa de campo del
Pontifice hebreo se extendia uno de esos
jardines llamados paraisos entre los persas,
y cuya disposicion habian tomado los cau-
- tivos de Israel del pueblo de Ciro v de Se-
miramis. Campeaban en él los mas bellos
arboles de la Palestina, y amenizaban su
sombra las mazorcas de flores arrojadas ca=
sualmente entre los claros del mismo, el

dulce olor de los naranjos, y los arroyos
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de agua que serpenteaban bajo los ramos
pendientes de los sauces. Alli era donde los
tiernos cuidados de Maria hacian olvidar
con frecuencia 4 Elisabet sus temores sobre
un suceso, cuya esperanza la colmaba de
gozo, pero que su edad avanzada podia ha-
cer funesto para ella. {Cuén religiosa y gra-
ve debia ser la conversacion de esas santas
mujeres! La una jéven, sencilla ¢ ignoran-
te del mal, como Eva al salir de las manos
del Senor, la olra cargada de afios y enri-
quecida con una larga experiencia de las
cosas de la vida; profundamente piadosas
entrambas y objeto de las complacencias de
Jehové ; la una llevando en su seno por lar-
go tiempo estéril & un hijo que debia ser
profela y mas que profeta, y la otra & la se-
~milla bendita del Altisimo, el Jefe y Liber-
tador de Israel.

En las hermeosas noches del verano, cuan-
do el palido resplandor de la luna alumbra-
ba las florestas, colocabase bajo una coposa
higuera 6 los verdes pampanos de un ancho
parral ? la comida de la opulenia familia:
el corderillo alimentado con la yerba aro-
matica de las montanas, el cuarto del ca-
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brito, el pescado cogido por los pescado-
res sidonienses, el panal de miel silvestire
sacada del hueco de la vieja encina ; en se-
guida traianse en cestas diestramente cons-
truidas con hojas de palmera los datiles de
Jerico que figuraban en Ja misma mesa del
César, los albaricoques de Armenia , los al-
fonsigos de Alepo y las sandias de Egipto.
El vino de los collados de Engaddi, que el
mayordomo del principe de los sacerdotes
guardaba en cubas de piedra !°, circulaba
en ricos vasos que iban llenando los criados
con alegres rostros. Maria frugal asi en el
seno de la abundancia como en el de la me-
diania se contentaba con algunas frutas, un
poco de lacticinios y una faza de agua sa-—
cada de la fuenle de Neftoa. Su templanza
no c¢ra una virtud de eircunstancias, sino un
habilo de eleccion *!.

Algunos autores para realzar la humildad
de Maria, que no necesila de que nadie
venga en su apoyo, han pretendido que ella
ejercia al lado de Elisabet las funciones de
criada y casi de esclava,

ista es una pura inconsecuencia. Elisa-
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bet no hubiera permitido nunca que una -
mujer, & quien ella misma habia procla-
mado la Madre de su Sefior y & quien ha-
bia allamente exaltado sobre todas las hijas
de Sion, se humillase asi en su presencia.
A la santa esposa de Zacarias no debian fal-
tar esclavos ni criados : por confesion de los
cristianos y de los drabes esa familia era dis-
tinguida, y el nacimiento ilustre de san Juan
Bautista oscurecié en cierto modo el de Je-
sucristo, nacido de padres mucho menos
notables, y viviendo pobremente la vida
ordinaria del pueblo 2,

Los cuidados que la amable y dulce Vir-
gen prodigaba & Elisabet nada tenian de pe-
noso ni de servil : eran tan solo aquellas
atenciones oficiosas y delicadas que hubie-
ra tenido con su misma madre, si el cielo
se la hubiese conservado ; y frecuentemen-
te sin duda ella creyé rever los autores de
sus dias en la pareja afectuosa y venerable
que la amaba paternalmente, y le demos-
traba desde la primera entrevista, en que
sus grandezas se revelaron de un modo tan
prodigioso, un sentimiento de admiracion
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mézelado de respeto que Maria se esforza-
ba humildemente en desviar, pero que di-
sipar no podia.

Zacarias, que habia dudado hasl& de la
palabra de un Ange!, no dudé un solo ins-
lante de la pureza sin mancha de Maria,
vy, si fuese preciso dar crédilo & una tradi-
cion del Oriente adoplada por graves doc-
tores'®, habria defendido algun tiempo des-
pues en el templo de Jerusalen la virginidad
fecunda de Marja y sellado con su sangre
este animoso testimonio. |

Facil es comprender (dicen los santos
Padres) cuantas bendiciones alrajo la visita
de la Virgen sobre la familia sacerdolal que
tan tiernamenie la habia acogido. Si el Se-
nor bendijo & Obededom y & todo lo que le
rodeaba hasla el punto de inspirar celos a
un rey por haber guardado lres meses en
su casa el arca de la alianza, § qué gracias
de lo alto no debieron atraer sobre Zaca-
rias y todos los suyos los tres meses de per-
manencia de Aquella, de quien el arca de
la antigua Ley era unicamente la figura por
santa y respelable que fuese? La pureza con
que vivié siempre san Juan (dice san Am-
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brosio) fue un efecto de la unecion y gracia
derramadas en su alma por la presencia de
la Virgen.

No se sabe de un modo preciso si la Ma-
dre de Dios asistié al parto de Elisabet. Ori-
genes, san Ambrosio y otros graves aulo-
res asi anliguos como recientes se declaran
por la afirmativa, y esta opinion es la mas
verosimil, porque hubiera sido muy extraor-
dinario que Marfa, despues de haber pasado
tan largo espacio de tiempo en casa de su
parienta, la dejase bruscamente en la hora
del peligro y sin algun motivo razonable
que justificase una marcha lan inlempesti-
va como precipitada.

Los tedlogos que han abrazado la opinion
contraria &4 la de Origenes y san Ambrosio
se apoyan principalmente en el pasaje de
san Lucas, que no habla del parto de Eli-
sahet, sino despues de haber regresado la
Virgen & Galilea. Nos ha parecido que ‘esto
valia el trabajo de reflexionarlo bien : he-
mos por eso examinado escrupulosamente
el Evangelio de ese Santo : su exdmen mi-
nucioso nos ha convencido, salvo error, de
que dicha razon no es concluyente, porque
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san Lucas tiene el método de hacer esa es-
pecie de transposiciones, de lo que pode-
mos citar otrosdos ejemplos del mismo gé-
nero. Despues de haber seguido la predi-
cacion de san Juan Bautista y anunciado su
prision, san Lucas habla en el versiculo si-
guiente del bautismo de Jesucristo, cuya
prioridad & la prision y muerte del Precur-
sor no es dudosa. Refiriendo la adoracion
de los pastores, san Lucas se exliende so-
bre la narracion maravillosa que hicieron
de su viaje & la gruta de Belen y del asom-
bro que esa narracion causé : despues de
lo que, volviendo sin transicion 4 la escena
suspendida de la adoracion de los pastores,
habla de su marcha del establo de Belen.
Hé aqui lo que nos ha hecho adoptar la opi-
nion de san Ambrosio, cuya probabilidad
salta 4 primera vista.

A mas del pasaje de san Lucas aléganse
razones de decoro para motivar la ausen-
cia de Maria. Dicese que las virgenes se
ausentaban de esta especie de fiestas, lo que
s muy regular ; pero Maria 4 los ojos de sus
parienles era casada, y lo que es mas, en
cinta. Su virginidad era un secreto suyo, y



— 256 -

no podia entonces servirle de excusa. Con
Poca razon tambien, segun nuesiro concep-
lo, se lraen en cuenta los habitos retirados y
solitarios de la Virgen para concluir de aqui
que la sola proximidad de las fiestas que se
celebraron por el nacimiento del Precursor
de Jesucristo la puso en fuga como 4 una
lierna paloma espantada ; Maria pudo con-
ciliar su poca inclinacion al mundo con aquel
senlimiento exquisito de conveniencia que le
alribuyen los santos Padres : dehié perma-
necer bajo el techo del Ponlifice hasta que
Elisabel estuviese fuera de peligro, y en se-
guida, huyendo deJa admiracion que nunca
dejaba de excitar, dejé las montafias de la
Judea despues de haber abrazado y bende-
cido al nuevo Elfas 1%.

‘Un autor religioso observa que la bien-
avenlurada Hija de Joaquin habia ido en foda
diligencia 4 visilar 4 su prima, pero que se
volvio lenfamente : tal vez como el pajaro de
los mares tenia el presentimiento de las bor-
rascas.
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NOTAS AL LIBRO IX.

! Phg. 242. —Zacarfas habitaba en Ain 6 Aen &
dos leguas al Sur de Jerusalen; y santa Elena hizo
fabricar una iglesia en el lugar en que estuvo la casa.

2 Pig. 243.—Aunque la Judea estuvo mucho mas
poblada que en la actualidad, quedaban sin embargo
algunos distritos en tal manera aridos, que no per-
mitian cultivo alguno: el Evangelio hace mencion
de desiertos poco apartados de las ciudades, en que
Jesucristo iba & orar.

3 Péig. 243.—No existen mesones én ningun pun-
to de la Siria ni de la Palestina, segun dice Mr. de
Yolney; pero las ciudades y la mayor parte de los
pueblos tienen un grande edificio llamado Kervan-
seray que sirve de asilo 4 todos los viajeros: esos
hospedajes situados siempre fuera de las poblacio-
nes se componen de cuatro alas al rededor de un pa-
tio cuadrado que sirve de parque, pero alll no hay
ni viveres ni muebles.

¢ Pig, 243. —Nadie viaja solo en Siria, y sf sola-
mente en tropas 6 caravanas; es preciso aguardar
que muchos yiajeros quieran ir & un mismo punto :
estas precauciones son necesarias en un pafs abier-
to 4 los drabes como la Siria y la Palestina. (Vol-
ney, Viaje a la Siria).

5 Pag. 244.—Esta salutacion que Cristo empleé
con frecuencia se usa todavia en todo el Oriente.

6 Pag. 247. —Esta casa de campo estaba & una
corta distancia de Ain en el fondo de un valle agra-
dable y fértil que sirve ahora de jardin al pueblo de
San Juan. Habfase constrnido en este paraje en ho-

17 T. 1.—XXIl.
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nor de la Yisitacion una iglesia, gue en la actuali-
dad no es mas que un monfon de ruinas. ( Yiajesde
Jesucristo, pig. 4). _

T Pag. 249. — Esta es la planta que nosotros lla-
mamos el cyclamen odorifero, 6 sea, pan porcino.
(D’Herbelot, Bibliot. orient., tom. 2),

8 Pag. 249.—De esta fuente mana tan grande
abundancia de agua como que riega y fecunda todo
el valle. La tradicion refiere que Maria iba 4 ella al-
gunas veces, y esta fuente que llevaba el nombre de
Nephtoa en tiempo de Josué lleva hoy el de fuente
de la Virgen.

9 -Pédg. 250.—Los hebreos comian gustosos en los
jardines bajo los drboles y emparrados, porque es
natural en los paises cilidos buscar el aire y elfres-
co. (Fleuri, Costumbres de los israelitas, pg. 101).

19 Pag. 261. —Los judios establecidos en Yémen
se sirven todavia de estas jarras. (Niebubr, Viaje &
la Arabia).

11 Pag. 261.—Su abstinencia no parecia un ayu-
no, porque era mas bien una costumbre de no ha-
cer uso de alimentos , si asi puede decirse. (El Pa-
dre Yalverde, Vida de Jesucristo, tom. 1, pig.60).

13 Pag, 252.—Zacarias descendia de Abdias, pa-~
dre de la octava familia sacerdotal. Esas antiguas
familias eran raras, y algunas de ellas se habian fi-
jado en Persia despues del cauliverio. Elisabet des~
cendia de Aaron y de David. ( Yalverde, Vida de Je-
sucristo, tom. 1, pig. 63).— Los judios ponian &
san Juan Bautista muy superior 4 Jesueristo, por-
que habia pasado su vida en el desierto y era hijo de
un gran sacerdote. Jesucristo por el contrario naci-
do de una pobre mujer les parecia un hombre co-
mun, (Criséstomo, sobre san Mateo, sermon 412).
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—L.os musulmanes han conservado una gran idea
de san Juan Bautista, & quienllaman Jahia ben Za-
caria, Juan hijo de Zacarias. Saadi en su Gullistan
hace mencion del sepulcro de san Juan Bautista ve-
nerado en el templo de Damasco; en él hacia sus
oraciones, y refiere las de un rey arabe que fué¢ alli
en peregrinacion. El califa Abdal Malek quiso com-
prar esta iglesia 4 los cristianos; pero habiendo re-
husado estos la cantidad de cuatro mil dinars 6 do-
blas de oro que les habia ofrecido , se apodero de la
misma, (D’Herbelot, Bibliot. orient., tom, 2),

13 Pag. 253.—KEsta tradicion que se presenta apo-
yada con los nombres de Origenes, san Basilio, san
Gregorio Niceno y san Cirilo, refiere que habién-
dose Marfa, despues de haber parido al Salvador,
colocado en el templo al lado de las virgenes, qui-
sieron los sacerdotes sacarla de allf, pero que Zaca-
rias se opuso fuertemente, sosteniendo que ella era
siempre virgen, por cuyo motivo le mataron los sa-
cerdotes. — Por imponentes que sean estos testimo-
nios debemos convenir en que el hecho nos parece
dudoso, y tenemos por mas verosimil que Zacarfas
padre de san Juan Bautista ha sido confundido con
otro Zacarias hijo de Baraquias muerto, como re-
fiere el Evangelio, entre el templo y el altar. Sin
embargo, los arabes han conservado dicha tradi-
cion, y anaden que Zacarias fue colocado en el tron-
co de un viejo terebinto y partido en dos junto con
el arbol. (Véase D'Herbelot, tom. 2).

1 Pag. 256.—EIl P. Valverde sigue igualmente Ia
opinion de que [a santa Virgen no dej6 4 sus parien-
tes sino despues de haber abrazado y hendecido al
Precursor del Mesfas.

17*



LIBRO X.

— —f——

LA VIRGEN-MADRE,

e ———

De vuella & Nazaret Maria entré olra vez
sin esfuerzo en la vida del pueblo, y em-
prendié nuevamente las humildes ocupa-
ciones que habia tenido que suspender en
la esfera mas elevada que acababa de de-
jar. Ella volvié 4 ser la joven casera, acti—
-va y diligente, que hallaba tiempo para la
oracion, tiempo para la leclura de los Li-
bros santos, cuya conversacion toda esla-
ba en el cielo, y que parecia haberse apli-
.cado aquellas hermosas y prudentes pala-
bras del Salmista: « Todo el honor de la hija
«de un principe consiste en el interior de
«su casa.» Sin embargo, ella iba adelan-
tando en su prenado virginal, y José em-
pezaba & volverse melancoélico. Una incer-
tidambre aguda, una perplejidad dolorosa
atravesaban el alma recla y grande del Pa-
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iriarca, Al principio no dié crédilo a sus
0jos, y tuvo por mejor el dudar del testi-
monio de sus sentidos que de la pureza de
una esposa que le hahia siempre parecido
un prodigio de candor y de santidad. Pre-
guniabase si era posible que una mujer tan
reservada, lan honesta y {an fervorosa, una
mujer cuya hermosura no revelaba sino
pensamientos dignos, y cuyas acciones las
mas sencillas estaban marcadas con el se-
llo del cielo, hubiese faltado al honor y
manchado el nombre y la vida del hombre
que la habia recibido bajo su techo como &
una cosa santa. Eslo era imposible, era una
sugestion del infierno, y José desechaba es-
la idea como una blasfemia.

Pero el estado de Maria se hacia cada dia
mas patente: ella fue reconocida prenada (di-
ce el Evangelio), lo que significa que todo
Nazaret lo advirti6, y que los parienies
de José, ignorando el casto lazo que unia a
los dos esposos, le ofrecieron en la inocen-
cia de su corazon felicilaciones crueles que
debio recibir sin alteracion de su semblan-
te y que le alumbraron de repente a la ma-
nera del rayo. Qué hacer entonces! ¢ Te-
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ner en su casa a una mujer adultera? Eso
era pecar contra la ley y cubrirse de infamia
a sus propios ojos, porque Salomon lo ha-
bia dicho : «El que tiene consigo 4 una mu-
«jer adultera es un loco, un insensato.»
¢ Repudiarla sin alegar la verdadera causa?
Pero Marja prefada quedaba deshonrada
por el solo hecho del repudio ; jamés se hu-
biera creido que un hombre grave y teme-
roso de Dios, un hombre de costumbres aus-
teras y sencillas repudiase & un mismo tiem-
po & la madre y al hijo sin los motivos mas
imperiosos. § Cémo salir de ese laberinto en
que el deshonor y la muerte se ofrecian a
todas las salidas? José no se atrevia 4 fijar-
se en resolucion alguna, y permanecia su-
mergido en el mayor abatimiento.

Entonces fue cuando la Virgen debi6 fe-
licitarse de haber concedido su mano al po-
bre arlesano ; con cualquiera olro esposo su
muerte hubiera sido tragica y su memoria
deshonrada , porque los judios llevaban al
exceso el fanatismo del honor y los resenti-
mientos de los celos, como lo prueban las
historias de Dina, de Tamar y de la noble
Mariana. La pasion de los celos es dura como

=

o
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el infierno (decia Salomon que conocia bien
al pueblo sometido & su cetro), y el marido
no perdona en el dia de su venganza. El vincu-
lo fraternal que unia a José con su joven es-
posa excluia a la verdad los arrebatos de la
pasion y el furor de los celos; pero quedaba
el henor israelita, quedaban los tormentos
del padre, y el engaiio cruel del hombre
que ve a su tesoro trocado en una cosa vil;
quedaba , en fin, la voz imponente y severa
de Jehova gritando por el 6rgano de su Pro-
fela legislador: Que la mujer adullera muera
de muerte; y José fluctuaba incierto entre mil
proyeclos contrarios, y hubiera dado mil vi-
das para que otro Daniel le hubiese dicho :
Esta mujer es inocenfey pura; pero ningun
profeta se lo aseguraba, y la misma Maria
nada le decia.

El Eterno desde lo alto de su eslrellado
solio dirigia una mirada complaciente sobre
el hombre justo que El habia puesto & lan
dura prueba, antes de elevarle al honor
inaudito de ser su representante sobre la
\ierra ; y los Angeles, fijos los ojos sobre la
sania casa de Nazaret, esperaban con ansia
el resultado de esla lucha interior, en que
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la humanidad, el deber y los mas nobles
senlimientos del alma estaban combatiendo.
En fin, el Patriarca se detuvo en una idea
tan generosa, que casi le coloca al nivel de
la Reina de los Angeles. El resolvié sa-
crificar su honor, el aprecie que le habia
adquirido una vida sin mancha, los medios
de existencia que le proporcionabhan el pan
cotidiano, y el aire de su pais nalivo tan
bueno para respirar cuando uno se acer-
ca al sepulcro, para salvar la reputacion
de una esposa que ni siquiera intentaba
juslificarse y & quien las apariencias tan
cruelmenle acusaban. Un solo medio habia
de dejar & Maria sin perderla, porque su
familia hubiera provocado explicaciones
que habrian tenido un fin funesto, y ese
medio era el expalriarse, el ir & morir lé-
jos en el pais del destierro, y cargar sobre
su propia cabeza todo lo odioso de seme-
Jante abandono. Hay resignaciones tan glo-
riosas.como triunfos, y dolores safridos con

paciencia que el cielo premia con tanla mu-
nificencia como al martirio ; y de esle ni-

mero fue el ocullo sacrificio del esposo de
la Virgen. Para conciliar su deber y su
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humanidad aceplé de antemano las fristes
calificaciones de esposo sin corazon, de pa-
dre sin entranas, de hombre sin conciencia
y sin fe ; él aceplo el desprecio de sus pa-
rientes, el odio mortal de los de Maria, y
resolvio arrancar con su propia mano su co-
rona de buena fama para arrojaria & los piés
de Aquella & quien no queria afligir ni si-
quiera con una mirada, con upa palabra de
sospecha : tan grande era el amor de padre
que la tenia!l

San Juan Crisostomo no se cansa de ad-
mirar la bella y noble conducta de san José.
«Era preciso (dice este gran Santo) que es-
«tando proxima la gracia del Salvador apa-
«réciesen ya muchas senales de una perfec-
«cion mayor que todo lo que se habia creido
«mas perfecto sobre la tierra. Como cuan-
«do va a nacer el sol, el oriente se cubre
«de vivos resplandores aun antes que los
«primeros rayos del dia hayan salido al ho-
«rizonte, del misme modo Jesucristo, inme-
«diato & salir del seno de la Virgen, ilumi-
«naba ya al mundo antes de nacer. Hé aquf
«por que aun antes de su divino nacimiento
«los Profetas han sallado de gozo en el seno
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«de sus madres, las mujeres han profetizado,
«y José ha hecho muestra de una virtud so-
«brehumana. »

Aqui hemos seguido la opinion del Cri-
sostlomo prefiriéndola &4 la de san Bernardo,
quien supone que Jose penelré por si mismo
el misterio de la Encarnacion de Jesucris-
to, y que viendo & Maria en cinta no dudo,
atendida la profanda veneracion que le pro-
fesaba, de que fuese la Virgen milagrosa de
Isaias.

«El lo creyo (dice el apéstol de las Cru-
«zadas), y solo por un sentimiento de hu-
~ «mildad y respeto semejanie al que obligo
«despues & san Pedro & decir: Apartaos de
«mi, Senor, porque soy un pecador, san José,
«que no era menos humilde que Pedro, pen-
«s0 tambien en apartarse de la Virgen, no

«dudando de que estuviese en cinta del Sal-
~«vador de los hombres. »

Esta interpretacion may piadosa sin duda
y digna de aquel que ha sido honrado con
el Litulo de devofo capellan de Maria , esta mas
en las ideas ascéticas de la edad media que
en las costumbres de los antiguos hebreos,
y cae anle el examen delenido del texto. En
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efecto, las palabras del Evangelista son tan
claras, que no se necesila poco trabajo para
darles otro sentido. No es aquel movimien-
to 1nstintivo de temor religioso que nos hace
permanecer dislanies de un objeto sagrado
el que sugiere & José la idea de abandonar
4 Maria, es un pensamienlo de compasion
y de deber ; la conciencia prohibe extender
un manto de piedad sobre la falla digna de
muerte de una mujer que fuese criminal ;
pero €l es juslo, bueno y compasivo, y no
quaiere deshonrarla.

Las palabras del Angel no tendrian sen-
tido 6 lo tendrian falso, lo que es imposible
en la hipdiesis de san Bernardo. «No temas
«(dice el embajador del Altisimo), guarda
«4 esa mujer en tu casa, porque ninguna
«mancha humana la ha deshonrado, pues lo
«que ha nacido en ella es por obra del Espi-
«ritu Santo.» ;José protesta de su indigni--
dad en el momento en que adquiere la certe-
za de que Maria lleva en su vientre al Autor
mismo de la naturaleza? ;Expone al Angel
sus escrapulos que debian ser entonces mas
fuertes que nunca? JPide que esa copa de
honor, que le presenta el celesie nuncio,
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pase de él & un mortal mas digno? Nada
de esto hace ; las borrascas de su alma se
han aplacado, y goza de aquella calma dul-
ce y profunda que sigue 4 las grandes tem-
pestades.

Objélase que los oraculos mesianicos eran
familiares & José como 4 todos los hebreos :
que ¢l debia saber que estaban cerca los
tiempos del Mesias, y que debié conocer
desde luego, atendida Ja santidad de Ma-
ria, que esta llevaba en su seno al Salvador.
del mundo. La inleligencia de las profecias
que trataban del misterio de la Redencion no
era tan ficil de obtener como se imagina.
Sea que las descripciones alegdricas del rei-
no glorioso del Emmanuel de Isafas hubie-
sen inducido en error a la Sinagoga, sea
que el espiritu codicioso de los judios no
pudiese remontarse encima de la tierra y
lo concretase todo & los bienes temporales,
ello es que el pueblo hebreo, ese pueblo de .
dura cerviz, habia entrado en un falso ca-
mino y no queria apartarse de él. El Envia-
do de Dios, el Deseado de las naciones de-
bia ser un legislador, un jefe guerrero, un
monarca magnifico y temible como Salo-
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mon ; los mismos Apoéstoles se equivocaron
largo tiempo acerca la mision humilde y pa-
cifica del Rey pobre que pasaba sin hacer rui-
do : se les ve lisonjearse con suenos dorados
y esperanzas de reinos, aun a la visla de la
cindad deicida en que su Maestro entraba
para morir. No fue sin esfuerzo que Nues-
tro Sefior los volvié al camino del espiritua-
lismo y que reclificé sus ideas siempre dis-
pueslas & entrar por segunda vez en el es-
trecho circulo de los bienes materiales y
palpables en que les retenian las ilusiones
ambiciosas de los doctores y fariseos lradi-
cionarios.

Si, pues, los Apdstoles, esos hombres di-
vinos que fundaron el Cristianismo, tuvie-
ron tantos trabajos para despojarse de las
preocupaciones de su infancia, siendo asi
que vivian en medio de los milagros y en la
familiaridad del Mesias, gcomo José por si
mismo y sin socorro de lo alto lo hubiera
hecho? El vestido grosero del artesano te-
nia poca analogia con la parpura de los re-
yes de Judé, y lo que menos se esperaba era
tener el Mesias nacido del pueblo. Por otra
parle la Galilea era el dltimo pais en que
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se hubiera pensado: «Leed la Escritura (de-
«cian 4 los discipulos de Gristo los doctores
«de la ley), y veréis que nada podemos es-
«perar de parte de la Galilea.» En efeclo,
los Profetas habian designado nominaliva-
mente 4 Belen de Juda, Belen la casa del
pan, como el lugar del nacimiento del Me-
stas, y los rabinos comentadores adelantdn-
dose 4 los Profetas distinguian hasta el bar-
rio de la ciudad en que habia de nacer *.
José era demasiado humilde para creer que
su modesto techo debiese abrigar tanta gran-
deza, y el silencio de Maria nada lampoco
le permilia conjeturar.

En cuanto al proyecto de restituir la Vir=-
gen & su familia por puro respeto, como lo
pretenden los sdbios tedlogos que se adhie-
ren & la opinion de san Bernardo, hubiera
sido impracticable en una nacion tan rece-
losa sobre todo lo que era relativo al honor
de las mujeres. Marfa era huérfana, y por
consiguienle dependia de sus parientes, que
no eran todos de un humor pacifico, y al-
gunos de los cuales no habian tal vez apro-
bado la union de su joven parienta con el
oscuro nazareno, Es poco probable que se
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hubiesen conlentado con las razones de Jo-
sé, y que hubiesen creido sin nuevos y me-
jores datos que la Virgen estaba en cinta
del Rey Mesias. Por el contrario, todo indu-
ce la presuncion de que ellos hubieran he-
cho comparecer al esposo ante el tribunal
de los ancianos para obligarle & producir las
razones que motivasen su conducta ; porque
no se trataba solo de un simple divorcio, si-
no lambien del estado del hijo que llevaba
en su vienire Maria, mujer jéven, de san-
gre ilustre y mal casada en cuanto a fortu-
na, si contamos los once que segun san Je-
ronimo se habian disputado el honor de en-
lazarse con la heredera de Joaquin.

De esto hubieran resullado dos hechos
graves : 6 bien José habria guardado silen-
cio, y entonces se le hubiera condenado &
fomar por segunda vez a su mujer con pro-
hibicion de separarse jamas de ella *, 6 bien
hubiera afirmado bajo de juramento que el
hijo que llevaba Maria no era suyo, y en-
tonces ese hijo no reconocido quedaba in-
hé&bil a todos los cargos publicos : su naci-
miento manchado en su origen le prohibia
la entrada de las asambleas nacionales, de



— 272 —

las escuelas del Estado, del templo y de las
sinagogas ; su posteridad heredera de su in-
famia no habria sido admitida 4 gozar de los
privilegios de los hebreos hasta la décima
generacion ; finalmente se hubiera conver-
tido en un pdrie, sin asilo, sin derechos,
sin patria, y la sentencia que hubiese des-
honrado & su madre habria tambien mar-
cado su frente y la de sus hijos con el signo
reprobador de Cain. Pero nada de esto hu-
biera sucedido: antes de consenlir esa man-—
cha sobre su genealogia, los orgullosos des-
cendientes de David hubieran quizés inmo-
lado & la Virgen con sus propias manos. Ta-
les ejemplos no son raros, y se reproducen
todavia en nuestros tiempos, asi en la Judea
como en la Arabia 3.

José era demasiado prudente y humano
para colocarse en una U ofra alternativa, y
encontré como siempre que el parlido mas
generoso era tambien el mejor. Resolvio,
pues, dejar su pueblo y la esposa amada,
aunque sospechosa, que le habia propor-
cionado desde su casto himeneo una vida
tan dulce y feliz. Cuando se disponia & lan
triste separacion y dormia de un suefio agi-
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lado en su lecho solitario, apareciosele el
Angel del Senor : «José, hijo de David (di-
«jole el nuncio celestial ), no temas tener
«contigo & Maria tu esposa, porque lo que
«ha nacido en ella ha sido formado por vir-
«tud del Espiritu Santo ; ella dard & luz un
«hijo, & quien pondras el nombre de Jesus,
«porque sera el Salvador de su pueblo li-
« brandole de sus pecados. »

José al dispertarse adoro los caminos ines-
crutables de la Providencia ; la revelacion
del Angel habia disipado todas sus dudas,
y no viendo en Maria mas que a la Madre
del Redentor futuro, la reluvo en su casa,
y Do pensé ya mas en separarse de ella.

San Juan Criséstomo se ha preguntado,
ypor qué el Angel del Sefior se aparecio en
suefios & José, y no manifiesltamente como
a los pastores, & Zacarias y & la Virgen?
«Es porque (dice contestandose) José lenia
«mucha fe y ninguna necesidad de una mas
«clara revelacion. En cuanto a la Yirgen,
«como se le debian anunciar cosas mas gran-
«des y mas increibles que todo lo que se ha-
«bia dicho & Zacarias, era preciso que se
«le anunciasen antes de su ejecucion y por

18 | T. I,=—XXII,
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«medio de una revelacion manifiesta. Tam-
«hien los paslores como mas groseros le-
«nian necesidad de una vision muy clara.
«Pero José habiendo advertido ya el pre-
«ado de Maria, del que concibio amargas sos-
«pechas, y hallindose dispuesto & cambiar
«su dolor en gozo, si alguno se anticipaba
«4 declararle el misterio, recibié con todo
«su corazon la revelacion del Angel... Esta
«conducta de la Providencia fue infinilamen-
«te sabia, porque sirvié para demostrar la
«excelencia de la virtud de José, y hacer
«la historia evangélica mas creible, repre-
«sentandole agitado de los mismos movi-
«mientos de que cualquier hombre hubiera
«sido susceptible en semejante lance *.»

NOTAS AL LIBRO X.

1 Pig. 270.—;De dénde es el Mesias? dela ciu-
dad real de Belen de Juda. ;jDondese hallan sus pa-
rientes? en el barrio Birat- Harba de Belen de Juda.
(Talmud de Jerusalen ).

2 Pag. 271, —Instit. de Moisés, tom. 2, lib. 7,

3 Phg. 272. —Niebuhr refiere que en un café del
Yémen habiendo un drabe preguntado & uno de sus
compatriotas si era el padre de una joven y hermo-
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sa mujer recientemente casada en su tribu, el pa-
dre que sospecho una intencion burlona en esta pre-
gunta y que creyo comprometido el honor de su fa-
milia, se levanté friamente, corrié 4 casa de su hija
y sin decir una palabra le clavé un punal en el cora-
zon. El PP, De Geramb refiere una anécdota de la
misma especie, y todavia mas cruel, sucedida no
mucho tiempo ha en Belen, y que omitimos por su
atrocidad.

* P4g. 274.—8an Juan Cris6stomo, sermon 4,
Véase tambien el P. Valyerde. Vida de Jesucristo,
tom. 1, pag. 114.

.....
WA i b e



LIBRO XI.

e T T

NMARIA EN BELEN.

Entre tanto el imperio smpio* habia lle-
vado sus aguilas hasta las extremidades del
globo : los romanos habian cogido al mun-
do oriental como en una red : el sarmata
lemblaba & su presencia en el [ondo de sus
desiertos, y los pueblos mas apartados del
Asia, los pacificos chinos enviaban al Cé-
sar una solemne embajada para solicitar su
poderosa amistad, Ya el Egipto y la Siria
no0 erap mas que provincias romanas, la
misma Judea era tribularia, y el rey de los
judios comprando a precio de oro una pro-
leccion caprichosa no era ofra cosa que un
esclavo coronado. Los tiempos habian lle-
gado, los ordculos mesidnicos iban & cum-
plirse, el poder de Roma estaba en su apo-
geo como lo habia vaticinado Balaan, y se-
gun la grande profecia de Jacoh el cetro
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habia salido de Judé&, porque ¢l fantasma
de dignidad real que dominaba todavia so-
bre la ciudad santa no era siquiera un fan-
tasma nacional. Entonces fue cuando se pu-
blic6 en la Judea un edicto de Gésar Augusto
para hacer el empadronamiento de los pue-
blos sometidos & su cetro. Ese empadrona-
miento mucho mas completo que el que se
habia verificado en el sexto consulado del
sobrino de Julio Gésar® comprendia, no so-
lamente las personas, si que tambien los
bienes y las diferentes cualidades de las tier-
ras : era la base sobre la cual se queria fijar
la cuota de la servidumbre .

Los gobernadores romanos fueron los en-
cargados de hacer ejecular el ediclo impe-
rial cada uno en su distrito®. Sexto Saturni-
no gobernador de Siria empezé desde luego
por la Fenicia y la Cele-Siria, comarcas ri-
cas y populosas que exigieron un largo y
minucioso trabajo. Despues de haber eje-
culado las drdenes de César en la provincia
romana, como tambien en los reinos y te-
trarquias que de ella dependian, al cabo de
tres anos desde la fecha del decreto® se ile-
g0 en fin & Belen precisamentle en la época
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memorable del nacimiento del Salvador.
(ésar y sus agenles eran sin saberlo los ins-
trumentos dociles y ciegos de la divina Pro-
videncia ; y el orgulle y la codicia de los
romanos servian al cumplimiento de las pro.
fecias : Los hombres seagitany Dioslos conduce.

Parece que fieles los judios & una costum-
bre antigua se hacian todavia inscribir por
familias y por tribus. Habiendo David na-
cido en Belen, sus descendientes miraban
esa pequena ciudad como su pais nativo y
la cuna de su casa : alli, pues, se reunieron
para dar sus nombres y el estado de sus bie-
nes en conformidad al edicto del César.

El otono estaba Inmediato & su fin, los
torrentes se despenaban con- estruendo al
fondo de los valles, el viento del Norte sil-
baba en los elevados terebinlos, y un cielo
cargado de pardas nubes anunciaba la ve-
cindad de las nieves. En una mafana triste
y sombria del aio 748 ° de Roma vidse un
nazareno muy ocupado en los preparativos
de un viaje que sin duda no podia diferir,
porque la ocasion parecia mal escogida, v la
mujer joven que le acompaiaba, y que él
hacia sentar con precaucion sobre la tran-
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quila y pacifica cabalgadura que todavia
prefieren las hijas del Oriente, estaba muy
avanzada en su embarazo. De la silla del
hermoso animal” que montaba la joven ga-
lilea pendia una cesta de hojas de palmera
conteniendo las provisiones del viaje : da-
liles, higos y racimos secos, algunos pane-
cillos de cebada, y una vasija de lierra de
Ramla para sacar agua de la fuente 6 de la
cisterna. Un odre de fabrica egipcia pendia
del otro lado. El viajador eché sobre sus
espaldas un saco que contenia algunos ves—
lidos, cind sus lomos, rodedse con su man-
lo de piel de cabra, y tomando en una mano
su palo encorvado agarro con la otra la rien-
da del jumento que conducia su joven es-
posa. Asi dejaron su pobre casa que por si
sola se guardaba, y bajaron por las calles
estrechas de Nazaret en medio de los de-
seos de buen viaje de feliz regreso de sus
parientes y amigos que les gritaban de to-
das partes : Id en paz; esos viajantes que se
ponian en camino en una nebulosa manana
de invierno eran los humildes descendien-
tes de los principes de Juda, José y Ma-
tia , que obedientes & las érdenes de un pa-
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gano y extranjero iban & inscribir sus os-
curos nombres al lado de los mas ilustres
del reino.

Ese viaje emprendido en una estacion ri-
gurosa y en un pafs como la Palestina de-
bié ser muy penoso para la santa Virgen en
la situacion en que se hallaba ; sin embargo
no se quejo ; esa mujer, joven, tierna y de-
licada, tenia un espirilu firme y animoso,
una alma elevada que no se envanecia en
las grandezas, sabia contenerse en la ale-
gria, y aceplaba en silencio el infortunio.
iNoble Marial José, que caminaba pensati-
vo & su lado, meditaba sobre los antiguos
ordculos que prometian desde cuatro mil
anos un Salvador al mundo ; dirigiéndose
hacia Belen a donde le llamaba la voluntad
suprema de un romano, pensaba en las pa-
labras de Miqueas : « Y Wi, Belen, llamada
«bifrata, 10 eres pequena entre las ciuda-
«des de Jad4 ; pero de i saldra Aquel que
«debe reinar en Isracl, y cuya generacion
«tuvo principio desde Ja elernidad ®.» En
seguida echando una ojeada sobre su pobre
equipaje y su modesta compafiera, cuyo tra-
je sencillo era acomodado & su condicion,

L
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repasaba en su espiritu los grandes or4culos
de Isafas : «El se elevara delante del Sefior,
«como un vastago que sale de una tierra se-
~«ca ; estd sin hermosura, sin esplendor...
«nos ha parecido un objeto de desprecio, el
«ultimo de los hombres®.» Y el Patriarca
empezaba & comprender los designios de
Dios sobre su Crislo.

Despues de cinco dias de una marcha pe-
nosa los viajeros distinguieron a lo léjos Be-
len, la ciudad de los reyes, situada sobre
una eminencia en medio de risuenas coli-
nas plantadas de vinedos, de bosques de oli-
vos y de bosquecillos de encinas. Tropas de
camellos montados por mujeres ceniidas con
mantos de purpura y la cabeza cabierla de
velos blancos, nakas, 6 caballos arabes agui-
joneados & rienda suelta por jévenes jineles
lujosamente vestidos, grupos de ancianos
sobre hermosas pollinas blancas plalicando
gravemenle como los anliguos jueces de
Israel subian & la ciudad de David ocupa-
da ya por una multilud de hebreos Illegados
los dias anteriores. Fuera del recinto de la
cindad elevabase un edificio de forma cua-
drada, cuyas blancas paredes se destaca—
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han del verde claro de los olives que cu-
brian la colina : hubiérasele tomado por un
grande parador de la Persia. Al través de
su grande puerta veianse ir y venir dentro
de su vasto patio una multitud de esclavos
y criados : era una posada. José, apretando
los pasos de la cabalgadura de la Virgen,
se dirigio por este lado esperando llegar &
tiempo de alcanzar uno de esos pequenos
aposentos que pertenecian de derecho al
primer llegado y que & nadiese rehusaba'’;
pero la posada rebosaba de mercaderes y
de viajeros; no quedaba un lugar, tal vez
4 precio de oro hubiérase hallado alguno,

porque el mesonero era judio y judio de Be-
len ; pero José carecia de oro.

Yolvié melancélico el Patriarca al lado
de Maria que le recibié con una sonrisa de
resignacion, y cogiendo las riendas del po-
bre animal, rendido de faliga, se puso & di-
vagar por las plazas y calles de la ciudad
pequena esperando, aunque en vano, que
algun belenita caritativo les ofreciese un al-
bergue por amor de Dios. Nadie se lo ofre-
ci6 : el viento de la noche cala helado y [uer-
te sobre la tierna Virgen que no proferia una
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queja, pero que & cada paso se iba poniendo
mas palida y apenas podia sostenerse. José
muy afligido continuaba sus infructnosas
tenlativas, y mas de una vezjay! vié abrirse
delanle de un extranjero mas rico la puer-
ta que bruscamente se le acababa de cer-
rar. Era preciso que el interés, esa pasion
dominante de los hebreos, hubiese petrifi-
cado todas las almas para que la situacion
de Maria no inspirase compasion alguna &
sus codiciosos compatriotas. Yenia la no-
che : los dos esposos, viéndose desechados
" de todo el mundo y desconfiando de lograr
un asilo en la ciudad de sus mayores, salie-
ron de Belen sin saber & dénde guiar sus
pasos, y se avanzaron al acaso por la cam-
piia alumbrada por la pélida claridad del
crepisculo y que resonaba con los gritos
de los chacales que buscaban su presa.

A la parte de Mediodia y poco léjos de
la ciudad inhospitalaria abriase una oscura
caverna excavada en la roca, caverna cuva
entrada miraba al Norle y que angostandose
hécia el fondo servia de establo comun a los
belenitas y algunas veces de asilo & los pas-
tores en las noches tempestuosas. Los dog
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Esposos bendijeron al cielo que les habia
deparado este abrigo salvaje, y Maria apo-
yandose sobre el brazo de José fué & sen-
tarse sobre una roca desnuda gue formaba
una especie de asiento estrecho é incomodo
en lo mas hondo de la cueva.

Alli fue, sobre esa fria piedra, en el .mo-
mento en que las estrellas marcaban la me-
dia noche, donde la Virgen pura ¢ inocente
did0 a luz sin socorro y sin dolores a4 un Ser
tierno, paciente, misericordioso como ella,
sabio, fuerte, poderoso y eterno como Dios:
el Schilo de Jacob, el Mesias de los oracu-
los, el Cristo de los Cristianos, aquel que
David llamaba su Sefor, y que los Angeles
adoran en lo mas alto de los eielos cubrién-
dose el rostro con sus alas. El Redentor del
género humano, que ni aun tenia como Moi-
§és una cuna de juncos, fue acostado e¢n un
pesebre sobre un puniado de paja humeda,
providencialmente olvidada por algun con-
ductor de camellos del Egipto 6 de la Si-
ria, que se apresurd a parlir antes del alba.
Dios proveyo al nacimiento de su Hijo tni-
co, como provee a los nidos de las aves del
cielo.
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«jAh Maria! (exclama san Bernardo)
socultad solamenle el esplendor de ese
«nuevo Sol, cenid con pobres panales & ese
«Dios nifio, esos paiales son vuesiras ri-
«quezas, los panales de miSalvador son mas
«preciosos que la purpura, y esle pesebre
«es mas glorioso que los tronos de los re-
«yes ; la pobreza de Jesucrislo es mas rica
«que lodos los tesoros. »

San Basilio, descorriendo el velo con que
Maria encubria su arrobamiento, nos la
muestra dividida enlre el amor profundo de
madre y la adoracion exlalica de sanla,
«7Como os deberé yo llamar (exclama la
«Hija de los Patriarcas inclindndose sobre
«su Hijo-Dios)... un mortal?...pero yo os
«he concebido por operacion divina... Un
«Dios... pero vos leneis cuerpo de hombre!
«,Debo yo acercarme & Yos con el incienso
«u ofreceros mi leche? ¢ Es preciso que yo
«os prodigue los cuidados de madre, 6 que
«0s sirva como vuestra esclava con la fren-
«ie en el polvo?»

Asf es como la Virgen predestinada ve-
rificando la prediccion de Isaias dio6 & luz
a su Hijo primogénito, y el Yergo se hizo
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carne para repararlo todo y sufrirlo todo.

« Habia en las cercanias unos pastores que
«pasaban la noche en el campo velando en
«la guarda de sus rebanos : de repente un
«Angel del Sefior se presenld 4 su vista y
«una luz divina les roded, lo que les llend
«de un temor extremado. Entonces el An-
«gel les dijo : No temais, porque yo vengo
«a lraeros una nueva que sera para todo el
«pueblo motivo de una grande alegria ; y es
«que hoy en la ciudad de David os ha naci-
«do un salvador que es el Cristo. Y hé aqui
«la senal con que le hallaréis : encontraréis
«un nifio envuelto en panales y reclinado
«en un pesebre. En el mismo instante jun-
«tése al Angel un grande ejéreilo de es-
«piritus celestiales alabando 4 Dios y di-
«ciendo : Gloria ¢ Dios en las alturas y paz
«en la tierra d los hombres de buena volun-
«fad . »

La vision maravillosa habia desapareci-
do, los canticos celestiales cesado, y los
pastores inclinados sobre sus nudosos palos
escuchaban todavia. Cuando las brisas de
la noche gimieron solas en el valle y no que-
dé en el cielo un solo punto blanco y ra-
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dioso que pudiese parecer un Angel, los
pastores tuvieron consejo y se dijeron el
uno al otro : « Pasemos ¢ Belen, y veamos lo
«que ha sucedido.» Entonces llenando sus
cestas con sencillos presentes, tales co-
mo podian proporcionarles sus cabanas*?,
abandonaron sus ganados 4 la custodia de
los Angeles de la soledad ; y 4 la brillante
claridad de las estrellas se encaminaron
hacia la pequenia ciudad de David. Al pa-
sar, un movimiento sobrenalural les hizo
entrar en el pobre establo en que el Sal-
vador acababa de nacer : alli encontraron
al Mesias reclinado en el pesebre. La Vir-
gen inclinada sobre su recien nacido le ado-
raba con humildad afectuosa y profunda ;
mas arriba que ellos José encorvaba su ca-
beza de anciano ante ese Hijo adoptivo que
era Dios. Un suave rayo de luna alumbra-
ba ese grupo divino que formaba cuadro
con las paredes rojizas de la cueva : fuera
de ella todo dormia bajo una hermosa no-
che estrellada 2.

Aqui es (se dijeron los pastores) ; y pros—
terndndose con respeto delante del pesebre
del Rey de los reyes, ofrecieron al Dios po-
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bre nacido el 6bolo y los homenajes del
pobre.

En seguida se pusieron & contar la apa-
ricion de los Angeles, sus armoniosos con-
ciertos, sus palabras de esperanza, de paz
y de amor. José admiré la manifestacion
divina, y Maria, que escuchaba en silencio
la narracion sencilla, grababa cada palabra
de ella en su corazon. Llenado este deber y
lerminada su mision, los pastores de Juda
se retiraron glorificando & Dios, y esparcie-
ron en las montaas la nueva de los prodi-
gios de esa noche santa. Los que les escu—
chaban peneirados de asombro se decian
mutluamente: § Es posible? ¢ Estamos, pues,
en los tiempos de Abrahan, en que los An-
geles visitaban & los pastores?

Fueron lal vez estas relaciones hechas al
anochecer en la orilla de los bosques 6 en
el fondo de los barrancos, mientras que los
camellos bebian juntos en la fuente solita-
ria, las que indujeron 4 una tribu de &rabes
del desierto & divinizar 4 Marfa y 4 su Hijo.
La dulce imégen de la Virgen teniendo al
Niiio sobre sus rodillas fue esculpida en una
de las colunas de la Caaba y puesla solem-



- 280 —

nementie en el numero de las trescientas se-
senta divinidades de las tres Arabias. Alli
permanecia aun en tiempo de Mahoma, co-
mo lo atestiguan graves hisloriadores 4ra-
bes **. Despues del degiiello de los santos
Inocentes esta valiente tribu se levanté en
masa, arroj6 un grilo de venganza, y sin
espanlarse del numero alacé al hijo de He-
rodes por mas que fuese vasallo y protegi-
do de los romanos 5.

Esta anécdola auténiica, tan gloriosa y
tan generalmenle ignorada, viene en apoyo
del hecho sobrenatural referido por san Lu-
cas, hecho que los filésofos burlones de la
escuela volteriana y los adeplos mas paga-
nos aun, si es posible, del panteismo se han
alrevido a desterrar al pais de las fabulas.
La devocion exiravagante de esos arabes
que mezclan la idolatria con el verdade-
ro Dios antes de la predicacion del Evan-
gelio no puede referirse sino al conoci-
miento de los milagros de la santa noche
de Navidad.

El octavo dia despues de su nacimiento
el Hijo de Dios fue circuncidado y llamado
JESUs en conformidad 4 la 6rden de su Pa-

19 * T. L=—XXII,
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dre celestial. Debi6 lener un padrino, co~
mo todos los israelitas; pero ignérase com-
plelamente & quién le toco este honor. En
cuanto a la ceremonia de la circuncision,
que se hacia bajo los auspicios de Elias cu-
ya asislencia invisible *° no faltaba jamas,
segun decian los hebreos, ella tuvo lugar,
segun san Epifanio, en la cueva misma en
que nacié Jesus, y san Bernardo presume
con bhaslante verosimilitud que san José fue
su ministro.

Unos hombres del pueblo, dociles al lla-
mamiento de los Angeles, habian ido 4ado-
rar en su pobre pesebre al Dios nino y par-
tir con €l su pan negro y la leche de sus
cabras; un milagro de mayor trascendencia
y de mas alta fama condujo poco liempo des-
pues & la misma cuna las primicias del gen-
tilismo converlido. Los pastores de Juda
habian tomado la iniciativa; venia el turno
de los sébios y de los reyes.

Hacia el tiempo del nacimiento de Jesu-
cristo unos magos caldeos; habiles en estu-
diar el curso de los asiros, divisaron una
estrella de primera magnitud, & la que re-
congcieron en su marcha extraordinariay
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otras senales no menos ciertas por la ésire-
o de Jacob, valicinada largo tiempo anles
por Balaam, que debia aparecer radiosa en
el horizonte en la época del alumbramien-
lo de la Virgen. Segun las antiguas tradi-
ciones de Iran recogidas por ‘Abulfarage,
Zerdascht, el restaurador del magismo,
hombre de mucha ciencia, grande astréno—
mo v muy versado ademas en la leologia de
los hebreos ', anuncié bajo los primeros su-
cesores de Ciro y poco tiempo despues del
restablecimiento del templo, que un nifio
divino, destinado & cambiar la faz del mun-
do, naceria de una Virgen pura ¢ inmacu=
lada en la region mas occidental del Asia.
Anadié que una estrella desconocida en su
horizonle senalaria esle nolable suceso, y
que & su aparicion los magos deberian por
sf mismos llevar presentes a este jéven Rey.
Fieles y religiosos ejecutores de las volun-
lades de Zoroastro, tres de los mas ilustres
sabios de Babilonia *®, apenas hubieron ob-
servado la estrella, hicieron resonar las
trompetas de la partida. Dejando detras de
ellos la eindad de los Seleucides con sus ele-
gantes edificios de madera de palmeras '®
19*
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y Babilonia, en que el viento del desierlo
llorando sobre ruinas inmensas parecia re-
ferir & esos silenciosos restos los siniestros
oraculos del hijo de Amés, salieron del pais
de los datiles y tomaron el camino arenoso
de la Palestina. Delante de ellos a la mane-
ra de la coluna luminosa que guiaba hacia
las desiertas playas del mar Rojo las turbas
fugitivas de Israel, marchaba la estrella del
Mesias. Ese nuevo asiro, libre de las leyes
invariables que rigen & los globos del fir-
mamenlo, no tenia movimienlo regular ni
que le fuese propio; tan presto se avanzaha
& la cabeza de la caravana siguiendo siem-
pre una linea recta hacia el Occidenle, tan
presto permanecia estacionario encima de
las liendas levantadas para pasar la noche,
y parecia balancearse blandamente en el se-
no de las nubes; a la punta del dia daba la
senal de marcha, asi como habia dado la
de la detencion *°.

Por fin divisironse 4 lo léjos las eleva-
das torres de Jerusalen en medio de las ci-
mas desnudas y silvestres de sus monlaias;
los camellos y demds caballerias apagaban
su sed en una cisterna & la orilla del cami-
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no 2!, cuando los Magos despidieron un gri-
to de sorpresa y lerror : la estrella acababa
de ocultarse en las inmensidades del cielo,
como una criatura inteligenie que descubre
un cercano peligro.

Tan desorientados como los naveganles
de los antiguos tiempos, cuando una harra
de negras nubes les ocultaba la estrella pc—
lar, los Magos miutuamenie se consultaron
,qué significaba la repentina desaparicion
de su brillante conductora? ;Habian lle-
gado, pues, al término de su largo viaje y
debian ya levantar la tienda de su morada?-
Era muy posible y aun probable que el Rey
nifio que ellos venian & adorar desde las
riberas del Tigris se encontrase en Jerusa-
len. El Dios del cielo, pensaron, no prolon-
ga indtilmente sus milagros; eslos cesan
cuando los agentes humanos bastan ; asi es-
t4 en el 6rden. ; Qué importa que nos haya
dejado la estrella? Nosotros podemos sin su
auxilio hallar al que buscamos en la capi-
tal de sus Estados. Para descubrir la cuna
del j6ven Rey Mesias bastara entrar en la
primera calle que esté cubierta de verdes
ramos, perfumada con esencia de rosa y
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entapizada con ricas colgaduras; el sonido
de las arpas de los hebreos, sus coros de
danza y sus gritos de jibilo nos indicaran
bastante la direccion que habrémos de to-
mar. Entonces espoleando el paso de sus
cabalgaduras atravesaron la puerla del mu-
ro prolegida y dominada por una elevada
torre reputada por inexpugnable, y pene-
traron en la antigua Sion al través de dos
filas de soldados barbaros.

El aspeclo de Jerusalen era melancoélico;
su poblacion ocupada y silenciosa no lenia
aire de jubilo ni de fiesla; unicamente se
formaban grupos de distancia en dislancia
para ver pasar a los viajeros que eran re-
conocidos por satrapas del gran Rey por
sus largos ropajes blancos aprelados con
magnificos cinturones, por sus bazubends %2
0 brazaleles enriquecidos con piedras pre-
ciosas, y sobre todo por la belleza varonil
de sus fisonomias. Caminando los caballe-
ros orientales ¢ inclinandose sobre el cue-
llo de sus dromedarios, preguntaban a al-
guno de los numerosos espectadores que se
apinaban & su alrededor : En dondeestaba el
Bey de los judios recien nacido, cuya estrella
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habian vislo en Babilonia. Los de Jerusalen
mirandose con sorpresa no sabian qué res-
ponder a esa pregunta... un Rey de los ju-
dios... zqué Rey? Ellos no conocian mas
que a Herodes, & quien aborrecian del fon-
do de su alma y que no tenia ningun hijo en
la cuna. Asombrados los Magos 4 su vez de
que cada hebreo, & quien preguntaban, les
manifeslase su ignorancia, y no viendo por
olra parle a su alrededor ninguna senal de
regocijo, subieron conslernados la calle
populosa que conducia al antiguo palacio
de David, y plantaron sus tiendas en sus
palios ruinosos y sombreados.

Sin embargo, las sorprendenties palabras
de los Magos habian causado en la ciudad
un sordo rumor ; bien presto fueron llama-
dos al palacio por aquellos servidores oficio-
508, y pagados para hacerlo, que consagran
su adhesion de reptiles al servicio de to-
dos los poderes. Herodes reflexiond : su
vasla frenle surcada por arrugas profun-
das y cargada de opacas ideas se oscurecié
como un horizonte tempestuoso; turbose en
si mismo (dice el Evangelio), y toda Jerusa-
len con él.
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La turbacion del Rey de los judios es muy
concebible y se explica por su situacion,
Herodes no era ni el ungido del Sefior ni el
escogido del pueblo : un ramo de laurel co-
gido en el recinto iddlatra del Capitolio for-
maba su corona Iributaria, corona de siervo
entrelejida de espinas, 'y cada hoja de la
cual habia sido pagada con montones de oro
arrebatado a las economias del rico y & la
indigencia del pobre. Aborrecido de los
grandes cuyas cabezas hacia rodar 4 la me-
nor sospecha, lemido de sus parientes cu-
vos sepulcros tragicamente llenaba, en
horror & los sacerdoles. cuyos. privilegios
habia conculcado, detestado del pueblo por
su religion probleméatica y su origen ex-
tranjero, Herodes no podia oponer mas que
sus cortesanos, sus sicarios, sus arlistasy
la secta opulenta, pero poco numerosa de
los Herodianos fascinados por su magnifi-
cencia, al odio activo, ardiente y abierta-
mente declarado del resto de la nacion. Con
frecuencia el amigo del César era insultado
en su misma cara por sus tercos vasallos :
los fariseos, secta artificiosa y potente, le
habian rehusado con befa y escarnio el ju-
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ramento de fidelidad ; los esenios, cuyo va—
lor en los combales los hacia temibles, ha-
bian seguido el ejemplo de los fariseos; y
los jovenes y entusiastas discipulos de los
doctores de la ley acababan de derribar en
medio del dia con sus hachas vengadoras el
aguila de oro que el Rey habia hecho colo-
car sobre la puerta principal del templo.
Por todas partes se urdian conspiraciones
contra la vida del Principe, y cada vez que
la noticia menlirosa de su muerle se espar-
cia, sea por acaso 6 & propdsito, por las pro-
vincias apartadas, el pueblo, acogiendo con
avidez el cebo engafiador que lisonjeaba sus
anlipatias, se apresuraba & encender por
todas partes fuegos de alegria,.. que Hero—
des apagaba con la sangre.

En medio de esos elementos de discor-
dias civiles, cuando una calentura de in-
surreccion minaba sordamente al ejéreito,
y la revuelta, como un fruto maduro, pa-
recia que convidaba la mano del sedicioso,
llegan & Jerusalen unos extranjeros de alta
apariencia que viajan con todo el fausto
persiano, y que preguntan sin misterio y
sin rodeos por un Rey de los judios recien
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nacido, cuya estrella han divisado. Herodes
se admira, inquiere, reune sus recuerdos,
vuélvenle a la memoria las predicciones fu-
nestas & su linaje que los fariseos hacen cir-
cular misteriosamente, y los ordculos de
los Profetas, & los cuales no habia prestado
hasta entonces mas que una alencion dis-
traida y secundaria. Ese Mesias guerrero,
ese Profela descendiente de David que de-
be pasear desde el Oriente al Ocaso sus ban-
deras vicloriosas, empicza 4 inspirarle va-
gas inquietudes: no es el Dios quien hacia
estremecer al viejo Rey, es el principe.
Cuanto mas piensa en ello, lanlo mas esle
~Suceso que asombra su politica le parece
corresponder a4 un vasto complot dirigido
a elevar sobre las ruinas de su poder un po-
der oculto y rival. [ Y qué! Kl habria der-
ramado como agua la sangre ilustre de los
Macabeos sin inquietarse de si hacia latir
el pecho de su esposa y de sus hijos: él
habria allanado trabajosamente todas las
eminencias sociales, pulverizado bajo las
ruedas de hierro de su despolismo iodo lo
que le oponia alguna resistencia, perdido
su alma, su honor, el reposo de sus noches,
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en que le tarbaban el suefio sus victimas
sangnent&s... y esto g para qué? | para alla-
nar mejor el camino del trono & la familia
de David 2*l... Ese cetro tan caramente
comprado, ese cetro humedecido todavia
con la sangre de los suyos, ¢no seria, pues,
otra cosa que una cafia estéril y maldita que
el viento de la muerle romperia sobre su
tumba?... jél habria pasado como un me-
téoro de una noche de tempestad sobre es-
ta tierra, cuya antigua gloria volveria des-
pues de €l & florecer con toda brillaniez!...
y ese pueblo que le aborrecia con un odio
tan intenso y mortal que sus mismos bene-
ficios no podian extinguirle, jcomo rodearia
con su amor y simpatias al vastago de sus
antiguos reyes! Esa ullima idea cala amar-
ga como el absintio en el corazon sombrio y
desolado del anciano Monarca, porque en
medio de sus actos de violencia experimen-
taba la necesidad de ser amado; necesidad
exiraila ciertamente, pero muy real en esa
naturaleza de excepcion ‘que parecia forja-
da de conlrastes y que habia puesto algu-
nas nobles cualidades al servicio de la pa-
sion mas ahsorbente y cruel gue pueda
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devaslar el alma humana... la ambicion.

Que ese nifio sea principe de la tierra 6
profeia de Dios (dice Herodes despues de
una pausa), es preciso que muera... y él
morira , aunque estuviese yo seguro de ex-
tinguir con esa débil centella todas las glo-
rias que nuesltros sabios sueian en el por-
venir. ;Qué importa que los hebreos sean
esclavos y miserables despues de mi muer-
le? Ellos han repudiado mi gloria, ajado
mi nombre y renegado de mi politica...
por mas que vo haya derramado mi sangre
por ellos en veinte campos de batalla, que
yo los haya alimentado durante la carestia,
que haya decorado su ciudad con soberbios
palacios y realzado el templo de Jehova,
no por eso dejo de ser a sus ojos Herodes
el exiranjero, Herodes el prosélito, Hero-
des el verdugo!... jy otro vendria & hacer-
les grandes y felices 4 fin de que despues
hollasen mi memorial no : yo seré aborre-
cido, pero no eclipsado, y si la estrella de
mi reinado ha sido siniestra, & lo menos se-
ra en cuanto yo pueda la altima estrella de
su cielo... pero ese hijo de David no es
Ias que un nino que tal vez gime aun.,.



— 301 —

;de donde me viene, pues, esa cobarde
compasion? Atalia, esa habil mujer, no ol-
vidé mas que un nino en la cupa en la mor-
~ tandad de la familia real de Juda; ese nino

- le quilé el trono y la vida... y yo procuraré
no olvidar nada. Pero jdonde se oculta ese
Rey de los judios recien mnacido que procla—
man los asiros y & quien vienen a buscar
eslos insolentes safrapas & la puerfa misma
de mi palacio?... gseria en efecto el Schilo
profelizado por Jacob?... acaso son puros
suenos de asirélogos... no imporla : es pre-
ciso cerciorarse de ello.—Pocas horas des-
pues los doctores de la ley y los principes
de los sacerdotes reunidos en junta bajo la
presidencia de Herodes escuchaban una
pregunta que les parecio exirana en la bo-
ca de un lal principe: ;En qué lugar debe
nacer el Mestas?
. La respuesta que no se hizo aguardar fue
unanime : En Belen de Judd, y los ancianos
de Israel, deseosos de inquielar al amigo de
los romanos no dejaron de anadir que, to-
cando ya & su fin la altima semana de Da-
niel, los liempos del Mesias estaban cerca—
nos, Estas indicaciones poco satisfactorias
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no bastaban & Herodes, que deseaba saber
_a donde llevar sus golpes; por lo que re-
solvio inlerrogar & los Magos y averiguar
st le era posible la época precisa del naci-
miento del nifio calculada sobre la de la
aparicion de la estrella. Demasiado habil
politico para conceder & los sahios de Iran
una audiencia publica que hubiera dado
consislencia & un rumor que le convenia
sofocar, el Rey los hizo llamar en secreto
y los estrechd con preguntas sobre el tiem-
po en que les aparecié la estrella. El se in-
forma minuciosamente, no del niflo, sino de
la estrella (dice san Juan Criséslomo), &
fin de guardar toda la circunspececion po-
sible en el lazo que queria tenderles. Ins-
truido de lo que deseaba saber, el hombre
de sangre despidio 4 los extranjeros con un
modo afable y corlés. «Id (les dijo) & Be-
«len, é informaos exaclamente de ese nifio:
«y cuando le habréis hallado, hacédmelo
«saber para que yo vaya tambien 4 ado-
«rarle.»

Los Magos empero, como todos los hom=
bres superiores, como todos los hijos dela
medilacion y de la ciencia, eran buenos,
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sinceros y poco inclinados 4 sospechar ¢l
mal. Ellos comprendian la arbitrariedad y
la crueldad en un principe; pero no com-
prendian el engano, porque la primera co-
sa que los reyes de Persia aprendian en su
infancia era el decir la verdad. Dieron, pues,
crédilo 4 las faisas palabras del ldumeo, y
volviendo & pasar bajo los eleganies porti-
cos de su palacio que compelia en magni-
ficencia con los del gran Rey; pero que
carecia en medio de sus bronces y de sus
arcos de la campana de oro de los Supli-
canles ** , dejaron el betzetha *°, hicieron do-
blar sus tiendas, y alravesaron por segun-
da vez la cindad sanla para encaminarse al
lugar presunto del nacimiento del Mesias.
Cuando costeaban las murallas enriqueci-
das con los trofeos del nuevo anfiteatro,
cuya desacostumbrada decoracion fnrmaha
un inagotable objeto de sarcasmos por par-
te de los fariseos, encontraron al rey He-
rodes rodeado de un bosque de lanzas tra-
cias y germanas que tomaba la direccion de
Jerico *C, :

Los persas salieron de Jerusalen por la
puerla de Damasco; en seguida tomando
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la-izquierda se empefiaron en profundos
barrancos cortados por colinas que fae pre-
ciso trepar. Hallabanse & corla diferencia a
una hora de marcha de la capital de la Ju-
dea y dejaban beber los camellos en una
cisterna, cuando un punto brillante parecio
a su zenit, y bajé rdpidamente hacia ellos
- como una esirella errante. | La estrella! nues-
tra esirella!l gritaron los esclavos transpor-
tados de alegria; jla estrella! repilieron sus
duenos con el mismo enlusiasmo, y ciertos
esta vez de haber entrado en el buen cami-
no, se volvieron & poner en marcha con un
nuevo ardor. |

. Disponianse & enlrar en la ciudad de Da-
vid, cuando la estrella inclindndose al Me-
diodia se detuvo repentinamente encima de
una cueva abandonada que lenia la apa-
riencia de un establo rastico, y descen-
diendo 4 lo mas inferior de la atmésfera
fué & colocarse, por decirlo asi, sobre la
cabeza del nino Dios. La vista de ese asiro
inmovil, cuyos hermosos rayos caian en
manga luminosa sobre esta grula cavada
en la penia, llené & los Magos de una gran
fe, y era preciso en efecto que su fe fuese
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grande para reconocer al ey Mesias en un
nino desprovisto de todo, alojado en un lu-
gar pobre, recostado en un pesebre, y cu-
ya Madre, aunque hermosa y llena de gra-
cia, era evidentemente de una condicion
muy oscura.

Dios, que queria hacer avergonzar 4 los
judios de la dureza de sus corazones opo-
niéndoles el celo religioso y la fe décil de
los infieles, permitio que la extraordinaria
humillacion de la sanla Familia no hiciese
vacilar la firme creencia de los Magos.

Los adoradores del sol, los gentiles 4 quie-
nes la Gruz venia & salvar como 4 los hijos
de la promesa, penetraron en la pobre ha-
bitacion del Crislo con tanta veneracion,
como en sus lemplos construidos sobre fue-
gos subterraneos donde giraban esferas es-—
trelladas *” ; y siguiendo el uso de su pueblo
llevaron & su frente el polvo del pobre um-
bral, v despues de haber descalzado sus
ricas sandalias , adoraron al recien nacido co-
mo tedo hijo del Oriente adoraba enlonces
& sus dioses y 4 sus senores. Abriendo en
seguida unos cofrecilos de madera olorosa
en que estaban los presentes destinados al

20 T. I,—XXII.
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Mesias , sacaron oro purisimo recogido en
las cercanias de Ninive la Grande, y per-
fumes cambiados por fratos y perlas con
los arabes del Yémen: esos dones misterio-
sog'nada tenian de carnal como las ofrendas
de los judios; la cuna de Aquel que venia
4 abolir los sacrificios de la Sinagoga no de-
bia regarse con sangre ; por esto los Magos
no le inmolaron corderos sin mancha, ni
hlancas becerras, sino que le presenfaron
oro como a un principe de la lierra, mirra
como & hombre, € incienso como a Dios.

Esta fue la dltima escena de esplendor
en que figurd la santa Virgen. El primer
perfodo de su vida, como un dulce suefio
del Ginnistan 28, habiase deslizado bajo ar-
tesonados de cedro y de oro, en medio de
los perfumes sagrados, canticos majesluo-
sos y el sonido de las liras y de las arpas;
el segundo lleno de prodigios y de miste-
rios la habia puesto en relacion con los ha-
bitantes del cielo y los principes del Asia;
el tercero iba 4 abrirse bajo diferentes aus-
picios: llegaba el turno de las persecucio-
nes, de las angustras secrelas y de incon-
cehibles dolores,
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Sin embargo, los Magos a quienes nada
delenia en Judea y les tardaba el publicar
en su lejana patria el feliz éxito de su aven-
turada investigacion, se dispusieron 4 mar-
char de Belen. Proponianse , segun su pro-
mesa, Ir &4 encontrar al Rey & su palacio
de Jerico para decirle donde estaba el Me-
sias; pero un Angel del Sefior les advirtio
en suenos los negros designios de aquel
principe pérfido, y les intim6 la orden de
cambiar de camino. Los discipulos de Zo-
roastro dieron gracias d Aquel cuya btienda
esta en el sol, atribuyeron esa revelacion noc-
turna a su genio tutelar, y mereciendo por
su grande docilidad el bien de la fe que re-
cibieron mas tarde *°, en lugar de costear
las playas estériles y peligrosas del Lago
maldito que refleja sobre sus pesadas y es-
tancadas aguas las sombras de las ciuda-
des réprobas, dirigieron la cabeza de sus
camellos por el lado del Grande mar; y se
creyeron transportados a las llanuras sem-
bradas de rosas que banan el Eufrates y el
Bend-Emir, recorriendo las hermosas ori-
llas de la Siria.

20*



— 308 -

NOTAS AL LIBRO XI.

t P4g. 276.—Bajo este nombre designaban los
judios el imperio romano.

! Pag. 277.—~Augusto mand6 hacer tres empa-
dronamientos generales e¢n todas las provincias del
imperio: el primero durante su sexto consulado con
Marco Agripa en el afio 28 antes dela era cristiana;
el segundo bajo el consulado de Cayo Mario Censo-
rino y de Cayo Asinio Gallo el afio 9 antes de la mis-
ma era, y el tercero y altimo bajo el consulado de
RBexto Pompeyo Nepos y de Sexto Apuleyo Nepos el
ano 14 de dicha era. El segundo empadronamiento
es el de quien habla san Lucas, y el decreto que lo
ordenaba se expidié el ano nono antes de la eracris-
tiana, (Sueton. in Octav. 27). _

8 Pdg. 277.—Augusto hacia trabajar entonces una
obra que contenia la descripcion del imperio roma -
no y de los paises que tenia bajo su dependencia.
Tiacito, Suetonio, y Dion Casio hacen mencion de
aquel libro y de todas las descripciones 6 mapas par -
ticulares que se levantaron en las provincias. Aten-
dido el modo con que del mismo hablan, era pre-
ciso que fuese alguna cosa muy semejante al Do-
mesday-Book.

 Pag.277.—Tertuliano asegura que este fue el
caso en que se hallé con respecto & la Siria Sexto Sa-
turnino que era su presidente.

5 Pag. 277.—Los tres anos que se emplearon en
este empadronamiento ejecutado por el prefecto ro-
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mano no pueden ofrecer dificultad, porque cierta-
mente era necesario este tiempo para levantar el ca-
tastro de la Siria, de la Cele-Siria, de la Fenicia y
de la Judea. Joab habia empleado cerca de diez me-
ses en hacer el simple claseo de los hombres aptos
para las armas en las diez tribus, y el empadrona-
miento mandado por Augusto & la época del naci-
miento de Jesucristo presentaba muchas mas difi-
cultades y exigia mas detalles, pues que no solo se
extendia & todos los individuos, si que tambien 4 to-
das las cualidades de sus tierras. Guillermo el Con-
quistador, que mandoé ejecutar un trabajo semejante
entre los ingleses, empled seis anos enteros, aun-
que el Domesday - Book no comprendi6 ni la Esco-
cia, ni la Irlanda , ni el pais de Gales, ni las islas
Normandas. .

¢ Pég. 278.—Ninguna data ha sido mas contro-
vertida que la del nacimiento de Jesucristo. Nos-
otros adoptamos la de los autores del Arte de verifi-
car las datas que nos parece la mas fundada, y que
fija la del nacimiento del Salvador en el dia 25 de
diciembre del ano 748 de Roma, seis antes de la era
vulgar. Segun opina Baronio, el dia del nacimienta
de Nuestro Senor fue un viernes.

7 Pag. 279.—~Los asnos son en Palestina de una
belleza notable.

8 Pag. 280.—Miqueas, cap. v, 2.

® Pag. 281.—1Isaias, cap. i, 2.

10 Pig. 282.—No se encuentran en estas celditas
mas que las cuatro paredes, polvo y algunas veces
escorpiones. El guardian estd encargado de dar la
llave y una estera, el viajero tiene que proveerse de
lo demdés; y asf debe llevar consigo su cama, su ba-
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terfa de cocina y hasta sus provisiones. (Volney, Via-
je 4 la Siria).

1t Pag. 286.—En una llanura muy agradable si-
tuada & un cuarto de legua al Norte de la ciudad de
Belen se encuentra la aldea de los pastores, y en el
fondo de un valle el campo tan célebre en que esos
pastores apacentaban sus rebanos durante la noche
de Navidad.—Segun opinion de autores graves tan-
to sagrados como profanos, la aparicion de los An-
geles & los pastores no es el solo prodigio que haya
senalado el nacimiento del Dios nino. Refiérese que
durante esta noche santa florecieron las vinas de En-
gaddi: que en Roma el templo de la Paz se desplo-
mo stibitamente, y que los ordculos de los demonios
callaron para siempre. El solo nacimiento de Nues-
tro Senor fue una sentencia de destierro para esas
divinidades paganas, & quienes habia sido permitido
hasta entonces el proferir oriculos. Milton con un
estro poético admirable describe asi en una de sus
primeras piezas de verso la fuga de esas pretendidas
deidades en la noche de Navidad:

« Los ordculos enmudecen ; ninguna voz, ningun
« murmullo siniestro hace resonar palabras falaces
« bajo las béyedas de los templos. Apolo, abando-
« nando con un grito de desesperacion la colina de
« Delfos, no puede pronosticar lo futuro. Ningun éx-
« tasis nocturno, ninguna inspiracion secreta sa-
«liendo de una caverna profética se hace sentir al
«sacerdote de ojos espantados.

«Sobre las montanas solitarias y & lo largo de las
«resonantes riberas no se oyen mas que llantos y
«lamentaciones. El genio se ve forzado & alejarse,
«suspirando, de las fuentes y de los valles que ha~

R e —
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«bitaba en medio de los pélidos chopos; y ias nin-
«fas despojadas de sus guirnaldas de flores gimen
« & la somnbra de los espesos matorrales.

« Los Lares y las Larvas hacen oir sus quejas noc-
« turnas en la tierra consagrada y sobre los santos
« hogares. Las urnas y los altares despiden sones
«lagubres y desfallecidos que espantan & los {lami-
«nes ocupados en su seryicio, y el marmol helado
« parece cubrirse de sudor mientras que cada dei-
«dad abandona su sitio acostumbrado.

« Peor y Baal huyen de sus opacos templos con
« el dios arrojado de la Palestina. Astaroth bajo el
«nombre de la luna, reina y madre del cielo al mis-
«mo tiempo, ya no brilla mas cercado del santo res-
« plandor de las antorchas. El Hammon de la Libia
«oculta sus cuernos, y las hijas de Tiro lloran en
«yano su Thammuz herido.

« El sombrio Molok se escapa dejando en la som-
«bra 4 su idolo reducido 4 negros carbones: en vano
«el ruido de los instrumentos y de la danza llama al
«rey feroz cerca de un horno ardiente. Los dioses
« del Nilo de la raza de los brutos se alejan tambien
«ripidamente, y el perro Annubis sigue 4 Isis y 4
« Osiris. » |

12 Phg, 287.—Chi le portava candidi agnellini:

Chi latte, chi formagio , et ch” una pelle:

E leci (la Virgen ) di tutto un poco ne accettava,

E del restante gli ringraziava.

( Cant. ital.).

13 Pig. 287.—Los persas llaman la noche de Na-
vidad scheb jaldai, noche clara y lnminosa, & causa
de la aparicion de los Angeles. (D:Herbelot, Biblot,
orient., tom, 2, pig. 294 ).
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14 Phg. 289.—EIl Azraki alega el testimonio ocu-
lar de muchas personas respetables para probar un
hecho muy singular del que no creo se haya hecho
mencion hasta este momento; y consiste en que la
figura de la Virgen Maria con ¢l nino Issa (Jes(s)
sobre sus rodillas; estaba esculpida como una divi-
nidad sobre una de las columnas mas inmediatas
de la puerta de la Caaba. ( Burckhardt, Yiaje & la
Arabia, tom. 1, pig. 221).

15 Pig.289. —Esta particularidad, que comprae-
ba la relacion del historiador 4rabe, se encuentra
consignada en los Toldos, libro judio muy antiguo,
y escrito en un espiritu de odio furioso contra el
Cristianismo. Por él se ve que Herodes el Grande y
su hijo tuvieron que sostener una guerracontra una
tribu del desierto que adoraba 4 la imdgen de Jesus
y de Maria su Madre. Esta tribu intenté aliarse con
algunasciudades de la Palestina y especialmente con
la de Hai. Luego, ya que los judios mismos colocan
este suceso durante la vida de Herodes, es preciso
que haya sido motivado por el degiiello de los san-
tos Inocentes, pues que el anciano Rey no sobreyi-
vi0 mas que un ano al pacimiento del Salvador.

18 Pag. 290.—Basnage, lib. 7, cap. 10.

17 Pag. 291.—Algunos lo hacen discipulo de Je-
remias, pero las ¢pocas no concuerdan, y es mucho
mas probable que lo fue de Daniel,

18 Pag. 291.—No se esti precisamente de acuer~
do acerca del pais de los Magos; unos los hacen ve=
nir del fondo de la Arabia Feliz, otros de las Indias,
Jo que es nada probable. Los mejores autores les dan
la Persia por patria, y esta opinion nos ha parecido
la mas verdadera. Los nombres de Gaspar, Melchor
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y Baltasar que se dan 4 los Magos son babilonicos.
En efecto, Babilonia, y despues de su ruina Seleu-
cia, situada 4 una corta distancia, fueron la morada
de los mas célebres astronomos de la antigiiedad.
Ademés, esas ciudades estdn al Oriente de Jerusa-
len, y se puede en veinte dias de marcha transpor-
tarse desde las orillas del Eufrates hasta Belen. Ori-
genes, que eraun sdbioy muy instruido, asegura que
los Magos se ocupaban de astrologia. Drexelius se
burla de Origenes con este motivo, lo que prue-
ba gue estaba poco versado en la historia del anti-
guo Oriente en que todo astrénomo era astrélogo.—
D’Herbelot, cuyo nombre hace autoridad cuando se
trata del Oriente , afirma tambien que los Magos vi-
nieron de la Persia.

19 Pig. 291.— Estrabon, lib. 17.

20 Pég. 292.—Véase san Juan Criséstomo, ser-
mon 6 sobre san Mateo.—Calcidio, filésofo pagano
que vivia hécia el fin del siglo tercero, hace men-
cion de esta estrella y de los sébios del Oriente que
elld gui6 4 la cuna de Cristo. Hé agui lo que dice
san Agustin, el dguila de los Doctores: « Aquel cuya
« muerte debia oscurecer el antiguo sol hizo com-
« parecer en su nacimiento una nueva estrella. 3 Cuél
«era, pues, esa estrella que jam#fs habia aparecido
«en medio de los asiros, y que despucs nadie ha po-
«dido encontrar en el firmamento? ;No era este un
«lenguaje magnifico del cielo para contar la gloria
«de Dios y el alumbramiento de una virgen ?»

2t Phg, 293.—Esta cisterna 6 pozo situado en el
camino de Jerusalen lleva todavia el nombre de cis-
terna de los tres Reyes 6 de la estrella, en memoria
de este suceso. ( Viajes de Jesucristo).
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2 Phg. 294.—~Brazaletes antiguos adornados de
diamantes y de perlas que los sitrapas de la familia
real llevaban encima del codo: el rey de Persia y sus
hijos llevan todavia los bazubens. ( Véase Morier,
Viaje & Persia y Armenia).

3 Pag. 299.—Algunos se han reido de los temo-
res que causaba & Herodes un yastago de la familia
de David; sin embargo, no fue Herodes el nico que
persiguio & esta noble familia en odio de sus anti-
guos derechos y de sus gloriosas esperanzas. Euse-
bio, segun el testimonio de Hegesipo, refiere que
despues de la conquista de Jerusalen Yespasiano or-
dend buscar y destruir la posteridad de David : bajo
el imperio de Trajano la persecucion duraba aun.
Finalmente Domiciano se hizo conducir 4 Roma dos
vastagos de esaraza ilustre que descendian del apés-
tol san Judas. El Emperador despues de haberles in-
terrogado, sabiendo que solo poscian 39 fanegas de
tierra que cultivaban con sus propias manos, les per-
miti6 yolver & su patria, tranquilizada su ambicion
por su pobreza.

2 Pdg. 303.—Los reyes de Persia administraban
la justicia de un modo enteramente patriarcal. Ellos
tenian encima de su cabeza una campana de oro, y
& esta campana estaba atada una cadena cuyo extre-
mo pendia en la parte exterior de las paredes del pa-
lacio: cada vez que sonaba la campana, los oficiales
del principe salian de sus habitaciones é introducian
delante del Gran Rey & los suplicantes gue pedian
justicia al mismo priocipe, y este se la administra-
ba inmediatamente y con equidad. (Antar, trad.).

* Pag. 303.—El barrio llamado Betzetha 6la ciu-
dad nueya, que Herodes habia reunido & Jerusalen,

)
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estaba situado al Norte del templo, y comprendia la
piscina inferior, la piscina probética y el palacio de
Herodes.

26 Phg. 303.—Nosolros hemos seguido 4 los au-
tores que pretenden que Herodes pasé & Jerico, don-
de estuvo algun tiempo enfermo, en el momento en
que los Magos se dirigieron hacia Belen: esto con-
cuerda de todo punto con lo que refiere el Evange-~
lio: porque si Herodes se hubiese ballado en Jeru-
salen al tiempo del regreso de los Persas, estos le
hubieran visto probablemente antes del aviso del
Angel, que po les comunicé los proyectos del Rey
hasta la primera noche de viaje. La enfermedad de
Herodes, desviando su atencion de los Magos y del
Nino, dejé 4 aquellos la libertad de volver pacifica~
mente & su patria, y & la santa Familia el tiempo de
emprender otra vez el camino de Nazaret.

27 Pdg. 305.—Estas esferas compuestas de circu-
los de oro agujereados como los de nuestras esferas
armillares dan rdpidas yueltas cuando nace el sol.
Vense todavia en Oulam en donde los guebros tie-
nen un templo. ( Rabbi Benjamin ).

¥ Pag. 306.—Existié, segun dicen los Magos, al
pi¢ del monte Cducaso y en las orillas del mar Cas-
pio una raza de criaturas llamadas dives y peris: 10s
dives eran unos gigantes y los peris unos sibios pa-
cificos; unos y otros salieron de las manos del Eter-
no largo tiempo antes que el hombre que reina ac-
tualmente sobre la tierra; los dives han gobernado
el mundo durante siete mil anos, y los peris, que les
sucedieron, han ejercido el mismo poder durante
dos mil anos. Los &rabes les dan el nombre comun
de quinn. El pafs habitado por los peris estaba situa-
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do, segun los Magos, bajo el mas hermoso cielo del
mundo; se llamaba el Ginnistan, y era la habitacion
de las hadas. Esos poderosos seres mandaban 4 la
naturaleza, disponian de los elementos y creaban
todo lo que podia complacerles. Las hadas deben sin
duda amar & los diamantes, pues que estaba entera-
mente construida de ellos la ciudad capital del Gin-
nistan. De un golpe de varilla los diamantes, losru-
bies, el oro, los marmoles, los cristales preciosos
se cortaban y elevaban en poérticos; las aguas mas
cristalinas corrian por entre yerbas siempre frescas,
y bajo sombreados siempre verdes.

2% Phg. 307.—Los Magos recibieron el Bautismo
de manos de santo Tomés: eréese que sufrieron el
martirio en la India donde predicaban el Evangelio.




LIBRO XILI. ;

e T

LA PURIFICACION.

Cuarenta dias despues del nacimiento del
Salvador la Virgen se dirigi6 & Jerusalen
para obedecer al precepto del Levilico que
prescribia la purificacion de las madres vy
el rescate de los primogénitos. Sin duda esla
ley no obligaba & Maria, porque jqué ha-
bia de comun enire la mancha y la casla
Esposa del Espiritu Santo? Pero Maria &
pesar de su sublime infeligencia no discu-
lia las leyes de Moisés, sino que las obser-
vaba. Bien 1éjos de manifestar al mundo el
prodigio asombroso de su maternidad vir-
ginal, ella le cubri6 con un triple velo, y
quiso confundirse humildemente entre la
muliitud : ella se acordé de sus deberes co-
mo hija de Sion, y descuidd para llenarlos
sus prerogalivas de Madre celestial : Mariam
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supra legem fecerat gratia (dice san Agustin),
sub lege fecit humilitas.

En el momento en que José y Maria pe-
netraban en el sagrado recinlo con los si=
clos de plata del rescale y las palomas del
sacrificio, un santo viejo llamado Simeon !,
a quien se habia revelado por disposicion
divina que no moriria sin que antes hubie-
se visto al Cristo del Seiior, entrd en el atrio
por un movimiento del Espiritu de Dios. A
la vista de la santa Familia el pecho del hom-
bre justo se sinti0 inspirado, y adivinando
al Rey Mesias bajo los pobres pafiales del
hijo del pueblo, le tomé de los brazos de
su Madre, le levanlo & la altura de su ros-
tro, y se puso a conlemplarle con el mayor
pasmo, mientras que lagrimas de gozo ro-
daban sobre sus venerables mejillas. « Aho-
«ra es cuando, 6 Sefor (exclam6 el piado-
«50 anciano levaniando sus ojos humedeci-
«dos al cielo), ahora es cuando Vos dejaréis
«morir en paz 4 vuesitro servidor segun
«vuestra palabra, pues que mis ojos han
«visto al Salvador que Yos nos habeis da-
«do, y & quien destinais para eslar expues-
«to a la vista de todos los pueblos, como
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«la luz de las naciones y Ja gloria de Is-
«rael.» Acabando estas palabras Simeon
bendijo solemnemente & los dos esposos, y
dirigiéndose en seguida 4 Maria, despues
de un silencio triste y grave anadio, que
¢ste nino nacido para la pérdida y salvacion
de muchos seria objelo de la perversidad de
los hombres, v que el dolor traspasaria el
alma de su Madre como la punia acerada
de un cuchillo.

A esa luz inesperada que arrojaba una
sombria claridad sobre el gran destino del
Cristo revelaronse de repente a la santa Vir-
oen las 1ignominias, los tormentos y las ago-
nias de la cruz. Las aciagas palabras de Si-
meon hicieron encorvar su cabeza como un
viento de tempestad, y su corazon en que
pasaba una escena muda de martirio experi-
mentdé una cosa semejante al conlacto de un
hierro incandescentie que se hundiera len-
tamente en carne viva y chorreanie . Pero
Maria sabia aceplar sin quejarse todo lo que
le venia de Dios ; sus labios palidos se arri-
maron a ese caliz de absintio y de hiel : ella
lo agoté hasla las heces, v dijo en seguida
con dulzura y devorando sus lagrimas : Se=
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nor, hdagase vuestra volunfad. « Si ella hubiese
«podido (dice san Buenaventura), hubiera
«aceptado para si misma los tormentos y la
«muerle de Cristo: pero para obedecer &
«Dios le hizo la grande ofrenda de la vida
«de su adorado Hijo, dominando, si hien
«con un profundo dolor, la extremada ter-
«nura con que le amaba ®.» En este inslanle
comparecio una profetisa llamada Ana, hija
de Fanuel de la tribu de Aser: esta casla
viuda estaba continuamente en el templo sir-
viendo a Dios noche y dia en el ayuno y en
a oracion. A la vista del divino Nino se
puso en allas voces a alabar al Sefor y a
hablar de él 4 todos lus que esperaban Ia.
redencion de Israel.

«No solamente (dice con este motivo san
«Ambrosio) los Angeles, los Profetas y los
«pastores publican el nacimiento del Sal-
«vador , si que tambien los justos y los an-
«cianos de lsrael hacen brillar esta ver-
«dad. Uno y olro sexo, jévenes y viejos au-
«lorizan esa creencia confirmada con {an-
«tos milagros. Una Virgen concibe, una
«mujer esltéril pare, un mudo habla, Eli-
«sabet profetiza, el mago adora, un nifio
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«encerrado en las enlrafias de su madre
«hace sentir su alegria, una vinda confiesa
«ese suceso maravilloso, y el justo lo es-
«pera.»

Como el dllimo patio del templo estaba
prohibido & Maria, y como el Niiio por ra-
zon de su sexo debia alli ser ofrecido al Se-
nor, José le llevé d la sala de los primogeni-
los preguntandose & si mismo si las escenas
que acababan de suceder 4 la entrada de
Jesus en la santa casa se renovarian en el
atrio de los pontifices hebreos. Pero nada
descubri6 al nifo Dios en esa parte privi-
legiada del templo, todo quedo en frio si-
lencio bajo los nacientes rayos del nuevo
Sol de justicia. Un sacrificador desconocido
& José recibié con distraccion de las manos
callosas del hombre del pueblo 4 quien mi-
raba como basura del mundo * las timidas aves
prescritas por la ley, y ni siquiera se digné
honrar & Cristo con una mirada. El amor
del oro, esa vergonzosa idolatrfa que escon-
de entre sombras su culto ignorado cuando
le queda todavia algun resto de pudor pa-
ra avergonzarse de él, el amor del oro ha-
bia cambiado en dura piedra el corazon es-

21 T I=—XXII,
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trecho, egoista y lleno de pasiones ° de la
mayor parte de los principes de la Sinago-
ga: dejando el monopolio de las virtudes
y de las privaciones a los simples levilas °,
ellos pasaban cerca del indigente que ya-
cia sobre sus umbrales de marmol, y del
viajero mortalmenle herido en el camino
de la montana desviando la cabeza con in-
diferencia ; en el fondo ellos no amaban &
Dios ni & Jos hombres. Y hé aqui lo que
Nuestro Seiior, que instituyé un sacerdocio
lodo de caridad, les reprocha con una sanla
y punzante ironia en la sublime parabola
del Samarilano. Asi como lo habia anun-
ciado Malaquias, Dios maldecia sus bendicio-
nes y apartaba sus miradas de su templo,
que bien pronlo iba & eniregar al hierro y
fuego de los romanos.

La presencia del Mesias, que abrasaba el
corazon de los discipulos de Emaus, aun
anles que hubiesen reconocido 4 su Maes-
iro en la fraccion del pan, deslizése sobre
el alma de los aaronilas como ¢l rayo de la
primavera se desliza sobre las elerpas nie-
ves del Ararat. Este momento solemne que
suspendia en torno del trono de Dios los
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canticos sagrados y fijaba las miradas de
la milicia celestial sobre un solo punto del
universo, este momenio valicinado por
Ageo en que la gloria del segundo templo
ofuscaba la del primero, pasé desaperci-
bido por delante de los ojos oscurecidos de
los sacerdotes y de los dectores : ninguno
reconoci6 la ofrenda pura y nunca manchada
que babia profetizado Malaquias. El Desea-
do de las naciones, Aquel cuyos Angeles
habian preparado el camino, el gran Re-
dentor tan prometido y esperado estaba alli
corporalmente, en su santa casa, y nadie
pensaba en recibirlo con palmas gritando
sobre las murallas almenadas del templo y
sobre los techos de Jerusalen : ; Hosanna al
hijo de David! Preciso era 4 esos hombres
un Dios sometido & sus miras privadas, un
Dios esclavo del Sanedrin 7, un Dios cu-
bierto con los despojos teniidos en la sangre
de Alejandro!

Y el nino Dios, que habia reconocido al
atravesar Jerusalen los sitios de la reden-
cion, contaba en silencio sus verdugos en
esa multitad grave y dorada; en medio de
los coros de miusica que cantaban sohre el
21*
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arpa himnos de alabanza al Eterno, el Cris-
to distinguia las voces orgullosas y perver-
sas que mas larde debian gritar violenta-
menle : ; Crucificale, crucificale!

i Raza de Aaron! ;dénde existes td aho-
ra? el soplo vengador del Crucificado le
ha esparcido como una ligera paja en to-
das las direcciones del globo ; absorbida en
esas masas que ta despreciabas, ya no le
conocen los compaineros de destierro! Pe-
ro entonces poco cuidadosa del porvenir
que se iba oscureciendo sobre sus cabezas,
los sacrificadores hebreos ofrecian al Dios,
que los desechaba, las victimas escogidas
de los grandes y del pueblo. Uno de ellos
tomd las palomas de José, subié la grade-
ria suave del altar de los holocaustos, y
ofreci6 al Senor esle sencillo y pobre sa-
crificio.

«Despues que José y Maria hubieron
«cumplido lo que eslaba ordenado por la
«ley del Senor (dice san Lucas), se volvie-
«ron & Galilea, & Nazaret su cindad ®.»

e —



NOTAS AL LIBRO XII.

1 Pag. 318.—Los drabes dan & Simeon el titulo
de Siddik, el que verifica, 4 causa de que dio testi-
monio de la venida del verdadero Mesfas en la per-
sona de JesGs hijo de Marfa, que todos los musul-
manes estan obligados & recibir como tal. (D’Her-
belot, Biblioteca oriental, tom. 3, pig. 266).

2 Pig. 319.—Reina mia, dice & este proposito san
Anselmo, yo no puedo creer que Vos hubiéseis po-
dido vivir un solo instante con semejante dolor, si
Dios que da la vida no os hubiese confortado.

3 Pag.320.—San Buenaventura, part. 1, dist. 48,
9, 2.
“ Pig, 321.—Prid., Hist. de los jud.

5 Pég. 322.—Los doctores judios tenian entonces
y aun conservan una maxima que horroriza : ellos
ensenan que aquel que no alimenta su odio y no se
venga es indigno del titulo de rabino. (Basnage, li-
bro 6, pag. 262).

¢ Phg. 322.—El lujo y la avaricia de los princi-
pes de los sacerdotes de Jerusalen eran increibles.
Los pontifices enviaban por los campos & arrebatar
los diezmos en las haciendas y se los apropiaban; lo
que reducia 4 los simples sacerdoles a vivir de nue-
ces y de higos. A la primera queja los desgraciados
levitas acusados de revuelta y de insubordinacion
eran entregados 4 los romanos: el gobernador Félix
eché upa vez cuarenta en la cércel para complacer a
los principes de la Sinagoga. (Véase Josefo, Anti-
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giiedades judéicas, lib. 1, y Basnage, lib.1, cap. 4,
pag. 123).

7 Pag. 323. — Basnage, lib. 6, cap. 28.

8 Pag. 324.—Hemos seguido la narracion de san
Lucas, 4 san Juan Criséstomo y otros autores ha-
ciendo marchar la santa Familia para Nazaret des-
pues de la purificacion. Este es el Gnico medio de
concordar & san Mateo que no habla de los maravi-
llosos sucesos de la presentacion al templo con san
Lucas que nada dice sobre el degiiello de los Ino-
centes y de la huida & Egipto. « ;Qué dirémos nos-
«otros para conciliar esos dos Evangelistas, dice
« san Juan Criséstomo, si no es que el regreso 4 Na-
«zaret precedio 4 la huida 4 Egipto? Porque Dios
«no mandé & José y & Maria el huir 4 Egipto antes
«de la purificacion, 4 fin de que la ley en nada fuese
«violada. Pero, llenado este deber, ellos volvieron
«espontineamente & Nazaret donde recibieron Ia
«orden de huir & Egipto.»




LIBRO XIII.
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LA MUIDA A EGIPTO.

Apenas José y Maria hubieron regresado
4 la baja Galilea, se vieron obligados a em-
prender un lejano y peligroso viaje, cuyo
termino era el pais del destierro. Una no-
che el Angel del Sefior aparecié en suefios
a José: «Levantale, le dijo, loma el Nino
«y & su Madre, huye & Egiplo y permane-
«ce alli hasta tanto que yo te avise sobre
«tu vuelta, porque Herodes va en busca
«del Nino con intencion de malarle. » A es-
tas palabras José todo azorado se levanta,
adora al Sefior, y corre & dispertar & Maria
que dormia el sueiio dulce y tranquilo de
los Angeles cerca de la cuna de su Hijo.
La tierna Madre comprende bien pronio la
necesidad de tan acelerada como oculla hui-
da. Ella arroja sobre su Hijo una mirada lle-
na de angustia, reune corriendo algunas
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provisiones, algunos pafiales y vestidos de
gue tenian necesidad duranle su fuga; des-
pues de lo que precedida de José y llevan-
do & Jesus en sus brazos se aleja de la ciu-
dad natal en que todo reposa 4 la luz de los
aslros nocturnos. |

Las profecias de Simeon se habian veri-
ficado bien presto : nacido apenas, la per-
secucion de un tirano venia a buscar a Je-
sis en Su misma cuna, y su Madre tan pu-
ra, lan jéven y lan santa, se veia obligada
4 huir durante la noche, como si fuese cri-
minal, en compaiia de un hombre de ca-
bellos blancos que podia solamente oponer
la paciencia y el ruego & la lanza del arabe
emboscado en los desfiladeros de las mon-
tafias 6 4 la persecucion homicida de los
soldados de Herodes. Parecia que Dios mis-
mo abandonaba 4 su suerte & esta santa Fa-
milia, porque intimando & José la 6rden de
la marcha el Angel no les prometié prote-
gerlos durante el viaje. El Esposo de la Vir-
gen comprendiéo que, no habiendo llegado
todavia el momento soclemne de la manifes-
tacion de Cristo, Dios queria salvarlo de
las asechanzas de Herodes por medios sa-
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cados de la simple prudencia humana. A
José , pues, quedaba todo el cuidado y todo
el honor de esta peligrosa empresa: a él,
pobre y oscuro viejo, el cargo de derrocar
los planes, de burlar las tramas, de enga-
nar la sospechosa vigilancia de un tirano
receloso, habil y servido por sus emisarios
como un déspota del Oriente. § Qué serd de
ellos y qué partido tomar si se hacia algun
fatal encuentro en el camino de Jerusalen?
La pronta marcha de los Magos habia dis-
pertado las sospechas de Herodes, sospe-
chas que se juslificaron con las palabras de
Ana y de Simeon; las investigaciones ocul-
tas, las sordas pesquisas empezaban ya, y
nadie podia decir dénde se detendria el
principe sanguinario que derramaba el oro
con profusion en las manos enrojecidas del
asesino. Guanto mas José ahondaba su pen-
samiento, mas presentia alguna medida hor-
rible, cuyo vago terror le helaba la sangre
en las venas. Por su parte Maria pélida y
silenciosa como la muerte paseaba sus limi-
das miradas por las hondonadas de los va-
lles , las espesuras de los hosques 6 lo largo
de las sinuosidades solitarias de la vere-
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da penascosa y dificil que José habia esco-
gido como la mas segura y aparlada de las
habitaciones de los hombres. La luna alum-
braba con sus rayos suaves y alerciopela-
dos esa marcha silenciosa que una hermo-
sa noche oriental ocultaba bajo sus velos
de azul.

«Erase todavia en la estacion de invier-
«no?! (dice san Buenavenlura), y al alra-
«vesar la Palestina la santa Familia debi6
«escoger los caminos mas asperos'y solita-
«rios. ,Donde se habra alojado durante las
«noches? jqué lugar habra podido escoger
«durante el dia para reponerse un poco de
«las faligas del viaje? gdénde habrd toma-
«do Ja frugal eomida que debia soslener
«sus fuerzas *?»

La tradicion calla sobre una gran parte
de ese interesante y peligroso itinerario. Sin
duda los santos Viajeros hicieron marchas
largas y penosas & través de las montafias
aprovechando las primeras horas del dia, v
aguardando fambien con frecuencia para
partir la salida de la luna. Mientras que
alravesaron la Galilea, las grutas profun-
das que hay en ella llenas de sinuosidades
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desconocidas, en que es muy facil ocultarse
4 lodas las miradas, les ofrecieron un lugar
de reposo y abrigo; pero tambien esas cue-
vas con sus huecos 0 cavernas tenian sus
peligros, porque bandas numerosas de la-
drones, que largo tiempo tuvieron ocupa-
das todas las fuerzas del reino y & quienes
la enfermedad de Herodes animaba 4 com-
parecer de nuevo ?, las escogian 6 prefe-
rian para sus plazas de seguridad : el temor
de penetrar sin saberlo en una de esas gua-
ridas de asesinos debié mas de una vez ha-
cer vacilar @ José en la entrada prolectora
de esas retiradas cavernas.

En fin, despues de mil peligros, mil in-
comodidades de loda especie, la santa Fa-
milia habra llegado 4 las cercanias de Je-
rusalen. Aqui mulliplicironse las precau-
ciones y las inquietudes en razon de la in-
minencia del riesgo; los fugilivos no se
alrevian a4 acercarse a las ciudades, ni aun
a las poblaciones mas numerosas, en que
una nube de espias y delalores tenian la
vista fija sobre los forasteros; ellos seguian
la direccion de los arroyos, ocultabanse en
caminos ignorados 6 bajo las humedas en-
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ramadas de los bosques, no atreviéndose &
separarse para renovar sus provisiones ago-
ladas, y sufriendo & un tiempo miedo, frio
y hambre; ellos habian pasado mas alla de
Analot y se dirigian por el lado de Ramla
4 fin de bajar 4 las llanuras de la Siria; con
el afan de susitraerse a una peligrosa ve-
cindad habian aprovechado algunas horas
de la noche, cuando vieron desembocar de
una oscura barranca unos hombres arma-
dos que les impidieron el paso. El que pa-
recia ser jefe de esa lropa de bandidos se
avanzé del gropo hostil para reconocer &
los viajeros. José y Maria se habian dele-
nido mirdndose con inquietud, Jesus dor-
mia. El salteador que venia para tomar san-
gre 1 oro arroj6 una mirada de asombro so-
bre ese viejo sin armas muy semejante & un
patriarca de los anliguos tiempos, sobre esa
mujer cubierta de un velo que parecia que-
rer ocultar su hijo en su corazon, lanlo era
lo que le apretaba contra su pecho con afan
el mas doloroso. Ellos son pobres (dijose
el bandido & si mismo), y viajan de noche
como unos fugitivosl... tal vez tenia lam-
bhien un hijo en la cuna; fal vez la atmos-
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fera de dulzura y misericordia que rodeaba
& Jeslis y & Maria obré sobre esa alma fe-
roz. Kl bajé la punta de su lanza y tendien-
do & José una mano amiga le ofrecio hospe-
daje para la noche en su fortaleza, suspen-
dida al 4ngulo de una roca como el nido
de una ave de rapifia. Este ofrecimiento
hecho con franqueza , fue aceptado con una
santa confianza, y el techo del bandido fue
en esta ocasion hospitalario como la tienda
del arabe °.

El dia signiente hacia la mitad de €l la
santa Familia se detuvo en medio de un in-
menso bosque de palmeras, nopales € higue-
ras silvestres que se exliende & corla distan-
ciade Ramla ®: un entapizado de siemprevi-
vas, de narcisos y de anémonas recibi6 al
Soberano del cielo y de la tierra; los colo-
res del verano reinaban en la llanura, y el
gorjeo de los pajaros, el perfume de las
plantas, la espesa sombra de las higueras
y el raido lejano de una fuente, adormecie-
ron & Cristo. Despues de un breve alto cu-
yos momentes fueron contados, los Viajeros
se pusieron en marcha. Ignérase el molivo
que les determin6 & dirigirse sobre Beien;
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la tradicion ha conservado el recuerdo de
su transito, y los cristianos han elevado un
altar en la gruta en que Maria se oculld
con su Hijo ® mientras que José subia a la
ciudad , ya sea para informarse de la mar-
cha de una caravana, ya sea para trocar
por un camello indispensable en el desierlo
la lenta cabalgadura. Sea cual fuere el mo-
livo que condujo & Jos¢ y Maria al mismo
crater del volcan, no es dudoso que solo se
detuvieron pocas horas y que se dirigieron
con toda diligencia & una ciudad marilima
de los filisteos para unirse & la primera ca-
ravana , cuyo destino fuese el Egiplo.

Si se consultan los eruditos calculos de
los cronologistas que no admiten intervalo
en este largo viaje, los santos Esposos de-
bieron enconlrar una caravana que estaba
de partida en las costas de la Siria. Esto es
tanto mas verosimil, cuanlo que se eslaba
cerca del equinoccio de primavera, y cada
uno queria anticiparse & la eslacion en que
el Simoun ejerce su imperio en el desierto
y vuelve su mar de arena tan pérfida como
las mismas olas ”. A excepcion de la in-
quietud mortal por la encarnizada persecu-
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cion de Herodes, la segunda parte del viaje
de la santa Familia no cedié & la primera ni
en fatigas, ni en padecimientos, ni lampoco
en inseguridad. Partiendo de Gaza, cuyas
torres medio arruinadas resonaban por el
estruendo de las olas, los Viajeros no vie-
ron delanle de si mas que inmensas sole~
dades de arena de un aspecto desolador y
de un desabrigo horroroso que abria a sur-
cos el viento abrasador del desierto, y so-
bre las cuales se desplomaba un cielo de
fuego. Nada de vegetacion, sino es algunos
secos matorrales que. crecian de trecho en
trecho sobre monlecillos aislados; nada de
agua, si no es el manantial salobre en que
la Virgen y José cansados, pobresy & quie-
nes nada prolegia, no podian apagar su sed
sino despues que los ricos mercaderes, sus
esclavos y camellos la habian cési agotado,
y que de esa agua turbia y reducida ape-
nas quedaba con que llenar el hueco de la
mano. Guanto mas se alejaban de las fron-
teras de la Siria, mas se hacia sentir la sed
y mas raras eran las fuentes. A veces dis-
tinguiase & lo léjos en medio de una llanura
sin limites un grande lago azul y claro co-
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mo el lago de Tiberiades; reflejabase el cie-
lo en sus aguas transparentes, en que se
veia la 1mégen de una palmera solifaria;
un grito de alegria marcaba ese descubri-
miento, apresurdbase el paso de los came-
llos, y Maria levantaba su cabeza desfalleci-
da como una rosa de Saron & la proximidad
de la llavia. Tocabase ya ese lago bendito,
en el que con la imaginacion apagaban to-
dos la sed; pero joh miseria! un demonio
burlon se llevaba el lago algunas leguas
mas léjos, y no dejaba en su lugar mas que
una arena inflamada 8.

Al acercarse la IlﬁGllE hacia alto la cara-
vana, descargabanse los camellos que eran
atados en circulo 4 unas estacas fijadas muy
hondo en la arena, y cada mercader des-
pues de haber tomado su comida de datiles
y leche se entregaba al suefio bajo su tien-
da de fieltro esperando la salida de la luna.
Los esclavos y los viajeros pobres, entre
los cuales estaban el Hijo de Dios, su di-
vina Madre y José, sentabanse sobre una
estera de juncos extendida en el suelo sin
otra techumbre que el firmamento, y reci-
bian sobre sus miembros languidos por el
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calor y reventados de fatiga el soplo helado
de la noche °. Resonaba con frecuencia un
grito de alarma ; eran los arabes del desier-
to que caracoleaban al rededor de la cara-
vana entregada al sueno al resplandor equi-
voco y vacilanie de las estrellas. Una nube
de flechas anunciaba su partida acompana-
da por los gritos de dolor de los heridos.
Enlonces la tierna Virgen, que de su mis-
mo: cuerpo habia hecho un baluarle & su
adorado Hijo, levantaba hacia al cielo sus
ojos llenos de lagrimas y su frente palida
por el terror: jharlo sahia ella que su Je-
sis podia morir como el tllimo de los hijos
de los hombres! _

Cuando la luna derramaba su blanca luz
sobre ese desierto sin sombra y sin ruido,
en que las brisas de la soledad no encon-
lraban un solo tallo de yerba para formar
un suspiro, dobladbanse las tiendas; el jefe
de la caravana consultaba la estrella del
polo, y la penosa marcha volvia & empezar
con todas las incomodidades, sufrimientos
y suslos experimentados y previstos desde
la vigilia. -

Finalmente llegése & los confines de esa

22 T. 1,=—XXIl.
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rezion de prestigios y de silencio : el Egip=
to, esa antigua cuna de lodos los conoci-
mientos y de todas las idolatrias ofreciose
4 la vista de los Viajeros con sus obeliscos
de granito color de rosa, sus templos con
cipulas de pulido acero *°, sus colosales
piramides, sus pueblos parecidos a islas y
su rio providencial orlado de canas y cu-
bierto de barquichuelos. Ese pais parecia
mas rico, mas poblado., mas comercianie
quela Judea , jpero era el pais del destierro!
tdel otro lado del desierto se hallaba la pa-
tria! el corazon de los desterrados de Israel
se habia quedado en ella.

Despues de un viaje de ciento cuarenta
leguas ** los fugitivos llegaron & Heliépo-
lis, la ciudad natal de Moisés '*, en que su
pueblo habia fundado una colonia. En esta
ciudad elevabase el templo de Jehova que
Onias habia hecho construir sobre el plan
de la santa Casa ; los adornos de ese tem-
plo egipcio igualaban casi los del olro; so-
lamente en sefial de inferioridad una ma-
ciza lampara de oro suspendida en la bove-
da reemplazaba el famoso candelero de sie-
te brazos de Jerusalen. A la puerta de la ciu-
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dad, cuya poblacion se componia en gran
parte de egipcios y de &rabes id6latras, ha-
bia un 4rbol majestuoso del género de los
memosa 6 sensitiva, al cual fributaban una
especie de culto los érabes del Yémen es-
tablecidos en las orillas del Nilo 3. Al acer-
carse la santa Familia el éarbol idolo baj6
lenta y graciosamente sus sombrias ramas
como para ofrecer el salem al joven Duerio
de la naturaleza que Maria llevaba en sus
brazos 1*. Y si se debe creer 4 Paladio y a
un gran numero de piadosos escrilores, en
el momento en que los divinos Viajeros pa-
saban bajo los arcos de granito de la puer-
ta principal de Heliopolis, todos los idolos
del templo vecino cayeron de rostro contra
la tierra *°.

José y Maria no hicieron mas que atra-
vesar la ciudad del Sol, y se dirigieron a
Matarieh , hermoso puecblo sombreado de
sicomoros, en que se encuenira la tnica
fuente de agua dulce que haya en Egipto;
alli en una habitacion semejante & una col-
mena de abejas, en que hacian su nido las
palomas, la Familia refugiada respiré en
paz léjos de Herodes que hacia_ ejecutar en-

29 *
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tonces en un parasismo de rabia el degiiello
de los santos Inocentes *°,

Segun una multitud de autores gravesy
respetables autoridades 7, que tienen & su
favor la tradicion y la verosimilitud, la santa
Familia estuvo siete afios en Egipto, don-
de se hallan todavia vestigios de su perma-
nencia. La fuente en que Maria iba 4 lavar
los panales del Nino *, el olero cubierto
de zarzales en que los ponia 4 secar al sol,
el sicomoro & cuya sombra guslaba la ama-
ble Virgen sentarse con su Hijo sobre sus
rodillas *?, alli existen todavia hace diez.y
ocho siglos; los peregrinos de Europa y de
Asia saben su camino, y los descendientes
de los Faraones se complacen en ensefarlo.
A cada lugar estd pegada, como el musgo
a las humedas paredes de una ruina religio-
sa, alguna leyenda 6 inscripcion sencilla de
los anliguos tiempos 2°.

Maria en Nazarct habia llevado una vi-
da humilde y laboriosa; pero no habia pa-
decido ni las vigilias, ni el temor horrible,
ni las duras y lerribles privaciones que ar—
rasira consigo la indigencia; en Helidpolis
paso por el crisol de la pobreza y experi-
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ment6 la miseria bajo todos sus aspectos. El
oro de los persas eslaba agolado *' ; fue pre-
ciso crearse recursos, cosa dificil 1éjos de
su patria y en un pueblo dividido en cor-
poraciones nacionales y hereditarias que
miraba con desprecio & los exiranjeros. El
hijo de David y de Zorobabel se hizo simple
jornalero, y la Hija de los reyes trabajaba
una parte de las noches para suplir al cor-
to ¢ insuficienle salario de su Esposo. Como
eran pobres (observa san Basilio), es evi-
dente que debieron entregarse & penosos
irabajos para procurarse lo necesario...
LPero este necesario lo fenian siempre?
Con frecuencia (dice Landolfo de Sajonia)
el nino Jests acosado por el hambre pidi6
pan & su Madre que no podia darle otra co-
sa que sus lagrimas!...

El Apgel del Sefior vino por fin 4 poner
término 4 unas angustias sufridas con lanta
paciencia y valor. José fue avisado en sue-
fios de la muerte de Herodes. «Levantate
«(dice el Angel), toma al Nifio y 4 su Ma-
«dre, y voelve al pais de Israel, porque
«los que buscaban al Nino para quitarle la
«yida ya no exislen,»



A —

José levantandose tomé al Nifio v 4 la
Madre, y plisose en camino para regresar

al pais de Israel.
~ «Pero habiendo sabido que Arquelao rei-
«naba en Judea en lugar de su padre He-
«rodes, tuvo recelo de ir alli; y habiendo
«recibido, mientras que dormia, un aviso
«del cielo, se retiré & la Galilea. »

Asi fue cumplido el oraculo del Seior:
Ex Agyplo vocave filium meum, yo he llama-
do a mi Hijo de la tierra de Egipto **.

NOTAS AL LIBRO XIII.

1 Pag. 330.—Hécia la mitad del febrero, estacion
aun fria en las montanas del interior en que la tem=
peratura, segun Mr. de Volney, es muy semejante
4 la nuestra; las llanuras de la Siria por el contra-
rio sufrian ya los calores del verano. ( Yéase la no-
ta 3 del libro 1v).

2 Pig. 330.—San Buenaventura, De vita Christi.

3 Pag. 331.—Esas bandas armadas, fuertes 4 ve-
ces de dos 6 tres mil hombres, eran mandadas por
jefes experimentados que dieron mucho que hacer
4 Herodes y &4 los romanos. Algunas tenian un ob-
jeto politico y hacian una especie de guerra de par-
tidarios: otras no eran mas que una reunion de ase=
sinos que llevaban unos largos punales ocultos bajo

sus yestidos, y mataban 4 aquellos de quienes que-
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rian deshacerse hasta en las calles de Jerusalen.
(Josefo, De bellojud., 1. 2).

+ Pig. 333.—kEl sitio en que la tradicion local ha
colocado esta escena y en el que se ven todavia las
ruinas de la fortaleza del bandido, continGa en te-
ner muy mala fama. Durante las Cruzadas los fran-
cos, & quienes era familiar dicha tradicion, habian
transformado al jefe de bandidos en un senor feu-
dal: esraro, sin embargo, dice el Padre Nau con una
seriedad admirable, que un senor de marca se con-
vierta en ladron de caminos reales: los cruzados en-
tendian mejor la historia que el Padre Nau., Hase
anadido & esta leyenda, que parece auténtica , un
cuento que nosotros no garantizamos, pretendien-
do que el bandido hospitalario era el buen Ladron
en propia persona.

b Péag. 333.—Es un paraje amenfsimo en que la
tradicion coloca uno de los altos 6 paradas de la san-
ta Familia : vense en él todayia lasruinas de un mo-
nasterio. ((Itiner. de Paris & Jerus., tom. 2).

¢ Pag. 334.—Esta gruta se llama la gruta de le-
che de la Virgen, porque se cree que algunas gotas
de leche de la Madre de Dios cayeron sobre la pena
mientras daba de mamar al nino Jes(s.

7 Phg. 334.—Los arabes llaman al viento calido
del desierto Stmoun 6 veneno: puédese compararsu
impresion & la que se recibe de la boca de un horno
ardiente en el momento de sacar el pan. Esos vien-
tos soplan con mayor frecuencia durante los cin-
cuenta dias que rodean & los equinoccios. ( Yolney,
Yiaje 4 Siria).

8 Pag. 336.—~Este es el fenémeno conocido bajo
¢l nombre de miraje ¢ reyerbero, Durante la expe-
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dicion que hicieron los franceses en Egiptoen 1797,
los soldados, recorriendo los dridos desiertos de este
pais abrasado, devorados por la sed, eran con fre-
cuencia enganados por esa cruel ilusion. Todos los
objelos que sobresalian de la tierra y se ofrecian 4
sus o0jos en medio de esos mares de arenales pare-
cian rodeados de agua : asf un montecillo que des-
cubrian de léjos les parecia que se elevaba en me-
dio de un lago. Pereciendo de necesidad corrian alli;
pero llegados al mismo lugar reconocian su error:
el lago habia huido y se mostraba mas léjos a sus
fyidas miradas. (Fellens, Del miraje, art. 6).

9 Pag. 337.— Aunque los dias sean ardentisimos
en el desierto en esta estacion, las noches son muy
frias. (Vol.—Sav,).

10 P4g. 338.—Encima de la ctpula del santuario
del templo principal de Heliépolis observiabase un
inmenso espejo de acero bruiiido que reflejaba los
rayos de la luz celeste. Otro semejante existia en lo
mas alto del faro de Alejandria, y la imigen de los
navios se reproducia en ¢l mucho tiempo antes de
que apareciesen en el horizonte. (Corresp. de Orien-
te, tom. 5.— Cartas de Savary.).

1 Pig. 338.—Véase Barad , tomo 1, cap. 8.—EI"
autor de los Yiajes de Jesucristo no cuenta mas que
cien leguas; pero tal vez omite los rodeos de los ca-
minos.

12 Pig. 338.—Mosses, ut accepi a grandioribus
natu egyptiis, Heliopolitanus erat. (Josef., lib. 2
contra Appionem ).

13 Pag.339.—Losdrabes, que habian gradualmen-
te olvidado al Dios de Abrahan, adoraban entonces
una multitud de fdolos mas extrayagantes los unos
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que los otros. La palmera, dice Azraki, era adora-
da por la tribu de Khozaa, y los Beni-Thekif vene-
raban una roca; un grande arbol llamado zatarouat
era adorado por los Koreisch, etc. Los persas cali-
ficaban desdefiosamente & los drabes con el titulo de
adoradores de las piedras.

%% Pdg. 339.—Debemos 4 Sozomeno esta particu-
laridad, que es preciso tener algun valor para repro-
ducirla en este siglo burlon, y que sin embargo ape-
nas puede llamarse un milagro. Es cierto que existe
en la Arabia un &rbol del género de las sensitivas y
mimosas que abaja susramas al acercarseleun hom-
bre. Niebuhr, que no es sospechoso de credulidad,
ha hallado este érbol en el Yémen, y los drabes que
le dan el nombre de drbol hospitalario le tienen en
tantaveneracion, que no permiten arrancar una sola
hoja. Si esta mimosa por un fen6meno natural abaja
sus ramas a la cercania del hombre, con mayor ra-
zon debié abajarlos & la cercania del Hijo de Dios,

15 Pag. 339.—Paladio no es el Gnico que refiere
ese milagro: lo atestiguan igualmente Doroteo mar-
tir, Sozomeno, san Anselmo, san Buenaventura,
Lira, Dionisio Cartujano, Tostado, Ludolfo, Bar-
radio, ete.

16 PAg. 340.—Este hecho evangélico se comprue-
ba, nosclamente por nuestros Libros sagrados, sique
tambien por el testimonio de los judfos y los paga-
nos. ( Macrobio, lib. 41, cap. 4 de los Saturnales.
—Origenes contra Celso, lib. 11, cap. 88.—Tol-
dos, Huld., p. 12, 14, 20). — Véase tambien la
erudita historia del Nuevo Testamento por el abate
James. |

17 Pég. 340.—YVid. Trombel. in Yit. Deip. Ja=
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chariam in dis. ad Hist. Eccl.—Ansel. Cantuar.—
Euseb.—Santo Tomés.

18 Pég. 340.—Esta fuente se llama todavia fuente
de Marta : una antigua tradicion refiere que la san-
ta Virgen banaba en ella al nino JesGs. Desde los
primeros tiempos del Cristianismo los fieles edifica-
ron en este lugar unaiglesia; mas adelante los mu-
sulmanes construyeron una mezquita, y los disei-
pulos de ambas creencias iban & pedir 4 la fuente de
- Maria la curacion de sus males. La fuente todavia
existe: las peregrinaciones contin(ian; pero no que-
da ningun vestigio ni de la iglesia ni de la mezqui-
ta. (Savary, tom. 1, pag. 122.—Corresp. de Orient.
tom. 6, pig. 3).

19 Péag. 340.—No léjos de la fuente se me hizo en-
trar en un cercado plantado de drboles: un musul-
man que nos conducia nos hizo detener delante de
un sicomoro, y nos dijo: « Hé aqui el drbol de Jesis
«y de Marfa.» Yansleb, cura de Fontainebleau, re-
fiere que el antiguo sicomoro habia caido de vejez en
el ano 1056; los Padres Franciscanos del Cairo con-
seryaban piadosamente en su sacristia los Gltimos
restos de ese arbol : ya no quedaba en eljardin mas
que un tronco, delque provino sin duda el drbol que
hemos visto. El general Kleber despues de su vic-
toria de Helidpolis quiso visitar como peregrino el
drbol de la santa Familia, y escribié su nombre en
Ja corteza de una de sus ramas; pero este nombre
ha desaparecido despues borrado por el tiempo 6 por
una mano envidiosa. (Correspondencia de Oriente,
tom. 6, carta 141).

0 Pég. 340.—Hé aqui una de esas leyendas trai-

da de los pafses de Ultramar por uno de los antiguos
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barones franceses, el sefior de Englure; el autor de
esta obra la traslada con toda la gracia u*ativa del
tiempo antiguo que no es posible conservar en la
traduccion; pero procurarémos imitar toda su sen-
cillez: « Cuando Nuestra Senora Madre de Dios hu-
«bo pasado el desierto y llegé & este lugar, puso a
« Nuestro Sefior en tierra y se fué & buscar agua por
«el campo, pero no pudo hallarla: volviése muy
« triste &4 su querido Hijo que yacia tendido sobre
«la arena , el cual hirié con los talones el suelo, y
«sali6 inmediatamente una fuente de aguamuy bue-
«na y dulce, de lo que quedé muy alegre Nuestra
«Senora; y dié gracias 4 su amado Hijo, 4 quien
« recosto otra vez y lavé sus panales en el agua de
«dicha fuente, y despues los extendié por encima
«de tierra 4 fin de enjugarlos, y del agua que desti-
«laban al tiempo de enjugarse, por cada gota nacia
«un arbolillo, cuyos arbolillos producen el balsa-
«mo, etc. »

21 Pag, 341.—EIl Padre Gibieuf opina que los Ma-
gos no ofrecieron al Mesias mas que una pequena
cantidad de oro, y compara esta ofrenda 4 la que los
-yasallos hacian & sus senores con el fin de recono-
cer su soberania, y no para enriquecerlos. Esta ob-
servacion es juiciosa.

22 Pag, 342.— Oseas, cap. xI, 1.—BSan Mateo,
cap. 11, 15.
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LA VUELTA DE EGIPTO.

{Ah! { Cuan triste es el destierro, y cuan
dulce respirar el aire del pais nativo! El
pan del extranjero, asi como el del mal-
vado, deja aremslla en la boca y amargura en
el corazon; sus arroyos no refieren los jue-
gos de nuestra infancia, falta una nota me-
lodiosa al canto de sus péajaros, sus paisajes
estan destituidos de aquel atractivo suave
y encantador que tienen los sitios de la pa-
trial...

j Gunal debio ser la alegria de los dos san-
tos Esposos al volver & ver esa tierra de
Canaan, cuyas lineas grandiosas, suaves
contornos, armonia de conjunto y variedad
de aspeclos contrastaban de un modo tan fe-
liz y chocante con la esplendorosa mono-
tonia del Egiplo! Aqui una poblacion agres-
te y osada, de lalante marcial, trato franco,

culto grave y puro; alli esclavos divididos

!I.'|::-'
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en caslas, habiluados al robo, mezclando a
su culto insensalo préacticas infames, y es-
forzandose en elevar templos al buey Apis,
al cocodrilo y & la cebolla albarrana! Era
preciso ser profundamente religiosos como
José y Maria, era preciso amar 4 su pais
como le amaban entonces los hijos de Abra-
han para comprender las piadosas y pro-
fundas impresiones que hizo en los dos Es-
posos galileos el aspecto de la tierra de Je-
hova y de su hermosa ciudad de Nazaret
elevandose al exiremo de su estrecho y ame-
no valle con la gracia natural de una flor
campesina .

Despues de una ausencia lan larga la
sania Familia volvi6 & entrar en su humilde
hogar en medio de las felicitaciones del pas-
mo y de las preguntas atropelladas de sus
parientes que todos & competencia la obse-
quiaron. Pero la desolacion y los amargos
recuerdos se hicieron bien pronfo lugar a
través de toda esa alegria. La casa aban-
donada de la pobre Familia era apenas ha-
bilable; el techo medio arruinado y roto en
algunos punlos se habia cubierlo & trechos
de altas yerbas, y habia dejado penelrar li-
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bremente en lo inlerior el viento del invierno
y las lluvias deshechas de los equinoceios * :
el aposento bajo era frio, humedo y verde-
cido ; unas palomas silvestres hacian sus ni-
dos en la celdita misteriosa y santificada en
que el VErBO se hizo carne; las zarzas ex-
lendian por el pequeiio patio sus guirnal-
das morenas y espinosas; todo finalmente
en esla antigua casa enrojecida ya por los
anos habia tomado aquel aspeclo ruinoso
que se advierle en los edificios abandona-
dos como el sello de la ansencia de su dueno.
Fue preciso ocuparse de esas urgentes re-
paraciones; fue preciso reemplazar los en-
seres vy muebles inservibles 6 desapareci-
dos; fue preciso desempenar tal vez un em=
préstito contraido en Egipto para la vuelta.
Sin duda entonces se vendieron hasta el ju-
bileo los campos que formaban la herencia
paterna. De todo lo que poseian José y Ma-
ria antes de su largo viaje no les quedé otra
cosa que la casa arruinada de Nazaret, el
taller de José y sus brazos. Pero Jests es-
taba alli; joven aun, Jesus tomé el hacha
y siguié & su anciano padre por los pueblos
en que se les ofrecia ocupacion *; el trabajo
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proporcionado & su edad y fuerza nunca
falté & su Madre. El bieneslar hahia des-
aparecido por largo liempo ; pero 4 fuerza de
privaciones, de vigilias y esfuerzos se pro-
veyo & las urgencias de primera necesidad.
Jesus, Maria y José se entregaron & duros
trabajos, y estos nobles corazones, que po-
dian mandar 4 legiones de Angeles, nunca
pidieron & Dios otra cosa que el pan coli-
diano.

La vida inlerior de esa bienaventurada
Familia, que ha sido intitulada la Trinidad
de la tierra, no ha llegado al conocimiento
de los hombres; es el arroyuelo que se pier-
de entre las yerbas, 6 el Santo de los santos
con su nube de incienso y su doble velo.
Sin embargo, estudiando minuciosamente y
examinando uno por uno y bajo todos sus
aspectos los hechos evangelicos, lo que se
sabe hace adivinar hasta cierto punto lo que
se ignora, y la vida publica de Jesucristo
arroja algunos brillantes reflejos sobre su
vida oculta y sobre la de la santa Virgen.
Yamos a ensayar el llenar este vacio con to-
da la reserva y aplicacion concienzuda que
exige una materia fan grave.



— 352 —

Jesus, que era el Seior y la fuente de
lodas las ciencias, no tenia la menor nece-
sidad de la enseiianza humana; pero como
le placia ocultar sus resplandecientes luces
hajo su corleza terresire y mostrarse en lodo
semejante & los deméas hombres, no desdefi6
en su primera infancia las lecciones de su
pladosa Madre *. Créese en efecto general-
menle que la primera educacion de Jesu-
cristo fue obra de Maria ; y algunos teélo-
gos pretenden que El no recibié jamés olra.
Los judios, que no siguen esta opinion, sos-
lienen por el contrario que un rabino cé-
lebre ® que ensenaba enlonces én Nazaret
conlinud lo que la sanla Virgen habia em-
pezado. Pero la educacion de Jesus, & pe-
sar de lo que afirman los judios, no fue la
obra de los rabinos : sabese que no era ze-
lador nl éradicionario, y que desaprobaba al-
tamenle las miras estrechas del egoismo y
las argucias que formaban el espiritu de-
generado de la Sinagoga. San Juan por otra
parte resuelve la cuestion diciendo en su
Evangelio que los judios miraban & Jesus
como a un joven sin estudios ®. El que ve-
nia & cambiar las creencias de todo el mun -
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do nada tenia que aprender de los hombres,
y no podia ser mas que sua propia obra; era
un vastago vigoroso, respirando el aire li-
bre por todos los poros, y no recibiendo
otra'humedad que la del rocio del cielo. El
Cristo se elevd solo 4 la manera de los ce-
dros, no tomando su gracia y majeslad sino
de la naturaleza. En efecto, la naturaleza
era su libro, y alli fue donde bebi6 siem-
pre su moral persuasiva y sus sublimes pa-
rabolas.

Jesus estaba dotado de una alma elevada
y meditabunda que tenia necesidad de un
dilatado espacio para desarrollarse ; cons-
trenido durante el dia & un trabajo manual
que absorbia todos sus instantes, se des-
quitaba por la noche de sus oscuras fatigas,
y se convertia en legislador y profeta & la
presencia del cielo estrellado. De pié sobre
la azotea elevada, desde donde se descu-
brian las montanas y los extensos bosques
de la tierra de Canaan, derramaba su alma
delante del Autor de la naturaleza, de quien
era el Enviado, el Hijo y el igual : esas con-
versaciones solitarias con Dios en el silen-
cio de la noche, del desierto y del pensa-

23 T, lo=XXIl.
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miento fueron una de las costumbres de Je-
sucristo, de la que se hallan muchos ejem-
plos en el Evangelio. El Hombre-modelo,
el VErBo encarnado queria sin duda ense-
-nar & los suyos a separar el oro puro de la
oracion de la liga monstruosa de la oslen-
tacion y de la hipocresia que con tanta ha-
bilidad sabian mezclar los fariseos de su
tiempo.

La Yirgen, que nunca fue ni imporluna
ni exigenle, no se oponia de modo alguno
4 ese ajslamiento que entraba en los habi-
tos de su Hijo : ella sabia que Jests echa-
ba enionces la sonda al fondo del abismo
inconmensurable que se entreabria bajo los
piés de la raza humana, y que la redencion
‘del mundo seria el fruto de esas meditacio-
nes silenciosas : respelando el trabajo de ese
espiritu sublime que se replegaba en si-mis-
mo, v llevando sus miradas hacia el porve-
nir de gloria que a cada instante sc¢ acerca-
ba, Maria veia ya el cielo abierto, la muer-
le vencida y al Mesias reuniendo todos los
pueblos de la tierra al rededor de su estan-
darle... pero de repente la'profecia del An-
ciano del templo se presentaba ligubre co-
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mo un ataud al cabo de esa perspecliva en-
cantadora ; un estremecimiento involunlario
corria por las venas de la pobre Madre, y
su corazon, en que tenia tanta parte el amor
de Jesus, se deshacia en pesares infinilos.
Gritabale una voz secreta: | Es necesaria una
expiacion por medio de sangre; es preciso
que muera el Cristo! Entonces, dejando el
humilde trabajo & que la obligaba su indi-
gencia 7, la Hija de David iba & buscar &
su Hijo: ella tenia necesidad de verle ,*de
asegurarse con un abrazo maternal que Kl
estaba todavia alli, que vivia aun!

A su visla Jesus bajaba hacia la lierra sus
ojos pensativos clavados en los astros: su
lierna frente, arrugada por una idea vasla
como el mundo, se converfia en la frenle
lisa y tersa del nino. Maria entonces, ocul-
tando en el pecho sus siniestros temores,
prescribia el reposo despues de la larga vi-
gilia ; era preciso reparar sus fuerzas para
el dia siguienle; el curso seria fatigoso ¥
duro el trabajo... El Hijo de Dios seguia en
silencio a su Madre mortal, porque la ama-
ba y le estaba sujeio.

San Bernardo no admira menos la digai-

23*
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dad de la santa Virgen que la sumision de
Nuestro Seiior. « Este Dios (dice el Apdslol
«de las Cruzadas), este Dios, & quien estén
«somelidos los Angeles, & quien obedecen
«los Principados y Polestades, estaba su-
«jeto & Maria. Admirad lo que mas querais
«de esas dos cosas : 0 J]a asombrosa humil-
«dad del Hijo, 6 la eminente dignidad de
«Ja Madre ; en cuanto & mf, una y otra me
«asombran y son & mis ojos grandes por-
« t&nlos. Que un Dios obedezca & una mu-
«Jer, es una humildad sin ejemplo: que una
«mujer mande 4 un Dios, es un grado de
«gloria que no tiene igual.»

Un incidente extraordinario que apesaroé
el alma de la santa Virgen senalé la entra-
da de Jesus en la adolescencia. José y Ma-
ria, religiosos observadores de la ley de sus
padres, se dirigian regularmenle cada afo
a Jerusalen en la época del tiempo pascual.
Este viaje que habian hecho furtivamente
y confundidos entre la multitud, mientras
que el bijo del enemigo de Dios habia ocu-
pado el trono de los Macabeos, se habia he-
cho mas facil desde el destierro de Arque-
lao y la ocupacion de los romanos. Guando
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Cristo hubo liegado 4 los doce anos, sus
padres libres de inquietud por parle de He-
rodes le Ilevaron consigo & Jerusalen. Par-
tiése en tropel de Nazaret; pero despues
en el camino los peregrinos hebreos se frac-
cionaron en pequefas partidas segun la
edad, el sexo y las relaciones de familia y
de amistad ®.

Al rededor de la Virgen estaba Maria de
Cleofas hermana de José ; otra Maria desig-
nada en el Evangelio bajo el nombre de al-
lera Maria ; Salomé mujer de Zebedeo, ve-
nida de Betsaida con sus hijos y su esposo ;
Juana mujer de Cus y una multitud de na-
zarenos de su vecindario y parentesco. José
la seguia 4 alguna distancia discurriendo
cravemente con Zebedeo el pescador y los
ancianos de su tribu. Jesis marchaba en
medio de los jé6venes galileos que el Evan-
gelio, segun el espiritu de la lengua hebrea,
ha llamado sus hermanos, y que eran susin-
mediatos parientes.

Entire ese grupo de jovenes, que iba de-
lante de los deméas, distinguianse los hijos
del Zebedeo : Jaime, impetuoso como el la-
zo de Tiberiades en un dia de tempestad ;



— 358 -
Juan, mas joven aun que Jesds, y cuya
dulce fisonomia puesta al lado de su her-
mano parecia personificar el cordero de
Isaias viviendo en paz con el leon del Jor-
dan. Al lado de los pescadores de Betsai-
da, que Jesus denominé mas adelante con
el renombre de Boanerges (hijos del trueno),
estaban los caatro hijos de Alfeo; Jaime,
que fue obispo de Jerusalen, joven austero
y grave, de larga cabellera, semblante pa-
lido, aspecto frio y mortificado. Engreido
por haberse consagrado al nazarealo, da-
base tal vez con aquel que solo consideraba
como hijo del Carpintero un lono de supe-
rioridad desagradable. Descubrianse en su
caracter las virludes € imperfecciones pro-
pias del pais: una firmeza incontraslable,
unas inclinaciones reclas y religiosas, pero
lambien un desprecio grande de todo lo que
no era salido de Abrahan y una alta opi-
nion de si mismo. Judas, Simon y José, los
oiros hijos de Alfeo, eran jovenes de ade-
man fosco, sencillo y adusto, llegados ya
a la adolescencia, v que consideraban al
Hijo de la humilde Maria por su inferior en
todo, cosa de que se ve en el Evangelio que
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tuvieron algun trabajo en deshabiluarse °.
LY Jests? Jesis nada afectaba; ni la devo-
cion, ni la austeridad, ni la prudencia, ni
la sabiduria , porque poseia la plenitud de -
todas esas cosas, y ordinariamenle solo se
afecta lo que no se tiene.

Al verle vesitido sencillamenle como un
esenio, sus largos cabellos de color de bron-
ce antiguo, separados en sa frenle morena
y cayendo con gracia sobre sus hombros,
se le hubiera tomado por David en el mo-
mento en que el profela Samuel le vio ve-
nir pequeno, timido y en traje de simple
pastor para recibir la uncion santa. Habia
sin embargo en los ojos garzos y sombrios
de Jesucrisio '° alguna cosa mas que en el
ojo lleno de poesia v de inspiracion de su
grande abuelo : descubriase un no sé que
de penelrante y de divino, que profundi-
zaba en el pensamiento y sondeaba los plie-
gues inlimos del alma ; pero Jesus templa-
ba entonces el resplandor y viveza de sus
miradas, -como Moisés su frente radiosa
cuando salia del laberniculo. El marcha-
ba conversando prudentemente, bien que
acomodando sus discursos & su edad, con
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sus jovenes parienles segun la carne, de
quienes queria hacer sus apdstoles ; descu-
bria bajo su grosera corteza el peso yel va-
lor de esos diamantes sin pulir que debian
brillar despues con una luz tan viva, y ama-
bales en su porvenir. Su esperanza no que-
do burlada : estos hombres que tenian, como
el resto de la nacion, sus suefos de oro y de
poder en drden al Mesias, se despojaron a
su voz de todas las preocupaciones nacio-
nales y religiosas para adoptar una doctri-
na calumniada, cuyos principios y prome-
sas, semejanies a las maldiciones de la an-
ligua ley, no hablaban de otra cosa que de
sufrir tormentos y persecuciones. Ellos se
esirecharon con €l por medio de unas cade-
nas tan fuertes, que ni los principes de la
tierra, ni el frio, ni la desnudez, ni el ham-
bre, ni la espada pudieron separarlos de su
amor : ellos marcharon por su camino, ho-
llando animosamente las espinas que el mun-
do sembraba bajo sus plantas, v dejandose
tratar como la escoria del género humano.
Ellos no se avergonzaron, ni del Hijo del
Hombre, ni de su Evangelio, ni de la locura
de su cruz! 3 Por qué lo hubieran hecho? Los
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impostores son ies que deben avergonzarse,
y los Apéstoles no predicaron jamés sino
conforme a sus fnlimas convicciones ; estos
corazones rectos y sencillos dieron a su tes-
Limonio tedo lo que podia hacerle creible y
sagrado entre los hombres ; lo abandonaron
todo, lo sufrieron todo, todo lo perdonaron,
y sellaron con su sangre el Evangelio de su
divino Maestro 1.

Pero en la época de que hablamos esas
virtudes herdicas no estaban todavia en flor,
y esos jovenes galileos se hallaban muy dis-
tantes de pensar que un dia darian su vida
para sostener la divinidad de su compaiiero
de viaje.

Al cabo de cuaftro jornadas, los peregri-
nos llegaron a4 la ciudad santa, & la que
afluia un 1nmenso concurso de judios ex—
tranjeros. La familia de José y de Maria se
reunio para comer el cordero pascual que
los sacerdotes cuidaron de inmolar, entre
las dos vigilias **, en el patio del templo,
con la anadidura de los panes azimos, de
las lechugas amargas, y de todo lo que cons-
tituia esta antigua ceremonia.

Finidos los dias de la fiesta, los parien-
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les de Jesucristo se reunieron para empren-
der ofra vez el camino de su provineia ; pero
como se volvian en el mismo érden con que
habian venido, los dos Esposos no advir-
tieron desde luego la ausencia de Jesis.
Maria le creyo con José, 6 con los dos Jai-
mes ; José por su parte le creyé con sus jo-
venes deudos 6 con Maria.

Al anochecer reuniéronse los diversos
grupos, y la santa Virgen buscé, pero en
vano, a Jesus, entre la mullitud de viajeros
que llegaban sucesivamente & la posada :
nadie sabia lo que se habia hecho el Sal-
vador, Inexplicable fue el dolor de los dos
santos Esposos. {El depdsito del cielo, el
Enviado de Dios! se¢ exclamaba (ristemen-
te José : jmi Hijo! decia la pobre Madre
con sollozos en la garganta: ellos lo busca-
ron durante la noche, lo buscaron durante
el dia preguntando por El en los caminos,
llamandole por los bosques, fijando sus mi-
radas en los precipicios, lemiendo lan presto
por su vida como por su libertad, y no sa-
biendo qué hacerse, si se habia perdido. En-
traron olra vez en Jerusalen, corrieron 4 las
casas de sus amigos, y fatigados de recorrer
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los diferentes barrios de la gran ciudad, pe-
netraron finalmente en el templo. Bajo el
portico en que se reunian los doclores de la
ley habia un niiio que tenia encantados a los
ancianos de Israel con la profundidad de sus
discursos y observaciones y exactitud de sus
respuestas & las preguntas y cuestiones mas
dificiles : habiase formado un circulo a su
rededor, y cada uno se maravillaba de su
sabiduria precoz y prodigiosa. Es un Daniel,
6 un Angel, exclamaban 4 pocos pasos de la
Yirgen desconsolada. Es Jesus, dijo la jéven
Madre, adelantandose por el lado en que es-
ltaban los doctores. Enlonces acercandose al
Mesias con la expresion de una extremada
ternura, tenida para decirlo asi de los ulli-
mos reflejos del pesar : «Hijo mio (le dice
«con dulzura), ¢ por qué has obrado asi con
«nosotros? jhé aqui & tu Padre y & mi que
«le buscamos sumergidos en la mayor aflie-
«eion !y

El nifo habia desaparecido delante de el
Dios ; la respuesta fue seca y misteriosa :
« Por qué me buscabais? j;No sabiais que
«es preciso que yo me ocupe de lo que con-
«cierne al servicio de mi Padre?» Ambos
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Esposos guardaron silencio y no compren-
dieron inmedialamente el sentido de la res-
puesta del Mesias.

Jesds se levantd, y les siguié en Nazaret.
Su perfecta sumision & su voluntad borré
bien pronto esa ligera nube. «Pues su Madre
«conservaba en su corazon lodas eslas cosas.
« Y Jesus crecia en edad y en gracia delante
«de Dios y de los hombres. »

NIOTAS AL LIBRO XIV.

1 Phg. 319.—Segun el doctor Clarke, la palabra
Nazarel significa en hebreo una flor.

? Phg. 350.—~El tiempo de las lluvias en la Judea
es el de los equinoccios, y sobre todo el del equi-
noccio de otono; y es tambien la estacion de las tem-
pestades, que regularmente van acompanadas de ri-
fagas violentas 6 de granizo. ( Yolney, Viaje 4 Siria).

8 Phg. 350.—San Justinomértirenel didlogo Cum
Triphone refiere que Jesucristo ayudaba 4 su padre
putativo a fabricar coyundas y carros; y hasta Go-
descardo (tom. 14, pig. 436, Vida dela santa Vir-
gen) dice: « Un autor muy antiguo asegura que en
«su tiempo se ensenaban todavia las coyundas que
« el Salvador habia fabricado con sus manos.»

* Pag. 352.—Segun el Padre Gibieuf en su libro
de las Grandezas de la Virgen, aprobado por lafa-
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cultad de teologia de Paris y por muchos obispos de
Francia, Jes(s recibi6 las instrucciones de su Ma-
dre en los primeros anos de su infancia: « Ella le
« hablaba de Dios, dice este erudito y piadoso tedlo-
« go, como se habla & los ninos: le habla de amar
«y de adorar &4 Dios; le dice que es su Dios y su Pa-
«dre, y sus palabras entran poco & poco en su alma
« por el conducto de los sentidos que se abren y se
«facilitan diariamente. Y cuando El empieza & ser
«algo mas robusto y que su lengua empieza 4 des-
« plegarse, Ella le canta y le hace aprender los him-
«nos que la piedad de la ley habia destinado a las
«alabanzas de Dios... ; Ok santa y feliz escuela, ex-
«clama, en que Marta ensena y Jesus aprende!»
(De la vida y grandezas de la Yirgen, tom. 2, capi-
tulo 10, pég. 366 y 367 ).

5 Pag. 352.—Los judios le dan por preceptor &
Josué hijo de Perachia que habia estudiado con Aki-
va. Sin embargo, esta asercion es completamente
inexacta, porque Akiva, aunque muy célebre entre
los judfos, no vivié sino bajo el imperio de Adria-
no, mas de cien anos despues de la muerte de He-
rodes y de Jesucristo.

6 Pig. 362.—Losjudios decian: LCdmn ese hom-
bre gque no ha estudiado sabe las santas Escrituras?
(San Juan, cap. viI, 15). |

T Pag. 355.—Tertuliano dice en el tercer siglo
que Marfa ganaba su vida trabajando: y Celso en el
segundo reprochaba 4 los cristianos que Maria era
una mujer que se habia mantenido con el trabajo de
Sus manos.

8 Pig. 337.—San Epifanio y san Bernardo nos
ensenan que en estos yiajes los hombres iban por
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grupos separados de las mujeres, y que hallindose
san José y la santa Virgen el uno eén un grupo y el
otro en otro, esto fue causa de que no se inguieta-
ron al principio de la desaparicion de JesGs, y no
repararon en ella hasta la noche en la ocasion de
reunirse todos los viajeros. — Véase tambien Ael-
rede abad de Reverbi: Serm. sew tractatus de Jesu
duodenni-Dominica infra octav. Epiphan.

9 Pig.359.—Véasesan JuanCriséstomo, serm. 44.

0 Phg. 359.—Véase Nicéforo, Hist. eccles., t. 1,
pag. 126.—8Su retrato de Nuestro Senor, trazado
segun la tradicion, es el mas auténtico que nos haya
quedado.—El reverendo Mr. Walsh, autor de un
libro muy reciente consagrado & Jos monumentos
raros 6 inéditos de la primera edad del Cristianis-
mo, acaba de llamar la atencion sobre una medalla
muy curiosa conocida ya hacia el siglo XV. La faz
representa la cabeza de Nuestro Sefior vista de per-
fil, los cabellos estin partidos & la manera de los na-
zarenos, achatados hastalas orejas y ondulantes so-
bre las espaldas; la barba espesa, poco larga, pero
hendida; el semblante hermoso, como tambien el
busto, sobre el cual cae la tiinica en pliegues agra-
ciados.

1t Pig. 361.~Pascal ha dicho: «Yo creo de muy
« buena gana las historias, cuyos testigos se dejan
cdegollar.»

12 Pdg, 361.—Es decir, desde mediodia 6 una
hora hasta la puesta del sol. ( Basnage, t. 5, lib. 7,
cap. 11).



LIBRO XV.

FEABIA
EN LAS PREDICACIONES DE JESUS.

Dos mundos hay en la historia, ha dicho
uno de los mas bellos genios de nuestra épo-
ca : el uno mas alld y el otro mas aca de la
Cruz. El mundo primitivo, llegado & la de-
crepilud al tiempo de la mision regenera-
dora de Jesucristo, presentaba un especla-
culo el mas extravaganle, porque lo bur-
lesco se daba la mano con lo horrible. El
srabe y el galo, despues de haber conser-
vado por espacio de muchos siglos la idea
primordial de la unidad de Dios, adoraban
la acacia v la encina * ; el indio divinizaba
el Ganges ¢ inmolaba victimas humanas a
Sactis, diosa de la muerte ? ; el egipcio tri=
butaba un devolo cullo al ajo, al lolo y a
casi todas las plantas bulbosas ®; las po-
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blaciones desconocidas de la jéven América

adoraban al tigre, al bhuitre, & las tempes-
tades y a las sonoras cataratas * ; finalmen-
te, los griegos y los romanos, segun su pro-
pia confesion, llenaban sus templos de de-
monios ® ; y esas naciones de tanto ingenio,
lan civilizadas y que abundaban en hom-
bres de un mérilo superior, habian divini-
zado el vicio en sus formas mas vergonzosas,
y poblado su Olimpo de ladrones, de adul-
teros y de homicidas.

Las costumbres eran consiguientes 4 las
creencias : la corrupcion , descendiendo co-
mo un vasto rio de lo alto de las sieie colinas
imperiales, inundaba todas las provincias.
La Judea, que no se habia librado tampoco
del contagio del vicio, se iba depravando
con una asombrosa rapidez ; su religion ya
no consistia en sus dogmas fundamentales,
sino en una multitud innumerable de super-
felaciones parasitas, y las ilusiones de sus
rabinos eran anunciadas en la céledra de
Moisés °.

{Qué habia de ser en medio de esas aber-
raciones deplorables dela soberhia Razon,
esa reina de las inleligencias, que loma su
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estrecho horizonte por los limiles del uni-
verso, y pone & los dioses sobre el lecho
de Procrusto? ;jdonde estaba su imperio?
¢, donde habia plantado su bandera, mien-
tras que por todas partes eran balidos en
brecha sus baluartes? Si ella podia sin auxi-
lio extrano reconquistar el terreno que ha-
bia perdido, ¢ por qué no lo hizo?... pero
bien conocié que el torrente traspasaria sas
débiles diques, é impotente & contenerlo se
conlenld con observar sus estragos. Apo-
vada en la filosofia , lloraba sobre los restos
exdnimes del cuerpo social, cuya caida no
pudo prevenir; sobrevino el Cristianismo
que dijo al cadaver: ; Levanlate y marchal...
y sucedio segun su palabra.

A contar desde este dia, una raza nueva
curada de todos sus males, lavada de todas
sus manchas en la Piscina santa, se agrupo
en torno de la Cruz que el Hijo de Maria
habia enarbolado sobre el mundo regene-
rado, como el trofeo de Dios sohre el in-
fierno. |

Esta revelacion gloriosa, que colocd la
caridad sobre el trono dandole por acom-
pabamiento todas las virtudes; este suceso

24 T. I.—XXII.
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para siempre memorable, que cambié la faz
del mundo y cuyo eco se har& sentir hasla
la consumacion de los siglos, tuvo a Naza-
ret por punto de partida. Del hueco de ese
penasco sin nombre fluy6 el humilde Cris-
tianismo, «manantial oscuro, gota de agua
«desconocida, en que dos pajaritos no hu-
«bieran podido apagar su sed ; que un rayo
«del sol habria podido secar, y que en el
«dia de hoy, semejante al grande océano de
«los espiritus, ha llenado todos los abismos
«de la sabiduria humana, y baado con sus
«aguas inagotables lo pasado, lo presente y
«lo venidero 7. »

Nada se sabe acerca de los medios que
prepararon este grande hecho que domina

tan altamente la historia de los tiempos mo-
dernos. Desde su manifestacion en el tem-
plo, el Hijo de Dios vivi6 ocullo y medita-
bundo en Ja compaiiia de su padre adoplivo
y de su Madre. Esta época, perdida para el
mundo, fue sin duda aquella en que la Vir-
gen paso sus dias mas tranquilos : no es es—
ta la mas feliz cnando la vida del hombre
pasa con estruendo como un arroye de in-
vierno, sino cuando se parece 4 una cor-
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riente de agua que se desliza en plateados
hilos por entre la yerba de las praderias.
Maria privada de todos los goces del lujo y
hasta de las comodidades del bienestar, pe-
ro viviendo al lado de su Hijo, trabajando
para €l, estudiando sus inclinaciones, vién-
dole &4 todas horas, ofreciéndose & é] como
las primicias de su santa cosecha, hacién-
dose la primera, la mas humilde y la mas
décil de sus discipulos, y sometiendo su ra-
zon perfeccionada ante la razon superior y
la divinidad de su Hijo, Maria debid ser en-
lonces una madre feliz! Sialguna vez, mien-
tras que Jesus le descubria el sentido mas
profundo de las profecias, encontraba al-
gun pasaje que hablase de tormentos veni-
deros, una parda nube se extendia sobre la
casta frente de la Yirgen ; bien pronto, em-
pero, su dulce y agraciado semblante vol-
via & serenarse un poco : la tempestad re-
sonaba lodavia Iéjos, y su barquilla estaba
amarrada en una bahia tranquila. Su Hijo
estaba alli, v ella pendiente de sus mira-
das, de sus palabras, de sus menores ges-
tos. | Guanto se afanaba para servir & su Hi-

jo! ; Gon qué placer velaba noches enteras
Q4%
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en hilar, en iejer sus tanicas de trabajo y
sus vestidos de fiesta, esa ropa sin costura,
obra. maesira de habilidad y de paciencia,
que mas tardel... jah! pero entonces, el
Senor no habia consagrado aun su Cristo sino
con aceite de gozo. Gompanera del Esposo, la
Virgen prudente del Evangelio dejaba que
el dia siquiente se proveyese d si mismo, «y la
«paz de Dios superior 4 loda otra idea guar-
«daba su corazon y su espiritu. »

Jesus poseia todos los tesoros de la pru-
dencia y de la sabiduria ; la plenitud de la
divinidad residia corporalmente en él; era
el esplendor y la gloria de su Padre celes-
tial, pero en cuanto & hombre debié alguna
cosa & Maria : ella fue la que le inicié des-
de su mas tierna infancia en las humildes
virludes inherentes &4 la humanidad, y & sus
gustos sencillos y poélicos. Esa dulzura pa-
ciente € inalterable que supo unir 4 la fir-
meza de legislador y de profeta, esa com-
pasion misericordiosa que templaba la in-
dignacion del Dios irritado y conslituia al
Hombre-modelo, al justo completlo, al sos-
ten y apoyo del hombre pecador &, esa ter-
nura fan expresiva y halagiieiia hacia los ni-
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nos que se complacia en acariciar y hendecxr
durante su mision divina, mil rasgos imper-
ceptibles, mil reflejos medio absorbidos en
las inmensas masas de luz que componen
la vida mortal de Jesucristo, llevan el sello
de Maria ; asi el cielo se embalsama con ji-
bilo con el aroma de las flores, aunque las
flores sean hijas de la tierra. |

No puede dudarse que Jesucristo corres-
ponderia con una ternura viva y profunda
al exiremado amor de su Madre. De ella ha-
bia recibido como hombre el primero de los
bienes, la existencia ; y la sangre que cor-
ria por sus venas, la sangre que debia ofre-
cer en oblacion sobre la cruz para lavar los
pecados del mundo era un don de Maria y
solo de Maria. Todas las santas afecciones
que el Sefior de la naturaleza pone en el al-
ma de los hijos de los hombres hacia aque-
llos que les han dado el ser, Jestus las con-
centraba en la sola persona de la Virgen,
y él no pertenecia & la tierra sino por es-
ta mujer, 4 quien amaba como hijo y como
Dios, lo que lleva consigo lo infinito. Es-
ta fue la sola vez en que la Divinidad, que
confiere todos los bienes y de nadie los re-
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cibe, se vid precisada (por decirlo asi) 4
practicar con su criatura la virtud de los co-
razones grandes, la gratitud ; y la de Jests
para Maria se aumenté con todos los sacri-
ficios, privaciones y trabajos que esta santa
y noble mujer se habiaimpuesto por el amor
de su Hijo. Si vemos, pues, en ¢l Evangelio
que Jesucristo haya algunas veces hablado
&4 su divina Madre menos como su Hijo que
cOmo Su Senor, no era esto de su parte falta
de afeccion ni indiferencia, sino que se ais—
laba de cuanto le rodeaba en la tierra para
mejor glorificar & su Padre, cuyos inlere-
ses debieron siempre marchar en primera
linea, y ante cuya grandeza todo desapare-
cia en el espiritu de Jests. La Virgen co-
‘nocia harto bien la mision sagrada de su Hi-
jo para perturbarse con sus palabras algu-
na vez severas. Ella esperaba que el legis-
Jador hiciese lugar al jéven galileo 4 quien
habia alimentado con su leche, y jamés la
transformacion tardé en venir; la natura-~
leza humana concedia bien pronto lo que la
divina habia rehusado.

En el momento en que Jests cumplia vein-
te y nueve anos el angel de la muerte vino &
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diezmar la santa Familia : José, este patriar-
ca de costumbres anliguas, cuya fe sumisay
sencillez de corazon recordaban a Abra-
han y la época de la lienda; José, que el
mismo Espirita Santo ha condecorado con
el hermoso titulo de justo, se durmié dul-
cemente en el seno del Seiior, entre su Hijo
adoptivo y su casta Esposa. Lloraronle Je-
sis y Maria, é hicieron al rededor de sus
frios despojos una Lriste vigilia de difuntos ;
- el viento de media noche se mezclé solo a
los lamentos de la familia pobre ; los Naba-
les de la Galilea morian con mas fausto,
aunque no tuviesen mas alla de la tumba
las magnificas esperanzas del Carpintero de
Nazarel.

Los funerales del hijo de David fueron
humildes como su forluna ; pero Maria der-
ramé abundantes lagrimas sobre su lecho
funebre, y el Hijo de Dios se puso & la ca-
beza de este sencillo duelo. Qué empera-
dor obluvo jamas tales exequias?

En fin llegd el tiempo de predicar el Evan-
eelio, v Aquel que Dios destind desde loda
la eternidad & ser su pontifice y su apdstol
dejd & Nazaret para encaminarse & las ori-



— 376 —

llas del Jordan en que bautizaba Juan. En-
tre la Virgen y su Hijo debid tener lugar una
sensible y solemne despedida. La vida pui-
blica de Jests iba 4 empezar ; solo, pobre,
salido del pueblo, sin otros recursos que su
valor, su paciencia y el don de milagros que
jamas empleé para su uso personal, iba &
alacar un orden de cosas no bastante fuerfe
para resistirle, pero lo bastante para hacerle
morer °.

- La Yirgen no pudo evilar un movimien-
lo de espanto viendo & Jests lanzarse sobre
la mar borrascosa del mundo judaico en que
habian naufragado lantos y tan ilustres pro-
fetas. Ella conocia el orgullo invencible de
los fariseos, el fanalismo mezquino y ren-
coroso de la Sinagoga, los caprichos san-
guinarios de Herodes Anlipas: conocia tam-
bien los ordculos mesianicos que hablaban
de tormentos y de ignominia!... La Hija de
los reyes de Judéa, que no era de un linaje dé-
bil y que sabia que su Hijo era Dios, no por
eso dejo de tener su alma dilacerada por esta,
primera separacion que le parecia el prelu-
dio y la imagen de una separacion lodavia
mas cruel, Ella dejo partir & Jesds arran-
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candosele el corazon, y cuando el ruido de
sus pasos se fué gradualmente debilitando
a medida que se alejaba, cuando se encon-
iro sola, completamente sola ¢én esa casa en
que habia pasado tantas horas y tan dulces
entre su Hijo y su Esposo, se cubrio la ca-
beza con su velo, y quedé muda y pensativa
como la estatua del Dolor sobre la piedra de
un ‘mausoleo.

Prolongoése la ausencia de Jesucristo: la
Yirgen supo que se habia internado en las
altas y estériles montaiias inmedialas 4 Je-
rico para prepararse 4 la grande obra de.la
salvacion del mundo con el ayuno, la me-
ditacion y el ruego. j Cudnto debi6 padecer
al pensar que Jesus iba errante por una re-
gion silvesire y desolada en que el aguila
encuentra apenas una mata de musgo para
su nido, en que los senderos corren entre
precipicios cuya profandidad ocasiona va-
hidos, v en que todo es piedra y fuego! Qué
anguslia cuando la tempestad bramaba 4 lo
I¢jos! ¢ Donde estaba Jesus, qué hacia solo
y sin abrigo en Ja montafia? ; Ningun medio
de salvarse si le reshalaba el pié & la orilla
d¢ un abismo, ningun socorro si durante
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este ayuno tan completo, tan largo y tan
desproporcionado 4 las fuerzas de la nalu-
raleza caia de flaqueza en el camino! Esos
cuarenta dias fueron para Maria cuarenta
siglos ; la inquietud maternal hace de cada
minuto pasado de este modo una eternidad.
Pero Jesas volvié & Nazaret con sus disci-
pulos, y su presencia hizo renacer la calma
en el corazon afligido de su Madre.

Celebraronse entonces unas bodas en Ca-
na de Galilea: los esposos, que eran parien-
tes de la sanla Virgen 1°, la convidaron ¢
ignalmente & Jesis y sus discipulos ; lodos
aceptaron la invitacion cordial, y Maria
siempre buena y obsequiosa se anticip6 para
ayudar a los preparalivos del festin, en que
las costumbres del pais exigian cierto grado
de esplendor. Sin embargo, la reunion era
numerosa y la familia pobre ; el esposo habia
calculado mal, y los pellejes del vino esta-
ban casi agotados, cuando Nuestro Seiior,
que queria elevar el malrimonio al rango
de las cosas santas purificindolo con su
prescncia, entro en la sala del banquete se-
guido de Pedro, de Andrés, de Felipe y de
Natanael , cualro jévenes pescadores, en
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quienes habia inspirade la confianza de su
mision y de su genio. El vino falté absoluta-
mente 4 la mitad de la comida, y habiéndolo
Maria observado la primera en vista de una
sena de apuro de los esposos, volvio la ca-
beza hécia Jests, que estaba colocado & su
lado, y le dijo con santa y caritaliva inten-
cion : «jNo tienen vino !»

Jesus le respondi6 en voz baja y acentua-
da : «Mujer, ¢qué hay de comun entre Vos
«y yo? mi hora no ha llegado aun **.»

La Virgen, que queria excusar & sus pa-
rientes una humillacion que les hubiera cu-
hierto de vergiienza, no se luvo por desaira-
da : Ella juzgé que si no habia llegado aun
la hora de la manifestacion, la adelantaria
Jesus por consideracion suya a pesar de la
austeridad de sus palabras, y con aquella
fe que sacaria los mon'es de sus quiclos di-
jo con suavidad a los criados : «Haced todo
«lo que os diga.» Habia alli seis grandes
cantaras de piedra que servian para las pu~-
rificaciones ; por mandate de Jests llend-
ronlas basta el borde de agua pura de una
fuente vecina, y esta agua se convirtid en
vino delicioso,
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Asi fue como la santa Virgen logré las
primicias de los milagros de su divino Hijo,
y su intercesion misericordiosa hizo ablan-
dar los decretos de Dios.

El milagro del CGana fue bien pronlo se-
guido de muchos olros que marcaron con
el sello de la divinidad la sublime y provi-
dencial mision del Salvador. A su voz las
lormentas se aplacaban; las enfermedades
humanas desaparecian ; los demonios eran
arrojados a su oscuro reino; los cadaveres
salian del sepulcro, y doquiera se fijaba la
huella de sus benditas plantas se aliviaban
y calmaban lodos los dolores del alma y del
cuerpo **. Venian 4 él de Sidon, de Tiro,
de la Idumea y de la Arabia, y multitud de
pueblo agrupandose 4 su paso besabha la orla
de sus vestidos, y le pedian con loda hu-
mildad la salud y la vida (cosas que solo un
Dios podia conceder) con la fe suficiente pa-
ra lograr la curacion.

Maria, & quien Nuesiro Senor no habia
juzgado aun conveniente asociar & su vida
penosa y errante, escuchaba esas relacio—
nes extraordinarias con una alegria lurbada

y una admiracion inquieta, Sus alarmas eran
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fundadas; porque si el puebio seguia al Me-
sias colmandole de bendiciones, los fariseos,
los escribas y los principes de la Sinagoga
comenzaban a escandalizarse en gran ma-
nera de la conducta del Hijo de Dios. El per-
donaba los pecados; jqué blasfemia! El con-
solaba y convertia & los pecadores; jque
bajeza ! El curaba los enfermos el dia del sa-
bado; jqué impiedad tan grande y notoria!
Su doctrina se deslizaba de sus labios como
un benéfico rocio, y no como una lluvia de
tempestad ; luego jno se semejaba en nada
4 los antiguos profetas! El predicaba la hu-
wildad, el perdon de las injurias, la pobre-
za ‘voluntaria, la limosna hecha por amor de
Dios y sin saberlo los hombres, la caridad
universal... todo esto era muy nuevo, y por
lo tanto muy peligroso, decian los maestros
de la Sinagoga. Ll no podia combatir la hi-
pocresia sin chocar con los fariseos, clamar
contra la avaricia y la usura sin indispo-
nerse con los doctores de la ley ; por otra
parte los saduceos no podian sufrir que pre-
dicase la vida eterna. Esos hombres divi- -
didos en miras, en creencias, en intereses
politicos, daban tregua & sus sordas antipa.-
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tias en odio del Galileo ; levantabanse con la
inlencion de danarle y se reunian contra el
para perderle; cada palabra era un lazo,
cada sonrisa una traicion, y cada elogio una
insultante befa. Tratabanle unos sin con-
sideracion alguna de impostor, de hereje
y de samarifano ; otros insinuaban con astu-
cia que era loco; mas la cohorie mas com-
pacta componiase de aquellos envidiosos de
baja ralea, incapaces de hacer nada bueno
y hermoso, pero ardienles para denigrar y
danar, que despedazan todas las glorias, y
cuyos ojos amigos de las tinieblas pestaiiea-
rian de horror al escaso resplandor de una
luciérnaga oculta en una mata: aquellos,
fastidiados de las alabanzas que el pueblo
rendia a Jesus, y no pudiendo negar sus mi-
lagros, se los disputaban para alribuirlos &
Salanés : si arroja los demonios, decian, es
por medio de Beelzebub principe de los de-
monios. In Beelzebub principe demoniorum
ejicit demonia **, Esos vagos rumores espan-
taban & Marifa, y el siniesiro modo de pen-
sar de los que la rodeaban no era muy propio
para tranquilizarla. De todas las ciudades de
la Galilea , Nazaret era la mas incrédula y
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endurecida & la palabra santa, y de todas
las familias de Nazaret la de Jesucristo era
a menos dispuesta al parecer para aceplar-
lo por Bey Mesias. Como el divino alumbra-
miento de la Virgen no habia sido jamas re-
velado a sus parientes, y los milagros que
habian acompanado la infancia del Senor ha-
bian acontecido en regiones distantes, ellos
no veian en el hijo creido de José mas que
un jéven israelita sin instruccion, educado
entre ellos, alimentado como ellos, aloja-
do con mas pobreza, vestido con mas sen-
cillez, y viviendo diariamente con el pro-
ducto de un trabajo penoso que no le ponia
en relacion sino con las clases inferiores. El
Cristo que queria ennoblecer la pobreza, to-
mandola en herencia, sufriéo las consecuen-

cias de la posicion poco favorable que Kl
mismo se habia escogido. «Sus hermanos ( di-

«ce san Juan) no creian en él **,» La fama
de los milagros que acompanaban la predi-
cacion del Evangelio asombrd & esos tercos
nazarenos sin poder convencerlos. Sabien-
do que Jesus era saludado por toda la Ga-
lilea con el titulo peligroso de /ijo de David
y que turbas de dos 6 tres mil personas se
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apiiaban & su alrededor para oirle, lemieron
(Jue esas reuniones numerosas no causasen
recelos & Herodes Antipas, y que los des-
cendientes de los reyes de Judd no fuesen
inquietados por causa del jéven Profeta.
Preocupados de esta idea, dijeron publica-
mente que Jesds era un insensato, y jura-
ron que le condacirian & Nazaret con bue-
na escolla. Ocullando cuidadosamente a
Maria este complot de familia, se la lleva-
ron con ellos & Cafarnaum, 4 fin de autori-
zarse con su nombre para llegar mas facil-
mente hasta Jests 1%, |

El Mesias ensenaba en la sinagoga en
medio de una multitud de oyentes atentos
y respetuosos, cuando llegaron los nazare-
nos. Desplegando con fausto una auloridad
que no lemieron abultar a los ojos de la mu-
chedumbre , como lo observa san Juan Cri-
sostomo, hicieron saber deliberadamente
al Salvador que sus hermanos y su Madre
eslaban fuera y que pedian por él. Pero Je-
sts leyende en el pensamienlo secreto de
sus parientes segun la carne y aprovechan-
do esta circunstancia para ensanchar los es-
trechos limites de la antigua ley adoptando
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solemnemente y sin acepcion de personas
toda la grande familia humana, hizo ague-
lla respuesta admirable al indiscreto men-
saje de sus parientes: « ;Quién es mi Ma-
«dre y quiénes son mis hermanos? » En
seguida dirigiendo’' sus miradas sobre sus
numerosos discipulos: « Mi Madre y mis
«hermanos (exclamé) son aquellos que es-
«cuchan la palabra de Dios, y que la prac-
«tican.» Despues de esta reprension seve-
ra que los hijos de Alfeo pudieron oir, el
Hijo de Dios sali6 inmediatamente (dice san
Juan Criséstomo) para fribufar ¢ sw Madre
fodo el honor que el decoro exigia.

Luego que hubo saludado & Maria y de-
tenidose algun tiempo con ella & la orilla
del mar, el Salvador subié & un barqui-
chuelo desde donde se puso & ensenar al
pueblo. La Virgen confundida entrela mul-
titud, pero profundamente alenta, escuché
en religioso silencio la parabola del sem-
brador. Los nazarenos, asombrados por la
elocuencia irresistible y la dignidad sobre-
humana de Jesucristo, se preguulaban sor=-
prendidos, si era verdaderamente el hijo de
Marifa ; experimentaban el género de fasci-

20 T. I.— XXII,
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nacion que se apodera de la serpiente de
los desiertos de América cuando oye en el
fondo de los bosques una suave musica que
la atrae. Ellos habian venido con la preste-
za del miedo, con la facundia del egoismo,
con la arrogancia de la superioridad para
aparlar a Jesucristo de su mision, expues-
ta y peligrosa; y flaqueaban & su simple
mirada hasla el punto de no atreverse a abrir
la boca en su presencia. Eslo es lo que indi-
ca claramente el texlo de san Marcos, quien
despues de habernos iniciado en sus inten-
ciones hosliles, en ninguna parte da 4 en-
tender que se alreviesen solamenle & hablar
a Nuestro Senor.

Algun tiempo despues Jesus volvio & Na-
zarel. Grande fue el gozo de la sanla Vir-
gen. Yera su Hijo; senlarse sobre la misma
eslera en que €l lo hacia duranle su infan-
cia; comer ¢l pan que habia cortado bendi-
ciéndole; conducirle ocultamente cerca de
la cama de algun pobre enfermo 4 quien
volvia la salud encargandole el secreto ; ver
poderoso en obras y en palabras al que por
espacio de lanto liempo habia sido el hom-
bre del silencio y del trabajo... jah! estas
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eran ‘demasiadas felicidades en la copa de
su existencia: el Senor quiso mezclar en
ella una gola de hiel. El dia del sdbado el
Hijo y la Madre se fuéron juntos a la Sina-
goga: un gran concurso de pueblo se habia
alll reunido para ver y oir & Jests, pero el
apresuramiento de los nazarenos no ienia
aquel cardcter de confianza y de alencion
respetuosa que Jesucrisio habia encontrado
tan frecuentemente en otras partes. Alli es-
laban escandalizados de antemano de lo que
iba & decir y hacer el Hijo del Hombre, y
admirablemente dispuestos 4 arrojarle la
piedra si la ocasion se presentase.

Hay paises decididamente hostiles & todo
lo que les horra, hasta que la yerba de los
sepuleros crezca sobre la tumba de todo lo
que es objeto de su envidia. |

Sin embargo, uno de los ancianos pre-
sento al Salvador de los hombres el libro
del profeta lIsaias, y Jesus desplegando el
pergamino levo esle pasaje con una gracia
sencilla y una dignidad maravillosa: «El
«espiritu del Senior ha descansado en mi,
«por esto me ha consagrado con su uncion ;

«¢l me ha enviado para predicar el Evan-
20*

ot
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cgelio 4.los pobres, para curar a los quetie-
«nen el corazon destrozado, para anunciar &
«los cautivos su libertad y & los ciegos el re-
«cobro de la visla; para poner en libertad a
«los que padecen en cadenas, para publicar
« el anio favorable del Senor.»

flabiendo cerrado el libro, le volvid al
ministro y se sentdé; lodo el mundo en la
Sinagega lenia los ojos fijos sobre El. En-
tonces el Hombre-Dios, hablando ¢on aque-
lla elocuencia viva y natural que impresio-
naba tan fuertemenie & sus oyentes, hizo ia
aplicacion 4 si mismo de los ordculos me~
sianicos, y enseiid no como un discipulo de
la Sinagoga, sino como maestro de la Si-
. nagoga misma. Un sordo rumor circulé en-
ire la asamblea; unos se maravillaban de
la fuerza y de la gracia de sus discursos ;
olros fieles & su sistema de denigracion des-
preciadora decian en alla voz: jNo es esie el
hijo de José? Y Jesus penelrando sus pensa-
mientos y leyendo como en un libro en esos
corazones falsos y envidiosos, les arrojé
esas palabras tan verdaderas que se¢ han
- hecho proverbiales : «Ningun profeta es
«honrado en su patria.» Como El sabia que
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tenian intencion de pedirle prodigios seme=
jantes 4 aquellos que habia presenciado la
cindad de Cafarnaum, les dijo claramenie
que su incredulidad los habia hecho indig-
nos de ellos, y que para obtener milagros
es preciso solicilarlos con fe; en seguida
haciendo alusion 4 la propagacion de su
~ Evangelio y 4 aquel olivo silvestre inger-
to en el antiguo tronco de la Sinagoga:
«Yo os digo en verdad que habia muchas
«viudas en Israel en tiempo de Klias, cnan-
«do el cielo estuvo cerrado por espacio de
«lres anos y seis meses, y hubo una borro-
«rosa hambre en toda la tierra, y sin em-
«bargo Elias no fue enviado 4 casa de nin-
«guna de ellas, sino & la de una mujer de
«Sarepta en el pais de los Sidonios. Habia
«tambien muchos leprosos en Israel en tiem-
«po del profeta Eliseo, y sin embargo nin-
«guno de ellos fue curado, 'y si solamente
«Naaman que era de Siria.»

Estas dltimas palabras cayeron sobre la
asamblea como una antorcha inflamada so-
bre un rastrojo; heridos en su orgullo na-
cional, en sus odios heredilarios, en sus
esperanzas tradicionales, todos los de la Si-
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nagoga llenaronse de increible furor. Le-
vantaronse en fumullo, echaron a Jesus [uera
de la ciudad, y le llevaron hdcia la cima de la
montana en que estaba edificada ¢ fin de prect-
pitarle.

Sentada la Virgen en medio de las muje-
res del pueblo en una tribuna enrejada, ha-
bia observado con una ansiedad mezclada
de temor los progresos crecientes de la tem-
pestad. Leyendo los siniestros proyeclos de
los nazarenos en su vista alterada y en sus
gestos fuoriosos, no litubed en arrostrar el
peligro para abrirse un camino hasta su Hi-
jo. Pero sus fuerzas enganaron su valor.
Alli era de ver como corrian esos judios que
tuvieron siempre los piés ligeros para der-
ramar la sangre; y Maria temblando como
la hoja de un arbol, pudiendo apenas sos-
teperse, marchaba de léjos tras ellos como
en un sueno. Ella ve & Jesus en la cumbre
de la roca escarpada que domina un hor-
roroso precipicio, ella oye desde léjos los
gritos de muerle ; flaquean sus rodillas, ex-
tiéndese una nube sobre sus ojos, espira su
voz en medio de un doloroso gemido, y cae
privada de sentido sobre la colina ¢,
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Entre tanto los lobos encarnizados en la
persecucion del Cordero habian sido bur-
lados en sus designios; la hora del sacrifi-
cio no habia sonado aun para el Hijo del
Hombre, y su sangre pertenecia a sus su-
periores: llenando de ceguedad a esa horda
homicida, Jesus paso en medio de sus ene-
migos sin ser de ellos conocido, y tomo el
camino de Cafarnaum & donde fuéron a reu-
nirse con €l su Madre, Maria Cleofds y los
hijos de Alfeo.

Entonces fue cuando la sanla Virgen des-
pues de haber sido bautizada por el mismo
Jestus en las orillas del Jordan, como nos
lo ensena Eutimio '", dejé sus costumbres
solitarias para seguir & su Hijo en sus via-
jes. Ella le habia piadosamente servido du-
rante lreinta anos en pais exlranjero y en
el de sus abuelos; ella habia trabajado pa-
ra El, llorado sobre El, sufrido por i, y
le hahia adorado sin faltar un dia por !a_ma—
nana y por la noche en su cuna, cuando
exhalaba aun liernos vagidos, como nos lo
afirma Alberlo el Grande: era, pues, natu-
ral que, arrimandose ahora & su suerte per-
seguida, abandonase el pacifico lecho que
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le habia vislo nacer para marchar tras sus
benditos pasos, mientras que cvangelizabha
a los hebreos.

En medio de las agitaciones de una vida
llena de turbacion y de alarmas, la Virgen
fue admirable como siempre ; amando & Je-
sus mas-que madre alguna amé6 nunca a su
hijo, y pudiendo sola llevar ese amor ex-
tremado hasta los ultimes limites de la ado-
racion, jamas le impuso su presencia para
ocupar en provecho de su ternura malernal
los momentos cortos y preciosos de la mi-
sion del Salvador; jamés le hablé de sus fa-
ligas, de sus temores, de sus previsiones si-
niestras, ni de sus necesidades personales.
Maria no era solamente una paloma santa
que se esconde en el hueco de una pena,
una virgen pura destinada & alimentar con
su leche y 4 mecer en sus brazos un hués-
ped celestial; era una mujer fuerte que el
Senior se complacia en colocar 4 la vez en
lodas las situaciones de la vida 4 fin de dejar
a las hijas de Eva un ejemplo que seguir y
un modelo que imilar.

No hubiera sido conveniente que la Ma-
dre de Dios siguiese sola & Jesus y a sus
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Apostoles al través de la Judea. Tambien
Maria de Cleofis, madre de Jaime, de Si-
mon, de José y de Judas vulgarmente lia-
mados los hermanos del Seqor ; Salomé madre
de los hijos del Zebedeo &4 quienes preferia
el Salvador; Susana esposa del mayordomo
del Tetrarca, y algunas galileas ricas pero
que se habian hecho pobres por Jesueristo,
componian el séquito de Maria. Una de ellas,
judia jéven, rica, noble y de una brillanle
hermosura, era la mas tiernamente obse-
quiosa al lado de la divina Madre de su Se-
fior; esta mujer, cuyo corazon ardiente pero

acitado de lormenlas como las olas del mar

Egeo, habia alimentade mil impuras llamas
4 la faz del mundo, y arrostrado la opinion
publica con burla y desprecio, habia veni-
do sumisa y penitente & doblar su alliva ca-
heza bajo los piés de Jesucristo y pedir al
que confesaba por su Dios la curacion de
los males de su alma. El casto amor del Se-
nior habia ahsorbido todos los vanos amores
v todas las aficiones mundanas de la jéven
dama de Magdalum : ella habia pisoteado
sus collares de perlas, sus cadenas de oro
y de pedreria, vendido su palacio situado
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entre las adelfas que circuyen el hermoso
mar de Galilea; y al presente sin oiro ador-
no que un pobre sayal y su magnifica ca-
bellera negra con la que habia enjugado los
piés del Senor, la joven palricia, rica por
sus limosnas , ataviada con sus nuevas vir-
tudes, derramaba las lagrimas de su arre-
penlimienlo en el seno misericordioso y pu-
ro de Maria. La Virgen inmaculada habia
recibido en sus brazos y acogido en su pe-
cho & la grande pecadora, y cultivaba en ese
suelo fértil y por largo tiempo inculto las flo-
res que se desarrollan para el cielo.

Despues de muchos padecimientos y sus-
tos largos de referir, la Yirgen enlro en Je-
rusalen, la ciudad funesia, en seguida de
Jesucristo, para celebrar la ultima Pascua
que el Seior hizo con sus discipulos. Ella
vio & los habitantes de la ciudad de los re-
yes salir en tropas al encaentro del Hijo de
David que venia & ellos lleno de dulzura,
montado como lo acostumhbraban los jove-
nes principes de su linaje, y recibiendo con
benignidad los sencillos obsequios que le
ofrecia esponlaneamente esa multitud de-
seosa de ver a su Profeta, porque Jesucris-
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lo no desechoé jamés los humildes testimo-=
nios de gratitud y de amor que le ofrecie-
ron sus crialuras; por pequenas que fuesen
esas muesiras de afeccion y de agradeci-
miento, eran recibidas con una bondad di-
vina desde el momento en que salian del co-
razon.

Magdalena , contemplando 4 la vez & su
Seior y & esa multitud de pueblo que hacia
resonar los aires con los grilos de hosanna,
lloraba tiernamente bajo su velo. Maria tam-
bhien tenia los ojos humedecidos; pero sus mi-
radas estaban dirigidas héacia el Nordeste,
con direccion al Calvario.

NOTAS AL LIBRO XY.

1 Pig. 367.—Los galos paganos del sexto y sép-
timo siglo divinizaban & las encinas, encendian an-
torchas delante de cllas, y las invocaban como si
hubiesen podido oirles; las piedras enormes yeci-
nas de esos drboles participaban del honor que se
les rendia. (Hist. ecles. de Bretana, tom. 4, siglo
séptimo.—Capitul. Caroli Magni, lib. 4, tit. 64).

2 Pag. 367,—Véase Cuadro de la India por Buc-
kingham).

3 Pig., 367.—Bien conocido es el sarcasmo de Ju-



— 356 —
venal: Oh sanctas genfes, quibus hee nascuniuy
in hortis numina! (8itira 15, verso 10),

“ Pig. 368, — Véase Garcil, lib. 1, cap. 2y 12.

5 Pig. 368.—Porfiro, que conocia muy bien los
resortes del politeismo, confiesa que los demonios
eran ¢l objeto del culto de los gentiles. « Hay , dice,
«espiritus impuros, enganadores, malvados, que
« quieren pasar por dioses y hacerse adorar de los
«hombres. Es preciso aplacarlos, de miedo que no
«nos dafien., Los unos alegres y divertidos se dejan
« ganar con espectaculos de juegos; el humor som-
« brio de los otros quiere el olor de grasa, y se com-
«place enlos sacrificios de sangre.»

6 Pig. 368.—Es una mixima entre los judios que
Ia alianza se hizo con ellos sobre el monte Sinai, no
bajo el pié de la ley escrita, sino de la oral. Ellos ani-
quilan la primera para ensalzar & la otra, y al fin de
cuentas reducen toda la religion 4 la tradicion. Esta
corrupcion habia llegado ya & tal punto entre losju-
dios en la época de Nuestro Senor, que él les repro-
cha en san Marcos que han aniquilado la palabra de
Dios con sus tradiciones. Pero es mucho peor en el
dia, porque ellos comparan el texto sagrado al agua,

y la Mischna 6 el Talmud al mejor vino; y anaden
que la ley escrita es sal, pero el Tnlmud es pimien-
ta y canela, ete,

7 Pag. 370.—Mr. de Lamartine, ijﬂa Oriente.

8 Pag. 372.—«Nel vestire il Verbo d'umana car-
«ne non gli diede ella (la Vergine) punto o di po-
«tenza, o di-santila, o di giustizia che eglia gih da
«se solo non possedesse; ma gli di¢ molto bensi di
«misericordia.» (Il P. Paolo Segneri, il Magaificat
spiegato).
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9 Pag. 376.—Mr, de Lamartine, Viajed Oriente.

10 Pag. 378.—La tradicion oriental que los ma-
hometanos han recibido de los cristianos es que
san Juan el Evangelista era el esposo de la bodas
del Ganéd, y que despues de haber vyisto el milagro
que Jesucristo habia hecho, dejo inmediatamente su
esposa para seguirle. (D'Herbelot, Bibliot. orient.,
tomo 2). Baronio, tomo 1, pig. 106, y Mald. in
Joan., adoptan esta opinion, de que no salimos ga-
rantes.

1t Pag. 379.— La respuesta de Nuestro Senor 4 su
santa Madre debid ser, en nuestra opinion, un apar-
te; lo que se comprende por el tenor de lanarracion
evangélica. Parece en efecto imposible que Jesu-
cristo hiciese en alta voz semejante respuesta enig-
matica & su Madre: los convidados, que no estaban
en el secreto, la hubieran mirado como muy dura
para Maria. Obsérvase que los criados al oir lo que
les dice la santa Yirgen ignoran la negativa aparen-
te del Salvador,

12 Pég. 380.—Un poeta' musulmman ha descrito en
versos elegantes aquel imperio que Jesucristo ejer-
cia sobre los'males del alma: hé aqui su traduccion
hecha:por D’ Herhelot:

« Kl corazon del hombre afligido saca todosu con-
«suelo de vuestras palabras;

« El alma recobra su vida y su vigor oyendo sola-
«mente pronunciar yuestro nombre,

« 81 jamés el espiritu del hombre puede elevarse &
«la contemplacion de los misterios de la divinidad,

«De Yos es: de quien saca susluces para conocer-
«los, y 5015 Yos quien le llenais del atractivo de que
«se halla penetrado. »
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Un cristiano no podria expresarse con mas ener-
gia, observa el sdbio orientalista.

3 Pag, 382.—Kl Methnevi Manevi, hablando del
odio impotente y envidioso de los judios contra Je-
sucristo, exprime su opinion en estos términos so-
bre esos ataques tan comunes contra todo lo que ob-
tiene un buen éxito, atagues que en Gltimo andlisis
ne danan sino & sus antores,—« La luna despide su
«luz y ¢l perro ladra, dice el autor persa; pero los
«ladridos del perro no impiden 4 la luna su resplan -
«dor. Arrojanse tambien basuras en el agua cor-
«riente de un rio, y esas basuras sobrenadan en la
«superficie del agua sin que puedan ni detenerla ni
«ensuciarla. El Mesias por un lado resucifa a los
« muertos, y por otro ved & los judios consumidos
«de envidia, que se muerden los dedos y se arran=
«can la barba,» (Hussein-Yaez.—D'Herbelot).

14 Phg. 383.—San Juan, cap. vii, 5.

15 Phg. 384%.—San Marcos, cap. ur, 24, 23, 32,
33,34, 39.

16 Pig, 390.—« Enfre lIa montana escarpada en
« que los judfos habian formado el proyecto de pre-
« cipitar & Jesucristo y la cindad de Nazaret descia-
« brense 4 mitad del camino, dice el P. de Geramb,
«las ruinas de un monasterio habitado en otro tiem-
« po por unos religiosos, y las de una iglesia muy
«hermosa edificada por santa Elena y dedicada & Ia
«santa Virgen bajo el titulo de Nuestra Senora del
« Tremore, 6 sea, del temblor. Segun algunos auto-
«res, Maria se hallaba ya en este lugar cuando los
- «judios conducian 4 su Hijo hicia la cumbre de la
« montana para precipitarle. Segun ofros, &4 la pri-
«mera nolicia de los homicidas proyectos de esos
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« hombres furiosos, ella corri6 alli apresuradamente,
«pero llegé ya demasiado tarde: sobrecogida de es-
« panto , no pudo pasar mas adelante. »
17 Pag. 391.—Sezun este escritor, Nuestro Senor
no bautizé6 mas que a lasanta Yirgen y 4 san Pedro.
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LIBRO XVI.

m———pe T

MARIA EN EL CALVARIO.

Las paimas que los hijos de los hebreos
habian arrojado bajo los pasos de Jesucristo
cubrian todavia con sus verdes hojas el as—
pero camino de Betania; el eco del valle de
los cedros * repetia aun los lejanos sonidos
de los gritos de triunfo y de jubilo con que
la hija de Sion habia saludado al Rey pobre,
cuando Jerusalen fue profundamente con-
movida por un nuevo suceso de una grande
y triste importancia.

Los principes de los sacerdotes, los se-
nadores y los fariseos acababan de apode-
rarse a precio de oro y merced a una trai-
cion doméstica de un gran Culpable que po-
nia, segun decian, en peligro el Cullo y el
Estado. Preciso era que ese hombre fuese
efeclivamente muy peligroso, porque esos
venerables personajes se habian impuesto



' — 401 —
un ayuno extraordinario para apoderarse
de él ?; y los fariseos, despues de haber
hecho & son de trompela algunas pomposas
limosnas por la ciudad, habian ido & dar
gracias de tan imporiante caplura & Aquel
que ha dicho en términos formales: «Yo
«aborrezco al impfo que derrama la sangre
«1nocenle.» Los principes de los sacerdo-
les, los doclores y los fariseos ocupaban los
primeros empleos y honores, a excepcion
del presidente romano que hacia pesar so-
bre ellos su auloridad, y & quien aborrecian
secreta pero violenlamente. Eran ellos unos
judios concienzudos que no se alrevian a
maldecir & su padre sino absleniéndose re-
ligiosamente de hacer inlervenir el nombre
bendilo en sus filiales maldiciones ; hombres
escrupulosos que habrian dejado perecer a
su projimo en el fondo de un pozo en dia
de sabado; hombres honrados que no ro-
baban sino 4 los incircuncisos; en fin, hom-
hres puros que se hubieran guardado muy
bien de entrar en el pretorio de un gober-
nador idolatra en la vigilia de una fiesla, y
que le arrancaban una senlencia inicua lo-
mando mil precauciones minuciosas para
26 T. L.—XXII,
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no mancharse con el conlaclo de su toga
romana, Preciso era que el Criminal cuyo
saplicio reclamaban alla y sediciosamente
fuese el enemigo declarado de Dios y de los
hombres; porque ellos se habian humillado
hasta & seducir al pueblo & quien miraban
comunmenie con el mayor desprecio, y a
los soldados romanos que lenian en horror,
para que su odio fuese mejor servido. Para
librar mas presto al pais de ese gran Culpa-
ble, habian violado con audacia las leyes v
las costumbres de Israel, se habian consli-
tuido ellos mismos los acusadores, los exa-
minadores y los jueces del! supuesto reo, y
hasta se hubieran hecho sus verdugos, si
no hubiesen preferido hacerle sufrir un su-
plicio infame , nuevamente introducido en-
lre ellos y reservado & los mayores delin-
cuentes, a fin de imprimir & su memoria una
mancha de lodo y quitarle al mismo liempo
el honor y la vida.

Gracias &4 sus instigaciones, nunca hijo
de hombre fue tralado con una crueldad
mas ingeniosa y con mas fria harbarie; el
insullo y la violencia no pueden ir mas alla
de lo que se hizo sufrir & ese reo, que se




— 403 -~
parecia & una viclima preparada para el sa-
crificio y qne no oponia mas que el silencio
a todas esas vilezas. Hundiosele en la ca-
beza una corona de espinas, cada punta de
las cuales le hizo una profunda é insopor-
table herida; despues de haberle reducido
& la desnudez de los esclavos echéronle so-
bre las espaldas un harapo de purpura, pu-
siéronle en la mano una cana por cetro, y
saludaron con amargos sarcasmos y ge-
nuflexiones irrisorias esa fanlasma (segun
ellos) de dignidad Real., Todo su cuerpo
destilando sangre por el azotamienlo re-
ciente no era otra cosa que una dilalada lla-
ga, y sobre su dulee y pacientisimo sem-
blanle, manchado con asquerosas salivas,
fijabanse aqui y alli gotas de negra sangre
que caia de su herida frente, y & la que no
podian llegarZsus manos encadenadas!...
Los principes de los sacerdotes, los doclo-
res v los fariseos contemplaban esta escena
con intima salisfaccion; esos hombres ve-
nerables trataban la compasion de bajeza
de alma %, Pero J quién era, pues, ese des-
araciado expuesto a semejantes tormentos?

.Era tal vez un incendiario sorprendido al
o6
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liempo de echar una lea encendida en me-
dio del santuario, un bandido arrancado de
noche de su caverna de Jas montaias, un
sedicioso predicando la rebelion al través
del Asia, y sublevando lns pueblos contra
el Gésar?

No era, no, ni un bandido ni un sedicio-
50 Sus crimenes eran mas feos, mas paten-
I,es mas imperdonables: Kl habia querido
hacer de los hombres un pueblo de herma-
nos y llamarlos lodos & una gloria inmortal;
habia impuesto grandes virtudes de que Kl
‘mismo diera ejemplo, y habia llenado la
Judea de sus beneficios. Ese acusado, con-
\ra el cual tantas pasiones perversas se ha-
bian desencadenado, era el descendienle
de David y de dalomon, el triunfador de la
vigilia, Jesus el gran profeta galileo, que
habia atravesado la ovacion popular para
subir al Golgota.

Guando los ponlifices y los fariseos hu-
bieron degradado bastante a Jests & 1os ojos
del pueblo para destruir la idea de su divi-
nidad, viendo que les apremiaba la cerca-
nia del sibado, tomaron su victima que el
prelor romano les eniregé con repugnan-
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cia; y despues de haber cargado con el peso
enorme de la cruz sus espaldas chorreantes
y despedazadas, apresuraron con el asta de
sus lanzas la marcha dolorosa y tardia hécia
el Calvario & donde iban & crucificarle.

Oleadas de espectadores llenaban las ca—
lles y obstruian las plazas publicas; unos
manifestaban altamente una alegria feroz,
y clamaban anatema contra el Hijo de Dios;
olros se compadecian de la suerte del joven
profeta que no habhia hecho sino bien & los
hombres, y que los homhres habian aban-
donado y vendido. Pero esas muestras de
estéril simpatia despuntaban apenas; los
buenos lloraban ocultamente : aquellos que
El habia alimentado con cinco panes en el
desierto; los que habia curado ; los que ha-
bia amadu estaban alli cunl’undidos enlre
Ja multitud, vy ninguna voz se alzaba pro-
testando conlra su suplicio. Aquel de sus
apostoles que mas le amaba, le habia rene-
gado cobardemente ; los demés, & excep-
cion de uno solo, habian huido.

‘Al tiempo de bajar penosamente por la lar-
ga, calle que conduce 4 la Puerta judiciaria,
una mujer penelré por medio de la multis
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lud ; esa mujer notablemente hermosa y lle-
vando en su dulce y suave fisonomia el tipo
de la honestidad, parecia absorbida toda en
un inexplicable dolor. Ella padecia tanto,
estaba tan palida; sus ojos que habian der-
ramado ya sus ultimas lagrimas dejaban
caer una mirada lan amortecida, tan santa~
menle triste sobre las llagas atroces del Sal-
vador, ‘que viéndola las mujeres de Jerusa-
len se pusiéron 4 llorar diciéndose en voz
baja : j Pobre Madre! Ella se destizo a través
del pueblo, que se apartaba por un instinto
de compasion y de simpalia para franquear-
le paso. Algunos fariseos de corazon empe-
dernido arrojaban & Jests, batiado en sudor
y espirante bajo la cruz, expresiones las mas
insultantes; Ella nolas oyo:lossoldados ex-
tranjeros que rodeaban & su Hijo le dirigie-
ron gestos amenazadores ; Ella no los vio;
pero cuando un grupo de lanzas, la punta
dirigida conira su pecho, se inlerpuso entre
Ella y Jesus, sali6 de sus ojos fijos y desen~
cajados un relampago que revelé la sangre
de David, y su cabeza hermosa ¢ inspirada
tom6 una tal expresion de grandeza dolo-
rosa y de frio desprecio de la muerte, que
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los soldados vencidos bajaron lentamente
sus armas delante de la heréica y santa mu-
jer. Por feroces que les hubiese hecho la
vida de los campamentos, ellos se acorda-
ron de sus madres. i

Maria dirigi6 sus trémulos pasos hacia el
Salvador; ella fij6 sus miradas llenas de an-
oustia sobre esa forma humillada que se ar-
rastraba sangrienta y cési desnuda bajo una
pesada carga, sobre ese rostro imponente,
misericordioso y dulce que antes hubiera
temido manchar rozandolo con sus castos
labios, y que ahora hinchado, amoratado,
cubierto de inmundicias y de sangre casi
nada retenia de la imagen del Criador. Ma-
ria pasé tristemente su mano sobre su frente
como para asegurarse de que no era el ju-
guele de un alucinamiento horrible: ningun
gemido alivié su corazon oprimido, ningun
gesto de desesperacion inicid a los especta—
dores en los misterios de su agonia; se cre-
yo solamente que iba & morir, y en efecto
hubiera muerto mil veces durante esla so-
lemne y destrozadora pausa, si Aquel que
mide el vienfo d la lana de la oveja no la hu-
biese sostenido con el poder de la divini-
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dad. Jesus observé bien pronto & algunos
pasos esa figura muda é inmévil; inclinan-
do delante de ella su frenle encorvada bajo
el peso de la eruz, pronuncio el nombre de
jMadre *! A esla palabra, que resonaba co-
mo una campana finebre & los oidos de la
santa Virgen, un dolor agudo le traspasoé
el corazon, vidsela vacilar, palidecerse; y
en seguida doblandose sobre si misma cayo
de todo su peso sobre aquellas losas des-
iguales y enrojecidas, en que Jesus al pa-
sar habia dejado huellas sangrientas!...

Un joven galileo con rostro sombrio y aba-
tido, una joven mujer anegada en lagrimas,
se abrieron paso basta Marfa ; gracias & sus
cuidados la Yirgen de los dolores recobré
¢l uso de sus sentidos y el conocimiento de
aquel martirio fisico y moral, que por nin-
gun otro fue igualado, segun el sentir de
los santos Padres. Sin duda Juan y Magda-
lena, que la amaban y veneraban como &
su Madre, pusiéronlo todo en obra para ar-
rancarla & la escena de sangre ¥ de muerte
que se preparaba sobre el Golgota; pero
sus instancias fueron inutiles, y levantin-
dose con esfuerzo Maria se puso & trepar ba-
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jo un sol ardiente la pendienle mas escar-
pada del Calvario... era el camino mas cor-
lo v el que habian hecho seguir a Jesis °.

Ellos habian llegado al término doloroso
de esa triste peregrinacion, y pisaban el sue-
lo fatal y sagrado en que el Cordero de Dios
iba &4 salisfacer & la justicia del cielo irrita-
do, colocandose en lugar de todas las vic-
timas y cargando con lodas nueslras mise-
rias. Alli iba & ofrecerse el gran sacrificio,
cuya eficacia se remonta por una parte has-
ta la culpa original, y se extiende por olra
en la noche de las cosas futuras hasta la con-
sumacion de los siglos. Esa pequena expla-
nada penascosa era el altar renovado, des-
de el cual debia la sangre de Cristo correr
4 torrenies para lavar los pecados del mun-
do y destruir para siempre el decreto de
muerle v de perdicion que nos entregaba al
nacer 4 los dngeles del abismo. Pero ¢qué
se habia hecho la viclima santa? ¢ Dodnde la
ocuitaban sus verdugos & los afligidos ojos
de su Madre? Maria extendio sus inquietas
miradas sobre la monlana descarnada ; Ella
vié al pueblo en expeclacion, las cruces co-

locadas en ¢l suelo, y unos operarios que



— 410 —
abrian con indiferencia los profundos hoyos
que debian recibir los tres insirumentos del
suprliciﬂ... y Jesus, ;doénde estaba?

Kl parecid ; pero jen qué estado! despo-
jado de sus ultimas vestiduras, sin un ha-
rapo con que cubrir sus carnes despedaza-
das y sus llagas chorreantes, El, lan caslo
y lan puro! Sus verdugos arrastrandole con
ignominia lo expusieron asi por algun rato
a la burla del pueblo; en seguida el Justo
se tendio sobre la cruz , ese lecho de honor
gue le ofrecia por precio de su amor inmen-
s0 la gratitud de los hombres! Era esie un
espectaculo demasiado alroz a la vista de los
que le amaban ; llevaronse & Maria 4 algu-
nos pasos de alli, en una especie de cueva
nalural en que permanecié de pié, blanca
y fria como el marmol °. Percibiase & la par-
te de afucra un murmullo semejanle al de
las abejas de Engaddi cuando el pastor de
Israel las arroja del hueco de sus encinas;
a veces elevabase de repente en medio de
ese sordo ruido una tempestad de rechiflas,
de gritos, de burlas y de espantosos esla-
llidos de risa: el populacho de todas las na- -
ciones ha lenido siempre insiintos feroces;
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pero el de los hebreos se excedié en esla
ocasion.

En un intervalo de profando silencio, cau-
sado sin duda por alguna nueva barbarie
que caulivaba la atencion de la multitud,
oyoése un golpe de martillo, un golpe sordo -
como que caia sobre la madera y las carnes
despedazadas. Magdalena estremecida apre-
16 su pecho contra el de Marfa, y el discipu-
lo amado de Jests se arrimé instintivamenle
i las paredes de la cueva. Un segundo gol-
pe mas sordo, mas sofocado y mas siniestro
aun se volvid a oir, y fue seguido de otros
dos 6 tres que caian & intervalos 1guales, y
todo quedd concluido! Mirad como le cla-
van en la cruz, hizo observar a sus cama-
radas un soldado romano. Juan y Magda-
lena lanzironse mutgamenle una mirada de
desolacion : ellos experimentaban una sen-
sacion semejante & la que se experimenta
en medio de una tempestad nocturna, cuan-
do los gritos de los ndufrages & quienes es
imposible socorrer llegan sobre las olas’y
se apagan uno tras otro en el fondo de las
aguas; pero Marial... un sudor frio cubria
su cuerpo, un temblor convalsivo agitaba
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sus miembros, Ella tambien pobre y flaca
mujer acababa de ser crucificada, porque
jamas confesor exiendido en el polro, jaméas
martir alguno en medio de las llamas sufri6
en el alma y en el cuerpo tan espanlosos tor-
mentos !

Bien pronto se percibio el rozamiento agu-
do de las cuerdas sobre las poleas; la croz
se levantaha lentamente en los aires, v el
Hijo del Hombre con el rostro vuelto hécia
las regiones del Occidente, que aguarda-
ban la luz desde tanto tiempo, fue enarbo-
lado como un estandarle a la vista de las
naciones infieles: asi estaba escrito. Enton-
ces el pueblo réprobo alzé un ronco y dilata-
do rugido de alegria : «jSalud al Rey de los
«judios! si Dios le ama, que le libre! si la
«eres hijo de Dios, Nazareno, baja de la
«eruz!» y el ladron crucificado 4 su iz-
quierda le maldecia tambien enire los re-
suellos de la agonia. Jestus sosteniendo con
una dignidad calmosa y sublime su gran ca-
racter de profeta y de Dios salvador, sella-
ba silenciosamente con su sangre las allas
doctrinas de la nueva ley. Ninguna queja,
ningun reproche se le escapabha en medio
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del suplicio infame que padecia a la visla
de un pueblo entero; Kl lanzaba sobre ese
pueblo alucinado miradas de misericordia,
y procurando aplacar la justicia divina en
favor de los que le crucificaban : jOh Padre
mio, decia con voz moribunda, Padre mio,
perdonadles porque no saben lo que se hacen!

«Y sin embargo han transcurrido diez y
«ocho siglos, y el Padre no les ha perdo-
«nado aun, y ellos arrastran su suplicio por
«toda la tierra, y en toda la tierra el escla-
«vo se ve obligado & bajarse para verlos

La Virgen habia dejado el asilo momen-
lanco en que se habia refugiado, y camina-
ba con la cabeza baja hacia el lugar del su-
plicio. A algunos pasos del arbol de infamia
unos groseros soldados echaban suertes so-
bre la tanica inconstilil que ella habia hila-
do y tejido con sus manos ®; y se repartian
con algazara las vestiduras sagradas que
habian obrado tantas maravillas. Una hge-
ra convulsion aller6 el semblante de Maria;
Ella se acordé del liempo en que, rica so-
lamente de! amor de Jesus pero exenla de
inquietudes cercanas, trabajaba por las no-
ches 4 su lado en Ja textura de esa funica
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de fiesla, y ese pensamiento fue para Ella
como el punal que se revuelve lenlamente
en la herida; porque el relampago, que le
ofrecia en lo pasado la imégen de sus dias
de felicidad , no hizo mas que engrosar las
tinieblas de su miseria. Ella levanté los ojos
al cielo para buscar alli como siempre la
fuerza de padecer, y su mirada se cruzé con
la del Dios crucificado: a esa vista de sangre
sus piés languidos se fijaron en el suelo,
Ella quedé muda y como petrificada de un
horror tan grande, de un estremecimiento
tan atroz, que todo lo que habia sufrido has-
ta entonces no le parecié mas que un sueiio
triste, una vision espantosa, pero cési des-
vanecida; todo se absorbia en la eruz ®.

Jesus, dejando caer sobre la Virgen san-
ta una mirada dulce y misteriosa, parecid
decirle como en la vigilia & sus Apdstoles :
jOh Madre, la hora ha llegado!

4 Qué hora?

La hora mas memorable y fecanda en
acontecimientos extraordinarios que hu-
biese presenciado el sol desde la creacion
del mundo; la hora en que el Hijo de Dios
tha & triunfar del mundo, de la muerte, del
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infierno y de la misma juslicia divina; la
hora del cumplimiento de los oraculos, de
la abolicion de los sacrificios, de la reha-
bilitacion de la mujer, de la libertad del es-
clavo y de nuestra redencion eterna. Y la
Virgen crey6 que veia pasar delante de sus
ojos & los Patriarcas, los Reyes justos, los
Profelas inspirados de Dios, que se incli-
naban delante del Gristo como las haces de
los hijos de Jacob delante de la  haz mara-
villosa de José. Ella creyé ver & Moisés y
a Aaron poniendo al pié del nuevo érbol de
vida el Arca de alianza, el Efod, el Racio-
nal, la plancha de oro y el ramo de almen-
dro, simbolo dei sacerdocio hebreo, cuva
mision 1ba & concluir; en seguida a David
poniendo tambien su arpa profética al lado
de la espada de Finees, del cuchillo sagra-
do de Abrahan y de la serpienie de bronce.
Los sacerdotes y las victimas, los rilos y las
ordenaciones, los tipos y los simbolos agru-
pados al rededor de la cruz esperaban alli
su consumacion, y el libro de los siete se-
llos de bronce se habia abierto & los piés del
gran Ponlifice segun el érden de Melqui-
sedec, que reemplazaba & los Aaronitas. El
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mundo antiguo, retirindose como las olas
que se replegan lentamente sobre si mis-
mas, cedio el lugar & otras imagenes. Ma-
ria creyo ver entonces a lodas las naciones
de la tierra agunardando al pié de la cruz
para recibir el Evangelio. La Etiopia y las
islas extendian las manos hécia el Mesias;
el desierlo que comenzaba & regocijarse flo-
recia como la rosa ; el conocimiento de Dios
llenaba la tierra, como las grandes aguas
cubren el lecho de arena del Océano, y mil
voces parecian repetir en mil 1diomas bar-
baros: ; El Cristo ha vencido, bendito sea!

La noble y generosa Mujer dando tregua
4 los agudos dolores que la destrozaban
uniose simpaticamente al triunfo de la ley
de gracia y 4 la grande regeneracion so-
cial; pero la vision de gloria no lardd & des-
vanecerse, y el dolor entré otra vez por lo-
dos los poros: a la par de Raquel Maria llo-
raba sobre su primogénito, y desechaba to-
do consuelo.

Entre tanto la naturaleza entera eslaba
sufriendo y parecia participar del lulo de
Maria. El dia se apagaba por grados, y su
luz decreciente coloreaba con tinta ligubre
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ese grande y estéril paisaje tan bien apro-
piado al crimen de que era tealro. A cada
momenlo espesadbanse las tinieblas ; caia el
rocio por la repentina interrupcion del ca-
lor; las aguilas arrojando agudos gritos vol-
vian 4 sus asilos nocturnos; los chacales
aullaban a las orillas del Cedron, y el Cal-
vario tan friste ya por si mismo lomaba el
aspecto de un gran catafalco de negro mar-
mol; el pueblo fuertemente impresionado
por esle extraordinario suceso empezaba a
guardar el silencio del miedo, y solamenle
algunas voces aisladas y altaneras, las vo-
ces de los fariseos y de los jefes de la Sina-
goga continuaban en maldecir & Jesucristo.

Bien pronto, al través de los opacos ce-
lajes que encubrian la faz del firmamentio,
parecieron las estrellas como antorchas fu-
nerales que arden al rededor de un féretro,
derramando sobre el teatro del deicidio una
claridad espantosa y verdusca que daba 4 las
masas de espectadores curiosamenle agru-
pados en las verlientes de la montaia el as-
pecto de una asamblea de demonios y es-
pectros. Ellos se miraron y palidecieron ; en
vano los escribas y los fariseos, harlo avan-

= T. {,—XXII,
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zados en el mar del crimen para atreverse
& volver & la orilla, se esforzaban en atri-
buir este prodigio a4 causas naturales; cuan-
to mas se prolongaba la ausencia de la luz,
menos concluyentes parecian sus razones.
Los ancianos sacudiendo sus calvas cabezas
afirmaban no haber visto jamas un eclipse
semejanle, y los sbios versados en las cien-
cias de los caldeos soslenian por su parle
gue ningun eclipse era ni previslo ni posible
en la posicion en que se hallaba la Juna '°.

~ En medio de la conslernacion general
Jesis se ocupaba de los amigos fieles que
se habian reunido en-torno de su cruz a la
hora de las ignominias. Conmovido del va-
lor de Juan y de la trisleza profunda que
ese joven y amante discipulo no procuraba
ocullar , quiso dejarle una prenda de su
afeccion divina. No podia legarle una por-
cion de sus bienes lerrenos quien no tenia una
piedra en que reclinar su cabeza, y que iba &
recibir la limosna de un sepulero: no le
quedaba en el mundo olra cosa que su Ma-
dre! su Madre que no le habia dejado nun-
ca, y cuyas miradas eficaces clavadas en
las suyas parecian decirle : « Yos lo sois lo-
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«do para mi, Vos sois mi padre, mi madre,
«m1l esposo , mi hijo, mi Dies, mi vida, mi
«lesoro; perdiéndoos yo lo pierdo todo, y ya
«no tengo mas ni padre , ni esposo, ni hi-
«J0... nunc orbor paire, viduor sponso, deso-
«lor prole, omnia perdo **;» El la legé so-
lemnemente & su discipulo querido, como
arras de los bienes celestiales que le reser-
vaba en el reino de su Padre. Sabiendo hasia
qué punto era amado de esas dos almas san-
tas, El| previé con su bondad adorable ei
aislamiento horroroso en que su muerte iba
& dejarlos, y quiso fortificar esas dos hiedras
sin apoyo, enlazando sus ramos separados.

Por esla disposicion que anadia un nue-
vo y apreciable interés & su vida, debio com-
prender fa Virgen que no le estaba conce-
dido e! seguir-su Hijo & la tumba y que no
“habia llegado al término de su peregrina-
~cion sobre la tierra. Ella se resign6 & los
decretos divinos por amor héacia nosotros,
a quienes adoptaba en la persona del santo
Apostol. El sacrificio de Maria igualé casi
entonces, humanamente hablando, al de
Jesucristo : Kl consentia voluntariamente en
morir por nosotros, Ella en vivirl,,. ¢ran

27"
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dos corazones fuertes, abrasados de amor
4 los hombres, y que solos se comprendian
bien; porque sus ideas no eran las nuestras,
y el oro de sus virludes era sin mezcla al-
guna.

El modo con que Jesus legé Maria al jo-
ven pescador de Belsaida fue digno y sen-
cillo , como todos los actos de su vida mor-
tal : «Mujer (dijo), hé aqui & lu hijo;» y al
discipulo amado, «hé aqui a tu madre.»

Si Kl no empleé hablando 4 Maria una
locucion mas tierna, es porque conocia el
poder del nombre que juzgé convenienle
omilir, y no queria abrir de nuevo y re-
venlar unas llagas lan vivas ya y lan pro-
fundas.

« Despues de esto Jesus, juzgando que
«lodas las cosas estaban cumplidas, y & fin
«de que se cumpliese tambien una palabra
«de la Escritura, dijo: Sed tengo!

«Y como hubiese alli un vaso lleno de
«vinagre, los soldados empaparon una es-
«ponja y rodeandola de hlsnpu se la ofrecie-
«ron & la boca.»

j Infames hasta al fin!

Jesus, babiendo gustado el vinagre, di-
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. Todo esta cumplido ; y en segu:da que-

nendo probar al mundo que moria, no por

el poder de la muerte, sino por un actu for-

mal de su voluntad, exhal6 un grande grito,
bajo la cabeza y espiré...

En este momento los idolos del paganis-
mo vacilaron sobre sus pedestales de mar-
mol ; la estrella de Moisés, que no habia
brillado sino en un punto del globo y que
no debia brillar mas que un cierto espacio
de tiempo, descendié al horizonte de los
valles, y el sol del Evangelio destinado &
iluminar al mundo desde un polo al otro y
a darar lanto como el universo, amanecio
radiante por la parte de la aurora. Pero
Dios era deudor de algunos prodigios & la
dignidad despreciada de su Hijo, v las se-
nales de la ira del cielo no se hicieron es-
perar. A las tinieblas sobrenaturales que
empezaban & disiparse sucedieron los sa-
cudimienlos espantosos de un terremolo que
derribé veinte ciudades en Asia '*: al mis-
mo tiempo rasgose el velo del templo, par-
tiéronse las penas '*, y muchos cuerpos de
santos que dormian el sueno de la muerte
resucitaron y aparecieron en la sanla ciu-
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dad, causando un nuevo espanto en la po-
blacion consternada.

Entonces fue cuando se obré una reac-
cion portentosa en favor de Jesis: el Cen-
turion y sus soldados, que habian presidi-
do la ejecucion, exclamaron todos & una
voz, que el Profela nazareno era cierla-
menie mas que un hombre; y aquella turba
inmensa de pueblo que habia prodigado a
Jesucrislo agonizante las injurias, las bur-
las y los sarcasmos, bajé de la montana
golpeandose los pechos, y repitiendo aler-
rorizada: | Lsle era verdaderamente el Hijo de
Dios! Vere Filius Dei eratiste! En medio de
los gritos de espanto del pueblo que huia
sin saber & donde, y mienlras que el Gol-
gota abria con furor sus coslados de rocas
y lemblaba sobre sus antiguos cimientos,
vidse, a la palida y moribunda luz que alum-
braba esta escena de borror, una mujer en
pi¢ y completamente inmdvil en medio de
las convulsiones y ruinas de la natura-
leza.

Fsa mujer aislada parecia inaccesible al
espanto general; con las manos unidas en
la actitud del ruego estaba absorta en la
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conlemplacion dolorosa del Profeta cruci-
ficado,

Y las mujeres de Jerusalen s¢ pusieron
nuevamente 4 verler el mas acerbo llanlo,
clamando con el acento de la mayor com-
pasion : [ Pobre Madre!

NOTAS AL LIBRO XYVI.
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sucristo. Hé aqui sobre este punto la opinion de san
Juan Criséstomo : « Los judios son quiencs conde-
- «nan 4 JesGs & la muerte, aunque se cubren con el
«nombre de Pilatos. Ellos quieren que su sangre cai-
«ga sobre siy sobre sus hijos. Ellos solos son los que
« le insultan, que le atan, que le conducen & Pila-
«t0s, y que le hacen tratar tan cruelmente por los
«soldados. Nada de esto habia mandado Pilatos.»
(Sermon 77, sobre san Mateo).

“ Pdg. 408.— La tradicion, apoyada en la autori-
dad de san Bonifacio y de san Anselmo, refiere que
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Jesucristo salud6é 4 su Madre con estas palabras:
Salve, Mater. Como se encuentra 4 la santa Virgen
al pié de la cruz, esa tradicion de los Padres nada
tiene de improbable. « La fe no se opone 4 esas tra-
«diciones, dice Mr. de Chateaubriand : ellas mues-
«tran hasta qué punto la maravillosa y sublime his-
«toria de la Pasion est4 grabada en la memoria de
«los hombres. Diez y ocho siglos han transcurrido ;
«persecuaciones sin fin y revoluciones sin nimero no
«han podido borrar ni ocultar las huellas de una Ma-
«dre que viene i llorar sobre su Hijo,»—Constru-
y6se en memoria del desmayo de la santa Virgen
una iglesia, que fue consagrada bajo el titulo de
Nuestra Senora del Espasmo : alli fue, dice el Padre
de Geramb, donde Maria rechazada por los soldados
encontr6 4 su Hijo arrastrando el leno ignominioso
sobre el cual iba 4 morir.

5 Pag, 409, — Este camino, que conducia en otro
tiempo al Calvario, y por donde pasé el Salvador,
ya no existe: hdillase cubierto de casas, en medio
de las cuales se ve una gruesa coluna que marca la
nona estacion; el fanatismo turco se ha complacido
en hacerdesagradable su proximidad, amontonando
inmundicias y obscenidades, & fin de alejar 4 los
cristianos. (De Geramb, tom. 1, pig. 363).

¢ P4g. 410.—Cerca del paraje en que la mano de
los verdugos enclavo Nuestro Senior 4 la cruz vese
una capilla dedicada & Nuestra Senora de los Dolo-
res. Aqui fue donde se retir6 la santa Virgen duran-
te los preparativos sangrientos del suplicio de su
Hijo. (De Geramb, tom. 1, pag. 151).

7 Phg. 413. —Mr. de Lamennais.

% Pag. 413.—Refiere una antigua tradicion quela
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~santa Virgen habia fejido con sus propias manos la
tanica de su Hijo.

* Pag. 414.— Los Padres y los grandes Doctores
de la Iglesia consideran 4 los padecimientos de la
Yirgen en el Calvario por muy superiores 4 los de
todos los Martires: Virgo universos Martyres tan-
tum excedit quantum sol ad reliqua astra, dice san
Basilio; y san Anselmo anade : Quidquid crudelita-
tis inflictum est corporibus Martyrum, leve futl aut
potius nihil comparatione tue passionis. (De exem.
Virg., cap. 3).

10 Pig. 418.—« Flegon refiere que en la olim-
« piada 202, correspondiente al ano 33 de nuestra
«era, hubo el mayor eclipse de sol que se haya vis-
«to jamds, y que 4 la hora del mediodia se descu-
« brian las estrellas en el cielo; péro habiendo de-
« mostrado la astronomia que en aquel ano no hubo
« ningun eclipse, forzoso es reconocer que la causa
«de semejante inaudita oscuridad fue toda sobrena-
«tural.» (Roselly de Lorgues: Cristo delante el si-
glo, pag. 367 ).—«Nosotros observamos , dice san
« Dionisio Areopagita (que en aquel momento esta-
«ba en Heli6polis), que la luna vino impensada-
« menle & interponerse entre el sol y la tierra, aun-
« que el tiempo de esa conjuncion no estuyiese en el
« 6rden natural de las leyes 4 que los astros estan so-
« metidos, etc.» (Epistola 7 & Policarpio ).

11 Pig. 419.— Falta en el original la nola que
corresponde d este numero. ( El Trad.).

12 Pig. 421.—Plinio y Estrabon hablan de este
terremoto, el cual fue tan vehemente , segun dicen
estos dos autores, que se hizo sentir hasta en Italia.

13 Pég. 421.—Addison refiere que un viajero in-
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glés que era deista; visitando & Jerusalen, procuraba
volver en ridiculo las explicaciones que dan los Ca-
télicos acerca los santos Lugares; pero la vistadela
hendidura de las rocas le desconcertd despues de ha-
berla examinado con cuidado: Yo empiezo d sercris-
tiano, dijo & un amigo que le acompanaba. Y con-
tinu6: Yo he hecho un largo estudio de la fisica y de
las matemdticas, y estoy seguro que las roturas de
esas penas no han podido ser efecto de un terremo-
to ordinario y natural: semejante trastorno hubiera
en verdad separado las diversas capas de que la ma-
sa se compone ; pero lo hubiera hecho siguiendo las
venas que las distinguen y rompiendo sus enlaces
por los parajes mas débiles. Asilo he observado en
las rocas levantadas por los terremotos, y la razon
nada nos ensena que se oponga & csta observacion ;
pero aqui todo es al revés: la pena estd hendida
transversalmente, y la rotura cruza las venas de un
modo extrano y sobrenatural. Yo veo, pues, de un
modo claro y demostrativo que este es puro efecto
de un milagro, que ni el arte nila naturaleza podian
producir. H¢ aqui por qué, anadid, yo doy gracias 4
Dios de haberme conducido aquf para contemplar
ese monumento de su maravilloso poder: monu-
mento que tanto contribuye & demostrar la divini-
dad de Jesucristo. (De la Religion cristiana, traduc-
cion del inglés, segunda edicion, tom. 2, pag. 120).

......



LIBRO XVII.

gy i —

MUERTE DE MARIA.

Volvia la calma a renacer, y las senales
de la ira celeste habian cesado de asombrar
a los judios que acababan de derramar la
sangre del Salvador. Como todos los ani-
males feroces, los verdugos de Jesucrislo
se habian despojado momentaneamente de
su nstinto salvaje en la hora del peligro ;
espantados al principio de lo mismo que
habian hecho, temieron que las rocas con-
movidas del Calvario no les cogiesen en su
caida y que la tierra no les hiciese descen-
der vivos 4 las oscuras profundidades del
scheol; pero sus remordimienlos se desva-
necieron con sus temores y entraron otra
vez gradualmente en su naturaleza renco-
rosa. y maligna al ver serenarse el cielo.

No pudiendo negar los prodigios que un
pueblo inmenso habia visto con sus propios
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0jos y que alestiguaban los lados entrea-
biertos de las montaiias, las tumbas ape-
nas cerradas y el velo del templo hecho pe-
dazos, ellos los atribuyeron a la magia, y
sostuvieron que ese Jesis, que aplacaba
con una seiial los vientos y las olas, no era
mas que un hijo de Belial que habia fasci-
nado al pueblo y mandado & los elementos,
gracias al nombre del Dios de Israel, que
por sorpresa habia arrebatado del santua-
rio . El pueblo se dej0 engaiiar por esa
mentira ridicula que sus jefes dieron por
alimento 4 su curiosidad; porque no hay
absurdo calumnioso que no encuentre oidos
crédulos para acogerlo, y lenguas ddciles
para referirlo. Entre tanto una guardia vi-
gilanle, escogida entre los satélites del gran
sacerdote, velaba armada al rededor del
sepulcro; porque Jests habia anunciado
que resucitaria glorioso al tercero dia, y
los principes de la Sinagoga afectaban te-
mer que sus discipulos no le arrebatasen
durante la noche.

El dia tercero empezaba & despuntar, vy
el oriente se coloreaba apenas, cuando al-
gunas mujeres de Galilea llevando goma de
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cedro, mirra, cinamomo y otras sustancias
aromaticas para embalsamar & Jesus a la
manera de los reyes de Juda *, compare-
cieron sobre la monlaba del suplicio, en-
caminidndose pensativas hacia el jardin en
que estaba el sepulero de Cristo : segun la
tradicion, Maria se hallaba entre estas san—
tas mujeres. Su semblante abalido se se-
mejaba & una hermosa ruina ajada por el
viento tempestuoso de la adversidad; pero
sus miradas no expresaban solamente el do-
lor, si que lambien la esperanza. Jerusalen,
la deicida, dormia envuelta entre las nie-
blas de la manana; las flores entreabrian
sus corolas cargadas de rocio ; los pajarillos
cantaban suavemente, meciéndose en los
humedos ramos de las higueras silvestres;
la naluraleza parecia ¥ejuvenecida, y el
paisaje ausiero de esta region desolada to-
maba una expresion de placer que no habia
tenido jaméas hasta enlonces, y que parecia
anunciar un misterio cuyo secrelo guardar
queria. |

De repente, en medio de esa risuena es-
cena, un temblor se hace senlir: la piedra
que cierra el sepulcro rueda sobre si mig-
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ma como empujada por un robusto brazo;
los guardias caen semimuertos el rostro
contra el suelo, y las mujéres que no deja-
ron & Jesus en la cruz palidecen ahora y re-
troceden, temiendo que van & renovarse los
prodigios espantosos que acompanaron la
muerte del Hijo del Hombre.

Pero un Angel, cuyas vestiduras iguala--
ban en blancura a la nieve de las montafias
y cuye agraciado semblante brillaba como
una centella, se sienla encima de la piedra
del sepulero v tranquiliza 4 las siervas de
Jesucristo: «No temais (les dice con voz
«apacible), yo sé que buscais & Jesus que
«ha sido crucificado ; no estd aqui, ha re-
«sucitado como lo habia dicho, venid y ved
~«el lugar en que colocaron al Senor.»
Mientras que las piadosas galileas penelra-
ban temblando en el sepulcro y se maravi-
llaban 4 la vista del sudario y de las fajas per-
famadas de mirra que habian quedado en sus
bordes, Maria inm6vil de alegria y de pas-
mo se habia apoyado en un antiguo olivo a
alguna distancia. Un j6ven vestido & Ja usan-
za del pueblo hablaba con ella en voz baja ;
gste joven era el primogenilo de enfre los muer-
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fos, el glorioso vencedor del infierno, Je-
sucristo 2. Nadie ha sabido lo que paso en
esa enlrevista solemne ; perc puede creerse
que Maria, cuya alma fuerte habia experi-
mentado un dolor sobrehumano, probo en-
tonces un grado de jubilo que nosotros no
podriamos soportar sin morir.

Nuestro Senor durante los cuarenta dias
que siguieron & su resurreccion se hizo ver
con frecuencia por los Apdstoles y conver-
s6 con ellos de las cosas concernienles al
reino de Dios vy de la regeneracion que iba
4 obrarse entre los hombres por medio del
Baulismo. Autores piadoesos han prelendido
que la Virgen fue la mas favorecida en esas
apariciones copsoladoras, y que en ellas
particip6 de anlemano de la felicidad de los
escogidos; las aguas amargas de su afliccion
cambiaronse en manantiales de gracia, y el
Salvador la alimento con el mand oculto que
reserva @ los que guardan la paciencia ordena-
da por su palabra.

Finalmente llegé la hora en que los de-
cretos divinos llamaban a Jesucristo al cie-
lo; cumplida estaba su mision redentora, y
los Apdsloles & quienes su resurreccion ha-
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bia convencido plenamente de su divinidad
habian recibido de El las instrucciones ne-
cesarias para convertir las naciones a su
admirable Evangelio.

Hacia la mitad del cuadragésimo dia sa~
1i6 con ellos de Jerusalen y se dirigié hacia
las alturas de Betania. Esta direccion no se
tom6 casualmente: alli eslaba ese monle
coronado de olivos, en que el Salvador
apartandose de la multitud habia orado con
frecuencia & su Padre mientras los astros
brillaban en el firmamento; alli estaba tam-
bien ese jardin famoso, en que su alma lu-
chando conlra lass primeras embestidas de
la agonia habia permanecido triste hasta la
muerle,, en que hallo el caliz amargo y
aparlo su cabeza, donde ocullé en el polvo,
que 1ban bien pronto 4 pisar los piés de sus
asesinos, su noble frenle cubierta de un su-
dor de sangre. Justo era que su gloria em=
pezase en los mismos lugares en que habian
principiado sus generosos sufrimientos, y
que esos campos, esos hosques, esas sole-
dades sombrias, que habian sido tan fre-
cueniemente testigos de sus meditaciones
y de sus ruegos, recibiesen tambien la mar-
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ca de los ultimos pasos que hizo anles de
subir al cielo.

Llegado 4 la cima de la alla monlana,
desde la cual se descubre el mar Muerto,
las aguas profundamenie encajonadas del
Jordan y las giganlescas palmeras de la lla-
nura de Jerico, el Salvador se detuvo en un
espacio libre & corta distancia de un bosque
de olivos que fue cortado por los romanos
en la época del sitio de Jerusalen. Alli des-
pues de haber fijado sus ultimas miradas
sobre su Madre , sus Apéstoles y los ciento
y veinte discipulos que debian dar testimo-
nio del asombroso prodigio de esa hora so-
lemne , levanto las manos al cielo, los bendi—
70, y bendiciéndolos se separd de ellos, y fue
arrebatado por los aires. Esle ullimo aclo
del Salvador sellé dignamente su mision di-
vina : durante su vida pasaba haciendo bien;
en la cruz rogé por sus verdugos, y subio
al cielo bendiciendo & los humildes amigos
que dejaba en la tierra. Y como luviese aun
las manos exlendidas sobre sus discipulos
prosternados, le vieron entrar en una blan-
ca nube que le ocullé & sus ojos.

La ascension de Nuestro Senor nada lu-

98 T. I.—XXII,
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vo de aquel cardcter sombrio y lerrible que
helaba de espanto a los pueblos en los an-
tiguos tiempos. La ley de Moisés habia sido
proclamada al sonido de las trompelas, en-
lre el estruendo de los truenos y al resplan-
~ dor temible de los relampagos. Elias fue
arrebatado hasta el cielo en un carro de fue-
go; pero el Salvador del mundo lo fue sua-
vemente en medio de una ligera nube con
aquella especie de majestad serena y apa-
cible que conviene al genio del Evangelio y
al sensible caracler de su Aulor.

Y los Angeles, esos espiritus benévolos
que se regocijan de la felicidad de los hom-
bres, figuraron tambien en esa ultima esce-
na que desenlazaba el gran drama de la re-
dencion. Sus cénlicos divinos habian anun-
ciado 4 los paslores el nacimiento del Rey
Mesias , su voz habia proclamado su resur-
reccion de entre los muertos: convenia,
pues, que sus palabras viniesen 4 confirmar
su Ascension gloriosa.

Hallandose los discipulos atentos en mi-
rar a Jesus como subia al cielo, dos jove-
nes veslidos de blanco se les presentaron
de repente diciéndoles: « Yarones de Gali-
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«lea, J por qué os entreteneis en mirar al
«cielo ? Ese Jesus, que al separarse de vos-
«otros se ha elevado por los aires, vol-
«vera del mismo modo que le habeis vislo
«subir.»

Los Apostoles y discipulos bajaron sus
ojos deslumbrados 4 la voz de los Angeles:
ipero la Virgen los bajéo? jFuele rehusa-
do el ver & su divino Hijo tomar majestuo-
samente su asiento &4 la derecha de Jehova
en la luz inaccesible de los santos? ;Fue
realmente menos favorecida que san Esté-
ban y el discipulo amado? Esto no es pre-
sumible. Aquella que moralmente se habia
crucificado con Jesuis en el Calvario, me-
recia ser glorificada con El; esle era su de-
recho, y jcudn caro lo habia adquirido! Si,
Maria debi6 dirigir su mirada mortal 4 esa
region pacifica y bienaventurada, cuyo in-
greso acababa Jesus de abrirnos con su
sangre y en que enjuga El mismo las la-
grimas de los justos *; en seguida las puer-
las de perlas de la Jerusalen celestial  vol-
viéronse a cerrar lentamente sobre el Dios
vencedor ; y Maria, separada por poco tiem-

po del Hijo que adoraba, se enconitrd sola
28 *
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sobre la tierra como una enredadera arran-
cada de raiz. |

Diez dias despues la enconlramos olra
vez orando en el Cenéaculo en donde reci-
bi6 al Espiritu Santo junto con los Apds-
toles.

Maria fue la coluna luminosa que guié
los primeros pasos de la naciente Iglesia.
A Ella fue a quien los Apéstoles ofrecieron
en homenaje las numerosas espigas que ar-
rancaban al campo estéril de la Sinagoga
para entrojarlas en los graneros del Padre
de familias. Ella aceptaba ese tributo en
nonmbre de su Hijo con una humildad llena
de gracia, y se la veia continuamente ro-
deada de pobres, de infelices y de pecado-
res; porque amo siempre con amor de pre-
dileccion aquellos & quienes podia hacer
bien. Los Evangelistas venian a pedirle lu-
ces; los Apéstoles uncion, valor y cons-
tancia; los afligidos consuelos espirituales;
los nuevamente converlidos la fuerza de
llevar su cruz a imilacion de Jesucristo y
de abandonarlo todo para seguirle : todos
Ja dejaban colmandola de bendiciones. £l
Sol de juslicin se habia puesto al horizonte
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sangriento del Golgota ; pero la Estrella de
los mares reflejaba todavia sus mas suaves
rayos sobre el mundo renovado, y derra-
maba sus benignas influencias sobre la cuna
del Cristianismo.

La santa Virgen permanecié en Jerusa-
len hasta tanto que la terrible persecucion
que estallo contra los Cristianos en el ano 44
de Jesucristo la obligé & salir de alli con los
Apdstoles. Su hijo adoplivo la condujo en-
tonces &4 Efeso, 4 donde Magdalena quiso
seguirla. Esos nobles corazones se habian
enlazado al pié de la cruz con cadenas de
diamante que solo la muerte pudo romper
y que se han vuelto 4 afiudar en el cielo.

Ninguna noticia nos ha quedado de la
permanencia de Marfa en Efeso, y esta falla
se explica facilmente por las circunstancias
de aquella época. Despues de la resorrec-
cion del Salvador los Apéstoles unicamente
ocupados de la propagacion de la fe pusie-
~ron en la clase de las cosas secundarias to-
do lo que no entraba de un modo direclo y
notorio en un interés que absorbia todos los
demas. Llenos de su alta mision , consagra-

dos enteramente & la salvacion de las al=
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mas, se olvidaron & si mismos fan profun~
damente, que apenas nos han dejado un pe-
queno numero de documenlos incompletos
acerca los trabajos evangélicos que iroca-
ron la faz del mundo; de manera que su
historia se parece 4 un epitafio sublime, pe-
ro casi borrado, que no tiene principio ni fin.
Que la Madre de Jests hayaseguido la suer-
te de los Apdsloles, es facil concebirlo. Ha-
biendo pasado los ultimos afios de su vida
I¢jos de Jerusalep en un pais extranjero, en
que su permanencia no se senald con nin-
gun hecho notable, no ofrecen otra cosa que
una superficie plana que no ha dejado ves-
tigio durable en la memoria fugitiva de los
hombres; sin embargo, el estado floreciente
de la iglesia de Efeso y los elogios que san
‘Pablo tributa & su piedad, indican bastan=~
lemente los cuidados saludables de la Vir-
gen y las bendiciones divinas que la acom-
paniaban 4 donde iba. La rosa de Jesé de-
jo un poco de sus perfumes en el aire, y este
vesligio por leve que sea es una revelacion
preciosa de su pasaje.

Las costas del Asia Menor sembradas de
ciudades opulentas, ricas de una vegetacion
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admirable y banadas de un mar atravesado
en todas direcciones por una mullitad de
buques, hubieran parecido & unos desterra-
dos vulgares una espléndida indemnizacion
por las altas y estériles montanas de Ja Pa-
lestina ; dudoso es que asi lo haya juzgado
la Virgen de Nazaret: los pasos del Hom-
bre-Dios no habian santificado esa tierra en-
canladora , y los sepulcros de sus padres no
existian allil...

| Cudnlas veces , sentadas bajo la sombra
de un platano & la orilla de ese hermoso
mar Icario, cuyas olas mueren a los piés
de los arrayanes sobre una estrecha faja de
arena , Maria y Magdalena siguiendo con la
vista una galera griega que dirigia su proa
hécia la Siria excitaron los recuerdos de su
pais nativo! Volvian enfonces 4 su memo-
ria las nieves inmaculadas del Libano, las
cambres azuladas del Carmelo, las aguas
movedizas del lago de Tiberiades: los si-
tios de la palria ausente embellecidos por
la distancia pasaron sucesivamente por su
imaginacion , y les parecian mil veces pre-
feribles 4 -esa blanda y risuena Jonia, que
era en efeclo con respecto & la lierra de Je-
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hova lo que la lira de Anacreonte es al
arpa de David.

Durante su permanencia en Efeso fue
cuando Maria perdié la fiel companera que
4 imitacion de Rut habia abandonado a su
pais y su pueblo para seguirla mas alla
de los mares; Magdalena murié, y Maria
la llor6 como Jestus habia llorado & Léa-
zaro °.

De todos sus lazos de afeccion y de pa-
renlesco nada mas le quedaba & la Virgen
que san Juan, el bueno y amable discipu-
lo, & quien su Hijo moribundo la habia en-
-.comendado : ella le signi6, segun se cree,
en sus viajes, y fue sin duda en sus con-
versaciones con la Reina de los Profetas
donde san Juan perfeccioné la ciencia ma-
ravillesa que en su Evangelio desplega.
Ayudado de las luces de aquella que los
Padres han comparado al candelero de oro
de siele brazos, el joven pescador de Betsai-
da penelré mas adelante que nadie en el
mislerio incomprensible de la esencia in-
creada del YERBO, y su pensamiento se ele-
v0 con un vuelo tan atrevido hacia las al-
turas mislicas del cielo, que & su lado los
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demés Evangelistas por perfectos é inspira-
dos que sean rozan con la tierra ”.

Entre tanto los sembradores de Jesucristo
habian sembrado el buen grano de la pa-
labra santa en lodos los puntos del mundo
romano: la cosecha evangélica estaba en
lodo su verdor, y los obreros del Padre de
familias trabajaban con ardor en el campo
sagrado. Maria juzgé que su mision sobre
la tierra estaba cumplida, y que la Iglesia
podia en adelante sostenerse con sus pro-
pias fuerzas. Entonces, como una segadora
fatigada que busca la sombra y el descanso
en medio del dia, ella empezd & suspirar
por las hermosas sombras del 4rbol de la vi-
da que crece cerca el trono del Seiior y por
las aguas vivas y sanlificantes que le rie-
gan °. Aquel que sondea los mas ocultos
pliegues del alma sorprendié este deseo en
el corazon de su Madre , v el Angel que se
manticne & su derecha vino & parlicipar 4
la futura Reina del cielo que su Hijo la ha-
bia oido °.

Antes de dejar para siempre este mundo
perecedero , en que se habia considerado
constantemente como una extranjera, Ma-
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ria (uiso visitar otra vez los sitios de la re-
dencion, y san Juan, para quien sus me-
nores deseos habian sido preceptos, hizo
inmediatamenle sus preparalivos de marcha
para conducirla a su patria.

Los viajeros hebreos se embarcaron, no
en Esmirna que enlonces no era mas que
una pequena villa desde que la arruinaron
los de Lidia, sino probablemente en Mileto,
cuyo puerto famoso era el punto de reanion
general de las galeras de Europa y de Asia,
que navegaban por aquellas aguas. Duranle
su travesia por los mares de la Grecia, la
Virgen y el Evangelista reconocieron 4 su
paso la isla de Chio, cuyo pueblo, que po-
seyo por largo liempo el imperio del mar,
introdujo la odiosa costumbre de comprar
esclavos, costumbre que el Evangelio iba &
abolir lentamente ; en seguida Leshos, la pa-
tria de los poetas liricos, en que los himnos
4 la Virgen purisima debian suceder & las
odas abrasadoras de Safo y a los canios mas
vigorosos de Alfeo. Al ver redondearse en
Jlas nubes la cupula del templo de Escula-
pio que atraia & la 1sla de Cos un inmenso
concurso de extranjeros, la Madre del Sal-
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vador de los hombres se acord6 de que su
divino Hijo era el solo que habia tenido so-
bre la tierra el poder de decir & las penas
fisicas y morales : aplacaos; y & la muerte:
suella tu presa *°. Delos, la cuna de Apolo,
Rodas, la de Jupiter, surgieron a su vez del
medio de las aguas con sus monlafias es-
malladas de verde y sus antiguos temples
poblados de dioses, & quienes debia bien
pronto desterrar & los infiernos el Dios cru-
cificado sobre el Gélgota. A alguna distan-
cia de Chipre divisése en la region de las
nubes un punto negro que se delineaba
sobre el azul alerciopelado del cielo: era la
monlafia en que el profela Elfas habia le-
vanlado en los antiguos tiempos un altar &
la fuatura Madre de Cristo,.y en que sns dis-
cipulos estaban préximos & ponerse bajo su
proteccion y socorro. El dia siguiente Ja ga-
lera enlraba & fuerza de remos en un puer-
lo de la Siria, Sidon acaso cuyas relaciones
mercantiles eran muy frecuenles con la Pa-
lestina, segun nos refieren los sagrados Li-
bros. Llegando & Jerusalen, retirése la Vir-
gen a la montaia de Sion, & una corfa dis-
lancia del palacio arruinadoe de los princi~
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pes de su linaje, v en la casa que habia sido
santificada por el descenso del Espiritu San-
to. San Juan la dejé para ir & participar a
Santiago, primer obispo de Jerusalen, y a
los fieles que componian su iglesia ya nu-
merosa, que la Madre de Jesds volvia entre
ellos para morir.

Era el dia, y habia llegado la hora. Los
santos de Jerusalen vieron otra vez & la Hija
de David siempre pobre, siempre humilde,
siempre hermosa; porque se hubiera dicho
que esta admirable y sanfa criatura se li-
braba de la accion destructora del tiempo,
y que predestinada desde su nacimiento a
una completa y gloriosa inmortalidad, nada
cn ella debia perecer **. Grave , pues, pero
no enferma, Maria recibi6 & los Apostoles
y discipulos recostada en un pequeno lecho
de pobre apariencia, acomodado 4 su lraje
de mujer del pueblo que nunca habia deja-
do. Brillaba en su aspecto, lleno de nohleza
y de modestia, alguna cosa tan majestuosa
y patética, que toda la asamblea se deshizo
en lagrimas. Solo Maria permaneci6 en cal-
ma en este vasto y elevado salon , en que se

habian agolpado una multitud de¢ antiguos
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discipulos v de nuevos cristianos, igualmen-
le deseosos de contemplarla.

Era ya de noche, y unas lamparas con
varios mecheros suspendidas del techo con
cadenillas de bronce arrojaban aqui y alli
manojos de rayos de color rojizo sobre la
reunion silenciosa que parecia con ello re-
cibir un nuevo grado de solemnidad. Los
Apéstoles vivamente conmovidos eslaban
~de pié en torno del lecho finebre. San Pe-
dro, que tanto habia amado al Hijo de Dios
durante su vida, contemplaba & la Virgen
con un sentimiento de dolor, y su mirada
eficaz parecia decir al Obispo de Jerusalen :
 Cuanto se asemeja & Jesucristo ! En efecto,
la semejanza era admirable ' ; y la aclitud
inclinada de Maria, que recordaba la del
Salvador durante la cena, acababa de com-
pletarla. Santiago, que habia recibido de
los mismos judios el renombre de juslo y
que sahia dominar sus emociones, devora-
ba las lagrimas que se amasaban lentamen -
te al borde de sus parpados. El Principe de
los Apdstoles, hombre de franqueza y de
primer movimiento, hallabase profunda-
mente conmovido y no lo encubria: san
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Juan lenia envaelto el rostro con un lienzo
de su manto griego; pero sus sollozos lo
descubrian. No habia en toda la asamblea
un corazon que no estuviese partido de do-
lor, ni un ojo del que no manasen lagrimas.
- Despues de haberse recogido un momento,
Maria fij0 sus miradas sobre esos fieles ser-
vidores que estaban todos unidos en el amor
de Jesucristo, y que debian probarlo de alli
4 algun liempo en medio de los tormenlos;
empezo & hablarles, y su voz llena de melo-
dia tomd una expresion tan tierna, tan hon-
damente afectuosa, y & la vez tan consola-
dora, que todos los dolores se calmaron por
algun tiempo. Ella les dijo que la afeccion
filial que le demostraban le hacia solamen-
te echar & menos la vida: que habia deseado
con ardor ese dia que iba & reunirla & su
Hijo por loda la elernidad, y que bendecia
a Dios de haber abreviado el liempo de su
triste peregrinacion. Despues de haberles
promelido que les seria siempre favorable,
y que no olvidaria jaméas en medio de los
goces celestiales que Ella habia sido tam-
bien una hija de los hombres, 'les mostré la
tierra, vista desde las alturas del cielo, y
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se elevd gradualmenie a consideraciones
tan elevadas y a reflexiones tan sublimes,
que cada uno olvidaba en medio de su asom-
bro que el cisne cantaba para morir. Pero
aproximabase la hora fatal: Maria exlendio
sus manos protectoras sobre los hijos que
iban & quedar huérfanos, y alzando sus be-
llos ojos hécia los astros que brillaban en
el irmamento con una majestad serena, vio
el cielo abierto y al Hijo del Hombre que ba-
jaba sobre una nube luminosa para recibir-
la en los confines de la eternidad *°. A esa
vista un color sonroseado se esparcidé por
su semblante, sus ojos pintaron todo lo que
el amor maternal, el jubilo llevado hasta el
arrobamiento y la adoracion infinila pueden
exprimir, y su alma dejando sin esfuerzo
su cubierta morlal cayé dulcemente en el
seno de Dios **.

Maria no existia, pero su semblanile que
habia tomado la imagen de un sueno {ran-
quilo se presentaba tan hermoso & la vista,
que se hubiera dicko que la muerte vacila-
ba en plantar su bandera sobre ese trofeo
que solo un dia podia conservar.

Encendidése la lampara de los difuntos,
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abriéronse lodas las ventanas, y los am-
bientes del verano penetraron en el apo-
sento con los pélidos rayos de las estrellas.
Dicese que una luz maravillosa Ilené la ca-
mara mortuoria en el momento en que Ma-
ria acababa de exhalar el dltimo suspiro :
era sin duda la gloria de Dios que rodeaba
¢l alma purisima de la Virgen predestinada.
Luego que no fue dudosa la muerte de Ma-
ria, no se oyeron al principio mas que lo-
ros y profundos gemidos: en seguida ‘ele-
varonse canlicos finebres en medio del si-
lencio de la noche; los Angeles los acom-
panaron con sus sistros de oro **; y los ecos
del palacio arruinado de David los repilie-
ron lristemente & los sepulcros de los reyes
de Juda. |

El dia siguienle los fieles llevaron con
sanla profusion los aromas mas preciosos y
las telas mas finas para sepultar 4 la Reina
de las virgenes. Fue embalsamada, segun
los usos de su pueblo; pero sus benditos
restos exhalaban un olor mas suave que las
cintas perfumadas que la cefian. Termi -
nados los preparalivos del duelo, colocdse
a la Madre de Dios en un lecho portatil,
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lleno de sustancias aromalicas !°; cubrio-
sela con un velo suntuoso, y los Apdstoles
reclamaron el honor de llevarla sobre sus
hombros hasta el huerto de Gelsemani 7.
Los cristianos de Jerusalen, llevando an-
torchas encendidas y cantando himnos y
salmos, siguieron con aire iriste y abatido
los funerales de Maria 18,

Llegado al lugar de la sepullura, paré-
se el lugubre acompaniamiento. Gracias a
los cuidados de las santas mujeres de Je-
rusalen, el sepulcro se habia despojado
de su aspeclo sombrio, y la cueva funera-
ria no presentaba & la visla mas que una
cuna de flores *°. Los Apéstoles depusieron
en ella con todo cuidado el cuerpo de Ma-
ria derramando al mismo tiempo copiosas
lagrimas. De todos los panegiricos que se
pronunciaron en esta ocasion el de Hiero-
teo fue el mas notable. San Dionisio Areo-
pagita , que refiere esta escena como tesligo
ocular, dice que alabando & la Virgen el
orador estaba como fuera de si mismo 2°.

Durante tres dias los Apdstoles y los fie=
les velaron y oraron cerca del sepulcro,
en que los conciertos sagrados de los An-

29 T. l.—XXIl,
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geles parecian encantar el ullimo sueno de
Maria .

Un apostol, que volvia de un pais leja-
no y que no se habia hallado presente en
la muerte de la Virgen, llegé en esle in-
termedio & Getsemani: era Tomas, aquel
que habia puesto su mano en las llagas de
su Maestro resucitado. Corria para echar
una ullima mirada sobre los frios despo-
jos de la mujer privilegiada que habia lle-
vado en sus castas entranas al Dueho so-
berano de la naturaleza. Vencidos por sus
instancias y sus ldgrimas, quitaron los
Apdsioles el trozo de piedra que cerraba la
enirada del sepulero; pero no encontraron
mas que las flores apenas marchitas, sobre
las cuales habia descansado el cuerpo de
Maria, y su blanco sudario dé precioso li~
no de Egipto, que exhalaba un olor celes-
tial. El cuerpo purisimo de la Virgen in-
maculada no debia ser presa de los gusa-
nos de la tumba; durante su vida la tierra
y el cielo habian tenido parte en ja forma-
cion de esta noble criatura; despues de su
muerte el cielo lo habia tumado y glorifi-
cado todo *,
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NOTAS AL LIBRO XYVII

! Pig. 428.—Véase Basnage, lib. 6, cap. 27 y 28.

3 Pig. 429.—Es claro que se trataba de un nuevo
modo de embalsamar 4 Jes(s, pues que Nicodemo
le habia ya envuelto con fajas de mirra.

3 Pag. 431.—San Ambrosio, que vivia en el cuarto
siglo,dice quela santa Virgen fue la primera que tu-
voJa dicha de ver &4 Jesucristoresucitado; y el poeta
Sedulio, que florecia poco despues de san Ambrosio,
consigna igualmente esta tradicion en sus versos.
Ambos hablan de ella como de una creencia gene-
ralmente recibida entre los Cristianos. Los historia-
- dores drabes han conservado igualmente la misma
tradicion: Ismael , hijo de Ali, dice que Jests bajé
del cielo para consolar & su Madre Maria que le Ilo-
raba. Hase elevado un altar en el sitio que ocurrié
esa patética entrevista.

& Pag. 435.— Véase el Apocalipsis, cap. xxi1, 4.

5 Pag. 435.—1dem, cap. xx1, 21.

6 Pag. 440.—Léese en algunos autores griegos
del siglo séptimo y siguientes, que despues dela as-
cension de Jesucristo santa Maria Magdalena acom-
pan6 4 la santa Virgen y 4 san Juan 4 Efeso, y que
en esta ciudad murié y fue enterrada. Esa es tam-
bien la opinion de Modesto patriarca de Jerusalen
que florecia en 920 , de san Gregorio de Tours y de
san Guillebando. Este Gltimo en la relacion de su
viaje 4 Jerusalen dice que vi6 en Efeso el sepulcro
de santa Magdalena. El emperador Leon el Fildso-
fo hizo transportar las reliquias de la Santa de Efesa

297
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a Constantinopls, y las deposité en la iglesia de San
Léizaro hacia el ano 890.— Otra tradicion, defendi-
da por sidbios no menos apreciables, pretende que
santa Magdalena concluy6 sus dias en la Provenza:
nosotros hemos adoptado la opinion contraria, por-
que nos ha parecido mas verosimil; pero sin deci-
dir la cuestion. |

7 Pag. 441 .—El abad Ruperto en el libro I sobre
el Cantico de los canticos afirma que la santa Vir~
gen suplia con sus luces lo que el Espiritu Santo,
inspirado con medida & los discipulos, no les habia
manifestado ; y todos los santos Padres convienen
en que por la santa Virgen sabia san Lucas algunas
circunstancias maravillosas y particulares de la in-
fancia de Jesucrisfo.

8 Phg. 441.—Apocalipsis, cap. xxu1, 1, 2.

9 Pég. 441.—La tradicion refiere que la santa Vir-
gen recibié la noticia de su muerte por el ministe-
rio de un Angel que le predijo el dia y la hora. (Ni=
céforo, lib. 2, cap. 21, y ofros autores).

10 Pig, 443.—Los sectarios de Mahoma han con-
servado tradicionalmente la memoria de los mila-
gros de Jesucristo. Ellos pretenden que el soplo de
Nuestro Senior, al que laman bad Mesik, el soplo
del Mesias, no solamente resucitaba los muertos, si
que tambien podia dar la vida a las cosas inanima-
das. ( D’Herbelot, Bibliot. orient., tom. 1, p. 365).

! Pig. 444. — San Dionisio, testigo ocular de la
muerte de [a santa Virgen, afirma que en esta épo-
ca adelantada de su vida era todavia de una belleza
admirable.

11 Pig. 445.—Jesucristo inclinaba un poco la ca-
beza, lo que le hacia perder algode sutalla. Su sem-
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blante se parecia mucho al de su Madre, sobre todo
en la parte inferior. (Nicéforo, hist. ecles., tom. 1,
phg. 125). |

13 Pig. 447.—San Juan Damasceno.

1 Phg. 447.— Algunos Padres antiguos, y entre
otros san Epifanio, parecen dudar si la Madre de
Dios muri6 verdaderamente, 6 si ha permanecido
inmortal, habiendo sido elevada en cuerpo y alma
al cielo; pero el sentir de la Iglesia es que la santa
Virgen fallecié realmente , segun la condicion de la
carne, y asi lo dice claramente en la oracion de la
misa en el dia de la Asuncion.— La santa Virgen
muri6 en la noche anterior al 15 de agosto. La data
de su muerte es may incierta. Eusebio la fija en el
ano 48 de nuestra era: segun esto, Maria habria vi-
vido sesenta y ocho anos. Pero Nicéforo, libro 11,
cap. 21, dice formalmente que ella terminé su vida
en el ano 5.%°del reinado de Claudio, es decir, en el
ano 798 de Roma 6 45 de la era vulgar. Entonces su-
poniendo que la santa Virgen tuviese diez y seis afios
cuando el Salvador vino al mundo, habria vivido se-
senta y un anos; pero Hipdlito de Tebas asegura en
su crdnica que la santa Virgen pari6 de edad de diez
y seisanos, y murié once anos despues de Jesucris-
to. Segun los autores del Arte de verificar las da-
tas, la Virgen habria fallecido 4 la edad de sesenta
y seis anos.

15 Pig. 448.—Toda la milicia celestial, dice san
Jerénimo, vino al encuentro de la Madre de Diosen
el momento en que espiré, cantando himnos y e¢dn-
ticos que fueron oidos de toda la reunion. Militiam
celorum cum suis agminibus festive obviam venisse
Genitrice Det cum laudibus et canlicis, eamque in-
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gente lunune circumfulsisse el usque ad thronum
perduaxisse.

6 Pag. 449, —Los féretros entre los judios del
tiempo de Marfa eran una especie de lecho construi-
do de manera que se pudiese llevar ficilmente el ca-
daver, y ese lecho se llenaba de sustancias arométi-
cas. Josefo, haciendo la descripcion del entierro de
Herodes el Grande, dice que su féretro estaba ador-
nado de piedras preciosas; que su cuerpo descansa-
ba bajo un manto de ptrpura; que llevaba la diade-
ma y la corona sobre la cabeza, y que toda su familia
seguia detras de él. Estos mismos honores fanebres
fueron tributados & Maria con grande magnificen-
cia : su cuerpo fue rodeado de perfumes preciosos,
envuelto en telas magnificas, y colocado sobre un
féretro que los mismos Apoéstoles llevaron sobre sus
hombros. (Metafraste y otros autores).

17 Pag. 449.—Gregorio Turonense , sermon 1 y 2
de la Asuncion.—~Damiano y otros.

18 Pag. 419.—Véase el P. Croisset, pig. 143.

9 P4g. 449.—Gregorio Turonense, y otros.

0 Pag. 449.—Libro de los nombres divinos, c. 5.

A Pag. 450.—Juvenal patriarca de Jerusalen, que
vivia en el siglo quinto, escribiendo al emperador
~Marciano y & la emperatriz Pulqueria dice que los
Apostoles relevindose unos 4 otros pasaban el dia
y la noche con los fieles junto al sepulcro de Maria,
mezclando sus voces y sus cénticos con los de los
Angeles, que durante tres dias no cesaron de hacer
oir la mas celestial melodia.

22 Pég. 450. — Una observacion muy juiciosa de
(zodescardo viene en apoyo de la Asuncion, y con-
siste en que «ni los latinos ni los mismos griegos,
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« tan amigos de novedades y tan ficiles de persua-
«dir en materia de reliquias, de relaciones y de le-
« yendas; en una palabra, ningun pueblo, ninguna
«ciudad, ninguna iglesia se ha alabado jamés de po-
«seer los despojos mortales de la santa Virgen, ni
«parte alguna de su cuerpo. Asf, sin prescribir la
«creencia de la asuncion corporal de Marfa al cie-
«lo, la Iglesia da 4 entender bastanfemente la opi-
«nion & que se inclina. » (Godescardo, tom. 14, pa-
gina 449).—Una hermosa iglesia ha sido construida
sobre el sepulcro de la santa Yirgen, al que se ba-
ja por una escalera muy espaciosa que tiene unos
cincuenta escalones. El sepulcro esti en la parte
oriental de la cruz de la iglesia. Hicia la mitad de
esta se halla 4 un lado el sepulcro de san José y al
otro los de san Joaquin y santa Ana. Este hermoso
monumento estq entre las manos de Jos cismaticos
que lo han usurpado & los latinos. (Anales de la Pro-
pagacion de la Fe, tom, 28, pag. b19).

FIN DEL TOMO PRIMERO.

NotA. La aprobacion se hallara en el sequndo fomo.
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